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Utedni véstnik Evropské unie L 225/1

(Legislativni akty)

NARIZENI

NARIZENI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) &. 8062014
ze dne 15. &ervence 2014,

kterym se stanovi jednotnd pravidla a jednotny postup pro feseni krize dvérovych instituci a nékte-
rych investi¢nich podnikii v rdmci jednotného mechanismu pro feSeni krizi a Jednotného fondu
pro feseni krizi a méni nafizeni (EU) ¢ 10932010

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢lanek 114 této smlouvy,

s ohledem na ndvrh Evropské komise,

po postoupeni navrhu legislativniho aktu vnitrostitnim parlamentim,

s ohledem na stanovisko Evropské centrdlni banky (!),

s ohledem na stanovisko Evropského hospodaiského a socidlniho vyboru (3),

v souladu s fddnym legislativnim postupem (%),

vzhledem k témto dévodim:

(1)

V minulych desetiletich u¢inila Unie pokrok ve vytvafeni vnitintho trhu bankovnich sluzeb. Leps{ integrace vnit-
niho trhu bankovnich sluzeb je zdsadni pro podporu hospodiiského rastu v Unii a pfiméfeného financovani
redlné ekonomiky. Nicméné finanéni a hospodaiskd krize ukazala, ze fungovani vnitfniho trhu v této oblasti je
ohrozeno a Ze se zvy$uje nebezpedi roztéténosti finan¢nictvi. To je skute¢nym zdrojem obav na vnitinim trhu,
kde by banky mély mit moZnost provadét vyznamné pfeshrani¢ni ¢innosti. Mezibankovni trhy zaznamenaly
pokles likvidity a pfeshrani¢ni bankovni ¢innosti maji klesajici tendenci v dusledku strachu z $ifeni problému

a nedostatku divéry v bankovni systémy jinych ¢lenskych statd a ve schopnost ¢lenskych stitd banky podpofit.

Rozdily v pravidlech feseni krize bank v jednotlivych ¢lenskych stitech a souvisejici spravni praxi a neexistence
jednotného rozhodovaciho procesu pro feeni krize v bankovni unii pfispivaji k této nedostate¢né diivéfe a k trzni
nestabilité, jelikoz nezajistuji pfedvidatelnost ohledné mozného feSeni selhdni banky.

Zejména odlisné pobidky a odlisna praxe ¢lenskych stath v zachdzeni s véfiteli bank v rezimu FeSeni krize a pfi
rekapitalizaci bank v selhdni z vnéjsich zdroji s pouzitim penéz dafiovych poplatnikit maji dopad na vnimdni
uvérového rizika, finan¢ntho zdravi a platebni schopnosti jejich bank, a tim se vytvafeji nerovné podminky. To
oslabuje davéru vefejnosti v bankovni sektor a omezuje vyuZivani svobody usazovani a volného poskytovani
sluzeb v ramci vnitiniho trhu, jelikoz ndklady na financovani by byly bez takto rozdilné praxe ¢lenskych statd
nizsi.

() Ut vést.C 109,11.4.2012,s. 2.

(3) Ut.vest.C67,6.3.2014,s. 58. ,

() Postoj Evropského parlamentu ze dne 15. dubna 2014 (dosud nezvefejnény v Utednim véstniku) a rozhodnuti Rady ze dne 14. ¢ervence
2014.
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(4)  Rozdily v pravidlech feSeni krize v jednotlivych ¢lenskych stitech a v souvisejici spravni praxi mohou vést k tomu,
ze banky i jejich klienti maji vyssi vyptjéni ndklady pouze kvili tomu, kde jsou usazeni, bez ohledu na svou
skute¢nou tvéruschopnost. Vedle toho se klienti bank v nékterych ¢lenskych stitech potykaji s vy$simi vypujc-
nimi sazbami neZ klienti bank v jinych ¢lenskych stitech, a to nezdvisle na své vlastni Gvéruschopnosti.

(5)  Evropskd rada dne 18. fjna 2012 dosla k zdvéru, zZe ,s ohledem na fundamentdlni vyzvy, jimz hospodafskd
a ménova unie Celi, a s cilem zajistit hospoddisky a socidlni blahobyt, jakoZ i stabilitu a trvalou prosperitu je
nezbytné hospodafskou a ménovou unii posilit* a Ze ,tento proces sméfujici k hlubsi hospodéiské a ménové unii
by mél vychdzet z instituciondlniho a pravniho rdmce Unie a mél by se vyznacovat otevienosti a transparentnosti
ve vztahu k ¢lenskym statdm, jejichz ménou nenf euro, a respektovdnim integrity vnitiniho trhu®. Za tim tcelem
se zfizuje bankovn{ unie, kterd se opird o komplexni a podrobny jednotny soubor pravidel pro finanéni sluzby na
vnitinim trhu jako celku. Proces vytvafeni bankovni unie se vyznacuje otevienosti a transparentnosti vii¢i nezi-
¢astnénym clenskym stdtim a respektovanim integrity vnitintho trhu.

(6)  Evropsky parlament ve svém usneseni ze dne 7. éervence 2010 obsahujicim doporuéeni Komisi o Fzeni pfeshra-
ni¢nich krizi v bankovnim sektoru vyzval Komisi, aby pfedlozZila ,na zdkladé ¢lanka 50 a 114 Smlouvy o fungo-
vani Evropské unie jeden ¢i vice legislativnich ndvrhi tykajicich se rdmce EU pro fizeni krizi, fondu EU pro
finanéni stabilitu ... a Gtvaru pro feseni krizi“, a ve svém usneseni ze dne 20. listopadu 2012 obsahujicim dopo-
ruceni Komisi ke zpravé predseda Evropské rady, Evropské komise a Euroskupiny a prezidenta Evropské centralni
banky s ndzvem ,Smérem ke skute¢né hospoddiské a ménové unii“ uvedl, Ze ,pro hladké fungovéani hospodafské
a ménové unie je zcela klicové prerusit negativni cyklickou zpétnou vazbu mezi stty, bankami a redlnou ekono-
mikou®, a zdiraznil, ,7e je naléhavé nutné pfijmout dodate¢nd dalekosdhld opatteni k FeSeni krize v bankovnim
sektoru“ a k ,vytvofeni plné funkéni evropské bankovni unie a zdroveti zajistit dal$i fddné fungovani vnitintho
trhu v oblasti finan¢nich sluzeb a volny pohyb kapitalu.

(7)  Jednotny mechanismus dohledu zfizeny nafizenim Rady (EU) ¢. 1024/2013 (') je prvnim krokem k vytvofeni
bankovni unie a md zajistit, aby politika Unie tykajici se obezietnostniho dohledu nad Gvérovymi institucemi byla
provadéna soudriné a efektivné, aby jednotny soubor pravidel pro finan¢ni sluzby byl uplatiiovdn stejnym
zplisobem na tvérové instituce v clenskych stitech eurozoény a v téch ¢lenskych stitech mimo eurozénu, které se
rozhodnou jednotného mechanismu dohledu tcastnit, (ddle jen ,zdcastnéné clenské staty) a aby tyto Gvérové
instituce podléhaly dohledu nejvyssi kvality.

(8)  Ucinngjsi mechanismy feseni krize bank jsou zikladnim ndstrojem k tomu, aby se zabranilo $koddm, jez vyply-
nuly ze selhdni bank v minulosti.

(9)  Dokud budou pravidla feeni krize, praxe a pistupy pii sdileni zdtéze urCovany vnitrostitné a finanéni zdroje
potiebné pro financovani feSeni krize ziskdvany a vynakldddny na vnitrostatni Grovni, zistane vnitini trh roztii-
$tény. Navic vnitrostdtni orgdny dohledu maji padné divody minimalizovat ptipadny dopad bankovni krize na
hospodafstvi dotéeného stitu pfijimdnim jednostrannych krokti k omezeni bankovnich operaci, napiiklad
omezenim vnitroskupinovych ptrevodt a puajcek, nebo uplatnénim piisnéjsich pozadavka na likviditu a vysi kapi-
talu dcefinych podnikd, které se nachdzeji v jejich tizemni ptsobnosti a které jsou dcefinymi podniky potencidlné
selhdvajicich matetskych podniki.To omezuje pfeshrani¢ni ¢innosti bank, a vytvaii tak prekdzky vykonu zdklad-
nich svobod a narusuje hospodatskou soutéz na vnitfnim trhu. Spory mezi domovskymi a hostitelskymi organy,
ackoliv jsou feSeny v rdmci jednotného mechanismu dohledu a smérnice Evropského parlamentu a Rady
2014/59/EU (3, mohou stale jesté sniZovat tcinnost pfeshranicnich procest feseni krize.

(") NafizenfRady (EU) ¢. 1024/2013 ze dne 15. ffjna 2013, kterym se Evropské centralni bance svéfuji zvldstn dkoly tykajic se politik, které
se vztahuji k obezfetnostnimu dohledu nad Gvérovymi institucemi (Ut. vést. L 287, 29.10.2013, 5. 63).

(*) Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/59/EU ze dne 15. kvétna 2014, kterou se stanovi rdimec pro ozdravné postupy a feseni
krize Gvérovych instituci a investi¢nich podnikd a kterou se méni smérnice Rady 82/891/EHS, smérnice Evropského parlamentu a Rady
2001/24[ES; 2002/47[ES, 2004/25[ES, 2005(56[ES, 2007/36/ES, 2011/35/EU, 2012/30/EU a 2013/36/EU a nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) ¢. 1093/2010 a (EU) ¢. 648/2012 (Uf. vést. L 173, 12.6.2014, 5. 190).
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(10) K feSeni uvedenych problému bylo nutné zintenzivnit integraci rimce pro feseni krize tivérovych instituci a inves-
tiénich podnikd (ddle jen ,instituce®) s cilem podpofit Unii, obnovit finanéni stabilitu a polozit zdklad pro ekono-
mické oziveni. Smérnice 2014/59/EU piedstavuje vyznamny krok smérem k harmonizaci pravidel pro feSeni
krize bank v celé Unii a upravuje spoluprdci orgdnt pfislusnych k feSeni krize v pfipadé selhdni pfeshrani¢nich
bank. Uvedend smérnice nicméné stanovi minimdlni harmoniza¢ni pravidla a nevede k centralizaci rozhodovéani
v oblasti feSeni krize. Poskytuje pfedevsim spolecné ndstroje a pravomoci k FeSeni krize vnitrostdtnim orgdniim
viech ¢lenskych statd, ale pouziti téchto ndstroji a vyuZiti vnitrostdtnich mechanismt financovéni pfi fesenf krize
ponechdvd na uvdZeni vnitrostdtnich orgdnd. Tim je zajiSténo, Ze orgdny maji k dispozici ndstroje k dostatecné
véasnému a rychlému zdsahu do nezdravé instituce ¢i instituce v selhdni, aby bylo zaji§téno pokracovani jejich
zdsadnich finan¢nich a ekonomickych funkei a zdroveri se minimalizovaly dopady selhdni instituce na hospodas-
stvi a finanéni systém.

Ackoli je Evropsky orgdn dohledu (Evropsky orgdn pro bankovnictvi) (déle jen ,EBA“ nebo ,orgin EBA®), zfizeny
nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 10932010 ('), povéfen tikoly v oblasti regulace a zprostfedko-
véni, smérnice 2014/59/EU Gplné nebrdni tomu, aby ¢lenské stity pfijaly samostatnd a potencidlné nekonzistentni
rozhodnuti tykajici se feSeni krize pfeshrani¢nich skupin, kterd mohou ovlivnit celkové ndklady FeSeni krize.
Navic, jelikoz stanovi vnitrostatni mechanismy financovani, nesniZuje dostate¢né zdvislost bank na podpofe ze
statnich rozpoctt a zcela nepfedchazi rozdilnym piistuptim ¢lenskych statd k vyuzivani mechanismt financovéni.

(11)  Pro zucastnéné ¢lenské staty v rdmci jednotného mechanismu pro feSeni krizi je centralizovand pravomoc k feseni
krize zfizena a svéfena Jednotnému vyboru pro feSeni krizi ziizenému v souladu s timto nafizenim (dale jen
,vybor) a vnitrostdtnim orgdnim pfislusnym k feeni krize. Jeji zfizeni je nedilnou souddsti procesu harmonizace
v oblasti feSeni krize, ktery je upraven smérnici 2014/59/EU a souborem jednotnych ustanoveni o FeSeni krize
stanovenych v tomto nafizeni. Jednotné uplatiiovdni rezimu FeSeni krize v ztcastnénych clenskych stitech bude
posileno v diisledku toho, Ze je svéfeno Ustfednimu orgdnu, jakym je jednotny mechanismus pro feSeni krizi.
Kromé toho je jednotny mechanismus pro feeni krizi dzce provdzdn s procesem harmonizace v oblasti obeziet-
nostniho dohledu, ktery vznikl ziizenim EBA, zavedenim jednotného souboru pravidel pro obezfetnostni dohled
(nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢ 575/2013 () a smérnice Evropského parlamentu a Rady
2013/36[EU (}) a, v zGlastnénych clenskych stdtech, zavedenim jednotného mechanismu dohledu, jemuz je
svéfeno uplatiiovdni unijnich pravidel obezfetnostniho dohledu. Dohled a feSeni krize ptedstavuji dva vzdjemné
se dopliiujici aspekty vytvafeni vnitiniho trhu finanénich sluzeb, jejichz uplatriovani na stejné tirovni se povazuje
za na sobé vzdjemné zdvislé.

(12)  Zajisténi G¢innych rozhodnuti o feSeni krize bank v selhdn{ v rdmci Unie, vetné vyuZiti finan¢nich prostedki
ziskanych na unijni Grovni, je pro dokonéeni vnitintho trhu finanénich sluzeb zdsadni. Na vnitfnim trhu mtze
selhdni bank v jednom clenském stdté ovlivnit stabilitu finan¢nich trhd v Unii jako celku. Zajisténi Gcinnych
a jednotnych pravidel feseni krize a rovnych podminek jeho financovani ve vSech ¢lenskych stdtech je v nejlepsim
zdjmu nejen ¢lenskych stdtd, v nichz banky ptisobi, ale i viech ¢lenskych stdti obecné jako prostiedek k zajisténi
rovnych podminek hospoddiské soutéze a lepstho fungovéni vnitfniho trhu. Bankovni systémy na vnitinim trhu
jsou silné vzdjemné propojeny, bankovni skupiny jsou mezindrodni a banky drzi vysoky podil zahrani¢nich aktiv.
Pii neexistenci jednotného mechanismu pro FeSeni krizi by bankovni krize v ¢lenskych stitech dcastnicich se
jednotného mechanismu dohledu mély silngjsi negativni systémovy dopad i v neztcastnénych clenskych statech.
Zavedeni jednotného mechanismu pro FeSeni krizi zajisti neutrdlni pfistup k zachdzeni s bankami v selhdni,
a tudiz zvysi stabilitu bank zacastnénych ¢lenskych statli a zamezi prelévéni krizi do neziicastnénych ¢lenskych
stdtd, a usnadni tak fungovdni vnitintho trhu jako celku. Mechanismy pro spolupraci tykajici se instituci

(") Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1093/2010 ze dne 24. listopadu 2010 o ziizeni Evropského orgdnu dohledu (Evrop-
ského orginu pro bankovnictvi), 0 zméné rozhodnuti & 716/2009/ES a o zruseni rozhodnuti Komise 2009/78/ES (Uf. vést. L 331,
15.12.2010,s.12).

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 575/2013 ze dne 26. ¢ervna 2013 o obezfetnostnich pozadavcich na dvérové instituce
a investiéni podniky a o zméné naifzenf (EU) ¢. 6482012 (U vést. L 176, 27.6.2013, 5. 1).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2013/36/EU ze dne 26. ervna 2013 o pristupu k ¢innosti tivérovych instituci a o obezfet-
nostnim dohledu nad Gvérovymi institucemi a investi¢cnimi podniky, o zméné smérnice 2002/87/ES a zruSeni smérnic 2006/48[ES
2 2006[49[ES (UF. vést.L 176, 27.6.2013, 5. 338).
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usazenych v zacastnénych i nezicastnénych clenskych stitech by mély byt jasné a zadny clensky stt nebo
skupina ¢lenskych statt by nemél byt pfimo ani neptimo diskriminovan jako p¥ipadné misto pro finanéni sluzby.

(13) Za tcelem obnoveni divéry vici bankovnimu sektoru a jeho duavéryhodnosti provadi Evropskd centrdlni banka
(ECB) v soucasnosti komplexni posouzeni rozvah viech bank, které jsou pod pfimym dohledem. Takové posou-
zeni by mélo zajistit v§em ziicastnénym strandm, Ze banky vstupujici do jednotného mechanismu dohledu, a proto
spadajici do oblasti pasobnosti jednotného mechanismu pro feSeni krizi, jsou v zdsadé zdravé a divéryhodné.

(14)  Po zavedeni jednotného mechanismu dohledu nafizenim (EU) ¢. 1024/2013, podle néhoz jsou banky v ziiCastné-
nych clenskych stitech bud pod centrdlnim dohledem ECB, nebo pod dohledem vnitrostdtnich pfislusnych
organt v ramci jednotného mechanismu dohledu, existuje nesoulad mezi unijnim dohledem nad témito bankami
a vnitrostitnim piistupem k témto bankdm v pfipadé feseni krize podle smérnice 2014/59/EU, ktery bude
vyfesen zf{zenim jednotného mechanismu pro feseni krizi.

(15) Toto nafizeni se vztahuje pouze na banky, jejichz domovsky orgdn dohledu je ECB nebo vnitrostatni piislusny
organ v ¢lenskych stdtech, jejichz ménou je euro, nebo v ¢lenskych sttech, jejichz ménou neni euro, a které nava-
zaly tzkou spoluprici v souladu s ¢ldnkem 7 nafizeni (EU) ¢. 1024/2013. Oblast ptsobnosti tohoto nafizeni
souvisi s oblasti pisobnosti nafizeni (EU) ¢. 1024/2013. Pravé s ohledem na vyznamnou miru provazanosti tkolt
dohledu pfidélenych jednotnému mechanismu dohledu s opatfenimi k feSeni krize md zavedeni centralizovaného
systému dohledu fungujictho v souladu s ¢l. 127 odst. 6 Smlouvy o fungovédni Evropské unie (ddle jen ,Smlouva
o fungovani EU") zdsadni v§znam v procesu harmonizace FeSen{ krize v ztcastnénych clenskych stitech. Skutec-
nost, ze subjekty spadajici do oblasti ptsobnosti nafizeni (EU) ¢. 1024/2013 podléhaji jednotnému mechanismu
dohledu, predstavuje zvlastni znak, ktery je pro ucely FeSeni krize stavi do objektivné a pfiznaéné odlisného
postaveni. Je nezbytné pfijmout opatfeni k vytvoreni jednotného mechanismu pro feSeni krizi pro vsechny
¢lenské staty, které se tcastni jednotného mechanismu dohledu, a usnadnit tak fddné a stabilni fungovani vniti-
niho trhu.

(16) Zatimco banky v ¢lenskych stitech stojicich mimo jednotny mechanismus dohledu podléhaji na vnitrostatni
trovni vzdjemné sladénym mechanismtim dohledu, feSeni krize a finan¢niho jisténi, na banky v ¢lenskych statech
Gcastnicich se jednotného mechanismu dohledu jsou uplatiovany unijni mechanismy dohledu a vnitrostatni
mechanismy fe$eni krize a finan¢niho jisténi. Jelikoz dohled a feSeni krize jsou v rdmci jednotného mechanismu
dohledu realizovany na dvou rtiznych drovnich, nebyly by zdsahy v bankadch v ¢lenskych stitech Gcastnicich se
jednotného mechanismu dohledu a FeSeni jejich krize tak rychlé, konzistentni a efektivni jako v piipadé bank
v ¢lenskych statech stojicich mimo tento mechanismus. Centralizovany mechanismus pro feSeni krizi vSech bank
ptisobicich v ¢lenskych stitech Gcastnicich se jednotného mechanismu dohledu je proto pro zajisténi rovnych
podminek zdsadni.

(17) Pokud v ¢lenském stdté ziistane dohled mimo oblast ptisobnosti jednotného mechanismu dohledu, mél by tento
¢lensky stat zistat zodpovédny za finan¢ni dusledky selhdni banky. Jednotny mechanismus pro feseni krizi by se
proto mél vztahovat jen na banky a finan¢ni instituce usazené v ¢lenskych stdtech tcastnicich se jednotného
mechanismu dohledu a podléhajici dohledu ze strany ECB a vnitrostdtnich orgdnti v rdmci jednotného mecha-
nismu dohledu. Na banky usazené v ¢lenskych stitech nedcastnicich se jednotného mechanismu dohledu by se
jednotny mechanismus pro FeSeni krizi vztahovat nemél. Pokud by se v nezicastnénych clenskych stdtech
jednotny mechanismus pro feSeni krizi uplatrioval, vytvifelo by to pro né nespravny stimul. Pfedevsim by se
organy dohledu v téchto ¢lenskych statech mohly stdt shovivavéjsimi k bankdm ve své pisobnosti, nebot by jiz
nenesly celé finanéni riziko jejich selhdni. Za Gcelem zajisténi soubéznosti s jednotnym mechanismem dohledu by
se tak mél jednotny mechanismus pro FeSeni krizi uplatiiovat na ¢lenské staty tcastnici se jednotného mecha-
nismu dohledu. Pokud se ¢lenské stity pfipoji k jednotnému mechanismu dohledu, mél by se na né automaticky
vztahovat rovnéZ jednotny mechanismus pro feeni krizi. Jednotny mechanismus pro feSeni krizi by se pfipadné
mohl rozsifit na cely vnitini trh.
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(18) S cilem zajistit rovné podminky v rdmci vnitfntho trhu jako celku je toto nafizeni v souladu se smérnici
2014/59[EU. Proto pfizptsobuje pravidla a zdsady uvedené smérnice zvldstnostem jednotného mechanismu pro
feSeni krizi a zajistuje, aby pro néj bylo k dispozici odpovidajici financovani. Pokud vybor, Rada a Komise vyko-
ndvaji pravomoci, které jim toto nafizeni svéfuje, mély by podléhat aktim v pfenesené pravomoci a regulacnim
a provadécim technickym normdm, obecnym pokynim a doporucenim, které pfijal orgdn EBA na zakladé
¢lankd 10 az 15 a ¢lanku 16 nafizeni (EU) ¢. 1093/2010 v rdmci ptsobnosti smérnice 2014/59/EU. Vybor, Rada
a Komise by mély z titulu své funkce rovnéz spolupracovat s EBA v souladu s ¢lanky 25 a 30 nafizeni (EU)
¢. 1093/2010 a reagovat na zddosti o shromazdovani informaci, se kterymi se na né obraci EBA v souladu s ¢lan-
kem 35 uvedeného nafizeni. Je tfeba pfipomenout, Ze podle posledni véty 32. bodu odtivodnéni uvedeného naii-
zeni v pipadé, Ze ptislusné pravni predpisy Unie ddvaji [...] moZnost jednat podle vlastniho uvazeni, rozhodnuti
pfijatd orgdnem pro bankovnictvi nemohou nahradit toto jedndn{ podle prava Unie“. Stejnd zdsada by se méla
vztahovat i na toto nafizeni, a to pfi plném respektovani zdsad zakotvenych v primarnim prévu Unie. S ohledem
na tyto klicové prvky by mél byt orgdn EBA schopen efektivné plnit své tkoly a pfi plnéni podobnych dkold
zajistit rovné zachdzeni mezi vyborem, Radou, Komisi a vnitrostitnimi orgdny.

(19) Jednotny fond pro feeni krizi (déle jen ,fond“) je zdkladnim prvkem, bez néhoz by jednotny mechanismus pro
feseni krizi nemohl fddné fungovat. Pokud by financovani feSeni krize ziistalo na vnitrostatni Grovni v del$im
¢asovém horizontu, nepferusila by se zcela vazba mezi stitem a bankovnim odvétvim a investofi by se pfi stano-
vovan{ podminek pro poskytovani paj¢ek naddle Fidili tim, kde jsou banky usazeny, a nikoli jejich dvéruschop-
nosti. Fond by mél pomoci zajistit jednotnou spravni praxi pfi financovani feSeni krize a zabranit vytvafeni
piekazek vykonu zakladnich svobod nebo naruseni hospodaiské soutéze na vnitinim trhu v disledku odlisujici se
vnitrostatni praxe. Fond by mél byt financovin z piispévki bank ziskdvanych na vnitrostdtni Grovni a tyto
piispévky by mély byt sdruzovany na trovni Unie v souladu s mezivlidni dohodou o pfevddéni a postupném
sdilen{ téchto piispévka (déle jen ,dohoda®), ¢imz by doslo ke zvySeni finanéni stability a sniZeni zavislosti mezi
vnimanou fiskélni situaci jednotlivych ¢lenskych sttt a ndklady na financovdni bank a podnikd plsobicich
v téchto ¢lenskych stétech. S cllem odstranit tuto zavislost by rozhodnuti pfijatd v ramci jednotného mechanismu
pro feeni krizi neméla nijak zasahovat do fiskdlnich pravomoci ¢lenskych stitt. V tomto ohledu by pouze
mimotddnd vefejnd finanéni podpora méla byt povazovdna za zdsah do rozpoctové svrchovanosti a fiskdlnich
pravomoci ¢lenskych statll. Zejména rozhodnuti, kterd vyzaduji pouziti fondu nebo systému pojisténi vklada, by
neméla byt povazovana za zdsah do rozpoctové svrchovanosti nebo fiskdlnich pravomoci ¢lenskych statd.

(20)  Toto nafizeni spolu se smérnici 2014/59/EU stanovi podminky pro pouzivani fondu a obecna kritéria pro stano-
veni a vypoclet piispévki predem a ndslednych piispévki. Zucastnéné clenské stity maji i naddle pravomoc
vybirat piispévky od subjektl nachazejicich se na jejich tzemi v souladu se smérnici 2014/59/EU a s timto naii-
zenim. Prostfednictvim dohody se zucastnéné clenské stity zavazi, Ze piispévky, které ziskaji na vnitrostdtni
trovni v souladu se smérnici 2014/59/EU a timto nafizenim, pfevedou do fondu. Béhem piechodného obdobi
budou piispévky pfidélovany do podfondd odpovidajicich jednotlivym zdcastnénym ¢lenskym statim (déle jen
,podfondy*). Uvedené podfondy budou podléhat postupnému splynuti a na konci pfechodného obdobi zaniknou.
Dohoda stanovi podminky, za kterych se smluvni strany dohodly prevadét ptispévky, které ziskdvaji na vnitro-
stdtni drovni, do fondu a na postupném splynuti podfondd. K tomu, aby mohly byt piispévky, které ziskaly
zUCastnéné strany, prevadény do podfondd fondu, je nezbytné, aby dohoda vstoupila v platnost. Toto nafizeni
stanovi pravomoci vyboru, pokud jde o pouZivini a spravu fondu. Dohoda stanovi, jak maZze vybor naklddat
s podfondy, u kterych dochazi k postupnému splynuti.

(21)  Centralizované uplatiiovani pravidel pro feSeni krize instituci stanovenych ve smérnici 2014/59/EU jednotnym
unijnim orgdnem prislusnym k FeSeni krize v ztcastnénych ¢lenskych stitech mize byt zajisténo, pouze pokud
pravidla, kterymi se fdi vytvoreni a fungovéni jednotného mechanismu pro feseni krizi, budou pfimo pouzitelnd
v ¢lenskych statech, a nebude tak dochdzet k odlisnému vykladu v jednotlivych ¢lenskych stitech. Z této pfimé
pouzitelnosti by mél tézit i vnitini trh jako celek, jelikoz to ptisp&je k zajisténi spravedlivé hospodatské soutéze
a k zabrdnéni vzniku pfekdzek pro volny vykon zdkladnich svobod nejen v zaéastnénych clenskych statech, ale
i na vnitinim trhu jako celku.

(22)  Jednotny mechanismus pro feSen krizi, odrdZejici oblast ptsobnosti nafizeni (EU) ¢. 1024/2013, by se mél vzta-
hovat na vechny tvérové instituce usazené v zicastnénych clenskych stitech. V rdmci jednotného mechanismu
pro feSeni krizi by vSak mélo byt mozné pi¥imo fesit krizi jakékoliv Gvérové instituce ztcastnéného ¢lenského
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stdtu, a zabrdnit tak asymetrii na vnitfnim trhu v souvislosti se zachdzenim s institucemi v selhdni a véfiteli pfi
feeni krize. Matefské podniky, investi¢ni podniky a finan¢ni instituce by mély byt v rozsahu, v némz podléhaji
dohledu na konsolidovaném zdkladé ze strany ECB, zafazeny do pusobnosti jednotného mechanismu pro feSeni
krizi. I kdyz ECB nebude dohled nad témito institucemi provadét samostatné, bude jedingm orgdnem dohledu,
ktery bude globalné vnimat riziko, kterému je skupina, a nepfimo jeji jednotlivi ¢lenové, vystavena. Vyjmuti
subjektti, které jsou soucdsti dohledu na konsolidovaném zdklad¢ ze strany ECB, z ptsobnosti jednotného mecha-
nismu pro FeSeni krizi by znemoznilo planovani feSeni krize skupin a pfijeti strategie feSeni krize na drovni
skupiny a ¢inilo by jakékoliv rozhodnuti o feSen{ krize vyrazné méné G¢innym.

(23)  V ramci jednotného mechanismu pro feseni krizi by méla byt rozhodnuti pfijimdna na co nejvhodnégjsi drovni.
Pfi pfijimani rozhodnuti podle tohoto nafizeni by mély vybor a vnitrostatni orgdny piislusné k feSeni krize uplat-
fovat stejnd vécnd pravidla.

(24)  Vzhledem k tomu, Ze pouze orgdny Unie mohou stanovit unijni politiku FeSeni krizi a Ze pfi pHjimani kazdého
konkrétnitho programu FeSeni krize zUstdvd prostor pro uvaZeni, je nutné stanovit odpovidajici zapojeni Rady
a Komise jako orgdntl, které mohou vykondvat provadéci pravomoci podle ¢lanku 291 Smlouvy o fungovani EU.
Posouzen{ diskre¢nich aspektt rozhodnuti o feSeni krize, kterd pfijal vybor, by méla provadét Komise. S ohledem
na zna¢ny dopad rozhodnuti o feSeni krize na financni stabilitu ¢lenskych stdtd a na Unii jako takovou, a také na
fiskdlni svrchovanost ¢lenskych statt, je dalezité, aby byla provadéci pravomoc k pfijimani uréitych rozhodnuti
o feSeni krize svéfena Radé. Mélo by tedy pfisluset Rad€, aby na ndvrh Komise provadéla tc¢innou kontrolu
posouzeni provedeného vyborem a tykajictho se existence vefejného zdjmu a aby posoudila pfipadnou
podstatnou zménu ¢dstky z fondu, jez md byt pouzita na konkrétni opatfeni k feSeni krize. Mimoto by Komisi
méla byt svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci, kterymi stanovi dal3i kritéria nebo podminky,
jez by mél vybor zohlednit pti vykonu svych riznych pravomoci. Toto svéfeni tikolii souvisejicich s feSenim krize
by nemélo nijak branit fungovani vnitiniho trhu finanénich sluzeb. Orgdn EBA by si mél proto zachovat svou roli
a ponechat si své stavajici pravomoci a tikoly: mél by rozvijet pravni pfedpisy Unie platné pro vSechny clenské
stity a podporovat jejich disledné uplatiiovani a zlepsit sblizovani postupt v oblasti feSeni krize v Unii jako
celku.

(25) S cilem zajistit soulad se zdsadami stanovenymi v ¢l. 3 odst. 3 smérnice 2014/59/EU by orgdny Unie pfi plnéni
tikoltl, jez jim byly svéfeny na zdkladé tohoto nafizeni, mély zajistit, aby byla zavedena p¥islusnd organizacni
opatfen.

(26)  ECB jakozto organ dohledu v rdmci jednotného mechanismu dohledu a vybor by mély byt schopny posoudit, zda
je uvérovd instituce v selhdni nebo je jeji selhdni pravdépodobné a zda neexistuje pfiméfend vyhlidka na to, Ze by
jejimu selhdni v pfiméfené lhaté zabrdnila alternativni opatieni soukromého sektoru nebo orginti dohledu.
Vybor, pokud se domnivd, Ze jsou splnéna vSechna kritéria pro vyvoldni feSeni krize, by mél pfijmout program
feSeni krize. Postup souvisejici s pFijimdnim programu feSeni krize, ktery zahrnuje Komisi a Radu, posiluje
potiebnou funkéni nezavislost vyboru pfi respektovani zdsady pfeneseni pravomoci na agentury, jak ji vyklada
Soudni dvir Evropské unie (déle jen ,Soudni dvir“). Toto nafizeni proto stanovi, Ze program FeSeni krize pfijaty
vyborem vstupuje v platnost pouze tehdy, pokud proti nému do 24 hodin od jeho pfijeti vyborem Rada ani
Komise nevznesla zddné ndmitky nebo pokud jej Komise schvdlila. Divody, kvili nimZz mizZe Rada na ndvrh
Komise vznést vii¢i programu feSeni krize pfijatému vyborem ndmitky, by mély byt pfisné omezeny na existenci
vefejného zdjmu a na podstatné zmény vySe prostiedkil z fondu, kterou navrhl vybor, ze strany Komise.

Za podstatnou by méla byt povaZovina zména vySe prostiedkd z fondu o 5 % nebo vice oproti pivodnimu
névrhu vyboru. Rada by méla ndvrh Komise bud’ schvilit, nebo proti nému vznést ndmitky, aniz by jej pozménila.
Komise by méla jako pozorovatel na zaseddnich vyboru priibézné kontrolovat, zda je program feSeni krize pijaty
vyborem plné v souladu s timto nafizenim, pfedstavuje odpovidajici vyvdzeni jednotlivych cild a pfitomnych
z4jmu, respektuje vefejny zdjem a zda je zachovdna integrita vnitintho trhu. Vzhledem k tomu, Ze opatfeni
k feSeni krize vyZzaduji velmi rychly rozhodovaci proces, mély by Rada a Komise tzce spolupracovat a Rada by
neméla zdvojovat ptipravné prace, které jiz Komise uskutecnila. Vybor by mél vydat pokyny vnitrostitnim
organtim piislusnym k FeSeni krize, jeZ by mély pfijmout veskerd nezbytnd opatieni k provedeni programu feseni
krize.
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(27)  Vytvorenim programu FeSeni krize na trovni skupiny by se mélo usnadnit koordinované feseni krize, které by
pravdépodobné vem subjektim skupiny pfineslo nejlepsi vysledky. Vybor nebo piipadné vnitrostdtni orgdny
piislusné k fesen{ krize by mély mit pravomoc pouzit ndstroj pieklenovaci instituce na tirovni skupiny (coz mize
pfipadné zahrnovat ujedndni o sdileni z4téze) s cilem stabilizovat skupinu jako celek. Vlastnictvi deefinych podni-
ki by mohlo byt pfevedeno na pfeklenovaci instituci za tcelem dalstho prodeje, bud’ jako balik, nebo jednotlivé,
az budou na trhu vhodné podminky. Kromé toho by mél mit vybor nebo pfipadné vnitrosttni orgdn piislusny
k feSeni krize pravomoc pouzit ndstroj rekapitalizace z vnitfnich zdrojii na trovni matefského podniku.

(28)  Vybor by mél byt zejména zmocnén piijimat rozhodnuti tykajici se vyznamnych subjekti nebo skupin, subjektt
nebo skupin, které jsou pfimo pod dohledem ECB, nebo pteshrani¢nich skupin. Vnitrostdtni orgdny ptislusné
k feSeni krize by mély byt vyboru pii pldnovani feSeni a ptipravé rozhodnuti o FeSeni krize ndpomocny.
U subjektti a skupin, které nejsou vyznamné a neptisobi ptes hranice, by mély vnitrostitni orgdny piislusné
k teSeni krize odpovidat zejména za plinovani feSeni krize, posouzeni zpusobilosti k FeSeni krize, odstranéni
piekazek zpusobilosti k FeSeni krize, opatfeni, jeZ jsou organy piislusné k feSeni krize opravnény ucinit béhem
véasného zdsahu, a opatfeni k feSeni krize. Za urcitych okolnosti by mély vnitrostdtni organy p¥islusné k feSeni
krize plnit své tkoly na zdkladé tohoto nafizeni a v souladu s nim a vykondvat pfitom pravomoci, které jim byly
svéfeny vnitrostitnimi pravnimi pfedpisy, kterymi se provadi smérnice 2014/59/EU, a v souladu s nimi, pokud to
neni v rozporu s timto naffzenim.

(29) Pro fadné fungovéni vnitintho trhu je zdsadni, aby se tatdz pravidla uplatiovala na vSechna opatieni k feSeni
krize, bez ohledu na to, zda byla pfijata orgdny p#islusnymi k feSeni krize podle smérnice 2014/59/EU, nebo
v rdmci jednotného mechanismu pro feSeni krizi. Komise by méla tato opatfeni posoudit podle ¢lanku 107
Smlouvy o fungovani EU.

(30)  Pokud by opatfeni k feSeni krize zahrnovala poskytnuti stitni podpory podle ¢l. 107 odst. 1 Smlouvy o fungovani
EU nebo podporu z fondu, mize byt rozhodnuti o feSeni krize pfijato poté, co Komise piijala kladné nebo
podminéné rozhodnuti o slucitelnosti vyuziti této podpory s vnitinim trhem. Rozhodnuti Komise o podpote
z fondu miZe ptijemci uloZit podminky, povinnosti nebo zavazky. Podminky, které mtze Komise ulozit, mohou
zahrnovat mimo jiné pozadavky na sdileni zatéze, v¢etné pozZadavku, aby ztrity byly nejprve absorbovany kapi-
tdlem, a pozadavky na piispévky ze strany drziteld hybridniho kapitdlu, drziteld podiizeného dluhu a prioritnich
véfiteld, véetné podle pozadavku smérnice 2014/59/EU; omezeni tykajici se vyplaty dividend z akcii nebo kupont
u hybridnich kapitdlovych ndstrojii, zpétného odkupu vlastnich akcif nebo hybridnich kapitalovych nastrojii nebo
operaci souvisejicich se spravou kapitdlu; omezeni tykajici se nabyvani podili v jakémkoli podniku, a to bud pro-
stfednictvim pfevodu aktiv nebo akcif; zdkazy agresivnich obchodnich praktik nebo strategii nebo reklamni
podpory z vefejnych prostedks; pozadavky tykajic se podild na trhu, tvorby cen a vlastnosti produktd nebo
dal3i behaviordlni pozadavky; pozadavky tykajici se plani restrukturalizace; pozadavky tykajici se spravy a fizeni;
pozadavky tykajici se vykazovani a zvefejiiovéni, véetné pozadavkd na dodrzovani téchto podminek, které mize
stanovit Komise; pozadavky tykajici se prodeje piijemce, viech jeho aktiv, prav a zdvazkd nebo jejich ¢dsti; poza-
davky tykajici se likvidace ptijemce.

(31)  Aby se zajistilo rychlé a efektivni rozhodovani o fesenf krize, mél by vybor byt zvlastn{ agenturou Unie se zvldstn{
strukturou odpovidajici jeho tikoltim, kterd se odchyluje od modelu vSech ostatnich agentur Unie. Jeho sloZeni by
mélo zajistit fadné zohledniovani viech relevantnich zdjmt pfi feenf krize. Vzhledem k tikolim vyboru by pred-
seda, mistopfedseda a Ctyfi dalsi stdli clenové vyboru méli byt jmenovéni na zdkladé zasluh, schopnosti, znalosti
bankovnich a financ¢nich zdleZitosti a relevantnich zkuSenosti s finanénim dohledem, regulaci a feSenim krize
instituci. Pfedseda, mistopfedseda a Ctyfi dalsi stali clenové vyboru by méli byt vybrdni na zakladé otevieného
vybérového Fizeni, o némz by mély byt pribézné fddné informovani Evropsky parlament a Rada a jez by mélo
respektovat zdsadu vyvdzenosti zastoupeni muzii a Zen, zkuSenosti a kvalifikace. Komise by méla prislusnému
vyboru Evropského parlamentu poskytnout uZz$i seznam kandidatd na pozice pfedsedy, mistopfedsedy a ctyf
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dalsich stélych ¢lent vyboru. Komise by méla ndvrh na jmenovéni pfedsedy, mistopredsedy a ¢ty dalsich stilych
¢lentt vyboru predlozit Evropskému parlamentu ke schvéleni. Poté, co Evropsky parlament ndvrh schvéli, by Rada
méla ptijmout provadéci rozhodnuti o jmenovéni predsedy, mistopfedsedy a ¢tyt dalsich stdlych ¢lent vyboru.

(32) Vybor by mél jednat na vykonnych a plendrnich zaseddnich. Na svém vykonném zaseddni by se mél vybor
sklddat z piedsedy, ¢tyf dalsich nezdvislych stélych ¢lend, kteff by méli jednat nezdvisle a objektivné v zdjmu Unie
jako celku, a stdlych pozorovatelt jmenovanych Komisi a ECB. Pfi rozhodovdni o feeni krize instituce nebo
skupiny usazené pouze v jednom zacastnéném ¢lenském staté by se mél jedndni vykonného zasedédni a rozhodo-
véani vyboru ucastnit ¢len jmenovany dotéenym clenskym stdtem, zastupujici jeho vnitrostdtni orgdn piislusny
k feSeni krize. Pfi rozhodovéni o pfeshrani¢ni skupiné by se méli jedndni a rozhodovini vykonného zaseddni
vyboru tcastnit ¢lenové jmenovan{ dotéenymi domovskymi a hostitelskymi ¢lenskymi stéty, zastupujici relevantni
vnitrostatni orgny piislusné k feeni krize.

(33) Vybor by mél na svém vykonném zaseddni piipravit vechna rozhodnuti tykajici se postupu feSeni krize
a v nejvy$si mozné mife tato rozhodnuti pfijmout. Vzhledem k informacim tykajicim se jednotlivych instituct
obsazenym v planech FeSeni krize by rozhodnuti tykajici se vypracovani, posouzeni a schvaleni planti feSeni krize
mél pFijimat vybor na svém vykonném zaseddni. Pokud jde o pouziti fondu, je dileZité, aby neexistovala zddnd
vyhoda prvniho hrée na tahu a aby bylo Cerpani prostfedkd z fondu sledovdno. S cilem zajistit odpovidajici
rozhodovani vyboru v situaci, kdy je vyzadovdno opatfeni k fFeSeni krize nad rdmec limitu ve wvysi
5000 000 000 EUR, mél by mit kterykoli ¢len pléna moZnost v rdmci piisné stanovené lhity pozidat, aby
o piipadu rozhodlo plendrni zasedani. Pokud podpora likvidity zahrnuje nulové nebo vyrazné niZsi riziko nez
jiné formy podpory, zejména v piipadé kritkodobého, jednordzového poskytnuti tivéru solventnim institucim
proti pfiméfenému zajisténi vysoké kvality, je oprdvnéné, aby této formé podpory byla pfifazena niz3i rizikovd
véha 0,5. Jakmile ¢istd kumulovand ¢dstka vyuzitych prostredkid z fondu za predchozich, po sobé jdoucich 12
mésict dosdhne limitu ve vysi 5 000 000 000 EUR ro¢né, mélo by plendrni zaseddni vyhodnotit pouziti nastroji
k feseni krize, véetné pouziti prostredkd z fondu, a mélo by poskytnout pokyny, kterymi by se vykonné zaseddni
mélo fidit v ndslednych rozhodnutich tykajicich se feseni krizi. Pokyny pro vykonné zaseddni by se mély zejména
zamé&fit na zaji§téni nediskriminacniho pouZivani ndstroji k feSeni krize, na zamezen{ dplnému vycerpani fondu
a na spravné rozliSovani mezi podporou likvidity s nulovym nebo nizkym rizikem a dalsimi formami podpory.

(34)  Utastnici rozhodovactho procesu ve vyboru by se na jednotlivych vykonnych zaseddnich budou obménovali
podle toho, ve kterém ¢lenském staté pfislusnd instituce nebo skupina ptisobi, a jeho stli ¢lenové by tudiz méli
zajistit, aby rozhodnut{ v rtiznych slozenich vykonnych zasedani vyboru byla soudrznd, vhodnd a pfiméfend.

(35) Vybor by mél mit moznost pfizvat na svd zaseddni pozorovatele. Povéfeni vyboru plnénim tkolt v oblasti feSeni
krize by mélo byt v souladu s rdmcem Evropského systému dohledu nad finan¢nim trhem (ESFS) a s jeho
zdkladnim cilem vypracovat jednotny soubor pravidel a vice sblizit postupy dohledu a feSeni krize v Unii jako
celku. Zejména orgdn EBA by mél v souladu s nafizenim (EU) ¢. 1093/2010 posuzovat a koordinovat iniciativy
tykajici se plant feseni krize s cilem podpofit konvergenci v této oblasti. Jako obecné pravidlo by proto mél vybor
vzdy piizvat orgdn EBA pfi projedndvani zdleZitosti, pro které md EBA podle smérnice 2014/59/EU vypracovat
technické normy nebo stanovit obecné pokyny. Na zasedani vyboru mohou byt piipadné rovnéz ptizvani dalsi
pozorovatelé, naptiklad zdstupce Evropského mechanismu stability.

(36) Pozorovatelé by méli byt vdzdni tymiz pozadavky profesniho tajemstvi jako clenové a zaméstnanci vyboru
a zaméstnanci Glastnici se vymény se zdcastnénymi ¢lenskymi staty nebo témito stity vyslani, kte#{ vykonavaji
tikoly v souvislosti s feSenim krize.

(37) Vybor by mél mit moznost zi{dit vnitini tymy piislusné k feSeni krize slozené z vlastnich zaméstnanct a ze
zaméstnanct vnitrostdtnich organt p¥islusnych k FeSeni krize, vetné ptipadnych pozorovatelt z neziicastnénych
¢lenskych statd. V Cele téchto vnitfnich tymt pislusnych k feSeni krize by méli stdt koordindtofi jmenovani z fad
zaméstnanctl vyboru na vysSich pozicich, ktef{ by mohli byt pozvani k acasti na vykonnych zaseddnich vyboru
v tloze pozorovateld.
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(38) Vybor a organy pfislusné k feSeni krize a piislusné orgdny z nezicastnénych ¢lenskych stdtd by mély uzaviit
memoranda o porozuméni, v nichz bude obecnym zptisobem uvedeno, jak budou spolupracovat pfi plnéni svych
tkold podle smérnice 2014/59/EU. Tato memoranda o porozuméni by mimo jiné mohla objasnit konzultace
tykajici se rozhodnut{ vyboru, kterd maji dopad na dcefiné podniky usazené nebo pobocky nachdzejici se v neza-
¢astnénych clenskych statech, pokud je matefsky podnik usazen v zdcastnéném clenském stdté. Tato memoranda
by méla byt pravidelné revidovéna.

(39) Vybor by mél jednat samostatné. Mél by byt schopen fesit situaci velkych skupin a jednat rychle a nestranné.
Vybor by mél zajistit, aby byla spravné zohlednéna vnitrostatni finanéni stabilita, finanéni stabilita Unie a vnitini
trh. Clenové vyboru by méli mit nezbytné odborné znalosti a zkuSenosti v oblasti restrukturalizace a platebni
neschopnosti bank.

(40)  PHi pfijiméni rozhodnuti nebo opatfeni v rdmci vykonu pravomoci podle tohoto nafizeni by méla byt vénovina
nalezitd pozornost vyznamu vykonu prava usazovani stanoveného Smlouvou o fungovani EU pro vnitin{ trh, a ze-
jména tam, kde je to mozné, dopadiim na pokracovani pfeshrani¢nich ¢innosti.

(41) Ve svétle tikola vyboru a Gcell feSeni krize, které zahrnuji ochranu vefejnych financi, by méla byt ¢innost jednot-
ného mechanismu pro feSeni krizi financovdna z piispévkt hrazenych institucemi usazenymi v zucastnénych
¢lenskych statech.

(42)  Vybor, piipadné Rada a Komise by mély nahradit vnitrostatni organy ptislusné k feeni krize urcené podle smér-
nice 2014/59/EU, pokud jde o vSechny aspekty rozhodovani o feseni krize. Vnitrostdtni organy piislusné k feSeni
krize urené podle uvedené smérnice by mély i nadéle zajisfovat Cinnosti souvisejici s provadénim programu
feseni krize pfijatého vyborem. Aby byla zaji$téna transparentnost a demokratickd kontrola, jakoZ i ochrana prav
organt Unie, mél by byt vybor odpovédny Evropskému parlamentu a Radé za veskerd rozhodnuti pfijatd na
zakladé tohoto naf{zeni. Z dvodd transparentnosti a demokratické kontroly by vnitrostatni parlamenty mély mit
urditd prava tykajici se ziskdvani informaci o ¢innosti vyboru a navazovani dialogu s nim.

(43)  Vnitrostdtni parlament zacastnéného ¢lenského stitu nebo piislusny vybor tohoto parlamentu by mél mit
moznost pozvat pfedsedu, aby se zii¢astnil vymény ndzorti o feSeni krize instituci v daném ¢lenském staté spolu
se zastupcem vnitrostatniho orgdnu piislusného k feseni krize. Tato tiloha vnitrostdtnich parlamentd je pfiméfend
vzhledem k potencidlnimu dopadu, jejz opatfeni k feeni krize mohou mit na vefejné finance, instituce, na jejich
zdkazniky a zaméstnance a na trhy v zdcastnénych ¢lenskych statech. Predseda a vnitrostdtni organy piislusné
k feSeni krize by méli na tato pozvani k vyméné ndzort s vnitrostatnimi parlamenty pozitivné reagovat.

(44)  Pro zajisténi jednotného ptistupu k institucim a skupindm by mél byt vybor zmocnén vypracovat plany feSeni
krize pro tyto instituce a skupiny, a to po konzultaci s vnitrostdtnimi p¥islusnymi orgdny a orgdny pfislusnymi
k feSeni krize. Mélo by obecné platit, Ze skupinové plany FeSeni krize se vypracovdvaji pro skupinu jako celek
a stanovi opatfeni ve vztahu k matefskému podniku i jednotlivym dcefinym podnikim, které jsou soucdsti dané
skupiny. Skupinové plany feSeni krize by mély brdt v tvahu finan¢ni, technickou a podnikatelskou strukturu
piislusné skupiny. Pokud jsou pro subjekty, které jsou soucdsti skupiny, vypracovany individudlni pliny feSeni
krize, mély by vybor nebo pfipadné vnitrostdtni orgdny piislusné k feSeni krize usilovat o co nejvyssi miru
jednotnosti s pldny feSeni krize pro ostatni subjekty skupiny. Vybor nebo piipadné vnitrostdtni orgdny piislusné
k feSeni krize by mély predat plany FeSeni krize a jakékoli jejich zmény piislusnému orgdnu, aby byl o nich tento
organ neustdle plné informovan. Vybor by mél posoudit zptisobilost instituci a skupin k feSeni krize a pfijmout
piipadnd opatfeni sméfujici k odstranéni ptipadnych prekdzek této zptsobilosti. Vybor by mél od vnitrostdtnich
organti pfislusnych k feSeni krize vyzadovat pouziti vhodnych opatfeni k odstranéni pfekdzek zpusobilosti
k feSenf krize, aby byla zaji§téna soudrznost a zptsobilost doty¢nych instituci k feseni krize. S ohledem na citli-
vost informaci, které obsahuji, by mély plany FeSeni krize podléhat pozadavkiim profesniho tajemstvi stanovenym
v tomto naiizeni.



L 225/10 Utednt véstnik Evropské unie 30.7.2014

(45) Pfi pouzivdni ndstroji k feSeni krize a pfi vykonu pravomoci k feeni krize by méla byt zohlednéna zdsada
proporcionality a specifické rysy pravni formy instituce.

(46) Nezbytnou slozkou t¢inného feSeni krize je plan feSeni krize. Vybor by proto mél mit pravomoc od instituci
nebo skupin vyzadovat zménu struktury a organizace tak, aby byla pfijata nezbytnd a pfiméfend opatfeni ke
sniZeni nebo odstranéni vécnych piekazek pro pouzivani ndstrojii k feSeni krize a k zajisténi zptisobilosti dotce-
nych subjektt k feSeni krize. Vzhledem k potencidlné systémové povaze viech instituci je pro zachovéni finanéni
stability zdsadni, aby vybor nebo piipadné vnitrosttni organy piislusné k feseni krize mohly fesit krizi jakékoli
instituce. Aby byla respektovana svoboda podnikani stanovend v ¢lanku 16 Listiny zdkladnich prav Evropské unie
(dale jen ,Listina“), méla by byt diskre¢ni pravomoc vyboru omezena na to, co je nezbytné ke zjednoduseni struk-
tury a operaci instituce vyluéné pro zlepSeni jeji zpisobilosti k feSeni krize. Kromé toho by veskerd opatfeni
uloZend pro tyto tcely méla byt v souladu s pravem Unie. Opatfeni by neméla byt pfimo ani nep¥imo diskrimi-
nac¢ni na zaklad¢ statni pfislusnosti a méla by byt odiivodnéna naléhavym divodem vefejného zdjmu na finanéni
stabilité. K urceni, zda bylo opatfeni vedeno vefejnym zdjmem, by mél byt vybor, jednajici ve vefejném zdjmu,
schopen dosdhnout tcelu feseni krize, aniz by se musel potykat s prekdzkami, které brani pouziti ndstroji k feseni
krize nebo jeho schopnosti vykondvat pravomoci podle tohoto nafizeni. Opatfeni by navic neméla prekracovat
meze toho, co je k dosazeni tohoto Ui¢elu nezbytné. P urCovani opatfeni, kterd maji byt ptijata, by vybor nebo
piipadé vnitrostatni orgdny pfislusné k feSeni krize mély vzit v dvahu varovani a doporuceni Evropské rady pro
systémova rizika (ESRB), ziizené natizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1092/2010 ().

(47)  Vzhledem k potencidlné systémové povaze viech instituci je naprosto nezbytné, aby byl vybor, ptipadné ve spolu-
préci s vnitrostatnimi organy piislusnymi k feeni krize, schopen ptijmout plany feSeni krize, posoudit zptsobi-
lost jakékoli instituce a skupiny k feSeni krize a v ptipadé potieby pfijmout opatfeni k ndpravé nebo odstranéni
piekdzek zpusobilosti k feSeni krize jakékoli instituce v ztcastnénych clenskych stdtech. Selhdni systémové
vyznamnych instituci, véetné téch, které jsou uvedeny v ¢lanku 131 smérnice 2013/36/EU, by mohlo piedsta-
vovat zna¢né riziko pro fungovani finan¢nich trhi a mohlo by mit nepf{znivy dopad na finan¢n{ stabilitu. Vybor
by se mél prednostné postarat o vypracovani planti feSeni krize téchto systémové vyznamnych instituci, jakoz
i posoudit jejich zpusobilost k feSeni krize a pfijmout vSechna opatieni nezbytnd k ndpravé nebo odstranéni
vSech ptekazek jejich zpusobilosti k FeSeni krize, aniz by tim byla dotCena jeho nezdvislost a jeho povinnost
pldnovat feSeni krize a posuzovat zpisobilost k feSeni krize vSech instituci podléhajicich jeho pravomoci.

(48) Plany feSeni krize by mély zahrnovat postupy pro informovdn{ zdstupcti zaméstnancti a konzultace s nimi po
celou dobu procesu feSeni krize, je-li to relevantni. V tomto ohledu by se mély dodrzovat piipadné kolektivni
smlouvy nebo jind ujedndni socidlnich partneri a unijni a vnitrostitni pravni pfedpisy o zapojeni odbori
a zéstupcl zaméstnancli do procest restrukturalizace spole¢nosti.

(49) Pokud jde o povinnost vypracovivat plany feSeni krize, mély by vybor nebo pfipadné vnitrostitni orginy
piislusné k feseni krize, v souvislosti s plany feseni krize a p¥i pouziti riznych pravomoci a ndstroji, které maji
k dispozici, vzit v ivahu povahu podnikdni, vlastnickou strukturu, pravni formu, rizikovy profil, velikost a pravni
status subjektu a jeho propojenost s ostatnimi institucemi nebo obecné s finanénim systémem, rozsah a sloZitost
jeho ¢innosti, zda je ¢lenem instituciondlniho systému ochrany nebo jinych systéma vzdjemné solidarity, zda
provadi investi¢ni sluzby nebo ¢innosti a zda je pravdépodobné, Ze by jeho selhdni a ndslednd likvidace v béZném
tpadkovém fizeni mély vyrazné nepiiznivy dopad na finanéni trhy, na jiné instituce, na podminky financovani
nebo na ekonomiku obecné; mély by rovnéz zajistit, aby byl rezim feSeni krize uplatiiovan vhodné a pfiméfené
a aby byla minimalizovdna administrativni zatéZ souvisejici s povinnostmi vypracovani pldnu feSeni krize.
Vzhledem k tomu, Ze obsah a informace uvedené v oddile A piilohy smérnice 2014/59/EU zavadéji minimdlni
normu pro subjekty, jeZ maji zjevné systémovy vyznam, je povoleno uplatiiovat rozdilné nebo vyrazné niZsi
pozadavky na plany feSeni krize a na poskytovani informaci vici jednotlivym institucim a del$i nez ro¢ni frek-
venci aktualizace. U malych subjekt s nizkou provdzanosti a slozZitosti by mohl byt rozsah plinu Feseni krize

(") Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1092/2010 ze dne 24. listopadu 2010 o makroobezietnostnim dohledu nad finan¢nim
systémem na drovni Evropské unie a o zf{zeni Evropské rady pro systémova rizika (Uf. vést. L 331, 15.12.2010, s. 1).
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omezen. Mimoto by mél byt reZim uplatiiovan tak, aby nebyla ohroZena stabilita finan¢nich trhi. Zejména v situa-
cich, kdy se objevuji rozsahlejsi problémy, nebo dokonce pochybnosti o odolnosti celé fady subjektd, je nezbytné
zvazit riziko §iteni krize vyplyvajici z opatfeni pFijatych ve vztahu k jakémukoli subjektu.

(50) V pfipadech, kdy smérnice 2014/59/EU stanovi moznost uplatnéni zjednodusenych povinnosti ve vztahu k poza-
davkiim na vypracovani plant feseni krize nebo upusténi od uplatiovani této povinnosti ze strany vnitrostatnich
organti piislusnych k feseni krize, mél by byt stanoven postup pro urceni toho, zda mohou vybor nebo ptipadné
vnitrostatni orgdny piislusné k feseni krize uplatnéni takovych zjednodusenych povinnosti povolit.

(51)  V souladu s kapitdlovou strukturou subjektd pfidruzenych k dstfednimu subjektu by vybor nebo pfipadné vnitro-
statni orgdny piislusné k feSeni krize nemély byt pro ucely tohoto nafizeni povinny vypracovavat samostatné
plany feSeni krize vyhradné z toho divodu, Ze Gstfedni subjekt, k némuz jsou tyto subjekty ptidruzeny, podléha
piimému dohledu ze strany ECB. Pii vypracovavani skupinovych plint feSeni krize by mél byt bran v tGvahu
potencidlni dopad opatteni k feSeni krize ve vSech clenskych statech, v nichz skupina piisobi.

(52) Jednotny mechanismus pro feSeni krizi by mél byt zaloZen na nafizeni (EU) ¢ 1024/2013 a smérnici
2014/59[EU. Vybor by proto mél byt zmocnén zasdhnout v rané fdzi zhorSovani se finanéni situace nebo
platebni schopnosti subjektu. Informace, které vybor obdrzi od vnitrostitnich organt piislusnych k feeni krize
nebo od ECB v této fazi, pro né maji velky vyznam pfi rozhodovani o opatteni, které mize pfijmout za Gcelem
piipravy feseni krize doty¢ného subjektu.

(53)  Pro rychlé pfijeti nutného opatfeni k feSeni krize by mél vybor ve spoluprici s ECB nebo relevantnim vnitro-
statnim pfislusnym peclivé sledovat stav doty¢nych subjekti a jejich dodrzovani jakéhokoli opatieni v¢asného
zdsahu, které bylo ve vztahu k nim pfijato. Pfi urCovani toho, zda by mohlo opatieni soukromého sektoru
zabranit v pfiméfené hiité selhdni subjektu, by mél vzit odpovédny orgdn v tvahu efektivitu opatfeni v¢asného
zdsahu piijatych ve lhité stanovené pfislusnym orgdnem.

(54)  Vybor, vnitrostitni orgdny pfislusné k feSeni krize a pfislusné orginy, vcetné ECB, by v piipadé potieby mély
uzaviit memorandum o porozuméni, v némz bude obecnym zptsobem uvedeno, jak budou vzdjemné spolupra-
covat pfi plnéni svych dkold podle pravnich pfedpistt Unie. Memorandum by mélo byt pravidelné revidovéno.

(55)  Pii pfijimdni rozhodnuti nebo opatfent, zejména pokud jde o subjekty usazené jak v zacastnénych, tak v nezicast-
nénych clenskych stdtech, je tfeba rovnéz zohlednit mozné nepiiznivé dopady na tyto clenské staty, napiiklad
ohrozeni finanéni stability jejich financ¢nich trhti, a na subjekty usazené v téchto ¢lenskych statech.

(56) V zdjmu minimalizace naruseni finan¢niho trhu a hospodaistvi by mélo feSeni krize probéhnout béhem kratké
doby. Vkladatelim by mél byt umoznén co nejrychleji ptistup pfinejmensim k pojisténym vkladiim, a to v kazdém
piipadé ve stejnych lhatdch, jaké stanovi smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/49/EU (!). Komise by
méla béhem celého postupu feeni krize mit pFistup ke vSem informacim, které bude povazovat za nezbytné pro
piijeti zasvéceného rozhodnuti v rdmci tohoto procesu.

(57) Rozhodnuti zavést v subjektu rezim feseni krize by mélo byt pfijato pfedtim, nez se finan¢ni subjekt dostane do
rozvahové platebni neschopnosti a nez se zcela vycerpd jeho vlastni kapital. Reseni krize by mélo byt zahijeno
ihned po zjisténi, Ze subjekt je v selhdni nebo je jeho selhdni pravdépodobné a Ze Zadnd alternativni opatfeni
v ramci soukromého sektoru by v ptimétené lhaté tomuto selhdni nezabranila. Skutecnost, Ze subjekt nespliiuje
pozadavky na povoleni, by neméla sama o sob& ospravedliiovat zahdjeni feeni krize, zejména pokud subjekt je
nebo pravdépodobné bude déle zivotaschopny. Subjekt by mél byt povazovin za subjekt, jenz je v selhdni nebo

(') Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/49/EU ze dne 16. dubna 2014 o systémech pojisténi vkladé (U, vést. L. 173, 12.6.2014,
s. 149).
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jehoz selhéni je pravdépodobné, pokud porusuje nebo pravdépodobné v blizké budoucnosti porusi pozadavky
pro pokralujici povoleni, pokud aktiva subjektu jsou nebo pravdépodobné v blizké budoucnosti budou mensi
nez jeho zdvazky, pokud subjekt neni nebo pravdépodobné v blizké budoucnosti nebude schopen spldcet své
splatné zdvazky, nebo pokud subjekt pozaduje mimofrddnou vefejnou finan¢ni podporu s vyjimkou zvldstnich
okolnosti uvedenych v tomto nafizeni. Skutecnost, Ze subjekt potfebuje od centrdlni banky nouzové poskytnuti
likvidity, by neméla byt sama o sobé podminkou postacujici k prokdzani toho, Ze subjekt neni nebo v blizké
budoucnosti pravdépodobné nebude schopen splacet své splatné zdvazky. Pokud by tuto facilitu néktery stat zaru-
¢oval, podléhal by subjekt, ktery by k této facilité¢ mél pistup, pravidlim pro stitni podporu. V zdjmu zachovani
financni stability, zejména v ptipadé systémového nedostatku likvidity, by nemély stitni zdruky za likviditn{ faci-
lity poskytnuté centrdlnimi bankami nebo stitni zdruky za nové vydané zdvazky za Gcelem ndpravy zdvazného
naruSeni ekonomiky ¢lenského stitu vyvolat feSeni krize, pokud je splnéna fada podminek. Opatteni stitnich
zdruk by méla byt zejména schvdlena v rdmci stitni podpory, neméla by byt soucdsti vétstho baliku pomoci
a uplatnéni zdrucnich opatfeni by mélo byt piisné casové omezeno. Ziruky clenskych stitt za akciové pohle-

dévky by mély byt zakdzané.

Poskytne-li clensky stét zdruku, zajisti, aby za tuto zdruku subjekt poskytl dostate¢né protiplnéni. Kromé toho by
poskytnuti mimotddné vefejné finan¢ni podpory nemélo vyvolat feSeni krize v piipadech, kdy clensky stat
jakozto preventivni opatieni prevezme kapitdlovou Gicast v subjektu, véetné subjektu ve vefejném vlastnictvi, ktery
spliuje piislusné kapitdlové pozadavky. MiiZe se jednat napiiklad o situaci, kdy se od subjektu poZzaduje ziskdni
nového kapitdlu s ohledem na vysledek zdtézového testu vychdzejictho ze scéndfi nebo rovnocennych kroki
provedenych orgdny makroobezfetnostniho dohledu, které zahrnuji pozadavek stanoveny za téelem zachovéani
finanéni stability v kontextu systémové krize, aviak dany subjekt nemtize kapitdl ziskat ze soukromych zdrojii na
trzich. Subjekt by nemél byt povaZovdn za subjekt, jenz je v selhdni nebo jehoz selhdni je pravdépodobné,
vyhradné na zdkladé toho, Ze mu byla poskytnuta mimofddnd vefejnd finan¢ni podpora pred vstupem tohoto
nafizeni v platnost. Piistup k likviditnim facilitdm, v¢etné nouzového poskytnuti likvidity centrdlnimi bankami,
muzZe byt povazovan za stitni podporu podle rdmce pro stitni podporu.

Likvidace subjektu v selhdni v bézném tpadkovém fizeni by mohla ohrozit finan¢ni stabilitu, pferusit poskytovani
zdkladnich sluzeb a ohrozit ochranu vkladateld. V takovém piipadé existuje vefejny zdjem na pouZiti ndstroji
k feseni krize. Ucelem feseni krize by tudiz mélo byt zajisténi kontinuity zékladnich finanénich sluzeb, udrzeni
stability finan¢niho systému, omezeni morélniho hazardu minimalizovanim toho, aby se subjekty v selhdni spolé-
haly na vefejnou finanéni podporu, a ochrana vkladateld.

Pred rozhodnutim zachovat subjekt v platebni neschopnosti jako fungujici podnik by méla byt vzdy zvdZena jeho
likvidace v bézném tipadkovém fizeni. Subjekt v platebni neschopnosti by mél byt zachovin jako fungujici
podnik z dtvodil finanéni stability a v maximdlni moZné mife za pouziti soukromych finan¢nich prostredka.
Toho Ize dosdhnout prodejem kupujicimu ze soukromého sektoru ¢i fizi s nim nebo po odpisu zdvazka subjektu
nebo po konverzi jeho dluhu na kapital s cilem provést rekapitalizaci.

Pfi ptijimani nebo ptipravé rozhodnuti tykajicich se pravomoci k feSeni krize by vybor, Rada a Komise mély zajis-
tit, aby byla opatfeni k feSeni krize pfijimédna v souladu s urcitymi zdsadami, mezi néZz patii, Ze odpovidajici podil
ztrat nesou akciondfi a véfitelé, Ze by v zdsadé mélo dojit k vyméné vedeni, Ze ndklady na FeSeni krize subjektu
jsou minimalizovany a Ze se véfitelim téze tfidy dostane spravedlivého zachdzeni. Zejména v piipadech, kdy se
véfitelim patiicim do téze tiidy dostane v souvislosti s opatfenim k feSeni krize rozdilného zachdzeni, mélo by
byt takové rozlideni odGvodnéno vefejnym zdjmem a nemélo by byt pfimo ani nepiimo diskrimina¢ni na zakladé
statni ptislusnosti.

zv.0

Omezeni prav akciondft a véfiteld by méla byt v souladu s ¢lankem 52 Listiny. Ndstroje k feSeni krize by proto
mély byt pouzity pouze na subjekty, jeZ jsou v selhdni nebo jejichz selhdni je pravdépodobné, a pouze pokud je
to nezbytné ke splnén cile finan¢ni stability v obecném zdjmu. Néstroje k feSeni krize by se zejména mély pouzit,
pokud subjekt nelze likvidovat v bézném tpadkovém Fizeni, aniZz by byl destabilizovan finan¢ni systém, pokud
jsou tato opatfeni nezbytnd k zajisténi rychlého pfevodu a kontinuity systémové dalezitych funkei a pokud ne-
existuje pfiméfend vyhlidka pfipadného alternativniho soukromého feseni, véetné zvySeni kapitdlu stavajicimi
akciondfi nebo jakoukoli tfeti stranou, jez by postacovalo k obnoveni plné Zivotaschopnosti subjektu.
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(62)  Zasah do majetkovych prav by nemél byt nepfiméfeny. Dotéenym akciondftim a véfitelim by proto nemély vzni-
knout vétsi ztraty, nez které by jim vznikly, pokud by v dobé pfijeti rozhodnuti o feSeni krize doslo k likvidaci
subjektu. V pfipadé ¢dste¢ného prevodu aktiv instituce v rezimu feSeni krize na soukromého kupujictho nebo
pieklenovaci instituci by zbyvajici ¢ast instituce v rezimu FeSeni krize méla byt likvidovdna v bézném tipadkovém
fizeni. V zdjmu ochrany akciondit a véfitelt subjektu béhem likvida¢niho Fizeni by tito akciondfi a véfitelé méli
mit ndrok obdrzet Gthradu svych pohledavek, kterd by neméla byt niz$i nez odhad toho, co by ziskali zpét, pokud
by byl likvidovén cely subjekt v bézném tpadkovém Fizeni.

(63) Na ochranu prav akciondfu a véfiteld by mély byt stanoveny jasné povinnosti ohledné ocenéni aktiv a zdvazka
instituce v rezimu feSenf krize a v pipadech, kdy je to vyZadovdno timto nafizenim, ohledné ocenéni zachdzeni,
jehoz by se akciondiim a véfitelim dostalo, pokud by byl subjekt likvidovdn v bézném tpadkovém fizeni. Mélo
by byt mozné zahdjit takové ocenéni jiz ve fizi v¢asného zdsahu. Pied pfijetim jakychkoli opatfeni k FeSeni krize
by mélo byt provedeno spravedlivé, obezfetné a realistické ocenéni aktiv a zdvazkt subjektu. Takové ocenéni by
mélo podléhat soudnimu pfezkumu pouze spole¢né s rozhodnutim o fe$eni krize. Dale by v ptipadech, kdy je to
vyzadovano timto naf{zenim, mélo byt po pouZiti ndstroji k feSeni krize provedeno ndsledné srovnini mezi
zachdzenim, jehoz se akciondfim a véfitelaim dostalo, a zachdzenim, jehoz by se jim dostalo v bézném tpad-
kovém Fizeni. Pokud je zjisténo, Ze dhrada pohleddvek akciondft a véfitelt byla nizsi, nez ¢astka, kterou by ziskali
v bézném tpadkovém Fizeni, méli by mit v ptipadech, kdy je to vyzadovino timto nafizenim, ndrok na thradu
rozdilu. Tento p¥{padny rozdil by mél byt uhrazen z fondu zi{zeného v souladu s timto nafizenim.

(64) Je dulezité, aby byly pti selhdni subjektu uzndny ztrity. Ocenéni aktiv a zdvazkd subjektd v selhdni by mélo
vychazet ze spravedlivych, obezfetnych a realistickych predpokladi v okamziku pouZiti ndstroji k feSeni krize.
Pfi oceflovani by vSak neméla byt ovlivnéna hodnota zdvazka finanéni situaci daného subjektu. V naléhavych
piipadech by mélo byt mozné, aby vybor proved! rychlé ocenéni aktiv a zdvazkd subjektu v selhdni. Takové
ocenéni by mélo byt prozatimni a mélo by se pouzit do doby, nez bude provedeno nezavislé ocenéni.

(65)  Za tcelem zajisténi objektivity a jistoty v procesu feSeni krize je nutné stanovit pofadi, v némz by mély byt neza-
jisténé pohledavky véfitelt za instituci v reZimu FeSeni krize odepsdny nebo konvertovany. Aby bylo omezeno
riziko, Ze by véfitelé utrpéli vétsi ztraty nez v piipadé, Ze by instituce byla likvidovana v bézném tpadkovém
fizeni, mélo by se toto pofadi uplatnit v béZném dpadkovém Fizeni i pfi odpisu nebo konverzi v rdmci feSeni
krize. RovnéZ by se tim usnadnilo ocenéni dluhu.

(66) Vybor by mél rozhodovat o podrobném programu feSeni krize. PFislusné ndstroje k feSeni krize by mély
zahrnovat ndstroj pfevodu ¢innosti, ndstroj preklenovaci instituce, ndstroj rekapitalizace z vnitinich zdroji
a ndstroj oddéleni aktiv, jeZ jsou rovnéZz stanoveny ve smérnici 2014/59/EU. Tento rezim by mél rovnéZ umoznit
posoudit, zda jsou splnény podminky pro odpis a konverzi kapitdlovych nastroj.

(67)  Pii prijimani opatfeni k feSeni krize by mél vzit vybor v Gvahu opatfeni stanovend v pldnech FeSeni krize a podle
téchto opatfeni postupovat, pokud s ohledem na okolnosti p¥ipadu nevyhodnoti, Ze ticelu feseni krize bude ucin-
néji dosazeno prostrednictvim opatfeni, kterd v danych pldnech feSeni krize stanovena nejsou.

(68) Nastroje k FeSeni krize by mély zahrnovat prevod cinnosti nebo akcif instituce v rezimu feSeni krize, zfizeni
pieklenovaciho subjektu, oddéleni neproblematickych aktiv subjektu v selhdni od znehodnocenych aktiv a aktiv
s nedostate¢nymi vysledky a rekapitalizaci z vnitinich zdrojii od akciondtt a véfitel subjektu v selhdni.
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(69) Jestlize byly ndstroje k FeSeni krize vyuzity k pfevodu systémové dilezitych sluzeb nebo Zivotaschopné podnika-
telské Cinnosti subjektu na zdravy subjekt, jakym je kupujici ze soukromého sektoru nebo pieklenovaci subjekt,
méla by byt zbyld ¢ast subjektu zlikvidovéna.

(70) Nastroj prevodu ¢innosti by mél umoznit prodat subjekt nebo &ist jeho podnikatelské ¢innosti jednomu ¢i vice
kupujicim bez svoleni akciondfd.

(71)  Veskeré Cisté vynosy z pfevodu aktiv nebo zavazkd instituce v reZimu feSeni krize pfi pouZiti ndstroje pfevodu
¢innosti by mély byt vyuzity ve prospéch subjektu, ktery zdstane v likvidanim fizeni. Veskeré ¢isté vynosy
z pfevodu ndstroji Gcasti vydanych instituci v reZimu feSeni krize pfi pouZiti ndstroje pfevodu ¢innosti by mély
byt vyuzZity ve prospéch vlastnikil téchto nastrojii Gcasti v subjektu, ktery zastal v likvida¢nim fizeni. P vypoctu
vynosti by se mély odecist ndklady vzniklé selhdnim subjektu a béhem procesu fesenf krize.

(72)  Nastroj oddéleni aktiv by mél piisluSnym organtim umoznit pfevést aktiva, prava nebo zdvazky instituce v rezimu
feSeni krize na samostatnou spole¢nost. Tento ndstroj by mél byt pouZit pouze ve spojeni s jinymi ndstroji, aby
subjekt v selhdni neziskal neoprdvnénou soutézni vyhodu.

(73) Utinny rezim fedeni krize by mél minimalizovat naklady feseni krize subjektu v selhdni, které nesou dafiovi
poplatnici. Mél by rovnéz zajistit, aby bylo mozné fesit krizi systémové vyznamnych subjekt bez ohroZeni
financni stability. Nastroj rekapitalizace z vnitinich zdroju tohoto cile dosahuje tim, Ze zajistuje, aby akciondfe
a véfitele subjektu v selhdni postihly odpovidajici ztrity a aby nesli pfislusnou ¢ast ndkladd vzniklych v dasledku
selhdn{ subjektu. Néstroj rekapitalizace z vnittnich zdroji tak bude akcionédfe a véfitele subjektli vice motivovat
k tomu, aby za béznych podminek zdravi subjektu sledovali. To je rovnéZ v souladu s doporucenim Rady pro
finan¢ni stabilitu, aby zdkonné pravomoci k odpisu a konverzi zdvazkd byly soucdsti ramce feSeni krize jako
doplitkovd mozZnost ve spojeni s dal$imi ndstroji k FeSeni krize.

(74)  Pro zajisténi pottebné flexibility pfi rozdélovéani ztrdt mezi véfitele za riznych okolnosti je vhodné, aby ndstroj
rekapitalizace z vnitinich zdroja byl pouzitelny jak v ptipadech, kdy je cilem vyfesit krizi subjektu v selhdni jako
fungujictho podniku, existuje-li realistickd vyhlidka, Ze je mozné obnovit jeho Zivotaschopnost, tak i tehdy, kdy
jsou systémové dtilezité sluzby pievedeny na pteklenovaci subjekt a zbyvajici ¢ast subjektu ukonéi ¢innost a je
likvidovéna.

(75)  Je-li ndstroj rekapitalizace z vnitinich zdroji pouzit s cilem obnovit kapitdl subjektu v selhdni, aby mohl dale
fungovat jako fungujici podnik, méla by feSeni krize rekapitalizaci z vnitinich zdroji doprovazet vyména vedeni
s vyjimkou ptipadt, kdy je zachovani vedeni vhodné a nezbytné pro dosazeni celu FeSeni krize, a ndslednd
restrukturalizace subjektu a jeho ¢innosti, sméfujici k odstranéni pficin selhdni. Tato restrukturalizace by méla
probéhnout na zdkladé plénu reorganizace podnikatelské ¢innosti. Pokud je to na misté, mély by byt tyto plany
slucitelné s planem restrukturalizace, ktery md subjekt povinnost predloZit Komisi v souladu s ramcem Unie pro
statni podporu. Kromé opatieni, jejichZ cilem je obnoveni dlouhodobé Zivotaschopnosti subjektu, by plan mél
obsahovat zejména opatieni, kterymi se podpora omezuje na minimdln{ sdileni zdtéze a kterd omezuji narusen{
hospodéiské soutéze.

(76)  Neni vhodné pouzivat néstroj rekapitalizace z vnitfnich zdroji u pohleddvek, které jsou zajisténé, kolateralizované
¢i jinak zarucené. Aby viak bylo zajisténo, Ze nastroj rekapitalizace z vnitfnich zdroji bude G¢inny a dosihne
svych cild, je Zddouci, aby jej bylo moZno pouzivat na co nejsirsi skdlu nezajisténych zdvazkt subjektu v selhdni.
Je ovSem vhodné nékteré druhy nezaji§ténych zdvazka z pusobnosti ndstroje rekapitalizace z vnitinich zdroj
vyloucit. Za Gcelem ochrany drziteld pojisténych vkladt by se ndstroj rekapitalizace z vnitinich zdrojii nemél
vztahovat na vklady chrdnéné podle smérnice 2014/49/EU. V zdjmu zajistén{ kontinuity zdsadnich funkci by se
ndstroj rekapitalizace z vnitfnich zdroji nemél vztahovat na nékteré zdvazky vici zaméstnanctim subjektu
v selhdni ¢ na obchodni zdvazky souvisejici se zbozim a sluzbami nezbytnymi pro kazdodenni fungovani
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subjektu. Aby bylo mozné uhradit dichodové pohleddvky a dichody splatné penzijnim fondim a penzijnim
spravcim nebo v souvislosti s nimi, nemél by se ndstroj rekapitalizace z vnitfnich zdroji vztahovat na zdvazky
subjektu v selhdni vaci diichodovému systému s vyjimkou zdvazkd tykajicich se dachodovych dévek zalozenych
na pohyblivych slozkich odmény, které nejsou regulovany kolektivni smlouvou. Za ticelem omezeni rizika systé-
mového Sifeni krize by se ndstroj rekapitalizace z vnitfnich zdrojii nemél vztahovat na zdvazky vzniklé z Gcasti
v platebnim systému, jejichz zbyvajici splatnost je kratsi nez sedm dni, ani na zdvazky s pavodni splatnosti kratsi
nez sedm dni vici subjektiim jinym neZ tém, které jsou soucdsti stejné skupiny.

(77)  Meélo by byt mozné vyloucit nebo z&isti vyloucit zdvazky za urcitych okolnosti, véetné situace, kdy tyto zavazky
neni mozné rekapitalizovat v pfiméfené lhaté, kdy je vylouceni nezbytné nutné a pfimérené k zajisténi kontinuity
zdsadnich funkci a hlavnich linif podnikdni nebo kdy by pouziti nastroje rekapitalizace z vnitinich zdroji na tyto
zdvazky vedlo k takovému sniZeni hodnoty, Ze by ztrity na strané jinych véfiteld byly vyssi, nez kdyby tyto
zdvazky nebyly z rekapitalizace vylouceny. Mélo by byt také mozné zdvazky zcela nebo zéasti vyloudit, je-li to
nezbytné pro zamezeni $ifeni krize a finanéni nestability, jez by mohly vazné poskodit hospodaistvi ¢lenského
statu. PF provddéni téchto posouzeni by mély vybor nebo piipadné vnitrostatni organy piislusné k feseni krize
zvazit dusledky pi{padné rekapitalizace zdvazki pochazejicich ze zpusobilych vkladd, jez patif fyzickym osobdm,
mikropodnikiim a malym a stfednim podnikiim, nad rdmec zaruceny smérnici 2014/49/EU.

(78)  Pfi uplatnéni téchto vylouceni je s ohledem na né mozné zvysit troveii odpisu nebo konverze u jinych zptsobi-
lych zdvazkd, je-li dodrzena zdsada, Ze se zadny véfitel nesmi dostat do méné vyhodného postaveni, nez do
jakého by se dostal pfi bézném tpadkovém fizeni. Nelze-li ztrdty prenést na dalsi véfitele, miZe instituci v reZimu
feSeni krize poskytnout piispévek fond, pokud je splnéna fada ptisnych podminek véetné pozadavku, aby ztraty
v celkovém rozsahu nejméné 8 % celkovych zdvazkd vcetné kapitdlu jiz byly absorbovdny a aby financovani
z fondu bylo omezeno bud na 5 % celkovych zavazkt vcetné kapitdlu, nebo na vysi prostiedkd, které md fond
k dispozici, zvysenou o &astku, kterou lze ziskat z ndslednych prispévki béhem tif let, podle toho, co je nizsi.

(79)  Za mimofadnych okolnosti, pokud doslo k vylouceni zdvazkd a namisto nich k rekapitalizaci pfispél v povoleném
rozsahu fond, by mél mit vybor moznost usilovat o financovani z alternativnich finan¢nich prostedka.

(80) Minimdlni ¢dstka rekapitalizace z vnitfnich zdrojii ve vysi 8 % celkovych zdvazkd, kterd je uvedena v tomto nafi-
zeni, by méla byt vypoctena na zdkladé ocenéni provedeného podle tohoto nafizeni. Historické ztréty, které jiz
akciondfi absorbovali sniZenim kapitdlu pfed uvedenym ocenénim, by do této procentni hodnoty zahrnuty byt
nemély.

(81)  Vzhledem k tomu, Ze jednim z nejdulezitéjsich el feSeni krize je ochrana pojisténych vkladatelt, nemély by
pojisténé vklady podléhat pouziti nédstroje rekapitalizace z vnitfnich zdroji. Systém pojisténi vkladd nicméné
pfispivd k financovdni procesu FeSeni krize tim, Ze absorbuje ztrdty v rozsahu €istych ztrat, které by musel nést
po odskodnéni vkladatelti v bézném tpadkovém fizeni. Vykon pravomoci k rekapitalizaci z vnitfnich zdroja by
zajistil, aby vkladatelé naddle méli ptistup ke svym vkladim, coz je hlavnim dtivodem, pro¢ byly systémy pojisténi
vkladt zfizeny. Pokud by v takovych pfipadech nebylo stanoveno zapojeni uvedenych systémd, jednalo by se
o neopravnénou vyhodu vidi zbytku véfiteld, kteff by podléhali vykonu pravomoci orgdnu piislusného k feseni
krize.

(82)  Pokud jsou v souvislosti s feSenim krize subjektu vklady pfevddény na jiny subjekt, neméli by byt vkladatelé poji-
$téni nad limit pojisténi stanoveny smérnici 2014/49/EU. Proto by méla byt velikost ndrokd ve vztahu k vkladtim
ziistdvajicim v instituci v reZimu feSeni krize omezena na rozdil mezi pfevedenymi finanénimi prostiedky
a limitem pojistén{ stanovenym smérnici 2014/49/EU. Jsou-li pfevadéné vklady vyssi nez limit pojisténi, nemél
by mit vkladatel Zddny narok vici systému pojisténi vkladdi ve vztahu k vkladiim zdstdvajicim v instituci v reZimu
feseni krize.

(83)  Aby subjekty nestrukturovaly své zdvazky zptsobem, ktery oslabuje ticinnost néstroje rekapitalizace z vnitfnich
zdrojt, je vhodné stanovit, Ze subjekty by mély po celou dobu spliiovat minimalni pozadavek na kapitdl a zptso-
bilé zdvazky, které mohou podléhat ndstroji rekapitalizace z vnitinich zdroji, vyjidfeny jako procentni podil
celkovych zdvazkd a kapitdlu subjektu.
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(84)  Pfi stanovovani minimélniho poZadavku na kapitdl a zpisobilé zdvazky ve skupiné by mél byt uplatnén piistup
,shora dol“. V rdmci tohoto pfistupu by méla byt uzndna skutecnost, Ze opatieni k feSeni krize se uplatiiuje na
tdrovni jednotlivych pravnich subjektd a je nutné, aby se schopnost absorbovat ztrity v ramci skupiny nachdzela
v subjektu, kde ke ztritdim dojde, nebo aby k ni mél takovy subjekt pFistup. Za timto tGéelem by mélo byt zajisté-
no, aby schopnost absorbovat ztrity byla v rdmci skupiny rozlozena v souladu s mirou rizika u pravnich
subjektdi, které skupinu tvofi. Minimdlni pozadavek na kapitdl a zptsobilé zdvazky potiebny pro kazdy dcefiny
podnik by mél byt posouzen zvldst. Kromé toho je nutno zajistit, aby se veskery kapital a zavazky, které se zapo-
¢itavaji do konsolidovaného minimdlniho pozadavku na kapitdl a zpusobilé zdvazky, nachdzely v subjektech,
v nichz je pravdépodobny vznik ztrit, nebo aby byly jinym zptisobem pfistupné pro ticely absorpce ztrat.

Toto nafizeni by mélo umozriovat zahdjeni feSeni krize ve vice okamzicich nebo zahdjeni feSeni krize v jednom
okamziku. Minimalni pozadavek na kapitdl a zpUsobilé zdvazky by mél odpovidat strategii feSeni krize, kterd je
vhodnd pro danou skupinu, v souladu s pldnem feseni krize. Minimdln{ pozadavek na kapitdl a zptisobilé zdvazky
by mél byt v rdmci skupiny pfedevsim stanoven na vhodné drovni tak, aby odrdzel pfistup zahdjeni feseni krize
ve vice okamzicich nebo p¥istup zahdjeni feSeni krize v jednom okamziku v souladu s pldnem feSeni krize, pfi
zohlednéni toho, Ze by mohly nastat okolnosti, kdy bude napiiklad v zdjmu Gcinnéjsitho dosazeni Géelu feSeni
krize uplatnén jiny pfistup nez pfistup uvedeny v pldnu. Proto by bez ohledu na to, zda si skupina zvolila p¥istup
zahdjeni feSeni krize v jednom okamziku nebo ve vice okamzicich, mély spliovat vSechny subjekty dané skupiny
vzdy odpovidajici minimdlni pozadavek na kapitdl a zpiisobilé zdvazky, aby se ptedeslo riziku $ifeni krize nebo
riziku runu na banku.

(85) 'V zdvislosti na okolnostech pfipadu by mél byt zvolen nejlepsi zplisob feSeni krize a k tomuto tG¢elu by mély byt
k dispozici vSechny ndstroje k feSeni krize stanovené ve smérnici 2014/59/EU. Pfi pfijimdni rozhodnuti
o programu fesen{ krize by se mély vybor, Rada a Komise, pokud je to mozné, rozhodnout pro program, ktery je
pro fond nejméné nakladny.

(86)  Smérnice 2014/59/EU svéfuje vnitrostatnim orgdntim pfislusnym k feseni krize pravomoc k odpisu a konverzi
kapitdlovych néstroja, jelikoz podminky pro odpis a konverzi kapitdlovych ndstrojii se mohou shodovat s podmin-
kami zahdjeni feSen{ krize, a v takovém piipadé je tfeba posoudit, zda pouhy odpis a konverze kapitdlovych
nastroju jsou dostate¢né pro obnovu finanéniho zdravi doty¢ného subjektu, nebo zda je nutné piijmout rovnéz
opatfeni k feSeni krize. To bude pouzito jako pravidlo v pifpadé FeSeni krize. Vybor by mél pod dohledem
Komise nebo pfipadné Rady nahradit vnitrostdtni orgdny pfislusné k feseni krize i v této funkci, a mél by proto
byt zmocnén posoudit, zda jsou splnény podminky pro odpis a konverzi kapitdlovych ndstrojd, a rozhodnout,
zda v subjektu zavést rezim feSeni krize, pokud jsou pozadavky pro zahdjeni feSeni krize rovnéz naplnény.

(87) Meéla by byt zajisténa Gcinnost a jednotnost opatfeni k feSeni krize ve vech ztcastnénych clenskych sttech. Za
timto déelem, pokud vnitrostatni orgdn piislusny k feseni krize neuplatnil nebo nesplnil rozhodnuti vyboru podle
tohoto nafizeni, nebo je uplatnil zptsobem, ktery ohrozuje néktery z Gcelt feSeni krize nebo G¢inné provadéni
programu feSeni krize, by mél byt vybor opravnén pfevést na jinou osobu konkrétni prava, aktiva nebo zavazky
instituce v rezimu feSeni krize, opravnén vyZzadovat konverzi dluhovych néstrojii, jejichz smluvni podminky za
urditych okolnosti konverzi umoznuji, nebo pfijmout veskerd nezbytnd opatieni, kterd vyznamné fe$i ohroZzeni
piislusného tcelu feseni krize. Jakakoli opattfeni vnitrostdtniho orgdnu piislusného k feeni krize, kterd by omezo-
vala vykon prav nebo funkei vyboru ¢i do nich zasahovala, by méla byt vyloucena.

(88)  Prislusné subjekty, instituce a organy, jez se podileji na uplatiovani tohoto nafizeni, by mély vzdjemné spolupra-
covat v souladu se zdsadou loajalni spoluprace zakotvené ve Smlouvach.

(89)  Aby byla zvySena G¢innost jednotného mechanismu pro feseni krizi, mél by vybor za vSech okolnosti tzce spolu-
pracovat s EBA. Je-li to vhodné, mél by vybor spolupracovat rovnéz s ESRB, Evropskym organem dohledu
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(Evropskym orgdnem pro pojistovnictvi a zaméstnanecké penzijni pojisténi) (EIOPA) zfizenym nafizenim Evrop-
ského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1094/2010 (') a Evropskym orgdnem dohledu (Evropskym orgdnem pro cenné
papiry a trhy) (ESMA) zfizenym nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1095/2010 (3 a ostatnimi
organy, které tvoii ESFS. Vybor by mél navic tzce spolupracovat s ECB a dalsimi orgdny, které maji pravomoc
dohlizet nad subjekty v rdmci jednotného mechanismu dohledu, zvldsté v piipadé skupin podléhajicich dohledu
ze strany ECB na konsolidovaném zédkladé. Vybor by mél pro ¢inné Fzeni procesu FeSeni krize bank v selhdni
spolupracovat s vnitrostitnimi orgdny piislusnymi k feSeni krize ve vSech fazich tohoto procesu. Tato spoluprace
je tudiz dtlezitd nejen pii provadéni rozhodnuti o feSeni krize pfijatych vyborem, ale rovnéz pred ptijetim jaké-
hokoliv takového rozhodnuti, ve fdzi pldnovani feSeni krize nebo béhem vcasného zdsahu. Vybor by mél byt
schopen spolupracovat s relevantnimi organy pfislusnymi k feSeni krize a s ndstroji slouzicimi k financovani
pFimé nebo nepiimé vefejné finan¢ni pomoci.

(90)  Pfi pouzivani néstrojii k feSeni krize a pfi vykonu pravomoci k feSeni krize by mél vybor vyzvat vnitrosttni
organy pfislusné k feSeni krize, aby zajistily, Ze budou informovani zdstupci zaméstnanci p¥islusnych subjekti
a piipadné budou konzultovani, jak je stanoveno ve smérnici 2014/59/EU.

(91)  Jelikoz vybor nahrazuje vnitrostatn{ organy piislusné k feseni krize ze zicastnénych clenskych stitd pti pfijimani
rozhodnuti o feSeni krize, mél by tyto orgdny nahradit rovnéz ve véci spoluprice s neztcastnénymi clenskymi
stty, véetné spoluprdce v kolegiich k feSeni krize podle smérnice 2014/59/EU, v rozsahu, v némz jsou dotceny
funkce feseni krize.

(92)  Jelikoz mnoho instituci ptsobi nejen v Unii, ale i v dalSich zemich, musi G¢inny mechanismus pro feseni krizi
urdit zdsady spoluprace s relevantnimi orgdny tietich zemi. Podpora orgdntim tfetich zemi by méla byt poskyto-
véna v souladu s pravnim rdmcem stanovenym v ¢ldnku 88 smérnice 2014/59/EU. V zdjmu zaji§téni soudrzného
piistupu vici tfetim zemim je tfeba se pokud moZno vyhnout tomu, aby byla v zacastnénych ¢lenskych statech
pfijiména rozdilnd rozhodnuti tykajici se uzndvani postupt k feseni krize provedenych ve tietich zemich v souvis-
losti s institucemi nebo matefskymi podniky, které maji dcefiné podniky nebo jind aktiva, prava nebo zdvazky,
jez se nachdzeji v ztcastnénych ¢lenskych statech. Vyboru by proto mélo byt umoznéno vydavat v tomto ohledu
doporucent.

(93) K efektivnimu plnéni svych tikoli by vybor mél mit odpovidajici pravomoci provadét Setfeni. Mél by byt schopen
vyzddat si prostfednictvim vnitrostitnich organd piislusnych k feSeni krize veskeré potfebné informace nebo
pfimo — poté, co je informoval, — a provddét Setfeni a kontroly na misté, a to piipadné ve spoluprdci s vnitrostat-
nimi piislusnymi organy, pficemz by mél plné vyuzivat vSech informaci, které jsou dostupné ECB a vnitrostdtnim
pislusnym orgdntim. Pfi feSeni krize by mél mit vybor mozZnost uskutecfiovat kontroly na mistg, aby mohl zajis-
tit, Ze jsou rozhodnuti pfijimdna na zdkladé zcela pfesnych informaci, a G¢inné sledovat jejich provadéni vnitro-
stdtnimi orgdny.

(94)  Pro zajisténi piistupu vyboru ke vSem relevantnim informacim by pfislusné subjekty a jejich zaméstnanci nebo
tfeti strany, na které tyto subjekty pfevedly funkce nebo ¢innosti, neméli mit moznost dovoldvat se pozadavka
profesniho tajemstvi a brénit tak pfeddni informaci vyboru. Pfeddni takovychto informaci vyboru by soucasné
nemélo byt nikdy pokldddno za poruseni pozadavki profesniho tajemstvi.

(95) Aby bylo zajisténo, Ze rozhodnuti pfijatd v rdmci jednotného mechanismu pro feSeni krizi budou dodrzovana,
mély by byt v piipadé jejich poruseni uloZeny ptimétené a odrazujici pokuty. Vybor by mél byt zmocnén k ukla-
dani pokut ¢i pendle podnikiim za neplnéni povinnost{ vyplyvajicich z rozhodnuti, jez jim byla ur¢ena.

(") Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1094/2010 ze dne 24. listopadu 2010 o zfzeni Evropského organu dohledu (Evrop-
ského orgdnu pro pojistovnictvi a zaméstnanecké penzijni pojisténi), o zméné rozhodnuti ¢. 716/2009/ES a o zrudeni rozhodnuti
Komise 2009/79/ES (Ut. vést. L 331, 15.12.2000, s. 48).

(%) Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1095/2010 ze dne 24. listopadu 2010 o ziizeni Evropského orgdnu dohledu (Evrop-
ského orgénu pro cenné papiry a trhy), 0 zméné rozhodnuti ¢. 716/2009/ES a o zruseni rozhodnut{ Komise 2009/77ES (Ut. vést. L 331,
15.12.2000, s. 84).
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(96)  Pokud vnitrostatni organ pfislusny k feSeni krize porusi pravidla jednotného mechanismu pro feseni krizi tim, Ze
nepouzije pravomoci, které mu byly svéfeny vnitrosttnim pravem, k plnéni pokynti vydanych vyborem, doty¢ny
¢lensky stdt mize byt v souladu s piislusnou judikaturou odpovédny za nahradu $kody zpiisobené jednotliveim,
piipadné véetné instituce nebo skupiny v rezimu feSeni krize, nebo véfitelam kterékoli ¢dsti tohoto subjektu nebo
skupiny v kterémkoli ¢lenském staté.

(97)  Aby byla zarucena Gplnd samostatnost a nezdvislost vyboru, mél by mit samostatny rozpocet s pijmy z povin-
nych prispévki od instituci v zdcastnénych ¢lenskych statech. Méla by byt stanovena vhodna pravidla, jimiz by se
fidil rozpocet vyboru a jeho piiprava, pfijiméni internich pravidel upfesiiujicich proces sestavovani a plnéni
rozpoctu a interni a externi audit ticetnictvi.

(98) Timto nafizenim by neméla byt dotfena moznost, aby clenské stity vybiraly poplatky na pokryti administrativ-
nich vydaji svych vnitrostatnich orgdnd pfislusnych k feseni krize.

(99) Zucastnéné clenské stity se spole¢né dohodly, Ze zajisti, aby nezdcastnénym clenskym stitdm byla okamzité
a s trokem nahrazena Castka, kterou neztcastnény ¢lensky stat uhradil vlastnimi zdroji v souvislosti s jakymbkoli
pouzitim rozpo¢tu Unie v pi{padech mimosmluvni odpovédnosti a souvisejicich ndkladd, pokud jde o plnéni
tikold podle tohoto nafizeni. Zacastnéné ¢lenské stty uzaviely smlouvu o provadéni tohoto zdvazku.

(100) Za urcitych okolnosti miZze uc¢innost pouzitych ndstroji k feSeni krize zdviset na dostupnosti kratkodobého
financovani pro subjekt nebo pieklenovaci subjekt, poskytnuti zdruk potencidlnim kupujicim ¢&i poskytnuti kapi-
tdlu preklenovacimu subjektu. Nehledé na dlohu centralnich bank pfi poskytovani likvidity finan¢nimu systému
i v dobé napéti je proto diilezité, aby byl ziizen fond s cilem pfedejit tomu, aby byly finan¢ni prostfedky potiebné
pro tyto Gcely Cerpany ze statnich rozpocta. Stabilizaci finanéniho systému by mélo financovat finan¢ni odvétvi
jako celek.

(101) Je nutné zajistit, aby tento fond byl plné k dispozici pro tcely feeni krize instituci v selhdni. Proto by fond mél
byt vyuzivan vyhradné pro aéely Gc¢inného uplatiiovani ndstroji a pravomoci k feseni krize. Kromé toho by mél
byt vyuzivan pouze v souladu s piislusnymi tGcely a zdsadami FeSeni krize. Vybor by tudiz mél zajistit, aby veskeré
ztrdty, ndklady nebo jiné vydaje vzniklé v souvislosti s pouZitim ndstrojii k feSeni krize nejprve nesli akciondfi
a véfitelé instituce v rezimu feSeni krize. Pouze pokud budou zdroje od akcionditi a véfitelti vycerpany, mél by
ztraty, ndklady nebo jiné vydaje vzniklé v souvislosti s ndstroji k fesen{ krize nést fond.

(102) V zdsadé by mély piispévky pochdzet z odvétvi, a to nezdvisle na jakékoli operaci feeni krize a pred ni. Nestaci-li
pfedchozi financovdni kryt ztrty ¢i ndklady vzniklé pouzitim fondu, mély by se vybrat dalsi piispévky, aby uhra-
dily dodate¢né nédklady nebo ztrdtu. Fond by mél byt ddle schopen sjedndvat ptjcky nebo jiné formy podpory
u instituci, finan¢nich instituci nebo jinych téetich stran v piipadé, Ze pispévky pfedem a ndsledné prispévky
nejsou okamzité k dispozici nebo nesta¢i k pokryti vydaja vzniklych pfi pouziti fondu v souvislosti s opatfenimi
k feSeni krize.

(103) Aby se zamezilo dvojim platbdm, mély by ¢lenské staty mit moznost vyuZit dostupnych finan¢nich prostfedka
plynoucich z vnitrostdtnich bankovnich odvodt, dani nebo prispévkii na feeni krize, jez byly zavedeny mezi
17. ¢ervnem 2010 a 2. Cervencem 2014, pro acely ptispévki pfedem.

(104) Pro dosazeni kritického mnozstvi a zamezeni procyklickym efekttim, k nimz by doslo, pokud by se fond musel
v situaci systémové krize spoléhat vylu¢né na ndsledné p¥ispévky, je nezbytné, aby finan¢ni prosttedky fondu
dostupné predem dosahovaly pfinejmensim urcité minimélni cilové trovné.
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(105) Cilovéa tiroven fondu by méla byt stanovena jako procentni podil hodnoty pojisténych vkladd vsech tvérovych
instituci povolenych v za¢astnénych ¢lenskych statech. Avsak vzhledem k tomu, Ze vyse celkovych zdvazkd téchto
instituc{ by s pfihlédnutim k funkcim fondu ptedstavovala vhodngjsi méfitko, by Komise méla posoudit, zda jsou
vhodnéjsim méfitkem pojisténé vklady nebo celkové zdvazky a zda by v budoucnu nemél byt pro fond stanoven
minimdlni objem v absolutnim vyjddfent, a to pfi zachovéni rovnych podminek se smérnici 2014/59/EU.

106) Meéla by byt stanovena pfiméfend lhiita pro dosazen{ cilové trovné fondu. Vybor by viak mél mit moznost lhitu
y byt p p y y
pro poskytovani piispévki upravit tak, aby zohlednovala vyznamné vydaje fondu.

(107) Zajisténi efektivniho a postacujictho financovani fondu md zdsadni vyznam pro divéryhodnost jednotného
mechanismu pro FeSen{ krizi. Pravomoc vyboru ke smluvnimu zaji§téni alternativnich finanénich prostfedkd pro
fond by méla byt posilena tak, aby se optimalizovaly ndklady na financovéni a zachovala tvéruschopnost fondu.
Thned po vstupu tohoto nafizeni v platnost by mél vybor ve spoluprici se ziicastnénymi ¢lenskymi staty ptijmout
nezbytnd opatfeni s cilem vypracovat vhodné metody a podminky, které umozni zvysit vypijéni kapacitu fondu
a které by mély byt k dispozici ode dne pouzitelnosti tohoto natizeni.

(108) Pokud ztcastnéné clenské stity jiz ziidily vnitrosttni mechanismus financovani k FeSeni krizi, mély by byt
schopny stanovit, aby vnitrostatni mechanismy financovani k feSen{ krizi vyuzivaly pro né dostupné finanéni pro-
sttedky, vybrané v minulosti od subjektd prostiednictvim piispévka piedem, k tomu, aby nahradily subjektim
piispévky poskytnuté predem, které by tyto subjekty mély platit do fondu. Takovymto vracenim prostiedki by
nemély byt dotceny povinnosti ¢lenskych statd podle smérnice 2014/49/EU.

(109) V zdjmu zajisténi spravedlivého vypoctu piispévki a poskytnuti pobidek k piisobeni podle méné rizikového
modelu by piispévky do fondu mély zohlediiovat miru rizika, kterou Gvérové instituce podstupuji, v souladu se
smérnici 2014/59/EU a s akty v pfenesené pravomoci, které byly v souladu s uvedenou smérnici piijaty.

(110) V zdjmu zajisténi vhodného rozdéleni ndkladi feseni krize mezi systémy pojisténi vkladd a fond by od systému
pojisténi vkladd, ke kterému je instituce v reZimu feSeni krize pfidruZena, mélo byt pozadovano, aby pfispél
¢astkou, jez neni vy$si nez ztrata, kterou by musel nést, pokud by subjekt byl likvidovan v bézném tpadkovém
fizeni.

(111) Aby byla chranéna hodnota &istky vlozené do fondu, mély by byt tyto prostiedky investoviany do dostatecné
bezpecnych, diverzifikovanych a likvidnich aktiv.

(112) V pifpadé ukonceni uzké spoluprice zacastnéného ¢lenského stitu, jehoZ ménou neni euro, s ECB v souladu
s Cldnkem 7 nafizeni (EU) ¢. 10242013 by mélo byt rozhodnuto o spravedlivém rozdéleni nahromadénych
piispévkt doty¢ného zicastnéného clenského stdtu s piihlédnutim k zdjmim doty¢ného zicastnéného clenského
statu i fondu.

(113) Komisi by méla byt svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci podle ¢lanku 290 Smlouvy o fungo-
véani EU za Gcelem urceni pravidel pro vypocet Grokové sazby, kterd se uplatni v piipadé rozhodnuti o zpétném
ziskdvani ¢dstek neopravnéné vyplacenych z fondu a k zarueni prdva na fddnou spravu a prav na p¥istup k doku-
mentim pifjemct v fizenich tykajicich se tohoto zpétného ziskavani; uréeni druhu ptispévkt do fondu a situaci,
v nichZ je tfeba piispévky hradit, a zptisobu stanoveni vySe piispévkil a jejich platby; upfesnéni registracnich
a UCetnich pravidel, pravidel pro podavani zprav a dalSich pravidel, kterd jsou nezbytnd k zajisténi toho, aby byly
piispévky uhrazeny vcas a v plné vysi; stanoveni ro¢nich pfispévk, které jsou nezbytné ke kryti spravnich vydaja
vyboru predtim, nez za¢ne plnohodnotné pracovat; stanoveni systému prispévkd pro instituce, kterym bylo povo-
leno vykondvat ¢innost poté, co fond dosdhl své cilové drovné; stanoveni kritérii pro casové rozlozeni piispévkd;
stanoven{ kritérii pro uréeni poctu let, o které mize byt prodlouzeno pocate¢ni obdobi za tielem dosazeni cilové
trovng; urceni kritérii pro stanoveni vyse ro¢nich pfispévka, pokud dostupné finan¢ni prostiedky fondu klesnou
po pocite¢nim obdobi pod svou cilovou tiroven; stanoveni opatfeni za G¢elem upfesnéni okolnosti a podminek,
za nichz mohou byt ndsledné ptispévky u jednotlivych instituci docasné odlozeny; a stanoveni podrobnych
pravidel pro spravu fondu a obecnych zdsad a kritérif pro jeho investi¢ni strategii.



L 225/20 Utednt véstnik Evropské unie 30.7.2014

(114) Rada by méla v rdmci aktii v pfenesené pravomoci piijatych na zdkladé smérnice 2014/59/EU pfijmout provadéci
akty s cilem upfesnit uplatiiovani metod pro vypocet jednotlivych ptispévki do fondu a technické podminky pro
vypocet pausalntho piispévku a piispévku upraveného v poméru k rizikovému profilu. Tyto metody by mély
zajistit, aby byly pausdlni prvky i prvky upravené v poméru k rizikovému profilu ve vzorci pro vypocet jednot-
livych prispévki vypocitiny zptsobem, ktery je v souladu se zdsadami feeni krize a s akty v pfenesené pravo-
moci podle ¢l. 103 odst. 7 smérnice 2014/59/EU. Tyto metody by mély vzit v Gvahu zdsadu proporcionality, aniz
by doslo k naruseni struktur bankovniho odvétvi v ¢lenskych statech.

(115) Jak je uvedeno v prohlaseni ¢ 39 k ¢lanku 290 Smlouvy o fungovini EU, méla by Komise v souladu se zave-
denou praxi pfi vypracovavani ndvrha aktd v prenesené pravomoci podle tohoto nafizeni pokrac¢ovat v konzulta-
cich s odborniky, kteff jsou jmenovani ¢lenskymi stity. V tomto sméru je obzvldsté dilezité, aby Komise ptipadné
vedla béhem pfipravnych praci odpovidajici konzultace s ECB a vyborem v oblastech jejich piisobnosti.

(116) Opatieni k feSeni krize by méla byt fddné ozndmena a — s vyhradou omezeného poctu vyjimek stanovenych
v tomto naifzeni — zvefejnéna. AvSak vzhledem k tomu, Ze informace ziskané vyborem, vnitrostatnimi organy
piislusnymi k FeSeni krize a jejich odbornymi poradci béhem procesu feseni krize budou nejspise citlivé, mély by
se na né pfedtim, neZ se rozhodnuti o feSeni krize zvefejni, vztahovat pozadavky profesniho tajemstvi. Je nutné
vzit v Gvahu skute¢nost, Ze informace o obsahu a podrobnostech plant feSeni krize a vysledku posouzeni téchto
plént mohou mit dalekosdhlé dusledky, zejména pro dotéené podniky. Je nutné piedpoklddat, ze veskeré infor-
mace poskytnuté v souvislosti s rozhodnutim pfed jeho vyddnim, at jiz se jednd o to, zda jsou splnény podminky
zahdjeni feSeni krize, & o pouziti konkrétniho ndstroje nebo opatieni v rdmci zvoleného postupu, maji dopad na
vefejné a soukromé zdjmy, jichz se dané kroky dotykaji. Nepiiznivy dopad na subjekt maze viak mit i informace
o tom, Ze vybor a vnitrostdtni orgdny piislusné k FeSeni krize se timto subjektem zabyvaji. Je proto nezbytné
zajistit vhodné mechanismy pro zachovani divérnosti takovych informaci, jako jsou obsah a podrobnosti plant
feseni krize a vysledek posouzeni provedeného v této souvislosti.

(117) K ochrané dtvérnosti prace vyboru by jeho ¢lenové a jeho zaméstnanci, véetné zaméstnanch Gcastnicich se
vymény se zalastnénymi clenskymi stity nebo témito stity vyslanych za Glelem plnéni dkolt souvisejicich
s feSenim krize, méli podléhat pozadavkim profesniho tajemstvi, a to i poté, co prestali tyto tikoly plnit. Tyto
pozadavky by se mély vztahovat i na dal$i osoby povétené vyborem, na osoby povéfené nebo jmenované vnitro-
staitnim orgdnem c¢lenského statu pfislusnym k feSeni krize k provadéni kontrol na misté, na pozorovatele, kteff
jsou pfizvani k 0casti na plendrnich a vykonnych zaseddnich vyboru, a na pozorovatele z nezicastnénych ¢len-
skych statti, ktet{ jsou ¢leny vnitinich tym@ piislusnych k feSeni krize. Pro Gcely plnéni dkold, které jsou mu
svéfeny timto nafizenim, by mél byt vybor opravnén vyménovat si pfi dodrzeni ur¢itych podminek informace
s vnitrostdtnimi nebo unijnimi orgény a subjekty.

(118) V zdjmu zaji§téni toho, aby byl vybor zafazen do ESES, by mélo byt nafizeni (EU) ¢. 1093/2010 zménéno tak,
aby pojem piislusnych orgdnt zavedeny uvedenym naf{zenim zahrnoval i vybor. Skute¢nost, ze by vybor byl
postaven na roveil piislusnym orgdntim podle nafizeni (EU) ¢. 1093/2010, je v souladu s tikolem, ktery je orgnu
EBA svéfen podle ¢lanku 25 nafizeni (EU) ¢. 1093/2010, a sice pfispivat k vytvdfeni a koordinaci ac¢innych
a soudrznych ozdravnych pland a plant feseni krize a aktivné se na vytvafeni téchto néstrojii podilet a zamétovat
se na usnadiiovani feeni krize subjektti v selhdni, zejména pfeshrani¢nich skupin.

(119) Do doby, nez bude vybor plné funkéni, méla by byt Komise plné odpovédnd za pocitecni kroky, véetné jmeno-
vani docasného pfedsedy, ktery by schvaloval viechny nezbytné platby jménem vyboru.

(120) Jednotny mechanismus pro feSeni krizi sdruzuje vybor, Radu, Komisi a orgdny piisluiné k feSeni krize ziicastné-
nych ¢lenskych stdtd. Soudni dvir mé pravomoc pfezkoumdvat legalitu rozhodnuti pFijatych vyborem, Radou
a Komisi v souladu s ¢ldnkem 263 Smlouvy o fungovéni EU a pravomoc k urceni jejich mimosmluvni odpovéd-
nosti. Kromé toho méd Soudni dvir podle ¢ldnku 267 Smlouvy o fungovdni EU pravomoc na Zddost vnitrostat-
nich soudnich orgdnd rozhodovat o predbéznych otdzkich tykajicich se platnosti a vykladu aktd piijatych organy,
institucemi nebo agenturami Unie. Vnitrostdtni soudni orgdny by mély mit — v souladu s jejich vnitrostdtnimi
pravnimi pfedpisy — pravomoc pfezkoumadvat legalitu rozhodnuti, kterd pfijaly orgdny pfisluiné k feSeni krize ze
zicastnénych clenskych statd v rdmci vykonu pravomoci jim svéfenych timto nafizenim, a také pravomoc urcit
jejich mimosmluvni odpovédnost.
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(121) Toto nafizeni dodrzuje zdkladni préva a cti préva, svobody a zdsady uznané zejména v Listiné, a zejména pravo
na vlastnictvi, prdvo na ochranu osobnich ddajti, svobodu podnikdni, prévo na d¢innou pravni ochranu a sprave-
dlivy proces a pravo na obranu, a mélo by byt provadéno v souladu s témito pravy a zdsadami.

(122) JelikoZ cilG tohoto nafizeni, totiz vytvofeni a¢inného a efektivniho jednotného evropského ramce pro feseni krizi
subjektt a zajisténi soudrzného uplatiiovani pravidel pro FeSeni krizi, nemutze byt uspokojivé dosaZeno ¢lenskymi
staty, ale spiSe jich maze byt lépe dosazeno na trovni Unie, mizZe Unie ptijmout opatfeni v souladu se zdsadou
subsidiarity stanovenou v ¢lanku 5 Smlouvy o Evropské unii (déle jen ,Smlouva o EU“). V souladu se zdsadou
proporcionality stanovenou v uvedeném ¢lanku nepfekracuje toto nafizeni rdmec toho, co je nezbytné pro dosa-
Zeni téchto cild.

(123) Komise by méla pfezkoumat uplatiiovani tohoto nafizeni, aby bylo mozné posoudit jeho dopad na wvnitini trh
a urcit, zda jsou nutné jakékoli Gpravy ¢&i daldi rozpracovéni, s cilem zlepsit G¢innost a efektivitu jednotného
mechanismu pro feSeni krizi, a zejména zda je zapottebi doplnit bankovni unii o harmonizaci dpadkovych fizeni
na trovni Unie pro instituce v selhdni.

(124) Prevod piispévka ziskanych na vnitrostdtni Grovni podle tohoto nafizeni by mél umoznit G¢inné fungovani
fondu, a tim G¢inné pouZivani ndstroji k feSeni krize. Proto by se méla ustanoveni tohoto nafizeni tykajici se
ndstroju k feseni krize a piispévki pouzit od 1. ledna 2016. Od prosince 2015 by mélo byt mozné odlozit
uvedené datum vzdy o jeden mésic, pokud nejsou splnény podminky, které umozsiuji pievod prispévkt ziskanych
na vnitrostatni irovni,

PRIJALY TOTO NARIZENI:
CAST 1
OBECNA USTANOVENI{
Cldnek 1
Pfedmét

Toto nafizeni stanovi jednotnd pravidla a jednotny postup pro feSeni krize subjektti uvedenych v ¢lanku 2, které jsou
usazeny v zacastnénych ¢lenskych stitech uvedenych v ¢lanku 4.

Tato jednotnd pravidla a tento jednotny postup jsou uplatiioviny Jednotnym vyborem pro feSeni krizi ziizenym cln-
kem 42 (déle jen ,vybor“) spole¢né s Radou a Komisi a vnitrostdtnimi orgdny pfislusnymi k feSeni krize v rdmci jednot-
ného mechanismu pro feSeni krizi stanoveného timto natizenim. Tento jednotny mechanismus pro feseni krizi je podpo-
rovén Jednotnym fondem pro FeSen{ krizi (ddle jen ,fond").

Pouziti fondu je podminéno vstupem v platnost dohody mezi za¢astnénymi ¢lenskymi staty (déle jen ,dohoda“) o pieva-
déni prostiedkt ziskanych na vnitrostdtn{ tirovni do fondu a o postupném slucovani prostfedkd ziskanych na vnitro-
stdtni Grovni, které budou pfidélovany do podfondd fondu.

Cldnek 2
Oblast piisobnosti

Nafizeni se pouZije na tyto subjekty:
a) uvérové instituce usazené v zicastnéném Clenském staté;

b) matefské podniky, véetné finan¢nich holdingovych spolecnosti a smiSenych finan¢nich holdingovych spolecnosti,
které jsou usazeny v ztcastnéném clenském stdté, pokud podléhaji dohledu na konsolidovaném zdkladé vykondva-
nému ECB podle ¢l. 4 odst. 1 pism. g) nafizeni (EU) ¢. 1024/2013;

¢) investi¢ni podniky a finan¢ni instituce usazené v zicastnéném clenském stdté, jsou-li zahrnuty do dohledu nad matet-
skym podnikem na konsolidovaném zdkladé vykondvaného ECB podle ¢l. 4 odst. 1 pism. g) nafizeni (EU)
¢.1024/2013.
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Cldnek 3

Definice

1. Pro tcely tohoto nafizeni se rozumi:

1) ,vnitrostitnim pfislusnym orgdnem“ vnitrostdtni pfislusny orgdn ve smyslu ¢l. 2 bodu 2 nafizeni (EU)
¢ 1024/2013;

2) ,pislusnym orgdnem* piisludny orgdn ve smyslu ¢l. 4 odst. 2 pism. i) nafizeni (EU) ¢. 1093/2010;

3) ,vnitrostitnim orgdnem pfislusnym k feSeni krize“ orgdn uréeny zicastnénym clenskym stitem podle ¢clanku 3
smérnice 2014/59/EU;

4) relevantnim vnitrostitnim orgdnem piislusnym k feSeni krize* vnitrostatni orgdn p¥islusny k feSeni krize ze zticast-
néného clenského stitu, v némz je usazen subjekt nebo subjekt skupiny;

5) ,podminkami zahdjeni feSeni krize* podminky uvedené v ¢l. 18 odst. 1;

6) .planem fedeni krize“ pldn vypracovany v souladu s ¢linkem 8 nebo 9;

7) .skupinovym pldnem feSeni krize“ plan feSeni krize na Grovni skupiny vypracovany v souladu s ¢lanky 8 a 9;
8) ,ulelem feseni krize icely uvedené v ¢lanku 14;

9) ,ndstrojem k FeSeni krize“ ndstroj k feseni krize uvedeny v ¢l. 22 odst. 2;

10) ,opatfenim k FeSeni krize“ rozhodnuti zavést v subjektu uvedeném v ¢ldnku 2 rezim feSeni krize podle ¢lanku 18,
pouziti ndstroje k feeni krize nebo vykon jedné nebo vice pravomoci k fesen{ krize;

11) ,pojisténymi vklady” vklady ve smyslu ¢l. 2 odst. 1 bodu 5 smérnice 2014/49/EU;
12) ,zptsobilymi vklady“ zptsobilé vklady ve smyslu ¢l. 2 odst. 1 bodu 4 smérnice 2014/49/EU;

13) ,instituci tvérovd instituce nebo investiéni podnik podléhajici dohledu na konsolidovaném zdkladé v souladu s ¢l. 2
pism. c);

14) ,instituci v rezimu feSeni krize“ subjekt uvedeny v ¢lanku 2, vii¢i nému?z je uplatnéno opatieni k fesen{ krize;
15) ,finan¢ni instituci“ finan¢n{ instituce ve smyslu ¢l. 4 odst. 1 bodu 26 nafizeni (EU) ¢. 575/2013;

16) ,finan¢ni holdingovou spolecnosti“ finan¢ni holdingovd spolecnost ve smyslu ¢l. 4 odst. 1 bodu 20 nafizeni (EU)
& 575/2013;

17) ,smiSenou finan¢ni holdingovou spole¢nosti“ smiSend finan¢ni holdingovd spolecnost ve smyslu ¢l. 4 odst. 1
bodu 21 nafizeni (EU) €. 575/2013;

18) ,matefskou finan¢ni holdingovou spolecnosti v Unii“ matefskd finan¢ni holdingova spole¢nost v EU ve smyslu ¢l. 4
odst. 1 bodu 31 nafizeni (EU) ¢. 575/2013;

19) ,matefskou instituci v Unii“ matefska instituce v EU ve smyslu ¢l. 4 odst. 1 bodu 29 nafizeni (EU) ¢. 575/2013;
20) ,matefskym podnikem” matefsky podnik ve smyslu ¢l. 4 odst. 1 bodu 15 pism. a) nafizeni (EU) ¢. 575/2013;
21) ,dcefinym podnikem” dcefiny podnik ve smyslu ¢l. 4 odst. 1 bodu 16 nafizeni (EU) ¢. 575/2013;

22) ,pobockou” pobocka ve smyslu ¢l. 4 odst. 1 bodu 17 nafizeni (EU) ¢. 575/2013;
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23) ,skupinou” matefsky podnik a jeho dcefiné podniky, jeZ jsou subjekty uvedenymi v ¢lanku 2;

24) ,preshrani¢ni skupinou® skupina zahrnujici subjekty uvedené v ¢lanku 2 usazené ve vice nez jednom zacastnéném
¢lenském state;

25) vyrazem ,na konsolidovaném zakladé“ na zdkladé konsolidované situace ve smyslu ¢l. 4 odst. 1 bodu 47 nafizeni
(EU) &. 575/2013;

26) ,organem vykondvajicim dohled na konsolidovaném zakladé“ organ vykonévajici dohled na konsolidovaném zakladé
ve smyslu ¢l. 4 odst. 1 bodu 41 nafizeni (EU) ¢. 575/2013;

27) ,organem piislusnym k feSeni krize na drovni skupiny” orgdn piislusny k feSeni krize v zhcastnéném clenském
staté, ve kterém je usazena instituce nebo matefsky podnik podléhajici dohledu na konsolidovaném zédkladé na
nejvyssi drovni konsolidace v rdmci zacastnénych ¢lenskych stat v souladu s ¢lankem 111 smérnice 2013/36/EU;

28

=

Jinstituciondlnim systémem ochrany“ opatfeni, které spliiuje pozadavky stanovené v ¢l. 113 odst. 7 nafizeni (EU)
& 575/2013;

29) ,mimortaddnou vefejnou finanéni podporou” statni podpora ve smyslu ¢l. 107 odst. 1 Smlouvy o fungovani EU nebo
jakdkoli jind vefejnd finanéni podpora na nadndrodni Grovni, kterd by ptedstavovala stitni podporu, pokud by byla
poskytnuta na vnitrostdtni drovni, a kterd je poskytovdna s cilem zachovat nebo obnovit Zivotaschopnost, likviditu
nebo platebni schopnost subjektu uvedeného v ¢ldnku 2 tohoto natizeni ¢ skupiny, jejiz soucdsti je takovy subjekt;

30

=

Lnastrojem pfevodu ¢innosti“ mechanismus, kterym orgdn piislusny k feSeni krize v souladu s ¢lankem 24 prevadi
ndstroje Gcasti vydané instituci v rezimu feSeni krize nebo aktiva, prava ¢&i zdvazky takové instituce na kupujiciho,
ktery neni pfeklenovaci instituct;

31) ,néstrojem pieklenovaci instituce mechanismus, kterym se ndstroje Gcasti vydané instituci v reZimu feSeni krize
nebo aktiva, prava ¢i zdvazky takové instituce pfevadéji v souladu s ¢lankem 25 na pieklenovaci instituci;

32) ,ndstrojem oddéleni aktiv‘ mechanismus, kterym se v souladu s ¢linkem 26 prevadéji aktiva, prdva nebo zdvazky
instituce v rezimu feSeni krize na spole¢nost pro spravu aktiv;

33) ,nastrojem rekapitalizace z vnitinich zdroji“ mechanismus, kterym se v souladu s ¢linkem 27 vykondvaji pravo-
moci k odpisu a konverzi zdvazkd instituce v rezimu feeni krize;

34) ,dostupnymi finan¢nimi prostfedky“ hotovost, vklady, aktiva a neodvolatelné platebni ptisliby, které md fond
k dispozici pro tcely uvedené v ¢l. 76 odst. 1;

35) ,cilovou drovni“ objem dostupnych finan¢nich prostredkd, kterého md byt dosazeno podle ¢l. 69 odst. 1;
36) ,dohodou” Dohoda o pfevadéni a sdileni piispévkti do fondu;

37) .prechodnym obdobim*“ obdobi ode dne pouzitelnosti tohoto nafizeni podle ¢l. 99 odst. 2 a 6 do okamziku, kdy
fond dosdhne cilové tirovné, nebo do 1. ledna 2024, podle toho, co nastane difve;

38) ,finan¢nim ndstrojem” finan¢ni nédstroj ve smyslu ¢l. 4 odst. 1 bodu 50 nafizeni (EU) ¢. 575/2013;

39) ,dluhovymi ndstroj* dluhopisy a jiné formy ptevoditelného dluhu, ndstroje vytvafejici, nebo uzndvajici dluh
a ndstroje poskytujici prava na nabyti dluhovych ndstrojt;

40) ,kapitdlem” kapitdl ve smyslu ¢l. 4 odst. 1 bodu 118 nafizeni (EU) ¢. 575/2013;

41) ,pozadavky na kapitdl“ poZadavky stanovené v ¢lancich 92 az 98 nafizeni (EU) ¢. 575/2013;
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42) likvidaci“ realizace aktiv subjektu uvedeného v ¢lanku 2;
43) ,derivitem“ derivat ve smyslu ¢l. 2 bodu 5 nafizeni (EU) ¢. 648/2012;
44) ,pravomocemi k odpisu a konverzi“ pravomoci uvedené v ¢linku 21;

45) ,nastroji kmenového kapitdlu tier 1 kapitdlové ndstroje, jeZz spliiuji podminky stanovené v ¢l. 28 odst. 1 az 4,
¢l. 29 odst. 1 az 5 nebo ¢l. 31 odst. 1 nafizeni (EU) ¢. 575/2013;

46) ,nastroji vedlejsiho kapitdlu tier 1 kapitdlové ndstroje, jez spliuji podminky stanovené v ¢l. 52 odst. 1 nafizeni
(EU) ¢. 575/2013;

47) ,nastroji kapitdlu tier 2“ kapitdlové ndstroje nebo podiizené avéry, jeZ spliiuji podminky stanovené v ¢lanku 63 naii-
zenf (EU) & 575/2013;

48) ,celkovou castkou” celkovd ¢astka zpusobilych zdvazkd, jez md byt podle posouzeni orgnu piislusného k feSeni
krize odepsdna nebo konvertovdna v souladu s ¢l. 27 odst. 13;

49) ,zptsobilymi zdvazky“ zdvazky a kapitdlové ndstroje, které nejsou ndastroji kmenového kapitalu tier 1, ndstroji
vedlejstho kapitélu tier 1 ani ndstroji kapitdlu tier 2, subjektu uvedeného v ¢linku 2, jeZ nejsou vylouceny z piisob-
nosti ndstroje rekapitalizace z vnitfnich zdroji podle ¢l. 27 odst. 3;

50) ,systémem pojisténi vkladd“ systém pojisténi vklada zavedeny a oficidlné uznany ¢lenskym stitem podle ¢lanku 4
smérnice 2014/49/EU;

51) ,pFislusnymi kapitdlovymi ndstroji“ ndstroje vedlejsiho kapitdlu tier 1 a ndstroje kapitdlu tier 2;

52) ,krytym dluhopisem” ndstroj uvedeny v ¢l. 52 odst. 4 smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/65/ES (');

53) ,vkladatelem“ vkladatel ve smyslu ¢l. 2 odst. 1 bodu 6 smérnice 2014/49/EU;

54) ,investorem* investor ve smyslu ¢l. 1 bodu 4 smérnice Evropského parlamentu a Rady 97/9/ES (3.

2. Neni-li urcitd definice obsazena v odstavci 1 tohoto ¢ldnku, pouzZije se definice obsazend v ¢lanku 2 smérnice

2014/59/EU. Neni-li ur¢itd definice obsaZena v odstavci 1 tohoto ¢lanku ani v ¢ldnku 2 smérnice 2014/59/EU, pouzije
se definice obsazend v ¢lanku 3 smérnice 2013/36/EU.

Cldnek 4
Zicastnéné Clenské stity

1. Zucastnéné clenské stity ve smyslu ¢ldnku 2 nafizeni (EU) ¢. 1024/2013 se povazuji za zicastnéné ¢lenské stity
pro tcely tohoto nafizeni.

2.V piipadé pozastaveni nebo ukonceni tzké spoluprace mezi ¢lenskym stitem a ECB v souladu s ¢linkem 7 nafi-
zeni (EU) ¢. 1024/2013 se na subjekty usazené v daném ¢lenském stdté toto nafizeni prestane vztahovat ode dne pouzi-
telnosti rozhodnuti o pozastaveni nebo ukonceni uzké spoluprace.

3. Je-li Gzkd spoluprdce clenského stitu, jehoZ ménou neni euro, s ECB ukoncena v souladu s ¢lankem 7 nafizeni
(EU) ¢. 1024/2013, rozhodne vybor do i mésici ode dne pfijeti rozhodnuti o ukonceni tGzké spoluprice po dohodé
s danym ¢lenskym stitem o podminkach vraceni piispévkd, které doty¢ny ¢lensky stit do fondu pievedl, a o ptipadnych
dalsich podminkach.

Vraceji se prostiedky z ¢asti podfondu odpovidajictho doty¢nému clenskému statu, kterd nepodléhd sdileni. Pokud
vracené prostiedky z &asti nepodléhajici sdileni nestac¢i v priibéhu piechodného obdobi stanoveného v dohodé k zajisténi

() Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/65ES ze dne 13. Cervence 2009 o koordinaci prévnich a sprdvnich pfedpisti tykajicich
se subjektt kolektivniho investovani do pfevoditelnych cennych papirti (SKIPCP) (Ut. vést. L 302, 17.11.2009, s. 32). )

(*) Smérnice Evropského parlamentu a Rady 97/9/ES ze dne 3. bfezna 1997 o systémech pro odskodnéni investorti (Uf. vést. L 84,
26.3.1997,s.22).
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finan¢nich zdrojii pro zfizeni vnitrostdtniho mechanismu financovani dotéeného ¢lenského stdtu v souladu se smérnici
2014/59[EU, jsou predmétem vraceni také veskeré finan¢ni prostfedky v ¢asti podfondu odpovidajictho danému ¢len-
skému stdtu, kterd v souladu s dohodou podléha sdileni, nebo jejich ¢ast, ¢i po uplynuti prechodného obdobi veskeré
piispévky pfevedené dotcenym clenskym statem béhem tzké spoluprace nebo jejich ¢dst, a to ve vysi postacujici k zajiste-
ni finan¢nich zdroji pro uvedeny vnitrostitni mechanismus financovani.

Pfi posuzovéni vyse finan¢nich prostiedkd, které maji byt vriceny ze sdilené ¢asti fondu ¢&i po uplynuti pfechodného
obdobi z fondu, se zohledni tato doplijici kritéria:

a) zpusob ukonéeni tizké spoluprice s ECB — zda se tak stalo dobrovolné v souladu s ¢l. 7 odst. 6 nafizeni (EU)
¢. 1024/2013, & nikoli;

b) zda ke dni ukonceni tizké spoluprice probihaji opatieni k feseni krize;
¢) hospodafsky cyklus dotceného ¢lenského sttu, jehoz se ukonéeni spolupréce tyka.

Vraceni finan¢nich prostfedkd se rozlozi na omezené obdobi, které je imérné délce trvani tzké spoluprice. Od vrace-
nych finanénich prostfedki se odecte podil dotéeného ¢lenského stitu na finanénich prostredcich fondu, které byly
v pribéhu obdobi Gzké spoluprice z fondu pouzity na opatieni k feseni krize.

4. Toto nafizeni se i nadale vztahuje na probihajici postupy k feSeni krize, které byly zahdjeny pfede dnem pouzitel-
nosti rozhodnuti uvedeného v odstavci 2.

Cldnek 5

Vztah ke smérnici 2014/59/EU a pouZitelnému vnitrostitnimu privu

1. Pokud podle tohoto natizeni vybor plni tikoly a vykondvad pravomoci, které méd podle smérnice 2014/59/EU plnit
nebo vykondvat vnitrostatni organ p¥islusny k feseni krize, povazuje se vybor pro tcely tohoto nafizeni a uvedené smér-
nice za relevantni vnitrostdtn{ orgdn pfislusny k feSeni krize nebo, v ptipadé feSeni krize pfeshrani¢ni skupiny, za rele-
vantni orgdn piislusny k feseni krize na drovni skupiny.

2. Vybor, Rada a Komise a pfipadné vnitrostdtni orgdny pfislusné k feseni krize pfijimaji rozhodnuti za podminky, Ze
jsou dodrzeny piislusné pravni predpisy Unie, a zejména veskeré legislativni i nelegislativni akty, v€etné akti uvedenych
v ¢ldncich 290 a 291 Smlouvy o fungovini EU, a v souladu s nimi.

Na vybor, Radu a Komisi se vztahuji zdvazné regulacni a provaddéci technické normy vypracované organem EBA a pfijaté
Komis{ v souladu s ¢lanky 10 az 15 nafizeni (EU) ¢. 1093/2010 a veskeré obecné pokyny a doporucent, jez vydal organ
EBA v souladu s ¢ldnkem 16 uvedeného nafizeni. Vynalozi veskeré sili, aby splnily obecné pokyny a doporuceni organu
EBA, jez se tykaji tikold, jaké tyto orgdny vykondvaji. Pokud tyto obecné pokyny ¢i doporuceni neplni nebo nemaji
v umyslu plnit, je o tom orgdn EBA informovdn v souladu s ¢l. 16 odst. 3 uvedeného nafizeni. Vybor, Rada a Komise
spolupracuji s EBA pii uplatiiovani ¢lankd 25 a 30 uvedeného nafizeni. Vybor se rovnéz iHdi rozhodnutimi EBA
v souladu s ¢lankem 19 nafizeni (EU) ¢. 1093/2010 v ptipadech, kdy smérnice 2014/59/EU takovd rozhodnuti stanovi.

Cldnek 6

Obecné zisady

1. Z&dné z opatfeni, ndvrhii nebo politik vyboru, Rady, Komise ¢ vnitrostdtntho orgdnu piislusného k feseni krize
nesmi subjekty, drzitele vkladd, investory nebo jiné véfitele usazené v Unii diskriminovat na zdkladé jejich stétni pfislus-
nosti nebo mista podnikdni.
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2. Kazdé opatieni, ndvrh ¢ politika vyboru, Rady, Komise nebo vnitrostitniho organu piislusného k FeSeni krize

v rdmci jednotného mechanismu pro feSeni krizi se pfijimd s plnym ohledem na jednotnost a integritu vnitintho trhu

a s péct o ngj.

3. Pii pfijimdni rozhodnuti nebo opatfeni, kterd by mohla mit dopady ve vice neZ jednom ¢lenském stdté, a zejména

pfi pHjimani rozhodnuti tykajicich se skupin usazenych ve dvou ¢i vice ¢lenskych stitech musi byt fadné zohlednén tcel

feseni krize uvedeny v ¢lanku 14 a vSechny tyto faktory:

a) zajmy clenskych statd, v nichZ skupina ptisobi, a zejména dopad jakéhokoliv rozhodnuti, opatfeni nebo ne¢innosti
na finanéni stabilitu, fiskalni zdroje, hospodéfstvi, mechanismy financovéni, systém pojisténi vkladd nebo systém pro

odskodnéni investort v téchto ¢lenskych statech a fond;

b) cil dosdhnout rovnovihy mezi zdjmy jednotlivych dotcenych ¢lenskych stitd a nepfipustit, aby byly nespravedlivé
dotceny nebo chranény zdjmy nékterého z clenskych statd;

¢) potfebu minimalizovat nepfiznivé dopady na jakoukoli ¢dst skupiny, do niz patif subjekt uvedeny v ¢ldnku 2, ktery
podléhd rezimu feSeni krize.

4. PH pfijimdn{ rozhodnuti nebo opatfeni, zejména pokud se tykaji subjektd nebo skupin usazenych jak v zicast-

néném clenském stdté, tak v nezicastnéném clenském stdté, musi byt zohlednény mozné nepfiznivé dopady na nezii-
castnéné clenské stity, véetné subjektl usazenych v téchto clenskych statech.

5. Vybor, Rada a Komise dbaji na vyvdzeni faktort uvedenych v odstavci 3 tohoto ¢ldnku a Gcelu feseni krize uvede-
ného v ¢lanku 14 tak, jak je to vhodné vzhledem k povaze a okolnostem kazdého pfipadu, a plni rozhodnuti pfijatd
Komisi na zdkladé ¢lanku 107 Smlouvy o fungovani EU a ¢lanku 19 tohoto nafizeni.

6.  Rozhodnutimi ¢i opatfenimi nemohou vybor, Rada ani Komise od ¢lenskych statti pozadovat, aby poskytly mimo-
fddnou vefejnou finan¢ni podporu, a tato rozhodnuti & opatfeni nesméji zasahovat do rozpoctové svrchovanosti a fiskél-
nich pravomoci ¢lenskych stati.

7. Jestlize vybor pfijme rozhodnuti, které je urCeno vnitrostdtnimu orgdnu pfislu§nému k feseni krize, md tento orgdn
préavo déle upfesnit opatfeni, kterd budou pfijata. Toto upfesnéni musi byt v souladu s dotyénym rozhodnutim vyboru.

Cldnek 7
Rozdéleni tikold v rdmci jednotného mechanismu pro ¥eSeni krizi
1. Vybor odpovidd za (i¢inné a konzistentni fungovani jednotného mechanismu pro feSeni krizi.

2. S vyhradou ustanoveni uvedenych v ¢l. 31 odst. 1 vybor odpovidd za vypracovani plant feSeni krize a pfijimani
vSech rozhodnuti souvisejicich s fesenim krize:

a) v ptipadé subjektt uvedenych v ¢ldnku 2, které nejsou soucasti skupiny, a v piipadé skupin:
i) které jsou povazovany za vyznamné podle ¢l. 6 odst. 4 nafizeni (EU) ¢. 1024/2013; nebo

ii) ve vztahu k nimZz se ECB v souladu s ¢l. 6 odst. 5 pism. b) naf{zeni (EU) ¢. 1024/2013 rozhodla, Ze bude pfimo
vykondvat vSechny pifslusné pravomoci; a

b) v ptipadé ostatnich pfeshrani¢nich skupin.
3. Ve vztahu k subjektim a skupindm jinym, neZ jsou subjekty a skupiny uvedené v odstavci 2, aniz je tim dotcena
odpovédnost vyboru za dkoly, které mu svéfuje toto nafizeni, plni vnitrostitni orgdny piislusné k feSeni krize ndsledujici

tkoly, za néz odpovidaji:

a) piijimani pland feSeni krize a posuzovani zptisobilosti k feSen{ krize v souladu s ¢lanky 8 a 10 a postupem stano-
venym v ¢lanku 9;

b) pfijimédni opatfeni v prabéhu véasného zdsahu v souladu s ¢l. 13 odst. 3;
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¢) uplatiovani zjednodusenych povinnosti nebo upusténi od uplatnéni povinnosti vypracovat plan feseni krize v souladu
s ¢lankem 11;

d) stanoveni minimélniho pozadavku na kapitdl a zptisobilé zdvazky v souladu s ¢lankem 12;

e) piijimani rozhodnuti o feSeni krize a pouZivani ndstrojii k feSeni krize uvedenych v tomto nafizeni, v souladu
s prislusnymi postupy a zdrukami, pokud dané opatfeni k FeSeni krize nevyzaduje pouziti fondu a je financovino
vyhradné prostfednictvim ndstrojii uvedenych v clancich 21 a 24 az 27 nebo prostiednictvim systému pojisténi
vkladi v souladu s ¢lankem 79 a s postupem stanovenym v ¢clanku 31;

f) odpis nebo konverze pfislusnych kapitdlovych ndstroji podle ¢linku 21 v souladu s postupem stanovenym
v clanku 31.

Pokud opatieni k feSeni krize vyzaduje pouziti fondu, pfijme vybor program fesen{ krize.

Pii prijimdni rozhodnuti o feSeni krize zohledfiuji vnitrostdtni orgdny piislusné k feSeni krize plan feSeni krize uvedeny
v ¢ldnku 9 a postupuji podle tohoto planu, pokud s ohledem na okolnosti daného piipadu nevyhodnoti, Ze tcelu feSeni
krize bude G¢innéji dosazeno prostiednictvim opatteni, kterd v pldnu FeSeni krize stanovena nejsou.

Pfi plnéni tkold uvedenych v tomto odstavci uplatiiuji vnitrostatni orgdny piislusné k feSeni krize odpovidajici ustano-
veni tohoto naf{zeni. Veskeré odkazy na vybor v ¢€l. 5 odst. 2, ¢l. 6 odst. 5, ¢l. 8 odst. 6, 8, 12 a 13, ¢l. 10 odst. 1 az 10,
¢lancich 11 az 14, ¢l. 15 odst. 1, 2 a 3, ¢lanku 16, ¢l. 18 odst. 1 prvnim pododstavci a odst. 2 a 6, ¢lanku 20, ¢l. 21
odst. 1 az 7, odst. 8 druhém pododstavci a odst. 9 a 10, ¢l. 22 odst. 1, 3 a 6, ¢lancich 23 a 24, ¢l. 25 odst. 3, ¢l. 27
odst. 1 azZ 15 a odst. 16 druhém pododstavci druhé vété, tietim pododstavci a ¢tvrtém pododstavci prvni, teti a ¢tvrté
vété a v ¢lanku 32 jsou ve vztahu ke skupindm a subjektim uvedenym v prvnim pododstavci tohoto odstavce povazo-
vany za odkazy na vnitrostatn{ orgdny piislusné k feseni krize. Za timto tcelem vnitrostatni orgny pfislusné k feseni
krize vykondvaji pravomoci jim svéfené podle vnitrostitnich pravnich pfedpist, kterymi se provadi smérnice
2014/59[EU, v souladu s podminkami stanovenymi vnitrostdtnim pravem.

O pfijimanych opatfenich uvedenych v tomto odstavci informuji vnitrostdtni orgdny piislusné k Feseni krize vybor a pf
piijimdni téchto opatfeni s vyborem tizce koordinuji.

Vnitrostatni orgdny pfislusné k feseni krize pfedkladaji vyboru plany feSeni krize uvedené v ¢lanku 9 a jejich piipadné
aktualizace spolu s odiavodnénym posouzenim zpusobilosti dotéeného subjektu nebo skupiny k feseni krize v souladu
s ¢lankem 10.

4. Je-i to nutné pro zajisténi jednotného uplatiiovani pfisnych norem Fedeni krize podle tohoto nafizeni, mize vybor:

a) v ndvaznosti na ozndmeni opatfeni podle odstavce 3 tohoto ¢lanku vnitrostitnim orgdnem pfislusnym k feseni krize
vydat podle ¢l. 31 odst. 1 v odpovidajici hité s ohledem na naléhavost okolnosti upozornéni relevantnimu vnitro-
staitnimu orgdnu pislusnému k feSeni krize, domniva-li se, Ze ndvrh rozhodnuti tykajici se subjektu nebo skupiny
uvedenych v odstavci 3 tohoto ¢lanku neni v souladu s timto nafizenim nebo s jeho obecnymi pokyny uvedenymi
v ¢l 31 odst. 1 pism. a);

b) kdykoli, zejména nemd-li jeho upozornéni uvedené v pismenu a) nalezitou odezvu, z vlastntho podnétu po konzultaci
s dotCenym vnitrostdtnim orgdnem pfislusnym k feSeni krize nebo na jeho Zddost rozhodnout, ze bude p¥imo vyko-
ndvat veskeré pfislusné pravomoci podle tohoto nafizeni rovnéz ve vztahu k jakémukoli subjektu nebo skupiné
uvedenym v odstavci 3 tohoto ¢lanku.

5. Bez ohledu na odstavec 3 tohoto ¢ldnku mohou zicastnéné clenské stity rozhodnout o tom, zZe ve vztahu
k subjektiim a skupindm jinym neZ uvedenym v odstavci 2, usazenym na jejich dzemi, bude veskeré piislusné pravomoci
a povinnosti svéfené mu timto nafizenim vykondvat vybor. V takovém piipadé se nepouziji odstavce 3 a 4 tohoto
clanku, clinek 9, ¢l. 12 odst. 2 a ¢l. 31 odst. 1. Clenské stéty, které maji v dmyslu této moznosti vyuZit, tuto skutecnost
ozndmi vyboru a Komisi. Toto ozndmeni nabyvé tc¢inku dnem zvefejnéni v Ufednim véstniku Evropské unie.



L 225/28 Utednt véstnik Evropské unie 30.7.2014

CAST Il
ZVLASTNI USTANOVENI(
HLAVA 1
FUNKCE V RAMCI JEDNOTNEHO MECHANISMU PRO RESENI KRIZ{ A PROCESNI PRAVIDLA
KAPITOLA 1
Pldnovdni feSeni krize
Cldnek 8
Pliny feSeni krize vypracovdvané vyborem

1. Vybor vypracuje a pfijme plny feSeni krize pro subjekty a skupiny uvedené v ¢l. 7 odst. 2 a pro subjekty a skupiny
uvedené v ¢l. 7 odst. 4 pism. b) a odst. 5, pokud jsou splnény podminky pro uplatnéni zminénych ustanoveni.

2. Vybor vypracuje plany feSeni krize po konzultaci s ECB nebo relevantnimi vnitrostitnimi ptislusnymi orgdny
a vnitrostitnimi orgdny piislusnymi k feSeni krize, vCetné orgdnu piislusného k feSeni krize na drovni skupiny, ze
zacastnénych clenskych stitli, v nichZ jsou subjekty usazeny, a v rozsahu, v jakém se tykaji vyznamnych pobocek,
s organy pfislusnymi k feSeni krize z neziiastnénych ¢lenskych statti, v nichz se tyto vyznamné pobocky nachizeji. Za
timto Gcelem muZze vybor pozadovat od vnitrosttnich orgdnti piislusnych k feseni krize, aby vypracovaly a piedlozily
vyboru ndvrh plant feeni krize, a od orgdnu pfislusného k feseni krize na trovni skupiny, aby vypracoval a predlozil
vyboru ndvrh skupinového planu fesen{ krize.

3.V zdjmu zajisténi Gcinného a jednotného uplatiiovani tohoto ¢lanku vydd vybor obecné sméry a vnitrostitnim
organtim piislusnym k feseni krize vydd pokyny k vypracovavani navrhi plant feSeni krize a ndvrhd skupinovych plant
feseni krize ve vztahu ke konkrétnim subjektim nebo skupindm.

4. Pro ucely odstavce 1 tohoto ¢ldnku vnitrostdtni orgdny pfislusné k feSeni krize predaji vyboru veskeré informace
nezbytné k vypracovani a provadéni plant feseni krize, které tyto orgdny ziskaly v souladu s ¢lankem 11 a ¢l. 13 odst. 1
smérnice 2014/59/EU, aniz je dotcena kapitola 5 této hlavy.

5. Plan feSeni krize stanovi moZnosti pro pouZiti ndstrojii a vikon pravomoci k feSeni krize uvedenych v tomto nafi-
zeni na subjekty a skupiny uvedené v odstavci 1.

6.  Plan feSeni krize stanovi opatfeni k feSeni krize, kterd mutze vybor piijmout, pokud subjekt nebo skupina uvedené
v odstavci 1 spliuji podminky zahdjeni feSeni krize.

Dotéenému subjektu jsou poskytnuty informace uvedené v odstavci 9.

Pti vypracovavani a aktualizaci planu feSeni krize oznadi vybor veskeré zdvazné piekdzky branici zpusobilosti k feSeni
krize, a je-li to nezbytné a pfiméfené, navrhne relevantni opatfeni k odstranéni téchto prekdzek v souladu s ¢linkem 10.

Plan feSeni krize musi zohlednovat fadu relevantnich scéndit, vetné toho, Ze selhdni je specifické pro dany podnik nebo
ze k nému dojde v dobé §irsi finan¢ni nestability nebo udélosti se systémovym dopadem.

Plan feSeni krize nesmi predpokladat 7zadné z téchto opatient:
a) jakoukoli mimofddnou vefejnou finanéni podporu kromé pouziti fondu ziizeného v souladu s ¢lankem 67;
b) jakékoli nouzové poskytnuti likvidity centralni bankou; ani

c) jakékoli poskytnuti likvidity centrdlni bankou za nestandardnich podminek, pokud jde o zaji§téni, obsah a drokové
sazby.
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7. Plan feSeni krize musi obsahovat analyzu toho, jak a kdy by mohla instituce za podminek, jez pldn fesi, pozddat
o vyuziti facilit centrdlni banky, a urCovat aktiva, u nichz se o¢ekdva, Ze by mohla poslouzit jako zajisténi.

8. Vybor miize od instituci pozadovat, aby mu pomohly s vypracovdnim a aktualizaci pland.

9.  Pldn feSeni krize pro kazdy subjekt musi obsahovat, a to v kvantifikované podobg, je-li to ticelné a mozné:
a) shrnutf klicovych prvkd planu;

b) shrnuti podstatnych zmén instituce, k nimz doslo od doby, kdy byly ptedlozeny posledni informace pro tcely feseni
krize;

c) prehled toho, jak by bylo mozné zdsadni funkce a hlavni linie podnikdni v nezbytné mife pravné a ekonomicky
oddélit od ostatnich funkci, aby se zajistila kontinuita v pfipadé selhdni instituce;

d) odhad ¢asového rdimce pro provedeni kazdého podstatného aspektu plénu;
e) podrobny popis posouzeni zptsobilosti k feeni krize provedeného v souladu s ¢lankem 10;

f) popis veskerych opatteni vyzadovanych podle ¢l. 10 odst. 7 k feSeni nebo odstranéni ptekdzek branicich zptisobi-
losti k feSeni krize zjisténych v posouzeni provedeném podle ¢lanku 10;

g) popis procest pro urCeni hodnoty a prodejnosti zdsadnich funkci, hlavnich linif podnikdni a aktiv instituce;

h) podrobny popis opatieni pro zaji§téni toho, aby byly informace vyzadované podle ¢ldanku 11 smérnice 2014/59/EU
vzdy aktudlni a k dispozici orgdntim pfislusnym k feseni krize;

i) vysvétleni, jakym zplisobem by varianty feSeni krize mohly byt financovany, aniz se pfedpokldda kterékoli z téchto
opatfent:

i) jakdkoli mimofddnd vefejnd finanéni podpora kromé pouziti fondu ziizeného v souladu s ¢lankem 67;
i) jakékoli nouzové poskytnuti likvidity centralni bankou; nebo

iii) jakékoli poskytnuti likvidity centrdlni bankou za nestandardnich podminek, pokud jde o zajisténi, obsah
a tirokové sazby;

j) podrobny popis riznych strategii feSeni krize, které by mohly byt uplatnény podle riznych moznych scéndid,
a odpovidajicich harmonogramd;

k) popis kritickych prvka vzdjemné propojenosti;

1) popis variant pro zachovéni pfistupu k platebnim a zti¢tovacim sluzbdm a jiné infrastruktufe a posouzeni pfenositel-
nosti pozic klientd;

m) analyzu dopadu pldnu na zaméstnance dané instituce, véetné posouzeni souvisejicich nakladd, a popis pfedpoklida-
nych postupti konzultace se zaméstnanci béhem procesu feseni krize, zohlediujici p¥ipadné vnitrostatni systémy pro
dialog se socidlnimi partnery;

n) pldn komunikace s médii a s vefejnosti;

o) minimdlni pozadavek na kapitdl a zptisobilé zdvazky vyzadovany podle ¢lanku 12 a piipadné lhiitu pro dosazeni
této trovné;

p) piipadné minimalni pozadavek na kapitdl a smluvni nastroje umoziujici rekapitalizaci z vnitfnich zdrojii podle
¢lanku 12 a ptipadné lhiitu pro dosazeni této trovné;

q) popis klicovych operaci a systémd pro udrzovani nepferuseného fungovani provoznich procesi instituce;

1) pipadné vyjadreni dotCené instituce k pldnu feseni krize.
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10.  Skupinové plany FeSeni krize obsahuji pldn FeSeni krize pro celou skupinu vedenou matefskym podnikem v Unii
usazenym v zG¢astnéném clenském stdté, a to bud v podobé feeni krize na tirovni matefského podniku v Unii, nebo
v podobé rozpusténi skupiny a feSeni krize na trovni dcefinych podniki. Ve skupinovém pldnu feseni krize jsou stano-
vena opatfeni k feSeni krize:

a) matefského podniku v Unii;

b) dcefinych podnikd, které jsou soucasti skupiny a které jsou usazeny v Unii;

c) subjektt uvedenych v ¢l. 2 pism. b); a

d) s vyhradou ¢lanku 33 dcefinych podnikd, které jsou soucdsti skupiny a které jsou usazeny mimo Unii.
11.  Skupinovy plédn feseni krize:

a) uvadi opatfeni k feSeni krize, kterd maji byt pfijata ve vztahu k subjektim skupiny, jak prostfednictvim opatfeni
k feseni krize ve vztahu k subjektim uvedenym v ¢l. 2 pism. b) a dcefinym institucim, tak prostfednictvim koordino-
vanych opatfeni k feSeni krize ve vztahu k dcefinym institucim, v rdmci scéndfti stanovenych v odstavci 6 tohoto
¢lanku;

b) analyzuje, do jaké miry mohou byt néstroje k feSeni krize a pravomoci k feseni krize koordinované pouzity a vyko-
nany ve vztahu k subjektim skupiny usazenym v Unii, v¢etné opatieni usnadiujicich koupi celé skupiny, popiipadé
oddélenych linii podnikdni nebo ¢innosti provozovanych nékolika subjekty skupiny, nebo konkrétnich subjektt
skupiny tfeti stranou, a identifikuje mozné prekazky pro koordinované feeni krize;

c) obsahuje podrobny popis posouzeni zptisobilosti k fedeni krize provedeného v souladu s ¢lankem 10;

d) jsou-li soucdsti skupiny subjekty se sidlem ve tfetich zemich, stanovi vhodné zptisoby spoluprice a koordinace s rele-
vantnimi orgdny téchto tetich zemf a zjisti dasledky pro feseni krize v Unii;

e) stanovi opatfeni, v¢etné pravniho a ekonomického oddéleni nékterych funkei ¢i linif podnikdni, kterd jsou nezbytnd
pro usnadnéni feseni krize na drovni skupiny, pokud jsou splnény podminky zahdjeni feSeni krize;

f) stanovi, jak by jednotlivd opatfeni k feSeni krize na trovni skupiny mohla byt financovdna, a v pfipadé, kdy je
potieba pouzit fond a mechanismy financovani nezicastnénych clenskych statd ziizené v souladu s ¢lankem 100
smérnice 2014/59/EU, stanovi zdsady pro sdileni odpovédnosti za toto financovani mezi zdroji finan¢nich prostredka
v rtiznych zicastnénych a nezdcastnénych ¢lenskych statech. Plan nesmi pfedpokladat zadné z téchto opatient:

i) jakoukoli mimofddnou vefejnou finanéni podporu kromé pouziti fondu zfizeného v souladu s ¢linkem 67 tohoto
nafizeni a mechanismt financovani z nezicastnénych ¢lenskych statt zfizenych v souladu s ¢lankem 100 smér-
nice 2014/59/EU;

i) jakékoli nouzové poskytnuti likvidity centrdlni bankou; ani

iii) jakékoli poskytnuti likvidity centrdlni bankou za nestandardnich podminek, pokud jde o zajisténi, obsah a tirokové
sazby.

Uvedené zdsady musi byt stanoveny na zdklad¢ spravedlivych a vyvdzenych kritérif a zohledfiovat zejména ¢l. 107 odst. 5
smérnice 2014/59/EU a dopad na finan¢ni stabilitu ve vSech dotcenych ¢lenskych statech.

Skupinovy plan feSeni krize nesmi mit na zddny clensky stdt nedmérny dopad.

12.  Vybor uréi lhitu pro vypracovani prvnich pland feSeni krize. Plany feSeni krize a skupinové plany feseni krize se
pfezkoumadvaji a v piipadé potieby aktualizuji nejméné jednou ro¢né a po kazdé podstatné zméné pravni ¢i organizaéni
struktury, podnikdni nebo finan¢ni situace subjektu ¢i, v pipadé skupinovych plant Feseni krize, skupiny vcetné vsech
subjektii skupiny, jestlize by mohla mit podstatny dopad na G¢innost planu nebo jinak vyzaduje revizi planu FeSeni
krize.

Pro ucely revize ¢i aktualizace plant feSeni krize uvedenych v prvnim pododstavci instituce, ECB nebo vnitrostdtni
piislusné orgdny bezodkladné sdéli vyboru veskeré zmény, které takovou revizi ¢i aktualizaci vyZaduji.
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13.  Vybor pfedd plany feSeni krize a veskeré jejich zmény ECB nebo relevantnim vnitrostatnim piislusnym orgdnam.

Cldnek 9
Plany feSeni krize vypracovivané vnitrostdtnimi organy pfisluSnymi k feseni krize

1. Vnitrostdtni orgdny piislusné k feSeni krize vypracuji a pfijmou pldny feSeni krize pro subjekty a skupiny, které
nejsou subjekty a skupinami uvedenymi v ¢l. 7 odst. 2, odst. 4 pism. b) a odst. 5, v souladu s ¢l. 8 odst. 5 az 13.

2. Vnitrostatni orgdny prislusné k feSeni krize vypracuji plany feSeni krize po konzultaci s relevantnimi vnitrostdtnimi
piislusnymi orgdny a v rozsahu, v jakém se tykaji vyznamnych pobocek, s vnitrostatnimi orgdny pfislusnymi k feSeni
krize ze zticastnénych a neztcastnénych ¢lenskych statd, v nichz se tyto vyznamné pobocky nachdzeji.

Cldnek 10
Posouzeni zptusobilosti k feSeni krize

1. Pfi vypracovavani a aktualizaci plant feeni krize v souladu s ¢ldnkem 8 vybor po konzultaci s pFislusnymi orgdny,
véetné ECB, a v rozsahu, v jakém se tykaji vyznamnych pobocek, s orgdny piislusnymi k feSeni krize z neztcastnénych
Clenskych stathi, v nichZ se tyto vyznamné pobocky nachazeji, posoudi, v jakém rozsahu jsou instituce a skupiny zptso-
bilé pro feSeni krize, aniZ se pfepoklddd kterékoli z téchto opatfent:

a) jakdkoli mimofadnd vefejnd financni podpora kromé pouziti fondu zi{zeného v souladu s ¢lainkem 67;
b) jakékoli nouzové poskytnuti likvidity centralni bankou; nebo

¢) jakékoli poskytnuti likvidity centrdlni bankou za nestandardnich podminek, pokud jde o zajisténi, obsah a trokové
sazby.

2. ECB nebo relevantni vnitrostatni p¥islusny organ postoupi vyboru ozdravny plan nebo skupinovy ozdravny plan.
Vybor ozdravny plén posoudi s cilem zjistit, zda nékteré ¢innosti v ném zahrnuté nemohou mit nepfiznivy dopad na
zpusobilost dané instituce nebo skupiny k feseni krize, a mtize dat ECB nebo vnitrostdtnimu pfislusnému orgdnu dopo-
ruceni k témto otdzkdm.

3. PH vypracovavani planu feSeni krize vybor posoudi, v jakém rozsahu je dany subjekt zptsobily pro feeni krize
v souladu s timto naf{zenim. M4 se za to, Ze subjekt je zpusobily pro feSeni krize, pokud ho vybor muize proveditelné
a vérohodné likvidovat v bézném tpadkovém Ffizeni nebo Fesit jeho krizi pouzitim ndstrojii a vykonem pravomoci
k feseni krize, pfiemz by se mélo v co nejvyssi mife zabrdnit zdvaznym nepfiznivym disledkiim pro finanéni systémy
¢lenského stitu, v némz se subjekt nachdzi, nebo jinych clenskych statd nebo Unie — a to i za okolnosti $ir$i finan¢ni
nestability nebo udalosti se systémovym dopadem -, a s cilem zajistit kontinuitu zdsadnich funkci provddénych
subjektem.

Vybor ozndmi organu EBA vcas viechny pfipady, kdy se md za to, Ze instituce neni zpiisobild pro feSeni krize.

4. M4 se za to, ze skupina je zpUsobild pro FeSeni krize, pokud vybor miize proveditelné a vérohodné likvidovat
v bézném tpadkovém fizeni subjekty skupiny nebo fesit jejich krizi pouzitim ndstroji k feSeni krize a vykonem pravo-
moci k feSeni krize ve vztahu k subjektim skupiny, pficemz by se mélo v co nejvyssi mife zabrdnit zavaznym nepii-
znivym dusledkéim pro finanéni systémy clenskych statd, v nichz jsou subjekty skupiny usazeny, nebo jinych ¢lenskych
statd nebo Unie — a to i za okolnosti $ir§i finan¢ni nestability nebo udalosti se systémovym dopadem —, s cilem zajistit
kontinuitu zdsadnich funkci provadénych témito subjekty skupiny, bud snadnym v¢asnym oddélenim, nebo jinymi pro-
stiedky.

Vybor ozndmi organu EBA vcas viechny pfipady, kdy se md za to, ze skupina neni zptisobild pro feseni krize.
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5. Pro Gcely odstavct 3, 4 a 10 se zdvaznymi nepfiznivymi disledky pro finanéni systém nebo ohroZenim finanéni
stability rozumf situace, kdy je finan¢ni systém skutecné nebo potencidlné vystaven naruseni, coz mize vést k finan¢nim
potizim, které mohou ohrozit fddné fungovini, efektivitu a integritu vnitfniho trhu nebo hospodéistvi nebo finan¢ni
systém jednoho nebo vice ¢lenskych statd. Pfi posuzovani zdvaznych nepfiznivych dusledkt vybor zohlednuje ptislusnd
varovan{ a doporuceni ESRB a pfislusnd kritéria vypracovand orgdnem EBA s ohledem na zji§tovani a méfeni systémo-
vého rizika.

6. Pro tclely posouzeni podle tohoto ¢lanku vybor posoudi aspekty uvedené v oddile C piilohy smérnice
2014/59/EU.

7. Pokud vybor na zdkladé posouzeni zptsobilosti subjektu k fedeni krize provedeného v souladu s odstavcem 3 nebo
zpusobilosti skupiny k feseni krize provedeného v souladu s odstavcem 4 po konzultaci s pFislusnymi organy, vcetné
ECB, zjisti, Ze existuji podstatné piekdzky zpusobilosti daného subjektu nebo skupiny k feseni krize, vypracuje ve spolu-
préci s pfislusnymi orgdny zpravu urcenou instituci nebo matefskému podniku, v niZ analyzuje podstatné piekazky pro
uc¢inné pouziti nastroji k feseni krize a vykon pravomoci k feSeni krize. Zprava zvazi dopad na model podnikan{ insti-
tuce a doporudi veskerd pfiméfend a cilend opatieni, kterd jsou podle ndzoru vyboru nezbytnd ¢i vhodnd k odstranéni
téchto prekdzek v souladu s odstavcem 10.

8.  Zpréva se rovnéZ ozndmi pfislunym orgdniim a orgdntim pfislusnym k feSeni krize z nezdcastnénych ¢lenskych
stdtd, v nichz se nachdzeji vyznamné pobocky instituci, které nejsou soucdsti skupiny. Musi byt podlozena diivody
vedoucimi k danému posouzeni ¢ zjisténi a musi uvadét, jak toto posouzeni ¢ zjisténi spliiuje pozadavek pfiméfenosti
pouzitych opatfeni stanoveny v ¢lanku 6.

9. Do ¢tyf mésicti od obdrzen{ zprdvy navrhne subjekt nebo matefsky podnik vyboru moznd opatfeni k feSeni ¢i
odstranéni podstatnych ptekdzek uvedenych ve zpravé. Vybor informuje o veskerych opatfenich navrzenych subjektem
nebo matefskym podnikem piislusné orgdny, EBA a v piipadé vyznamnych pobocek instituci, které nejsou soucdsti
skupiny a nachdzeji se v neziicastnénych clenskych statech, organy piislusné k fesenf krize v téchto ¢clenskych stétech.

10.  Vybor po konzultaci s pFislusnymi orgdny posoudi, zda opatfeni uvedend v odstavci 9 doty¢né podstatné
piekazky Gcinné fe$i ¢i odstranuji. Pokud opatfeni navrzend dotéenym subjektem nebo matefskym podnikem w¢inné
nezmiriiuji & neodstranuji piekazky zptsobilosti k feSeni krize, vybor po konzultaci s piislusnymi orgdny a pfipadné
s urenym makroobezfetnostnim orgdnem piijme rozhodnuti, ve kterém uvede, Ze navrzend opatfeni G¢inné nezmirnuji
nebo neodstranuji piekdzky zpusobilosti k feSeni krize, a vydd vnitrostitnim organtim pfislusnym k feSeni krize pokyn,
aby od instituce, matefského podniku nebo kteréhokoli dcetfiného podniku dotéené skupiny pozadoval pfijeti kteréhokoli
z opatfen{ uvedenych v odstavci 11.

Pokud vybor stanovi alternativni opatfeni, uvede, z jakého diivodu by opatieni navrzend instituci nezajistila odstranéni
piekazek zpusobilosti k feSeni krize a pro¢ jsou navrhovand alternativni opatfeni vhodnd k jejich odstranéni. Vybor
zohledni, jak dané piekazky zptisobilosti k FeSeni krize ohrozuji finanéni stabilitu a jaky dopad by dand opatieni méla
na podnikatelskou ¢innost dané instituce, na jeji stabilitu a schopnost pfispivat k hospodafstvi, na vniténi trh finan¢nich
sluzeb a na finan¢ni stabilitu v dalsich ¢lenskych stitech a v Unii jako celku.

Vybor rovnéz zohledni nutnost zabranit dopadu na dotéenou instituci nebo skupinu, jenz by prekracoval ramec toho,
co je nezbytné pro odstranéni piekdzek zpusobilosti k Feseni krize, nebo by byl nepfiméfeny.

11.  Pro tGcely odstavce 10 vybor ptipadné vydd vnitrostatnim orgdnim piislusnym k feSeni krize pokyn k pfijeti
kteréhokoli z téchto opatfent:

a) poZadovat, aby subjekt revidoval dohody o vnitroskupinovém financovani nebo ptezkoumal skutecnost, Ze neexistuji,
nebo uzaviel dohody o poskytovani sluzeb (uvnitf skupiny ¢i se téetimi stranami) k zajistén{ zdsadnich funkcf;

b) pozadovat, aby subjekt omezil svou maximélni individudlni nebo celkovou expozici;
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c) ulozit specifickou nebo pravidelnou dodate¢nou povinnost poskytnout informace relevantni pro feseni krize;
d) pozadovat, aby se subjekt zbavil konkrétnich aktiv;
e) pozadovat, aby subjekt omezil ¢i ukonéil konkrétni existujici ¢i navrhované ¢innosti;

f) omezit rozvoj novych ¢i stdvajicich linii podnikdni nebo prodej novych &i stavajicich produktt nebo takovému
rozvoji & prodeji zabranit;

g) pozadovat zmény pravni ¢i provozni struktury subjektu nebo kteréhokoli subjektu skupiny, ktery je pod jejich
pfimou ¢i nepfimou kontrolou, s cilem sniZit slozitost a zajistit tak, aby bylo mozné pravné i provozné oddélit
zdsadni funkce od jinych funkci pouzZitim ndstroji k feseni krize;

h) pozadovat, aby subjekt zalozil matefskou finan¢ni holdingovou spole¢nost v ¢clenském stdté nebo matefskou finanéni
holdingovou spole¢nost v Unii;

i) pozadovat, aby subjekt vydal zptsobilé zavazky za G¢elem splnéni pozadavki podle ¢lanku 12;

j) pozadovat, aby subjekt pfijal dalsi kroky s cilem splnit pozadavky uvedené v ¢lanku 12, zejména aby se pokusil
sjednat zménu jakéhokoli zptisobilého zdvazku, nédstroje vedlejsiho kapitdlu tier 1 nebo ndstroje kapitalu tier 2, ktery
vydal, s cilem zajistit, aby jakékoli rozhodnuti o odpisu nebo konverzi daného zdvazku nebo néstroje pfijaté vyborem
bylo vykondno podle prava, kterym se dany zdvazek nebo ndstroj fidi.

Opatfeni uvedend v prvnim pododstavci pism. a) az j) pfijmou piipadné piimo vnitrosttni orgdny pfislusné k feseni
krize.

12.  Vnitrostdtn{ orgdny pfislusné k feSeni krize plni pokyny vyboru v souladu s ¢lankem 29.

13.  Rozhodnuti ptijaté podle odstavcti 10 a 11 musi spliiovat tyto pozadavky:
a) musi byt podlozeno divody vedoucimi k danému posouzeni ¢i zjisténs;

b) musi uvadét, jak posouzeni ¢i zjisténi spliiuje poZadavek pifiméfenosti pouzitych opatfeni stanoveny v odstavci 10.

Cldnek 11
Zjednodusené povinnosti v pfipadé nékterych instituci

1. Vybor z vlastntho podnétu po konzultaci s vnitrostdtnim orgdnem piislusnym k feSeni krize nebo na jeho ndvrh
muzZe uplatnit zjednodusené povinnosti, pokud jde o vypracovéani pland feseni krize uvedenych v ¢ldnku 8, nebo mize
upustit od uplatiiovani povinnosti vypracovat tyto plany, v souladu s odstavci 3 aZ 9 tohoto ¢lanku.

2. Vnitrostatni orgdny piislusné k feSeni krize mohou vyboru navrhnout, aby uplatnil zjednodusené povinnosti
v pipadé instituci ¢i skupin podle odstavcil 3 a 4 nebo upustil od uplatiiovdni povinnosti vypracovat plany teseni krize
podle odstavce 7. Navrh musi byt odidvodnény a podlozeny veskerou piislusnou dokumentaci.

3. Po obdrzeni ndvrhu na uplatnéni zjednodusenych povinnosti podle odstavce 2 tohoto ¢lanku nebo z vlastniho
podnétu provede vybor posouzeni dotéené instituce nebo skupiny a zjednodusené povinnosti uplatni, jestlize neni prav-
dépodobné, Ze by selhdni instituce nebo skupiny mélo zavazné nepiiznivé disledky pro finanéni systém nebo ohrozilo
financni stabilitu ve smyslu ¢l. 10 odst. 5.

Pro tyto tcely vezme vybor v Gvahu:

a) povahu podnikani, vlastnickou strukturu, prévni formu, rizikovy profil, velikost a prdvni status instituce nebo
skupiny, jeji propojenost s jinymi institucemi nebo s finanénim systémem obecné a rozsah a slozitost jeji ¢innosti;

b) jeji ¢lenstvi v instituciondlnim systému ochrany nebo v jinych systémech vzdjemné solidarity uvedenych v ¢l. 113
odst. 7 nafizeni (EU) ¢. 575/2013;
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¢) provadéni investi¢nich sluzeb nebo ¢innosti ve smyslu ¢l. 4 odst. 1 bodu 2 smérnice Evropského parlamentu a Rady
2014/65[EU (); a

d) to, zda je pravdépodobné, ze by jeji selhani a ndslednd likvidace v béZném tpadkovém fizeni mély vyrazné nepfiznivy
dopad na finan¢ni trhy, na jiné instituce, na podminky financovani nebo na ekonomiku obecné.

Vybor provede posouzeni uvedené v prvnim pododstavci piipadné po konzultaci s vnitrostdtnim makroobezietnostnim
orgdnem a piipadné s ESRB.

4. PH uplatiovéani zjednodusenych povinnosti vybor urc:
a) obsah a podrobnosti planti feSeni krize stanovenych v ¢lanku 8;

b) Ihtitu, ve které maji byt vypracovany prvni pldny feSeni krize, a frekvenci jejich aktualizace, jeZ mtize byt niz$i nez
frekvence stanovend v ¢l. 8 odst. 12;

c) obsah a podrobnosti informaci pozadovanych od instituci, jak je stanoveno v ¢l. 8 odst. 9 tohoto nafizeni a v oddile B
pilohy smérnice 2014/59/EU;

d) miru podrobnosti pro posouzeni zpusobilosti k feSeni krize podle ¢lanku 10 tohoto nafizeni a oddilu C piilohy
smérnice 2014/59/EU.

5. Uplatnéni zjednoduSenych povinnosti samo o sobé nemd vliv na pravomoc vyboru piijmout jakékoli opateni
k feseni krize.

6. V piipadé, Ze jsou uplatioviny zjednoduSené povinnosti, vybor kdykoli nafidi uplatiiovini plnohodnotnych,
nezjednodusenych povinnosti, pokud pominou okolnosti, jez zjednodusené povinnosti odtivodiiovaly.

7. AniZ jsou doteny clinky 9 a 31, vybor po obdrZeni ndvrhu na upusténi od uplatiiovani povinnosti vypracovat
plany feseni krize podle odstavce 2 tohoto ¢ldnku nebo z vlastniho podnétu upusti podle odstavce 3 tohoto ¢lanku od u-
platiiovani{ povinnosti vypracovat plany FeSeni krize v piipadé instituci pfidruzenych k dstfednimu subjektu, které jsou
zcela nebo z&asti osvobozeny od obezietnostnich pozadavkd v rdmci vnitrostdtniho prava v souladu s ¢linkem 10 nafi-
zeni (EU) &. 575/2013.

Je-li upusténo od uplatiiovani povinnosti v souladu s prvnim pododstavcem, uplatni se povinnost vypracovat pldn feSeni
krize na konsolidovaném zikladé ve vztahu k dstfednimu subjektu a k nému pfidruzenym institucim ve smyslu
¢lanku 10 nafizeni (EU) €. 575/2013. Za timto dcelem zahrnuje jakykoli odkaz na skupinu udinény v této kapitole
ustfedni subjekt a k nému pfidruzené instituce ve smyslu ¢lanku 10 nafizeni (EU) €. 575/2013 a jejich dcefiné podniky
a jakykoli odkaz na matefské podniky nebo instituce podléhajici dohledu na konsolidovaném zdkladé podle ¢lanku 111
smérnice 2013/36/EU zahrnuje tstfedni subjekt.

8.  Instituce, které podléhaji pfimému dohledu ze strany ECB podle ¢l. 6 odst. 4 nafizeni (EU) ¢. 1024/2013 nebo
které tvoii vyznamny podil ve finanénim systému ziicastnéného clenského stdtu, musi byt predmétem individudlnich
pland feseni krize.

Pro Gcely tohoto odstavce se md za to, Ze ¢innosti instituce tvoii ve finan¢nim systému tohoto zdcastnéného ¢lenského
stdtu vyznamny podil, pokud:

a) celkovéd hodnota jejich aktiv pfesahuje 30 000 000 000 EUR; nebo

b) pomér jejich celkovych aktiv k HDP ¢lenského stdtu usazeni je vy$si nez 20 %, neni-li celkovd hodnota jejich aktiv
niz$i nez 5 000 000 000 EUR.

9. JestliZe se vnitrostdtni orgdn p¥islusny k feSenf krize, ktery v souladu s odstavcem 2 navrhl uplatnéni zjednoduse-
nych povinnosti nebo upusténi od uplatnéni povinnosti, domnivé, Ze rozhodnut{ uplatnit zjednodusené povinnosti nebo
upustit od uplatiovani povinnosti musi byt zruseno, pfedlozi vyboru ndvrh za tim Géelem. V takovém piipadé vybor
pfijme rozhodnuti o navrhovaném zruseni, pficemz plné zohledni odtivodnéni zruseni, které pfedlozil vnitrostitni orgdn
piislusny k feseni krize, s ohledem na faktory ¢i okolnosti uvedené v odstavci 3 nebo odstavcich 7 a 8.

10.  Vybor informuje EBA o tom, jak uplatiiuje tento cldnek.

(") Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/65/EU ze dne 15. kvétna 2014 o trzich financnich ndstroji a o zméné smérnic
2002/92/ESa 2011/61/EU (Uf. vést. L 173, 12.6.2014, 5. 349).
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Cldnek 12

Minimélni poZadavek na kapitdl a zpasobilé zivazky

1. Vybor po konzultaci s piislusnymi orgdny, véetné ECB, uréi minimalni pozadavek na kapital a zptisobilé zavazky
podle odstavce 4 podléhajici pravomocim k odpisu a konverzi, ktery musi trvale splitovat subjekty a skupiny uvedené
v ¢l. 7 odst. 2 a subjekty a skupiny uvedené v ¢l. 7 odst. 4 pism. b) a odst. 5, pokud jsou splnény podminky pro uplat-
néni zminénych ustanoveni.

2. PH vypracovavani pldna feSeni krize v souladu s ¢ldnkem 9 urél vnitrostdtni orgdny pfislusné k feSeni krize po
konzultaci s piislusnymi orgdny minimdlni pozadavek na kapitdl a zplsobilé zdvazky podle odstavce 4 podléhajici
pravomoci k odpisu a konverzi, ktery musi trvale spliiovat subjekty uvedené v ¢l. 7 odst. 3. V této souvislosti se pouzije
postup stanoveny v ¢lanku 31.

3. K zajisténi t¢inného a jednotného uplatiovani tohoto ¢lanku vydd vybor obecné sméry a vnitrostitnim orgdntim
pislusnym k FeSenf krize pokyny ve vztahu ke konkrétnim subjektim nebo skupindm.

4. Minimélni pozadavek na kapital a zptsobilé zdvazky se stanovi jako vyse kapitdlu a zptsobilych zdvazkd vyjadiena
jako procentni podil celkovych zdvazka a kapitélu instituce.

Pro tcely prvniho pododstavce se derivatové zavazky zahrnuji do celkovych zdvazkd na zdkladé toho, Ze se plné uzna-
vaji nettingovd prva protistrany.

5. Bez ohledu na odstavec 1 vybor osvobodi hypotecni Gvérové instituce financované krytymi dluhopisy, které podle
vnitrostatntho prdva nesméji pfijimat vklady, od povinnosti trvale plnit minimdalni pozadavek na kapitdl a zpusobilé
zdvazky, pokud:

a) tyto instituce budou zlikvidoviny ve vnitrostatnim tipadkovém fizeni nebo jiném postupu provadéném v souladu
s ¢lankem 38, 40 nebo 42 smérnice 2014/59/EU stanoveném pro tyto instituce; a

b) tato vnitrostdtni Gpadkova fizeni nebo jind fizeni zajisti, aby véfitelé téchto instituci, vCetné pfipadnych drzitelt
krytych dluhopist, nesli ztrty zptisobem, ktery dosahuje Gcelu feseni krize.

6.  Minimdln{ pozadavek na kapitdl a zptisobilé zdvazky uvedeny v odstavci 4 nepfesdhne vysi kapitdlu a zptsobilych
zdvazkd, jeZ postacuji k tomu, aby bylo zajisténo, Ze v piipadé pouziti nastroje rekapitalizace z vnitinich zdroji by bylo
mozno absorbovat ztraty instituce nebo matefského podniku uvedenych v ¢lanku 2, jakoZ i nejvy$siho matefského pod-
niku uvedené instituce nebo matefského podniku a jakékoli instituce nebo finanéni instituce zahrnuté do konsolidované
ucetn{ zavérky uvedeného nejvyssitho matefského podniku a obnovit pomér kmenového kapitalu tier 1 téchto subjektt
na troveil nezbytnou k tomu, aby nadale spliiovaly podminky pro povoleni a pokracovaly v ¢innostech, pro néz maji
povoleni podle smérnice 2013/36/EU nebo rovnocenného pravniho ptedpisu, a k udrzeni dostate¢né davéry trhu v insti-
tuci nebo matefsky podnik uvedené v ¢ldnku 2 a nejvyssi matefsky podnik uvedené instituce nebo matefského podniku
a v jakoukoli instituci nebo finan¢ni instituci zahrnutou do konsolidované tcetni zédvérky uvedeného nejvyssiho matef-
ského podniku.

V piipadé, Ze podle planu feSeni krize by urcité tiidy zpusobilych zdvazkd mohly byt z rekapitalizace z vnitinich zdroj
vylouceny podle ¢l. 27 odst. 5 nebo by urcité tiidy zpusobilych zdvazkd mohly byt zcela pfevedeny na uréitého pijemce
na zdkladé ¢dste¢ného prevodu, nepfesdéhne minimalni pozadavek na kapitdl a zpusobilé zdvazky uvedeny v odstavci 4
tohoto ¢lanku vysi kapitdlu a zptsobilych zédvazka zajistujici, Ze instituce nebo matetsky podnik uvedené v ¢lanku 2 maji
dal3i zptsobilé zdvazky dostatecné k zajisténi toho, aby bylo mozno absorbovat ztraty instituce nebo matetského podni-
ku uvedenych v ¢lanku 2 a nejvy$siho matefského podniku uvedené instituce nebo matefského podniku a jakékoli
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instituce nebo finan¢ni instituce zahrnuté v konsolidované ucetni zdvérce uvedeného nejvyssiho matefského podniku,
obnovit pomér kmenového kapitalu tier 1 téchto subjektd na droven nezbytnou k tomu, aby nadéle spliiovaly podminky
pro povoleni a pokraCovaly v ¢innostech, pro néz maji povoleni podle smérnice 2013/36/EU nebo rovnocenného prav-
niho predpisu, a k udrZeni dostate¢né davéry trhu v instituci nebo matetsky podnik a nejvyssi matefsky podnik uvedené
instituce nebo matefského podniku a v jakoukoli instituci nebo finan¢ni instituci zahrnutou do konsolidované ucetni
zdvérky uvedeného nejvysstho matetského podniku.

Miniméln{ pozadavek na kapitdl a zpusobilé zdvazky uvedeny v odstavci 4 tohoto ¢lanku neni niZ8i nez celkovd vyse
jakychkoli kapitdlovych pozadavkd a pozadavki na kapitdlové rezervy podle nafizeni (EU) ¢. 575/2013 a smérnice
2013/36/EU.

7. Vramci omezeni stanovenych v odstavci 6 tohoto ¢lanku, s cilem zajistit, aby mohla byt krize subjektu uvedeného
v ¢ldnku 2 feSena pouzitim ndstrojii k feseni krize, ptipadné véetné néstroje rekapitalizace z vnitfnich zdrojti, zptsobem,
ktery dosahuje ticelu feSeni krize, se uréeni uvedené v odstavci 1 tohoto ¢lanku provadi na zakladé téchto kritérif:

a) velikosti, modelu podnikani, modelu financovéni a rizikového profilu instituce nebo matetského podniku uvedenych
v clanku 2;

b) rozsahu, v jakém by systém pojisténi vkladti mohl pFispét k financovani feseni krize v souladu s ¢linkem 79;

¢) rozsahu, v jakém by selhdni instituce nebo matefského podniku uvedenych v ¢ldnku 2 mélo zdvazné nepiiznivé
dusledky pro finan¢ni systém nebo ohrozilo finan¢ni stabilitu ve smyslu ¢l. 10 odst. 5, mimo jiné rozsifenim krize na
dal instituce v dasledku propojenosti daného subjektu s jinymi institucemi nebo se zbytkem finan¢niho systému.

8. Pii ureni se upfesni minimdlni pozadavek na kapitdl a zpusobilé zdvazky, ktery maji instituce spliiovat na indivi-
dudlnim zakladé a ktery md matefsky podnik spliovat na konsolidovaném zdkladé. Minimdln{ celkovou vysi pozadavku
kapital a zptisobilé zdvazky na konsolidované trovni matefského podniku v Unii usazeného v zt¢astnéném clenském
staté urci vybor po konzultaci s orgdnem vykondvajicim dohled na konsolidovaném zdkladé na zakladé kritérii stanove-
nych v odstavci 7 a podle toho, zda se krize dcefinych podnika skupiny ve tetich zemich md podle planu feSeni krize
fesit oddélené.

9.  Vybor stanovi minimdlni poZadavek na kapitdl a zptsobilé zdvazky, ktery se na individudlnim zdkladé uplatni
u dcefinych podnikt skupiny. Tyto minimdlni poZadavky na kapital a zptsobilé zdvazky se stanovi ve vysi pfiméfené
pro dcefiny podnik s ohledem na:

a) kritéria uvedend v odstavci 7, zejména velikost, model podnikani a rizikovy profil dcefiného podniku, véetné jeho
kapitélu; a

b) konsolidovany pozadavek stanoveny pro skupinu.

10.  Vybor se mtze rozhodnout upustit od uplatiiovani minimalniho pozadavku na kapitdl a zptsobilé zdvazky na
individudlnim zdkladé u matefské instituce, pokud jsou splnény podminky stanovené v ¢l. 45 odst. 11 pism. a) a b)
smérnice 2014/59/EU. Vybor se miiZe rozhodnout upustit od uplatiiovani minimdlniho pozadavku na kapitdl a zptsobilé
zdvazky na individudlnim zdkladé u dcefiného podniku, pokud jsou splnény podminky stanovené v ¢l. 45 odst. 12
pism. a), b) a ¢) smérnice 2014/59/EU.

11.  Vybor mize z vlastniho podnétu po konzultaci s vnitrostatnim orgdnem pfislusnym k feSeni krize nebo na jeho
névrh rozhodnout, ze minimalni pozadavek na kapitdl a zptisobilé zdvazky uvedeny v odstavci 1 je ¢astecné splnén na
konsolidovaném nebo individudlnim zdkladé prostrednictvim smluvnich néstrojii umoziujicich rekapitalizaci z vnitfnich
zdroji, pfi plném dodrzeni kritérif uvedenych v odst. 5 prvnim a druhém pododstavci a v odstavci 7.
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12.  Aby byl ndstroj povazovan za smluvni ndstroj umoziujici rekapitalizaci z vnitfnich zdrojii podle odstavce 11,
plesvédEi se vybor o tom, Ze tento ndstroj:

a) obsahuje smluvni podminku, podle niZ v pfipadé, Ze vybor rozhodne o pouziti ndstroje rekapitalizace z vnitfnich
zdroji u dané instituce, je doty¢ny ndstroj v pozadovaném rozsahu odepsin nebo konvertovin pfed odpisem (i
konverzi jinych zpiisobilych zdvazkd; a

b) podléhd zdvazné dohodg, slibu nebo ustanoveni o podiizenosti, podle nichZ v bézném dpadkovém fizeni stoji az za
jinymi zptsobilymi zdvazky a nemuze byt splacen, dokud nejsou vyrovndny jiné v dany okamzik nesplacené zpiso-
bilé zdvazky.

13.  Vybor rozhodne o ureni uvedeném v odstavci 1 tohoto ¢lanku, a piipadné v odstavci 11 tohoto ¢ldnku,
soubézné s vypracovanim a udrzovanim pland feSeni krize podle ¢lanku 8.

14.  Vybor sdéli své rozhodnuti o urceni minimalntho poZadavku vnitrostitnim orgdntm piislusnym k feSeni krize.
Vnitrostatni orgdny pifslusné k feSeni krize plni pokyny vyboru v souladu s ¢ldnkem 29. Vybor vyzaduje, aby vnitro-
statni orgdny piislusné k feSeni krize ovéfily a zajistily, Ze instituce a matefské podniky dodrzuji minimalni pozadavek
na kapital a zptsobilé zdvazky stanoveny v odstavci 1 tohoto ¢lanku.

15.  Vybor informuje ECB a EBA o minimdlnim poZadavku na kapital a zptsobilé zdvazky, ktery urcil pro kazdou
instituci a matefsky podnik podle odstavce 1, a o piipadnych pozadavcich podle odstavce 11.

16.  Zpusobilé zavazky, véetné podiizenych dluhovych ndstrojii a podfizenych Gvérd, jez se nekvalifikuji jako néstroje
vedlejsiho kapitdlu tier 1 nebo ndstroje kapitalu tier 2, se do vySe kapitdlu a zptsobilych zdvazki uvedené v odstavci 1
zahrnou, pouze pokud spliiuji tyto podminky:

a) nastroj byl vydan a plné uhrazen;

b) nejde o zdvazek vici instituci samé ani o zdvazek instituci zajistény ¢i zaruceny;
¢) ndkup ndstroje nebyl pfimo ani nepfimo financovan instituci;

d) zbyvajici splatnost zavazku je nejméné jeden rok;

e) zavazek nevyplyvd z derivatu;

f) zavazek nevyplyvd z vkladu prioritnitho ve vnitrostdtni hierarchii stanovené pro pfipady tpadku v souladu s ¢lan-
kem 108 smérnice 2014/59/EU.

Pro dcely prvniho pododstavee pism. d) se zdvazek, ktery davd svému majiteli pravo na pred¢asné splaceni, povazuje za
splatny v prvni den, kdy toto pravo nastdvd.

17.  Jestlize se zdvazek idi pravem jurisdikce mimo Unii, miZze vybor povéfit vnitrostatni orgdny piislusné k feseni
krize, aby od instituce vyZadovaly, aby prokdzala, Ze jakékoli rozhodnuti vyboru o odpisu ¢i konverzi daného zévazku
nabude w¢innosti podle prava uvedené jurisdikce, s ohledem na smluvni podminky daného zdvazku, mezindrodni
dohody o uznévani postupt k feSeni krize a dalsi relevantni zaleZitosti. Neni-li vybor pfesvédcen, Ze by jakékoli rozhod-
nut{ nabylo G¢innosti podle prava uvedené jurisdikce, nezapocitdvd se dany zdvazek do minimélniho pozadavku na
kapitdl a zpusobilé zdvazky.

18.  Pokud Komise predloZi legislativni ndvrh podle ¢l. 45 odst. 18 smérnice 2014/59/EU, piedloZi stejnym zptisobem
piipadné legislativni ndvrh na zménu tohoto nafizeni.
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KAPITOLA 2
Véasny zdsah
Cldnek 13
Véasny zdsah

1. ECB nebo vnitrostatni pfisluiné orgdny informuji vybor o kazdém opatieni, jehoZ piijeti poZaduji od instituce nebo
skupiny nebo které samy pfijmou podle ¢lanku 16 nafizeni (EU) ¢. 10242013, podle ¢l. 27 odst. 1, ¢ldnku 28 nebo 29
smérnice 2014/59/EU nebo podle ¢lanku 104 smérnice 2013/36/EU.

Vybor ozndmi Komisi veskeré informace, které obdrzel podle prvniho pododstavce.

2. Aniz jsou dot¢eny pravomoci ECB a vnitrostatnich piislusnych orgdnt v souladu s jinymi pravnimi pfedpisy Unie,
muzZe vybor ode dne obdrzeni informaci uvedenych v odstavci 1 pfipravovat feseni krize dotéené instituce nebo skupiny.

Pro ucely prvniho pododstavce ECB nebo relevantni vnitrostdtni ptislusny orgdn ve spolupréci s vyborem peclivé sleduje
podminky instituce nebo matefského podniku a dodrzovani viech opatieni v¢asného zdsahu, kterd mély instituce nebo
matefsky podnik ptijmout.

ECB nebo relevantni vnitrostdtni pfislusny orgdn poskytnou vyboru veskeré nezbytné informace nezbytné k aktualizaci
pldnu feSeni krize a k pipravé mozného feSeni krize instituce a ocenéni aktiv a zdvazkd instituce v souladu s ¢l. 20
odst. 1 az 15.

3. Vybor mé pravomoc pozadovat, aby instituce nebo matefsky podnik kontaktovaly potencidlni kupujici za Gcelem
piipravy feseni krize instituce, v souladu s kritérii stanovenymi v ¢l. 39 odst. 2 smérnice 2014/59/EU a v souladu s poza-
davky profesniho tajemstvi podle ¢lanku 88 tohoto nafizeni.

Vybor mé rovnéz pravomoc pozadovat od relevantniho vnitrostitniho orgdnu pfislusného k feseni krize, aby vypracoval
pfedbézny program feSeni krize dotcené instituce nebo skupiny.

Vybor informuje ECB, relevantni vnitrostatni pfislusné orgdny a relevantni vnitrostdtni orgdny pfislusné k feseni krize
o veskerych opatfenich, jez ptijal podle tohoto odstavce.

4. Pokud ECB nebo vnitrostdtni pfislusné orgdany hodlaji ulozit instituci nebo skupiné dodatené opatfeni podle
Clanku 16 nafizeni (EU) & 1024/2013, podle ¢l. 27 odst. 1, ¢lanku 28 nebo 29 smérnice 2014/59/EU nebo podle
lanku 104 smérnice 2013/36/EU dfive, nez subjekt nebo skupina dosihne plného souladu s prvnim opatienim ozna-
menym vyboru, musi pfed uloZenim takového dodate¢ného opatieni dotcené instituci nebo skupiné informovat vybor.

5. ECB nebo vnitrostatni piislusny orgdn, vybor a relevantn{ vnitrostitni orgdny piislusné k feSeni krize zajisti, aby
dodate¢né opatieni uvedené v odstavci 4 a jakékoli opatfeni vyboru zaméfené na piipravu feSeni krize podle odstavce 2
byly navzdjem v souladu.
KAPITOLA 3
Reseni krize
Cldnek 14
Ugel feSeni krize

1. Pfi jedndn{ v rdmci postupu feSeni krize uvedeného v ¢lanku 18 vybor, Rada, Komise a piipadné vnitrostdtni
organy piislusné k feSeni krize v rdmci svych pravomoci zohlednuji tcel feeni krize a voli ndstroje a pravomoci k feSeni
krize, jimiz lze z jejich pohledu nejlépe dosdhnout jednotlivych tcelti FeSeni krize relevantnich pro okolnosti daného
piipadu.
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2. Utely fesenf krize uvedené v odstavci 1 jsou:
a) zajistit kontinuitu zdsadnich funkci;

b) zabrdnit vyznamnym nep¥{znivym dopadiim na finan¢ni stabilitu, zejména zabranénim Sifeni krize, mimo jiné v rdmci
trzni infrastruktury, a udrZenim trzni discipliny;

¢) chrénit vefejné finanéni prostredky tim, Ze se minimalizuje spoléhdni se na mimofddnou vefejnou finan¢ni podporuy;
d) chrénit vkladatele, na néz se vztahuje smérnice 2014/49/EU, a investory, na néz se vztahuje smérnice 97/9ES;
e) chrénit finan¢ni prostfedky a aktiva klientd.

Pii dosahovéni téelti uvedenych v prvnim pododstavci se vybor, Rada, Komise a pi{padné vnitrostdtni orgdny pfislusné
k feSen{ krize snazi minimalizovat nédklady na feSeni krize a zabranit snizovani hodnoty, jeZ neni nezbytné pro dosazeni
Gcelu feseni krize.

3. S vyhradou odli$nych ustanoveni tohoto nafizeni maji jednotlivé tcely feeni krize stejnou dilezitost a musi byt
vhodné vyvazeny s ohledem na povahu a okolnosti kazdého pfipadu.

Cldnek 15
Obecné zisady feSeni krize

1. PH jedndni v rdmci postupu feSeni krize uvedeného v ¢lanku 18 piijmou vybor, Rada, Komise a piipadné vnitro-
stdtni orgdny pifslusné k feSeni krize veskerd vhodnd opatfeni s cilem zajistit, aby byla opatfeni k FeSeni krize pfijimdna
v souladu s témito zdsadami:

a) nejprve nesou ztraty akciondfi instituce v rezimu feSenf krize;

b) po akciondfich nesou ztrity véfitelé instituce v rezimu feSeni krize v souladu s pofadim priority jejich pohleddvek
podle ¢lanku 17, neni-li v tomto nafizeni vyslovné stanoveno jinak;

¢) vedouci orgédn a vrcholné vedeni instituce v rezimu feSeni krize jsou vyménény, s vyjimkou téch ptipadd, kdy je Gplné
nebo dste¢né zachovani vedouciho orgdnu a vrcholného vedeni s ohledem na okolnosti povazovdno za nezbytné
pro dosazeni tcelu feseni krize;

d) vedouci orgin a vrcholné vedeni instituce v rezimu feSeni krize poskytne veskerou nezbytnou pomoc pro dosazeni
ucelu feSeni krize;

e) fyzické a pravnické osoby nesou v souladu s vnitrostdtnim pravem podle obc¢anského nebo trestniho prava svou
odpovédnost za selhdni instituce v rezimu feSeni krize;

f) pokud neni v tomto nafizeni stanoveno jinak, véfiteldm stejné tfidy se dostane rovného zachdzen

g) Zadnému véfiteli nevzniknou vétsi ztrty, nez jaké by mu vznikly, pokud by subjekt uvedeny v ¢lanku 2 byl likvi-
dovin v bézném tpadkovém fizeni, v souladu se zdrukami stanovenymi v ¢lanku 29;

h) pojisténé vklady jsou plné chrdnény a
i) opatieni k feSeni krize jsou pfijimdna v souladu se zarukami stanovenymi v tomto nafizeni.

2. Pokud je instituce subjektem skupiny a aniz je doten ¢ldnek 14, vybor, Rada a Komise pii rozhodovini o pouziti
ndstroji k feSeni krize a vykonu pravomoci k feSeni krize jednaji zptisobem, jenz minimalizuje dopad na jiné subjekty
skupiny a na skupinu jako celek a minimalizuje nepfiznivy dopad na finan¢ni stabilitu v Unii a jejich ¢lenskych stétech,
zejména v zemich, kde skupina pasobi.
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3. Pouzije-li se vii¢i subjektu uvedenému v ¢ldnku 2 tohoto nafizeni néstroj pfevodu ¢innosti, ndstroj preklenovaci
instituce nebo ndstroj oddéleni aktiv, md se za to, Ze pro Gcely ¢l. 5 odst. 1 smérnice Rady 2001/23/ES (!) je dany
subjekt pfedmétem konkurzniho fizeni nebo obdobného tipadkového fizeni.

4.  PH rozhodovédni o pouziti ndstroji k FeSeni krize a vykonu pravomoci k feSeni krize vyzve vybor vnitrostdtni
organy ptislusné k FeSeni krize, aby informovaly zdstupce zaméstnancti a konzultovaly s nimi, je-li to vhodné.

Tim nejsou dotéena ustanoveni o zastoupeni zaméstnancti ve vedoucich orgdnech podle vnitrostdtniho prava ¢&i praxe.

Cldnek 16
Reseni krize finané¢nich instituci a matefskych podnika

1. Vybor rozhodne o opatieni k feSeni krize ve vztahu k finan¢ni instituci, kterd je usazena v ztcastnéném ¢lenském
staté, pokud jsou splnény podminky stanovené v ¢l. 18 odst. 1 ve vztahu k finanéni instituci i ve vztahu k matefskému
podniku, které podléhaji dohledu na konsolidovaném zdkladé.

2. Vybor pfijme opatieni k FeSeni krize ve vztahu k matefskému podniku uvedenému v ¢l. 2 pism. b), pokud jsou
splnény podminky stanovené v ¢l. 18 odst. 1 ve vztahu k tomuto matefskému podniku i ve vztahu k jednomu nebo vice
dcefinym podnikiim, které jsou institucemi, nebo neni-li dcefiny podnik usazen v Unii, pokud orgdn tfeti zemé urcil, Ze
spliiuje podminky zahdjeni feSeni krize podle prava této teti zemé.

3. Odchylné od odstavce 2 tohoto ¢ldnku a bez ohledu na skute¢nost, ze matetsky podnik nespliiuje podminky stano-
vené v ¢l. 18 odst. 1, miize vybor rozhodnout o opatfeni k feSeni krize ve vztahu k tomuto matefskému podniku, pokud
jeden nebo vice jeho dcefinych podnikd, které jsou institucemi, spliiuji podminky stanovené v ¢l. 18 odst. 1, 4 a 5 a jejich
aktiva a zdvazky jsou takové, Ze jejich selhdni ohroZuje instituci nebo skupinu jako celek, a opatfeni k FeSeni krize ve
vztahu k tomuto matefskému podniku je nezbytné pro feSeni krize téchto dcefinych podnikd, které jsou institucemi,
nebo pro feeni krize skupiny jako celku. Pokud vnitrostdtni orgdn pislusny k FeSeni krize informuje vybor, Ze insol-
venéni pravo ¢lenského stitu stanovi, Ze ke skupindm musi byt pfistupovdno jako k celku, a opatfeni k feSeni krize ve
vztahu k tomuto matefskému podniku je nezbytné pro feSeni krize téchto dcefinych podnikd, které jsou institucemi,
nebo pro FeSeni krize skupiny jako celku, mtze vybor rozhodnout o opatfeni k feSeni krize rovnéz ve vztahu k matef-
skému podniku.

Pro tcely prvniho pododstavce tohoto odstavce pii posuzovani, zda jsou splnény podminky ¢l. 18 odst. 1 ve vztahu
k jednomu nebo vice dcefinym podnikdm, jezZ jsou institucemi, miize vybor odhlédnout od jakéhokoli vnitroskupino-
vého prevodu kapitdlu nebo ztrdt mezi subjekty uvnitf skupiny, véetné vykonu pravomoci k odpisu nebo konverzi.

Cldnek 17
Pofadi priority pohledivek

1. PH pouziti ndstroje rekapitalizace z vnitfnich zdrojii na subjekt uvedeny v ¢lanku 2 tohoto nafizeni, a aniZ jsou
dotceny zdvazky vyloucené z pouziti tohoto ndstroje podle ¢l. 27 odst. 3 tohoto nafizeni, rozhodnou vybor, Komise
nebo piipadné vnitrostitni orgny piislusné k feseni krize o vykonu pravomoci k odpisu a konverzi véetné ptipadného
uplatnéni ¢l. 27 odst. 5 tohoto nafizeni a vnitrostitni orgdny pfislusné k feSeni krize vykondvaji tyto pravomoci
v souladu s ¢lanky 47 a 48 smérnice 2014/59/EU v opacném pofadi priority pohleddvek stanoveném jejich vnitro-
stdtnim pravem, v¢etné ustanoveni, kterymi se provadi ¢ldnek 108 uvedené smérnice.

(") Smérnice Rady 2001/23/ES ze dne 12. bfezna 2011 o sblizovani pravnich predpist clenskych stéth tykajicich se zachovani prav zamést-
nancti v ptipadé pievodi podnikd, zavodi nebo ¢dsti podnikdi nebo zdvodi (UF. vést. L 82, 22.3.2001, s. 16).
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2. Zicastnéné clenské stity ozndmi Komisi a vyboru poradi pohleddvek viici subjektim uvedenym v ¢lanku 2 ve
vnitrostatnim tipadkovém fizeni k 1. Cervenci kazdého roku nebo neprodlené, dojde-li ke zméné pofadi.

V piipadé pouziti ndstroje rekapitalizace z vnitfnich zdrojii rué¢i piislusny systém pojisténi vklada za podminek uvede-
nych v ¢lanku 79.

Cldnek 18

Postup feseni krize

1. Vybor pfijme program feseni krize podle odstavce 6 tohoto ¢ldnku ve vztahu k subjektim a skupindm uvedenym
v ¢l. 7 odst. 2 a ve vztahu k subjektim a skupindm uvedenym v ¢l. 7 odst. 4 pism. b) a odst. 5, pokud jsou splnény pod-
minky pro uplatnéni zminénych ustanoveni, pouze za predpokladu, Ze na svém vykonném zaseddni po obdrzeni sdéleni
podle ¢tvrtého pododstavce nebo z vlastntho podnétu dospéje k zavéru, Ze jsou splnény tyto podminky:

a) subjekt je v selhdni nebo je jeho selhdni pravdépodobné;

b) s ohledem na ¢asové moznosti a daldi relevantni okolnosti neexistuje pfiméfend vyhlidka na to, Ze by selhdni subjektu
v piiméfené lhité zabrénila jakdkoli alternativni opatfeni soukromého sektoru, véetné opatfeni instituciondlniho
systému ochrany, nebo orgdnt dohledu, véetné opatieni v¢asného zdsahu nebo odpisu nebo konverze piislusnych
kapitdlovych ndstroji podle ¢lanku 21, pfijatd ve vztahu k subjektu;

c) opatieni k feSen{ krize je nezbytné ve vefejném zdjmu podle odstavce 5 tohoto ¢lanku.

Splnéni podminky uvedené v prvnim pododstavci pism. a) tohoto ¢ldnku posoudi ECB po konzultaci s vyborem. Vybor
muZe na svém vykonném zasedani provést toto posouzeni pouze v piipadé, Ze o svém zdméru pfedem informoval ECB
a Ze ECB do tfi kalenddinich dnt od obdrzeni této informace neprovedla posouzeni sama. ECB poskytne vyboru bezod-
kladné vsechny piisluiné informace, které vybor pozaduje s cilem provést dané posouzeni.

Pokud ECB dospéje k zdvéru, Ze podminka uvedend v prvnim pododstavci pism. a) je ve vztahu k subjektu nebo skupiné
uvedenym v prvnim pododstavci splnéna, bezodkladné tento zavér sdéli Komisi a vyboru.

Splnéni podminky uvedené v prvnim pododstavci pism. b) posoudi vybor na svém vykonném zaseddni nebo piipadné
vnitrostatni orgdny piislusné k feseni krize, a to v tzké spoluprici s ECB. ECB miize rovnéz informovat vybor nebo
dotéené vnitrostatni orgdny prislusné k feSeni krize, Ze se domnivd, Ze je podminka stanovend v uvedeném pismeni
splnéna.

2. Aniz jsou dotéeny piipady, kdy se ECB rozhodne vykonavat tikoly v oblasti dohledu nad tvérovymi institucemi
podle ¢l. 6 odst. 5 pism. b) nafizeni (EU) ¢. 1024/2013 pfimo, pokud vybor obdrzi sdéleni podle odstavce 1 tohoto
¢lanku nebo mé v timyslu provést posouzeni podle odstavce 1 tohoto ¢lanku z vlastniho podnétu ve vztahu k subjektu
nebo skupiné uvedenym v ¢l. 7 odst. 3, uvédomi o tom bezodkladné ECB.

3. Pfedchozi pfijeti opatfeni podle ¢linku 16 nafizeni (EU) ¢. 1024/2013, podle ¢l. 27 odst. 1, ¢lanku 28 nebo 29
smérnice 2014/59/EU nebo podle ¢lanku 104 smérnice 2013/36/EU neni podminkou pro pfijeti opatfeni k feseni krize.

4. Pro Gcely odst. 1 prvniho pododstavce pism. a) se mé za to, Ze je subjekt v selhdni nebo je jeho selhani pravdépo-
dobné, je-li splnéna alespoii jedna z téchto podminek:

a) subjekt porusuje pozadavky pro pokracujici povoleni zptisobem, ktery by odivodnil odebrdni povoleni ze strany
ECB, nebo existuji objektivni skute¢nosti podporujici zavér, Ze instituce v blizké budoucnosti pozadavky takto porusi,
mimo jiné z toho davodu, Ze ji vznikly nebo pravdépodobné vzniknou ztrity, které vycerpaji veskery jeji kapitdl nebo
jeho vyznamnou &st;

b) aktiva subjektu jsou niz§i nez jeho zdvazky, nebo existuji objektivni skute¢nosti podporujici zdvér, ze tomu tak
v blizké budoucnosti bude;
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c) subjekt neni schopen spldcet své splatné dluhy nebo jiné zdvazky, nebo existuji objektivni skutecnosti podporujici
z4avér, ze tomu tak v blizké budoucnosti bude;

d) je vyzadovdna mimofddnd vefejnd finan¢ni podpora, s vyjimkou pipadd, kdy v zdjmu ndpravy zdvazného naruseni
ekonomiky ¢lenského stdtu a zachovéni finanéni stability md tato mimotddnd vefejnd finan¢ni podpora jednu z téchto

podob:
i) stdtni zdruka za likviditn{ facility poskytnuté centrdlnimi bankami v souladu s podminkami centralnich bank;
i) stdtni zdruka za nové vydané zdvazky; nebo

iii) kapitdlovd injekce nebo ndkup kapitdlovych ndstroji pfi cendch a za podminek, jeZz neposkytuji subjektu vyhodu,
jestlize v okamziku poskytnuti vefejné podpory nejsou splnény podminky uvedené v pism. a), b) nebo ¢) tohoto
pododstavce ani nenastaly okolnosti uvedené v ¢l. 21 odst. 1.

V kazdém z piipad uvedenych v prvnim pododstavci pism. d) bodech i), ii) a iii) musi byt zdruky nebo rovnocennd
opatfeni v nich uvedené omezeny na solventni subjekty a podléhaji kone¢nému schvdleni podle rimce Unie pro stdtni
podporu. Tato opatfeni musi byt svou povahou preventivni a docasnd, musi byt pfiméfend z hlediska ndpravy dasledkd
zdvazného naruSeni a nesméji byt pouzita k vyrovndni ztrat, jez subjekt utrpél nebo pravdépodobné utrpi v blizké
budoucnosti.

Podptirnd opatfeni uvedend v prvnim pododstavci pism. d) bodé iii) musi byt omezena na injekce nezbytné k feSeni
nedostatku kapitdlu zjisténého pfi vnitrostatnich ¢i unijnich zdtéZovych testech nebo testech v rdmci jednotného mecha-
nismu dohledu, pti pfezkumech kvality nebo podobnych vykonech, které provadi ECB, EBA nebo vnitrostatni organy
a pfipadné potvrzuje prislusny orgdn.

Pokud Komise pfedlozi legislativni ndvrh podle ¢l. 32 odst. 4 smérnice 2014/59/EU, pfedlozi stejnym zplsobem
piipadné legislativn{ ndvrh na zménu tohoto nafizeni.

5. Pro Gcely odst. 1 prvniho pododstavce pism. c) tohoto ¢lanku se opatteni k feSeni krize povazuji za opatieni ve
vefejném zdjmu, pokud jsou nezbytnd pro dosazeni jednoho nebo vice ticel feSeni krize stanovenych v ¢lanku 12, jsou
ve vztahu k uvedenym ucelim pfiméfend a likvidaci subjektu v bézném dpadkovém fizeni by uvedenych acelt feseni
krize ve stejné mife dosaZeno nebylo.

6.  Pokud jsou podminky stanovené v odstavci 1 tohoto ¢ldnku splnény, vybor pfijme program feSeni krize. Program
feseni krize:

a) zavede v subjektu rezim feseni krize;

b) stanovi pouziti ndstroji k feSeni krize na instituci v rezimu FeSeni krize uvedenych v ¢l. 22 odst. 2, zejména jakékoli
vylouceni z rekapitalizace z vnitfnich zdroji v souladu s ¢l. 27 odst. 5 a 14;

¢) stanovi pouziti fondu na podporu opatfeni k FeSeni krize v souladu s ¢linkem 76 a v souladu s rozhodnutim Komise
pfijatym podle ¢lanku 19.

7. Neprodlené po pfijeti programu feseni krize jej vybor pfedd Komisi.

Komise do 24 hodin od pfeddni programu feSeni krize vyborem tento program bud potvrdi, nebo proti nému vznese
namitku s ohledem na diskre¢ni aspekty programu feSeni krize v ptipadech, které nejsou zahrnuty v tfetim pododstavci
tohoto odstavce.

Do 12 hodin od pfeddn{ programu feSen{ krize vyborem muze Komise navrhnout Radg, aby:

a) proti tomuto programu feSeni krize vznesla ndmitku z divodu toho, Ze program feSeni krize pfijaty vyborem
nespliiuje kritérium vefejného zdjmu uvedené v odst. 1 prvnim pododstavci pism. c);

b) schvdlila podstatnou zménu vyse prostiedki z fondu stanovenou vyborem v programu feSeni krize, nebo proti ni
vznesla ndmitku.

Pro tgely trettho pododstavce tohoto ¢lanku rozhoduje Rada prostou vétsinou.
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Program Fe$eni krize muiZe vstoupit v platnost pouze tehdy, nevznesla-li Rada nebo Komise do 24 hodin od jeho pfedani
vyborem ndmitku.

Rada nebo Komise, podle okolnosti, uvede ditvody pro uplatnéni pravomoci vznést ndmitku.

Pokud do 24 hodin od pfedani programu feSen{ krize vyborem Rada schvili ndvrh Komise na zménu tohoto programu
z divodu uvedeného v tfetim pododstavci pism. b) nebo Komise vznese ndmitku v souladu s druhym pododstavcem,
vybor do osmi hodin program v souladu s uvedenymi diivody upravi.

Pokud program feseni krize pfijaty vyborem stanovi vylouceni urcitych zdvazki za vyjimecnych okolnosti uvedenych
v ¢l. 27 odst. 5 a pokud jejich vylouceni vyzaduje piispévek z fondu nebo alternativniho zdroje financovéni, aby byla
ochrdnéna integrita vnitfnfho trhu, miZe Komise navrZené vylouceni zakdzat nebo poZzadovat jeho zménu s uvedenim
odpovidajicich diivodii vychdzejicich z poruseni pozadavkd stanovenych v ¢ldnku 27 tohoto nafizeni a v aktu v pfene-
sené pravomoci piijatém Komisi na zdkladé ¢l. 44 odst. 11 smérnice 2014/59/EU.

8.  Pokud Rada vznese proti zavedeni rezimu feSeni krize v instituci ndmitku z divodu toho, Ze neni splnéno krité-
rium vefejného zdjmu uvedené v odst. 1 prvnim pododstavci pism. c), provede se fddnd likvidace daného subjektu
v souladu s platnym vnitrostatnim pravem.

9.  Vybor zajisti, aby relevantni vnitrostdtni orgdny pfislusné k feSeni krize pfijaly opatfeni k feSeni krize nezbytnd
k provedeni programu feSeni krize. Program feSeni krize je urcen relevantnim vnitrostitnim orgdntm piislusnym k feseni
krize a obsahuje pokyny pro tyto orgdny, které pfijmou veskerd nezbytnd opatieni k jeho provedeni v souladu s ¢lan-
kem 29 na zdkladé vykonu pravomoci k feseni krize. V piipadé statni podpory nebo podpory z fondu jednd vybor
v souladu s rozhodnutim o této podpote, které ptijala Komise.

10.  Komise méd pravomoc obdrzet od vyboru veskeré informace, které povazuje za dulezité pro plnéni svych dkolt
podle tohoto natizeni. Vybor méd pravomoc v souladu s kapitolou 5 této hlavy obdrzet od jakékoli osoby veskeré infor-
mace nezbytné pro piipravu opatfeni k feSeni krize, vetné aktualizovanych a dopliikovych informaci obsazenych
v planech fesen{ krize, a rozhodnuti o ném.

Cldnek 19

Stitni podpora a podpora z fondu

1. Pokud opatieni k feSeni krize zahrnuji poskytnuti stitni podpory podle ¢l. 107 odst. 1 Smlouvy o fungovédni EU
nebo podporu z fondu podle odstavce 3 tohoto ¢lanku, nesmi byt program feseni krize podle ¢l. 18 odst. 6 tohoto nafi-
zeni pfijat, dokud Komise nepfijme kladné nebo podminéné rozhodnuti ohledné slucitelnosti vyuziti takové podpory
s vnitinim trhem.

Pfi plnéni tkolti, které jim svéfuje ¢lanek 18 tohoto nafizeni, jednaji orgdny Unie v souladu se zdsadami stanovenymi
v ¢l. 3 odst. 3 smérnice 2014/59/EU a vhodnym zptsobem zvefejiiuji veskeré relevantni informace o své vnitfni organi-
zaci v tomto ohledu.

2. Pokud vybor po obdrzeni sdéleni podle ¢l. 18 odst. 1 tohoto nafizeni nebo z vlastniho podnétu dospéje k zavéru,
Ze by opatieni k feeni krize mohla pfedstavovat statni podporu podle ¢l. 107 odst. 1 Smlouvy o fungovani EU, vyzve
dotéeny zacastnény clensky stit nebo dotfené zacastnéné clenské stity, aby neprodlené ozndmily zamyslend opatfeni
Komisi podle ¢l. 108 odst. 3 Smlouvy o fungovini EU. O veskerych ptipadech, kdy vyzyvd jeden nebo vice ¢lenskych
statd k podéni informaci podle ¢l. 108 odst. 3 Smlouvy o fungovéni EU, vybor vyrozumi Komisi.

3. Pokud opatfeni k feSeni krize, které navrhuje vybor, zahrnuje pouziti fondu, vybor ozndmi jeho navrhované
pouziti Komisi. Ozndmeni vyboru obsahuje veskeré informace nutné k tomu, aby Komise mohla provést posouzeni
podle tohoto odstavce.



L 225/44 Utednt véstnik Evropské unie 30.7.2014

Ozndmenim podle tohoto odstavce se zahajuje pfedbézné Setieni vedené Komisi, v jehoZz pribéhu si Komise miize od
vyboru vyZzadat dalsi informace. Komise posoudi, zda by pouziti fondu vedlo k naruseni nebo k hrozbé naruseni hospo-
dafské soutéze tim, Ze by natolik zvyhodniovalo pijemce nebo jakékoli jiné podniky, Ze pokud by to ovliviiovalo obchod
mezi ¢lenskymi stity, nebylo by to slucitelné s vnitinim trhem. Komise u pouZivani fondu uplatiuje kritéria stanovend
pro uplatiiovdni pravidel pro poskytovani stitni podpory, jak jsou zakotvena v ¢ldnku 107 Smlouvy o fungovani EU.
Vybor poskytne Komisi informace, které Komise povazuje k danému posouzeni za nezbytné.

Mé-li Komise zdvazné pochybnosti, pokud jde o slucitelnost navrzeného pouziti fondu s vnitinim trhem, nebo nepo-
skytne-li vybor na Zddost Komise podle druhého pododstavce nezbytné informace, zahdji Komise hloubkové Setfeni
a oznimi tuto skutecnost vyboru. Rozhodnuti o zahdjeni hloubkového 3etfeni zvefejni Komise v Ufednim véstniku
Evropské unie. Vybor, ¢lensky stit nebo jakdkoli osoba, podnik nebo sdruzeni, jehoZ zdjmy by mohly byt ovlivnény
pouzitim fondu, maze ve lhaté, kterd mize byt stanovena v uvedeném ozndmeni, zaslat Komisi své pf¥ipominky. Vybor
se miuze ve lhaté stanovené Komisi vyjadfit k pfipominkdm ¢lenskych stitd a zainteresovanych tietich stran. Na konci
obdobf{ Setfeni Komise posoudi, zda by bylo pouziti fondu slucitelné s vnitinim trhem.

Pii posuzovani a $etfeni podle tohoto odstavce se Komise fidi vSemi p¥islusnymi nafizenimi pfjatymi podle ¢lanku 109
Smlouvy o fungovani EU i pfislusnymi sdélenimi, pokyny a opatfenimi, kterd Komise pfijala v rdmci uplattiovani ustano-
veni Smluv tykajicich se stdtni podpory a kterd jsou platnd v dobg, kdy md byt posouzeni provedeno. Tato opatieni se
pouziji, jako by odkazy na clenské stity odpovédné za ozndmeni podpory byly odkazy na vybor, se viemi dalsimi
nezbytnymi dpravami.

Komise pfijme rozhodnuti o tom, zda je pouZiti fondu slucitelné s vnitinim trhem; toto rozhodnuti je uréeno vyboru
a vnitrostatnim orgdnam piislu§nym k FfeSeni krize z dotéeného ¢lenského stitu nebo ¢lenskych statt. Uvedené rozhod-
nuti maze obsahovat podminky, zavazky nebo piisliby ve vztahu k pffjemci.

Rozhodnuti miiZe rovnéz vyboru, vnitrostdtnimu orgdnu pifslusnému k feSeni krize v dotéeném zdcastnéném clenském
stdté nebo zucastnénych clenskych stitech nebo piijemci uloZit povinnosti, aby bylo mozné sledovat jeho dodrzovani.
Tyto povinnosti mohou zahrnovat pozadavek na jmenovani svéfenského spravce nebo jiné nezdvislé osoby, kterd ma byt
pfi sledovani ndpomocna. Svéfensky spravce nebo jind nezdvisld osoba mtze plnit funkce stanovené v rozhodnuti
Komise.

Veskerd rozhodnuti podle tohoto odstavce se zvetejni v Urednim véstniku Evropské unie.

Komise muze vydat zdporné rozhodnuti urcené vyboru, pokud zjisti, Ze by navrzené pouziti fondu nebylo slucitelné
s vnitfnim trhem a nelze je uskute¢nit zptisobem, ktery navrhuje vybor. Po obdrZeni tohoto rozhodnuti vybor program
feseni krize pfehodnoti a vypracuje jeho revidovanou verzi.

4. Ma-li Komise zdvazné pochybnosti o tom, zda je jeji rozhodnuti podle odstavce 3 plnéno, provede nezbytné
Setfeni. Komise mizZe za timto ucelem vykondvat pravomoci, které md podle nafizeni a jinych opatfeni uvedenych
v odst. 3 ¢tvrtém pododstavci, jimiz se Fdi.

5. Pokud se Komise na zdkladé Setfeni a poté, co ptislusné strany pozadd o sdéleni pfipominek, domnivd, ze rozhod-
nut{ podle odstavce 3 neni plnéno, vydd rozhodnuti, v némZ vnitrostitnimu orgdnu pfislusnému k feSeni krize
v dotéeném zicastnéném clenském stdté ulozi, aby neopravnéné vyplacené castky ve [hiité stanovené Komisi ziskal zpét.
Podpora z fondu, kterd méd byt podle uvedeného rozhodnuti ziskdna zpét, musi zahrnovat trok pfi piislusné sazbé
stanovené Komis{ a vypldci se vyboru.

Vybor prevede veskeré &dstky, které ziskal podle prvniho pododstavce, do fondu a piihlizi k nim p# stanovovani
piispévka v souladu s ¢lanky 70 a 71.

Postup zpétného ziskdvani neopravnéné vyplacenych cdstek uvedeny v prvnim pododstavci tohoto odstavce respektuje
prévo pijemct na fddnou spravu a pravo na pfistup k dokumentiim podle ¢lanka 41 a 42 Listiny.
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6.  Aniz jsou doteny oznamovaci povinnosti, které mize Komise stanovit ve svém rozhodnuti podle odstavce 3
tohoto ¢ldnku, predklddd vybor Komisi kazdoro¢ni zprévy s posouzenim toho, zda je pouzivini fondu v souladu
s rozhodnutim podle uvedeného odstavce, k jejichz vypracovani vybor vyuziva své pravomoci podle ¢lanku 34.

7. O veskerych pfipadech podezieni na neopravnéné pouziti fondu, které neni v souladu s rozhodnutim podle
odstavce 3 tohoto ¢ldnku, md pravo Komisi informovat kterykoli ¢lensky stit, osoba, podnik nebo sdruzeni, jehoZz zdjmy
mohou byt pouzitim fondu ovlivnény, a zejména subjekty uvedené v ¢lanku 2.

8.  Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu s clankem 93, kterymi stanovi
podrobnd pravidla postupu tykajictho se:

a) vypoctu drokové sazby, kterd se uplatni v pfipadé rozhodnuti o zpétném ziskdni neopravnéné vyplacenych castek
v souladu s odstavcem 5 tohoto ¢lanku;

b) zaruceni prdva na fddnou spravu a préva na pfistup k dokumenttim uvedenych v odstavci 5 tohoto ¢lanku.

9.  Domnivé-li se Komise v ndvaznosti na doporuceni vyboru nebo z vlastniho podnétu, Ze pouZiti ndstroji a opatfeni
k feSeni krize neodpovidd kritériim, na jejichz zdkladé bylo pfijato jeji piivodni rozhodnuti podle odstavce 3, mize
takové rozhodnuti pfezkoumat a vhodnym zpiisobem je upravit.

10.  Odchylné od odstavce 3 miize Rada na zadost ¢lenského statu jednomyslné rozhodnout, ze pouziti fondu je sluci-
telné s vnitinim trhem, odavodnuji-li takové rozhodnuti mimotrddné okolnosti. Nevyjadii-li se v§ak Rada do sedmi dnt
od podani této Zadosti, rozhodne véc Komise.

11.  Zicastnéné clenské stity zajisti, aby jejich vnitrostitni orgdny piislusné k feseni krize mély pravomoci nezbytné
k zajisténi plnéni podminek stanovenych v rozhodnuti Komise podle odstavce 3 a ke zpétnému ziskdni neopravnéné
vyplacenych ¢dstek v souladu s rozhodnutim Komise podle odstavce 5.

Cldnek 20
Ocefiovéni pro ticely feseni krize

1.  Pfed pfijetim rozhodnuti o opatfeni k feSeni krize nebo o vykonu pravomoci k odpisu nebo konverzi p¥islusnych
kapitdlovych ndstroji vybor zajisti, aby osoba nezavisld na jakémkoli vefejném organu, v¢etné vyboru a vnitrostdtniho
organu piislusného k feSeni krize, a na doteném subjektu provedla poctivé, obezietné a realistické ocenéni aktiv
a zévazk subjektu uvedeného v ¢lanku 2.

2. S vyhradou odstavce 15, pokud jsou splnény veskeré pozadavky stanovené v odstavcich 1 a 4 az 9, povazuje se
toto ocenéni za konecné.

3. Pokud nezdvislé ocenéni podle odstavce 1 tohoto ¢ldnku neni mozné, mizZe vybor provést prozatimni ocenéni
aktiv a zdvazkt subjektu uvedeného v ¢lanku 2 v souladu s odstavcem 10 tohoto ¢lanku.

4. Cilem ocenéni je posoudit hodnotu aktiv a zdvazkt subjektu uvedeného v ¢lanku 2, jenz spliiuje podminky zahd-
jeni feSeni krize podle ¢lankd 16 a 18.

5. UcCelem ocenéni je:

a) poskytnout informace ke zjisténi, zda jsou splnény podminky zahdjeni feSeni krize nebo podminky pro odpis nebo
konverzi kapitdlovych néstrojt;

b) jsou-li podminky zahdjeni feSeni krize splnény, poskytnout informace k rozhodnuti o vhodném opatfeni k feSeni
krize, které ma byt ve vztahu k subjektu uvedenému v ¢lanku 2 pfijato;

¢) je-li vykondna pravomoc k odpisu nebo konverzi pfislusnych kapitalovych nastrojii, poskytnout informace k rozhod-
nuti o rozsahu zruSeni nebo nafedéni ndstroji Gcasti a rozsahu odpisu nebo konverze piislusnych kapitalovych
nastroju;

d) je-li pouzit ndstroj rekapitalizace z vnitfnich zdrojii, poskytnout informace k rozhodnuti o rozsahu odpisu nebo
konverze zptsobilych zdvazkd;
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e) je-li pouzit ndstroj pieklenovaci instituce nebo ndstroj oddéleni aktiv, poskytnout informace k rozhodnuti o aktivech,
préavech, zdvazcich nebo ndstrojich Gcasti, které maji byt prevedeny, a rozhodnuti o hodnoté jakéhokoli protiplnéni,
které md byt vyplaceno instituci v rezimu feSen{ krize nebo pfipadné vlastnikim ndstroji Gcasti;

f) je-li pouzit ndstroj pfevodu ¢innosti, poskytnout informace k rozhodnuti o aktivech, pravech, zdvazcich nebo néstro-
jich ucasti, které maji byt prevedeny, a tomu, aby vybor porozumél, co predstavuje obchodni podminky pro tcely
¢l. 24 odst. 2 pism. b);

g) ve viech pfipadech zajistit, aby v okamziku pouZiti ndstroji k feSeni krize nebo vykonu pravomoci k odpisu nebo
konverzi piislusnych kapitdlovych ndstrojii byly plné uzndny veskeré ztrity spojené s aktivy subjektu uvedeného
v clanku 2.

6.  Aniz je piipadné dotcen rdmec Unie pro stitni podporu, musi ocenéni vychdzet z obezfetnych ptedpokladd, véetné
pomérd neplnéni a zdvaZnosti ztrit. Ocenéni nesmi predpoklddat zddné potencidlni budouci poskytnut! mimotddné
vefejné finanéni podpory, nouzové poskytnuti likvidity centrdlni bankou ani jakékoli poskytnuti likvidity centrdlni
bankou subjektu uvedenému v ¢lanku 2 za nestandardnich podminek, pokud jde o zajisténi, obsah a drokové sazby,
pocinaje okamzikem, kdy je pfijato opatteni k feSeni krize nebo je vykondna pravomoc k odpisu nebo konverzi pfislus-
nych kapitdlovych ndstrojii. Ocenéni ddle zohledni skute¢nost, Ze pokud je pouzit jakykoli ndstroj k feSeni krize:

a) vybor muze v souladu s ¢l. 22 odst. 6 od instituce v rezimu feSeni krize ziskat zpét veskeré ptimétené, radné vynalo-
zené vydaje;

b) fond maze Gctovat troky nebo poplatky ve vztahu k Gvérim nebo zdrukdm poskytnutym instituci v reZimu feSeni
krize v souladu s ¢lankem 76.

7. Ocenéni doplni nésledujici informace uvedené v tcetnich knihach a evidenci subjektu uvedeného v ¢lanku 2:
a) aktudln{ rozvaha a zprava o finanéni pozici subjektu uvedeného v ¢lanku 2;
b) analyza a odhad tcetni hodnoty aktiv;

¢) seznam dluznych rozvahovych a podrozvahovych zdvazkii uvedenych v knihdch a zdznamech subjektu uvedeného
v ¢lanku 2 s uvedenim piislusnych Gvéra a priority pohledavek podle ¢clanku 17.

8. Ve vhodnych ptipadech mohou byt informace uvedené v odst. 7 pism. b) tohoto ¢ldnku k rozhodnutim uvedenym
v odst. 5 pism. €) a f) tohoto ¢lanku doplnény analyzou a ocenénim trzni hodnoty aktiv a zdvazkd subjektu uvedeného
v ¢lanku 2 na zdkladé trzni hodnoty.

9.V ocenéni se uvede rozdéleni véfiteld do t¥id podle priority pohleddvek uvedené v ¢lanku 17 a odhad zachdzeni,
jakého by se podle ocekavani kazdé tiidé akciondtt a véfiteld dostalo, kdyby byl subjekt uvedeny v ¢lanku 2 likvidovan
v bézném dpadkovém Ffizeni. Timto ocenénim neni dotéeno uplatiiovani zdsady, Ze Zadny véfitel se nesmi dostat do
méné vyhodného postaveni, podle ¢l. 15 odst. 1 pism. g).

10.  Pokud v disledku naléhavosti okolnosti daného pfipadu neni mozné dodrzet pozadavky stanovené v odstavcich 7
a 9, nebo se pouzije odstavec 3, provede se prozatimni ocenéni. Toto prozatimni ocenéni musi spliiovat pozadavky
odstavce 4, a pokud je to za danych okolnosti pfiméfené proveditelné, i pozadavky odstavcid 1, 7 a 9.

Prozatimni ocenéni uvedené v prvnim pododstavci tohoto odstavce zahrnuje nélezité odivodnénou rezervu na doda-
tecné ztraty.

11.  Ocenéni, které nesplituje veskeré pozadavky stanovené v odstavcich 1 a 4 az 9, se povazuje za prozatimni, dokud
nezédvisld osoba uvedend v odstavci 1 neprovede ocenéni, které je plné v souladu s veskerymi pozadavky podle uvede-
nych odstavctl. Uvedené kone¢né ndsledné ocenéni se provede, jakmile je to uskutecnitelné. Mtize byt provedeno bud
oddélené od ocenéni podle odstavcii 16, 17 a 18, nebo soucasné s nim a touZ nezdvislou osobou, avsak jde o dvé rtiznd
ocenéni.



30.7.2014 Utedn véstnik Evropské unie L 225/47

Ucelem koneéného ndsledného ocenéni je:

a) zajistit, aby veskeré ztrity spojené s aktivy subjektu uvedeného v ¢ldnku 2 byly plné uzndny v Gcetnich knihdch
daného subjektu;

b) poskytnout informace k rozhodnuti o zvyseni hodnoty pohledévek véfitelt nebo o zvySeni hodnoty hrazeného proti-
plnéni v souladu s odstavcem 12 tohoto ¢lanku.

X/

12.  Je-li odhad ¢isté hodnoty aktiv subjektu uvedeného v ¢ldnku 2 podle kone¢ného ndsledného ocenéni vyssi nez
odhad ¢isté hodnoty aktiv daného subjektu podle prozatimniho ocenéni, vybor mtze od vnitrostitniho orgdnu pislus-
ného k feseni krize pozadovat, aby:

a) vykonal svou pravomoc zvysit hodnotu pohleddvek véfitel nebo vlastnikil piislusnych kapitdlovych ndstroji, které
vy ou pravomoc zvy p , ¢ pifslusnjch kapitélovy j
byly odepsdny v rdmci ndstroje rekapitalizace z vnitfnich zdroji;

b) ulozil pfeklenovaci instituci nebo spole¢nosti pro spravu aktiv, aby ve vztahu k aktiviim, praviim nebo zdvazkim
uhradily dalsi protiplnéni instituci v rezimu FeSeni krize nebo p¥ipadné ve vztahu k ndstrojim dcasti jejich vlast-
niktm.

13.  Bez ohledu na odstavec 1 se prozatimni ocenéni provedené v souladu s odstavci 10 a 11 povazuje za platny
zdklad pro rozhodovani vyboru o opatfenich k feSeni krize, v¢etné vydani pokynu vnitrostaitnim orgdnim piislusnym
k feSeni krize k ptevzeti kontroly nad instituci v selhdni, nebo o vykonu pravomoci k odpisu nebo konverzi ptislusnych
kapitdlovych ndstroja.

14.  Vybor zavede a udriuje mechanismy zaji§tujici, Ze se posouzeni pro pouZiti ndstroje rekapitalizace z vnitfnich
zdrojii podle ¢lanku 27 a ocenéni uvedené v odstavcich 1 az 15 tohoto ¢lanku zaklddaji na informacich o aktivech
a zdvazcich instituce v rezimu FeSeni krize, jeZ jsou tak aktudlni a komplexni, jak je pfiméfené mozné.

15.  Ocenéni je nedilnou soucdsti rozhodnuti o pouziti néstroje k feseni krize nebo o vykonu pravomoci k feseni
krize nebo rozhodnuti o vykonu pravomoci k odpisu nebo konverzi kapitdlovych néstrojii. Samotné ocenéni nepodléhd
soudnimu prezkumu, ale maze byt pfezkoumdno soudem spole¢né s rozhodnutim vyboru.

16.  Aby se vyhodnotilo, zda by se akciondfim a véfitelim dostalo lepsiho zachdzeni, pokud by instituce v rezimu
feseni krize vstoupila do bézného tipadkového fizeni, zajisti vybor, aby po provedeni jednoho nebo vice opatfeni k feseni
krize bylo co nejdifve provedeno ocenéni nezdvislou osobou uvedenou v odstavci 1. Toto ocenéni se odliSuje od ocenéni
provddéného podle odstavet 1 az 15.

17.  Ocenéni uvedené v odstavci 16 urci:

a) zachdzeni, jehoz by se dostalo akciondfim a véfitelim, nebo piislusnym systémim pojisténi vkladt, pokud by insti-
tuce v rezimu feSeni krize, ve vztahu k niz bylo provedeno jedno nebo vice opatieni k FeSeni krize, vstoupila do
bézného tpadkového Fzeni v okamziku piijeti rozhodnuti o opatfeni k feseni krize;

b) skutecné zachdzeni, kterého se akcionditim a véfitelim dostalo v rdmci feSeni krize instituce v rezimu feSen{ krize; a

) zda existuje rozdil mezi zachdzenim podle pismene a) tohoto odstavce a zachdzenim podle pismene b) tohoto
odstavce.

18.  Ocenéni uvedené v odstavci 16:

a) predpoklddd, Ze by instituce v rezimu feSeni krize, ve vztahu k niZ bylo provedeno jedno nebo vice opatfeni k feseni
krize, vstoupila do bézného tpadkového fizeni v okamziku pfijeti rozhodnuti o opatfenich k feseni krize;

b) predpoklddd, Ze nebyla provedena opatfeni k feSeni krize;

¢) odhlédne od jakéhokoli poskytnuti mimofddné vefejné finan¢ni podpory instituci v reZimu feSeni krize.
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Cldnek 21
Odpis a konverze kapitilovych néstrojit

1. Vybor vykond pravomoc k odpisu nebo konverzi pfislusnych kapitdlovych ndstroji v rdmci postupu podle
¢lanku 18 ve vztahu k subjektim a skupinim uvedenym v ¢l. 7 odst. 2 a k subjektim a skupindm uvedenym v ¢l. 7
odst. 4 pism. b) a odst. 5, pokud jsou splnény podminky pro uplatnéni zminénych ustanoveni, pouze jestliZe na svém
vykonném zaseddni po obdrzeni sdéleni podle druhého pododstavce tohoto odstavce nebo z vlastniho podnétu dospéje
k zavéru, Ze je splnéna jedna nebo vice téchto podminek:

a) bylo zjisténo, Ze podminky zahdjen{ FeSeni krize stanovené v ¢ldncich 16 a 18 byly splnény pfedtim, nez byla pfijata
jakakoli opatfeni k feSeni krize;

=z

subjekt jiz nebude Zivotaschopny, pokud se pfislusné kapitdlové ndstroje neodepisi nebo nekonvertuji na vlastni
kapital;

¢) v piipadé pifslusnych kapitdlovych ndstroji vydanych dcefinym podnikem, jestlize jsou tyto kapitdlové ndstroje
uzndny pro Ucely splnéni pozadavki na kapitdl na individudlnim i na konsolidovaném zdkladé, nebude jiz skupina
zivotaschopnd, pokud nebude ve vztahu k uvedenym ndstrojim vykondna pravomoc k odpisu ¢i konverzi;

&

v pifpadé piislusnych kapitdlovych ndstrojii vydanych na drovni matefského podniku, jestliZe jsou tyto kapitdlové
nastroje uzndny pro ucely splnéni pozadavki na kapitdl na individudlnim zdkladé na drovni matefského podniku
nebo na konsolidovaném zdklad¢, nebude jiz skupina zivotaschopnd, pokud nebude ve vztahu k uvedenym ndstrojim
vykondna pravomoc k odpisu ¢i konverzi;

e) subjekt nebo skupina vyzaduji mimofddnou vefejnou finanéni podporu s vyjimkou piipadii, kdy nastane nékterd
z okolnosti uvedenych v ¢l. 18 odst. 4 pism. d) bod¢ iii).

Posouzeni splnéni podminek uvedenych v prvnim pododstavci pism. a), c) a d) tohoto odstavce provede ECB po konzul-
taci s vyborem. Vybor rovnéz muize toto posouzeni provést na svém vykonném zaseddni.

2. Posouzeni zivotaschopnosti subjektu ¢i skupiny mize vybor na svém vykonném zaseddni provést teprve poté, co
ECB informoval o svém tmyslu, a pouze pokud ECB do ti{ kalenddfnich dnt od obdrzeni této informace neprovede
dané posouzeni sama. ECB poskytne bezodkladné vyboru viechny relevantni informace, o které vybor za tcelem svého
posouzeni pozada.

3. Pro Gcely odstavce 1 tohoto ¢lanku se md za to, Ze subjekt uvedeny v ¢lanku 2 nebo skupina jiz nejsou Zivota-
schopné pouze v piipadé, Ze jsou splnény obé tyto podminky:

a) subjekt nebo skupina jsou v selhdni nebo je jejich selhani pravdépodobné;

b) s ohledem na asové moznosti a dal3i relevantni okolnosti neexistuje pfiméfend vyhlidka na to, Ze by selhdni daného
subjektu nebo skupiny v pfiméfené lhiité zabrdnila samostatné nebo spole¢né s opatfenimi k feSeni krize opatfeni
jind nez opatfeni k odpisu nebo konverzi piislusnych kapitdlovych ndstrojti, véetné alternativnich opatfeni soukro-
mého sektoru nebo organt dohledu (v¢etné opatieni v¢asného zdsahu).

4. Pro Gcely odst. 3 pism. a) tohoto ¢ldnku se mé za to, Ze subjekt je v selhdni nebo je jeho selhdni pravdépodobné,
nastane-li jedna nebo vice okolnosti uvedenych v ¢l. 18 odst. 4.

5. Pro tcely odst. 3 pism. a) se md za to, Ze skupina je v selhdni nebo je jeji selhdani pravdépodobné, pokud porusuje
konsolidované obezfetnostni pozadavky zptisobem, ktery by odavodnil opatfeni ze strany ECB nebo vnitrostatniho
piislusného orgdnu, nebo existuji objektivni skutecnosti podporujici zavér, Ze skupina uvedené pozadavky porusi v blizké
budoucnosti, a to mimo jiné z toho divodu, Ze ji vznikly nebo pravdépodobné vzniknou ztraty, které vycerpaji cely jeji
kapitdl nebo jeho vyznamnou ¢dst.

6.  Piislusny kapitdlovy ndstroj vydany dcefinym podnikem se neodepiSe podle ¢l. 59 odst. 3 pism. c) smérnice
2014/59/EU ve vétsim rozsahu ani nekonvertuje za horsich podminek, nez by tomu bylo v ptipadé odpisu nebo
konverze kapitdlovych néstrojii na Grovni matefského podniku, které maji stejné poradi.

7. Jsou-li splnény jedna nebo vice podminek uvedenych v odstavci 1 tohoto ¢ldnku, ur¢i vybor jednajici v rdmci
postupu podle ¢lanku 18, zda maji byt pravomoci k odpisu nebo konverzi pfislusnych kapitdlovych ndstroji vykondny
samostatné nebo postupem podle ¢ldnku 18 spolecné s opatienimi k fesenf krize.
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8. Pokud vybor jednajici v rdmci postupu podle ¢lanku 18 tohoto nafizeni zjisti, Ze jedna nebo vice podminek uvede-
nych v odstavci 1 tohoto ¢lanku jsou splnény, ale Ze podminky zahdjeni FeSeni krize v souladu s ¢l. 18 odst. 1 tohoto
nafizeni splnény nejsou, vyd4 vnitrostdtnim orgdnim piislusnym k FeSen{ krize bezodkladné pokyn k vykonu pravomoci
k odpisu nebo konverzi v souladu s ¢ldnky 59 a 60 smérnice 2014/59/EU.

Vybor zajisti, aby pfedtim, nez vnitrostatni orgdny piislu§né k feseni krize pravomoc k odpisu nebo konverzi ptislusnych
kapitédlovych ndstroji vykonaji, bylo provedeno v souladu s ¢l. 20 odst. 1 aZ 15 ocenéni aktiv a zdvazkd subjektu uvede-
ného v ¢lanku 2 nebo skupiny. Toto ocenéni vytvoii zdklad pro vypocet odpisu, ktery se méd pouzit na piislusné kapitd-
lové nastroje v zdjmu absorpce ztrdt, a pro troveil konverze, kterd se ma uplatnit na piislusné kapitdlové ndstroje
v zdjmu rekapitalizace subjektu uvedeného v ¢lanku 2 nebo skupiny.

9.  Jsou-li jedna nebo vice podminek uvedenych v odstavci 1 tohoto ¢lanku splnény a podminky stanovené v ¢l. 18
odst. 1 jsou splnény rovnéz, pouZije se postup stanoveny v ¢l. 18 odst. 6, 7 a 8.

10.  Vybor zajisti, aby vnitrostitni orgdny piislusné k feSeni krize bezodkladné vykonaly pravomoci k odpisu ¢
konverzi v souladu s pofadim pohleddvek podle ¢linku 17 a zptsobem, ktery vede k témto vysledkiim:

a) polozky kmenového kapitalu tier 1 se snizuji jako prvni imérné ke ztrdtdm a aZ do své plné vyse;

b) jistina ndstroji vedlejsiho kapitdlu tier 1 se odepiSe nebo konvertuje na ndstroje kmenového kapitdlu tier 1 nebo
oboji, a to v rozsahu pozadovaném pro dosaZeni tcelu feSeni krize uvedeného v ¢lanku 14 nebo az do plné vyse
piislusnych kapitalovych néstroji, podle toho, kterd hodnota je nizsi;

¢) jistina ndstroju kapitdlu tier 2 se odepie nebo konvertuje na néstroje kmenového kapitdlu tier 1 nebo oboji, a to
v rozsahu poZadovaném pro dosazeni tcelu feen{ krize uvedeného v ¢ldnku 14 nebo az do plné vyse pFislusnych
kapitalovych ndstrojd, podle toho, kterd hodnota je nizsi.

11.  Vnitrostdtni orgdny piislusné k feseni krize plni pokyny vyboru a vykondvaji odpis nebo konverzi p¥islusnych
kapitalovych néstroji v souladu s ¢ldnkem 29.

Cldnek 22

Obecné zisady pro ndstroje k FeSeni krize

1. Rozhodne-li se vybor pouzit ndstroj k feSeni krize na subjekt nebo skupinu uvedené v ¢l. 7 odst. 2 nebo na subjekt
nebo skupinu uvedené v ¢l. 7 odst. 4 pism. b) a odst. 5, pokud jsou splnény podminky pro uplatnéni zminénych ustano-
veni, a toto opatieni k FeSeni krize by mélo za ndsledek ztraty, které by nesli véfitelé, nebo konverzi jejich pohledavek,
vyd4 vnitrostatnim orgdntim p¥islusnym k feSeni krize pokyn k vykonu pravomoci k odpisu a konverzi piislusnych kapi-
talovych ndstrojii podle ¢lanku 21 bezprostiedné pted pouzitim ndstroje k feSeni krize nebo soucasné s jeho pouzitim.

2. Nastroje k feSeni krize uvedené v ¢l. 18 odst. 6 pism. b) jsou:

a) néstroj pievodu ¢innosti;

b) néstroj pfeklenovaci instituce;

¢) néstroj oddéleni aktiv;

d) néstroj rekapitalizace z vnitinich zdrojt.

3. PH pfijimdni programu feSeni krize uvedeného v ¢l. 18 odst. 6 vybor zohledni:

a) aktiva a zdvazky instituce v rezimu FeSenf krize na zdkladé ocenéni podle ¢lanku 20;

b) likviditu instituce v rezimu feSeni krize;
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¢) prodejnost fransizové hodnoty instituce v reZimu feSeni krize vzhledem ke konkurenénim a hospoddiskym
podminkdm na trhu;

d) cas, ktery je k dispozici.

4. Nastroje k feSeni krize se pouziji v souladu se zdsadami feSeni krize uvedenymi v ¢lanku 15 k dosazeni déelu
feeni krize uvedeného v clanku 14. Lze je pouzit jednotlivé nebo je jakkoli kombinovat, s vyjimkou ndstroje oddéleni
aktiv, ktery lze pouzZit pouze soucasné s jinym ndstrojem k feSeni krize.

5. Pokud jsou néstroje k feSeni krize uvedené v odst. 2 pism. a) nebo b) tohoto ¢lanku pouzity pouze k &iste¢nému
pfevodu aktiv, prév nebo zdvazkd instituce v rezimu feSeni krize, zbytkovd ¢ast subjektu uvedeného v ¢lanku 2, z néhoz
byly aktiva, prava nebo zdvazky pievedeny, se likviduje v bézném dpadkovém fizeni.

6.  Vybor mize ziskat zpét veskeré pfiméfené vydaje fddné vynaloZené v souvislosti s pouzitim nastrojii ¢i pravomoci
k feseni krize, a to jednim nebo vice z téchto zptsobu:

a) jakozto odpocet od jakéhokoli protiplnéni, které pifjemce hradi instituci v rezimu feSeni krize nebo pfipadné vlast-
niktim néstrojti tcasti;

b) od instituce v rezimu feSeni krize, jakoZto pfednostni véfitel; nebo

¢) z vynost dosaZenych v disledku ukonceni provozu pfeklenovaci instituce nebo spole¢nosti pro spravu aktiv, jakoZzto
pfednostni véfitel.

Veskeré vynosy, které vnitrostdtni orgdny piislusné k feeni krize ziskaji v souvislosti s pouzitim fondu, se vyplaceji
vyboru.

Cldnek 23

Program feSeni krize

Program feSeni krize pfijaty vyborem podle ¢lanku 18 stanovi v souladu s jakymkoli rozhodnutim o stdtni podpore nebo
o podpote z fondu podrobnosti nastroji k FeSeni krize, které se maji pouZit na instituci v rezimu feSeni krize, alespon
pokud jde o opatfeni uvedend v ¢l. 24 odst. 2, ¢l. 25 odst. 2, ¢l. 26 odst. 2 a €l. 27 odst. 1, kterd maji v souladu s piislus-
nymi ustanovenimi smérnice 2014/59/EU, jak je provedena ve vnitrostitnim prdvu, uplatnit vnitrostitni orgny
piislusné k feseni krize, a urci konkrétni ¢astky a ucely, na které se fond pouzije.

Program feSeni krize uvadi opatfeni k feSeni krize, jez by mél ptijmout vybor ve vztahu k matetskému podniku v Unii
nebo ke konkrétnim subjektim skupiny usazenym v zicastnénych ¢lenskych stétech, s cilem splnit G¢el a zdsady feSeni
krize uvedené v ¢ldncich 14 a 15.

Pti pfijimani programu feSeni krize zohlednuji vybor, Rada a Komise plan feSeni krize uvedeny v ¢lanku 8 a postupuji
podle néj, pokud s ohledem na okolnosti daného pfipadu vybor neshledd, Ze Glelu feSeni krize bude G¢innéji dosazeno
prostiednictvim opatieni, kterd v pldnu feSeni krize stanovena nejsou.

V pribéhu feseni krize maze vybor vzhledem k okolnostem piipadu program feseni krize podle potieby zménit a aktua-
lizovat. Na zmény a aktualizace se vztahuje postup stanoveny v ¢lanku 18.

Program FeSeni krize navic pfipadné stanovi, Ze vnitrostdtni orgdny pfislusné k feSeni krize jmenuji zvldstniho spravce
instituce v rezimu feSen{ krize podle ¢linku 35 smérnice 2014/59/EU. Vybor muZe stanovit jmenovani stejného zvlast-
niho sprvce pro vechny subjekty, které patii do skupiny, pokud je to nutné, aby se usnadnila feSeni napravujic{ finan¢ni
zdravi dotcenych subjekti.
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Cldnek 24
Nastroj pfevodu ¢innosti

1.V rdmci programu feSeni krize se ndstroj pfevodu ¢innosti kupujicimu, jenZ neni pfeklenovaci instituci, sklddd
z prevodu:

a) ndstroji casti vydanych instituci v rezimu feseni krize nebo
b) veskerych nebo jakychkoli aktiv, prév nebo zdvazkd instituce v rezimu feseni krize. 2.
2. Ve vztahu k ndstroji prevodu ¢innosti program fesen{ krize stanovi:

a) nastroje, aktiva, prva a zdvazky, jez maji byt pfevedeny vnitrostitnim orgdnem pfislusnym k feseni krize, v souladu
s ¢l. 38 odst. 1 a 7 az 11 smérnice 2014/59/EU;

b) obchodni podminky, které zohlednuji okolnosti, ndklady a vydaje vzniklé v procesu FeSeni krize, kterymi se Fdi
pfevod uskutec¢fiovany vnitrostitnim orgdnem piislusnym k feSeni krize v souladu s ¢l. 38 odst. 2, 3 a 4 smérnice
2014/59[EU;

¢) zda mize byt pravomoc k pfevodu vykondna vnitrostdtnim orgdnem pfislusnym k feSeni krize v souladu s ¢l. 38
odst. 5 a 6 smérnice 2014/59/EU vice neZ jednou;

d) opatieni pro uvedeni na trh, jez pfijima vnitrostdtni orgdn piislusny k feSeni krize ve vztahu k uvedenému subjektu
nebo uvedenym ndstrojim, aktiviim, praviim a zavazkim v souladu s ¢l. 39 odst. 1 a 2 smérnice 2014/59/EU;

e) zda by splnéni uvedenych pozadavki pro uvedeni na trh ze strany vnitrostitniho orgdnu piislusného k feseni krize
pravdépodobné ohrozilo dosazeni ticelu feseni krize podle odstavce 3 tohoto ¢lanku.

3. Vybor pouzije ndstroj pfevodu ¢innosti, aniz by splnil pozadavky pro uvedeni na trh podle odst. 2 pism. e), pokud
shledd, Ze by splnéni uvedenych pozadavki pravdépodobné ohrozilo jeden nebo vice acelt FeSeni krize, a zejména

pokud jsou splnény tyto podminky:

a) domnivd se, Ze existuje podstatné ohroZeni finan¢ni stability, zptisobené nebo zhorsené selhdnim nebo pravdépo-
dobnym selhdnim instituce v rezimu feSeni krize, a

b) domniva se, Ze by splnéni uvedenych pozadavkii pravdépodobné oslabilo G¢innost nastroje pfevodu ¢innosti pii
feeni tohoto ohrozeni nebo dosazeni G¢elu feseni krize uvedeného v ¢l. 14 odst. 2 pism. b).

Cldnek 25
Niéstroj pfeklenovaci instituce

1. Vramci programu feSeni krize se nastroj pieklenovaci instituce skladd z pfevodu na pieklenovaci instituci, jehoz
predmétem jsou:

a) ndstroje tGasti vydané jednou nebo vice institucemi v rezimu feseni krize; nebo
b) veskerd nebo jakdkoli aktiva, prava nebo zdvazky jedné nebo vice instituci v rezimu feseni krize.
2. Ve vztahu k ndstroji pfeklenovaci instituce program feseni krize stanovi:

a) nastroje, aktiva, prdva a zdvazky, jez maji byt prevedeny na pieklenovaci instituci vnitrostdtnim orgdnem pfislusnym
k feseni krize v souladu ¢l. 40 odst. 1 az 12 smérnice 2014/59/EU;

b) opatfeni pfijatd vnitrostitnim orgdnem p¥islusnym k feSeni krize v souladu s ¢l. 41 odst. 1, 2 a 3 a odst. 5 az 9 smér-
nice 2014/59/EU, jez se tykajici zi{zeni, provozu a ukondeni ¢innosti pfeklenovaci instituce;

¢) opatieni pro uvedeni na trh, jez pfijima vnitrostitni organ ptislusny k feSeni krize ve vztahu k preklenovaci instituci
nebo uvedenym aktiviim ¢i zdvazkam podle ¢l. 41 odst. 4 smérnice 2014/59/EU.

3. Vybor zajisti, aby celkovd hodnota zdvazki pfevedenych na pfeklenovaci instituci vnitrostitnim orgdnem
pislusnym k FeSen{ krize nepfekrocila celkovou hodnotu prav a aktiv prevedenych z instituce v rezimu feSeni krize nebo
poskytnutych z jinych zdrojt.



L 225/52 Utednt véstnik Evropské unie 30.7.2014

Cldnek 26
Nistroj oddéleni aktiv

1.V rdmci programu feSeni krize se ndstroj oddéleni aktiv sklddd z pfevodu aktiv, prdv nebo zdvazki instituce
v rezimu FeSen{ krize nebo pfeklenovaci instituce na jednu nebo vice spole¢nosti pro spravu aktiv.

2. Ve vztahu k ndstroji oddéleni aktiv program feSeni krize stanovi:

a) aktiva, prdva a zdvazky, jez maji byt pfevedeny vnitrosttnim orgdnem piislusnym k feSeni krize na spole¢nost pro
spravu aktiv podle ¢l. 42 odst. 1 aZ 5 a 8 az 13 smérnice 2014/59/EU;

b) protiplnéni, za které md vnitrostdtni orgdn p¥islusny k feSeni krize pfevést aktiva, prdva a zdvazky na spole¢nost pro
spravu aktiv v souladu se zdsadami stanovenymi v ¢lanku 20 tohoto nafizeni, s ¢l. 42 odst. 7 smérnice 2014/59/EU

a s rimcem Unie pro stdtni podporu.

Prvni pododstavec pism. b) tohoto odstavce nebrdni tomu, aby uvedené protiplnéni mélo nomindlni nebo zdpornou
hodnotu.

Cldnek 27
Nistroj rekapitalizace z vnitfnich zdroji

1. Nastroj rekapitalizace z vnitfnich zdroji lze pouzit pro kterykoli z téchto ucelt:

a) rekapitalizaci subjektu uvedeného v ¢ldnku 2 tohoto nafizeni, jenz spliiuje podminky zahdjeni feSeni krize, v rozsahu
dostate¢ném k obnoveni jeho schopnosti splnit podminky pro povoleni (v mife, v jaké se tyto podminky na dany
subjekt vztahuji) a pokracovat v ¢innostech, pro néz md povoleni podle smérnice 2013/36/EU nebo smérnice
2014/65[EU, je-li dany subjekt povolen podle uvedenych smérnic, a k udrzeni dostatecné divéry trhu v tuto instituci
nebo subjekt;

b) konverzi na kapitdl nebo snizent jistiny dluhti nebo dluhovych ndstroji, které jsou pfevadény:
i) na pfeklenovaci instituci s cllem zajistit uvedené pteklenovaci instituci kapitdl nebo
ii) v rdmci néstroje pfevodu &innosti nebo ndstroje oddéleni aktiv.

Ve vztahu k ndstroji rekapitalizace z vnitinich zdroji programu feseni krize stanovi:

a) celkovou ¢&astku, kterd musi byt odepsdna ze zptsobilych zdvazki nebo konvertovana, v souladu s odstavcem 13
tohoto ¢lanku;

b) zdvazky, jez lze podle odstavct 5 aZ 14 tohoto ¢lanku vylougit;

¢) cile a minimalni obsah pldnu reorganizace podnikatelské ¢innosti, jenz ma byt pfedlozen podle odstavce 16 tohoto
lanku.

2. Nistroj rekapitalizace z vnitfnich zdroji Ize pouzit pro tcely uvedené v odst. 1 pism. a), pouze pokud existuje
pfiméfend vyhlidka, Ze pouzitim tohoto ndstroje spolecné s dalsimi relevantnimi opatfenimi, véetné opatfeni uskutecné-
nych v souladu s pldnem reorganizace podnikatelské ¢innosti podle odstavce 16, se vedle dosazeni pfislusnych acelt
feseni krize obnovi finanéni zdravi a dlouhodobd Zivotaschopnost dotéeného subjektu.

Nejsou-li podminky stanovené v prvnim pododstavci tohoto odstavce splnény, pouzije se kterykoli z nastroji k feSeni
krize uvedenych v ¢l. 22 odst. 2 pism. a), b) a ) a piipadné néstroj rekapitalizace z vnitfnich zdroji uvedeny v pismeni d)
uvedeného odstavce.

3. Odpis nebo konverzi nelze provést ve vztahu k témto zdvazkiam, at se ¥di pravem clenského stitu nebo tieti
zemé:

a) pojisténym vkladim;
b) zajisténym zdvazkim vcetné krytych dluhopist a zdvazkd v podobé finan¢nich ndstroji pouzivanych pro acely zajis-

téni, které tvoii nedilnou soucdst kryctho portfolia a které jsou podle vnitrostitntho préva zajistény podobnym
zpusobem jako kryté dluhopisy;
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c) veskerym zdvazkim vzniklym v disledku toho, Ze instituce nebo subjekt uvedené v ¢lanku 2 tohoto nafizeni maji
v drZeni aktiva nebo finanéni prostfedky klientd, véetné aktiv nebo finan¢nich prostredka klientti drzenych jménem
SKIPCP ve smyslu ¢l. 1 odst. 2 smérnice 2009/65/ES nebo alternativnich investi¢nich fonda ve smyslu ¢l. 4 odst. 1
pism. a) smérnice Evropského parlamentu a Rady 2011/61/EU ('), pokud je tento klient chranén piislusnym insol-
vencénim pravem;

d) veskerym zdvazkim vzniklym v dasledku fiducidrniho vztahu mezi subjektem uvedenym v ¢ldnku 2 (jako fidu-
cidrnim zmocnéncem) a jinou osobou (jako oprdvnénym), vztahuje-li se na takového oprdvnéného ochrana podle
piislusného insolven¢niho nebo obcanského prava;

e) zavazkim s plvodni splatnosti krat$i nez sedm dni vi¢i institucim jingm nez subjektiim, které jsou soucdsti stejné
skupiny;

f) zavazkam se zbytkovou dobou splatnosti krat$i nez sedm dni viici systémiim nebo provozovateldm systémt uréenym
podle smérnice Evropského parlamentu a Rady 98/26/ES (%) nebo jejich G¢astnikim a vznikajicim z Gcasti v takovém
systému;

g) zdvazkim vici kterémukoli z téchto subjektd:

i) zaméstnanci, ve vztahu ke splatné mzdé, diachodovym ddvkdm nebo jiné pevné odméné, s vyjimkou pohyblivé
slozky odmeény, kterd neni regulovana kolektivni smlouvou;

ii) obchodnimu véfiteli, vzniklym na zdkladé poskytovani zboZi nebo sluzeb instituci nebo subjektu uvedenym
v ¢lanku 2, nezbytnych pro kazdodenni fungovani jejich operaci, véetné IT sluzeb, energii a prondjmu, obsluhy
a udrzby prostor;

iii) daflovym orgdntim a orgdnim socidlntho zabezpeceni, pokud jsou tyto zdvazky podle pfislusného prava
prioritni;

iv) systémim pojisténi vkladt vzniklym z piispévki splatnych v souladu se smérnici 2014/49/EU.

Prvni pododstavec pism. g) bod i) tohoto odstavce se nepouzije na pohyblivou slozku odmény osob podstupujicich
podstatné riziko, jak jsou uvedeny v ¢l. 92 odst. 2 smérnice 2013/36/EU.

4. Oblast pasobnosti nastroje rekapitalizace z vnitinich zdroji uvedend v odstavci 3 tohoto ¢ldnku nebrani ve vhod-
nych piipadech vykonu pravomoci k rekapitalizaci z vnitinich zdrojii ve vztahu k jakékoli ¢dsti zajisténého zdvazku
nebo zévazku, pro néjz bylo poskytnuto zajisténi, pfesahujici hodnotu aktiv, zastavy nebo zajisténi, vii¢i nimz je zajistén,
nebo k jakékoli vysi vkladu, kterd pfesahuje limit pojisténi stanoveny v ¢linku 6 smérnice 2014/49/EU.

Vybor zajisti, aby vSechna zajisténa aktiva souvisejici s krycim portfoliem krytych dluhopisti zistala nedot¢ena, oddélena
a s dostate¢nym financovanim.

Aniz jsou dot¢ena pravidla pro velkou expozici v nafizeni (EU) ¢. 575/2013 a smérnici 2013/36/EU, vybor s cilem zajis-
tit zpusobilost subjektd a skupin k feeni krize vydd vnitrostitnim orgdnim pfislusnym k feSeni krize pokyn, aby
omezily v souladu s ¢l. 10 odst. 11 pism. b) tohoto nafizeni rozsah, v jakém jiné instituce drzi zdvazky zpusobilé pro
néstroj rekapitalizace z vnitfnich zdroji, s vyjimkou zdvazkd v drzeni subjektd, které jsou souddsti stejné skupiny.

5. Za vyjimeénych okolnosti lze pii pouziti nastroje rekapitalizace z vnitfnich zdroji vyloucit nebo z¢dsti vyloucit
z vykonu pravomoci k odpisu nebo konverzi nékteré zdvazky, jestlize:

a) bez ohledu na asili, které relevantni vnitrostatni orgdn p¥islusny k feSeni krize v dobré vite vynalozil, neni mozné
dany zdvazek rekapitalizovat z vnitinich zdroji v pfiméfené dobg;

b) vylouceni je nezbytné nutné a pfiméfené k zajistén{ kontinuity zdsadnich funkci a hlavnich linii podnikdni tak, aby
zistala zachovdna schopnost instituce v rezimu FeSeni krize pokracovat v kli¢ovych operacich, sluzbach a transak-
cich;

(") Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2011/61/EU ze dne 8. ¢ervna 2011 o spravcich alternativnich investi¢nich fondt a o zméné
smérnic 200341 /ES a 2009/65[ES a nafizeni(ES) ¢. 1060/2009 a (EU) ¢. 1095/2010 (Uf. vést. L 174,1.7.2011,s. 1).

(*) Smérnice Evropského parlamentu a Rady 98/26/ES ze dne 19. kvétna 1998 o neodvolatelnosti zii¢tovani v platebnich systémech a v systé-
mech vypofddéni obchodt s cennymi papiry (Uk. vést. L 166, 11.6.1998, 5. 45).
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¢) vylouceni je nezbytné nutné a pfiméfené pro zabrdnéni rozsdhlému Sifeni krize, zejména pokud jde o zpusobilé
vklady fyzickych osob a mikropodnikt a malych a stfednich podnikd, které by vazné narusilo fungovani finan¢nich
trhd, véetné infrastruktur finan¢nich trhd, zptisobem, jenz by mohl téZce poskodit hospodarstvi ¢lenského stitu nebo
Unie; nebo

d) pouziti néstroje rekapitalizace z vnitfnich zdroji na tyto zdvazky by vedlo k takovému snizeni hodnoty, Ze by ztrity
na strané jinych véfitelt byly vyssi, nez kdyby tyto zdvazky byly z rekapitalizace vylouceny.

V piipadé vylouceni nebo ¢aste¢ného vylouceni zpusobilého zavazku nebo ti{dy zptsobilych zévazki podle tohoto
odstavce je mozné s ohledem na takové vylouceni zvysit trovenn odpisu nebo konverze jinych zpusobilych zavazka,
pokud droveni odpisu a konverze uplatnénd u jinych zpusobilych zavazkd dodrzuje zdsadu stanovenou v ¢l. 15 odst. 1

pism. g).

6. V piipadé, ze dojde k vylouceni nebo ¢aste¢nému vylouceni zptsobilého zdvazku nebo téidy zptsobilych zdvazka
podle odstavce 5 a ztrdty, které by byly témito zdvazky neseny, nebyly plné pfeneseny na jiné véfitele, mize fond poskyt-
nout instituci v reZimu feSeni krize pFispévek na jeden nebo oba z téchto tcelt:

a) na krytf jakychkoli ztrat, které nebyly absorbovany zptsobilymi zdvazky, a na obnoveni ¢isté hodnoty aktiv instituce
v rezimu FeSeni krize na nulu v souladu s odst. 13 prvnim pododstavcem pism. a);

b) na ndkup ndstroji Gcasti nebo kapitdlovych nastroji v instituci v rezimu feSeni krize za dcelem jeji rekapitalizace
v souladu s odst. 13 prvnim pododstavcem pism. b).

7. Fond muze piispévek podle odstavce 6 poskytnout pouze tehdy, pokud:
a) akciondfi, drzitelé pfislusnych kapitdlovych ndstroji a jinych zpusobilych zdvazkd pfispéli odpisem, konverzi nebo
jinak k absorpci ztrdt a rekapitalizaci v rozsahu nejméné 8 % celkovych zdvazkd veetné kapitdlu instituce v rezimu

feseni krize, pfi¢emz se vychdzi z ocenéni v souladu s ¢l. 20 odst. 1 az 15 provedeného k okamziku pfijeti opatfeni
k feSeni krize; a

b) pfispévek fondu neni vy3si nez 5 % celkovych zdvazki vetné kapitdlu instituce v rezimu feSeni krize na zdkladé
ocenéni v souladu s ¢l. 20 odst. 1 az 15 provedeného k okamziku pFijeti opatfeni k feSeni krize.

8.  Piispévek fondu uvedeny v odstavci 7 tohoto ¢lanku mizZe byt financovan:

a) Castkou, kterou ma fond k dispozici a kterd byla ziskdna z piispévkt subjekt uvedenych v ¢lanku 2 tohoto nafizeni
v souladu s pravidly stanovenymi ve smérnici 2014/59/EU a v ¢l. 67 odst. 4 a ¢lancich 70 a 71 tohoto nafizeni;

b) nejsou-li ¢astky podle pismene a) tohoto odstavce dostacujici, ¢dstkami ziskanymi z alternativnich finan¢nich
prostiedkt v souladu s ¢lanky 73 a 74 tohoto nafizeni.

9.  Za mimofddnych okolnosti mtize byt usilovano o dalsf financovéni z alternativnich zdrojt poté, co:
a) bylo dosazeno 5 % limitu stanoveného v odst. 7 pism. b) a
b) byly plné odepsdny nebo konvertovany veskeré nezajisténé neptednostni zavazky jiné nez zpusobilé vklady.

10.  Jsou-li splnény podminky stanovené v odst. 9 pism. a) a b) tohoto ¢ldnku, lze poskytnout alternativné nebo navic
pispévek ze zdrojti, které byly ziskdny z piispévkd predem v souladu s ¢ldnkem 70, ale které nebyly dosud pouzity.

11.  Pro ucely tohoto nafizeni se nepouzije ¢l. 44 odst. 8 smérnice 2014/59/EU.

12.  Pfi pfijimani rozhodnuti podle odstavce 5 se ndlezité zohledni:

a) zasada, Ze ztraty by méli nést v prvni fadé akciondti a dale pak obecné véfitelé instituce v reZimu feSeni krize v pofadi
podle jejich priority;

b) schopnost absorbovat ztréty, kterd by instituci v rezimu feSeni krize zistala v ptipadé, Ze by dany zdvazek nebo t¥ida
zdvazkt byly vylouceny; a

¢) potieba udrzet pfiméfené zdroje k financovani feseni krize.
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13.  Vybor na zdkladé ocenéni v souladu s pozadavky podle ¢l. 20 odst. 1 az 15 posoudi celkovou ¢dstku:

a) pripadnych zpusobilych zdvazkd, kterd musi byt odepsina, aby byla ¢istd hodnota aktiv instituce v reZimu feSeni
krize rovna nule; a

b) piipadnych zptisobilych zavazkad, kterd musi byt konvertovdna na akcie nebo na jiné druhy kapitdlovych ndstroja,
aby byl obnoven pomér kmenového kapitélu tier 1 bud:

i) instituce v rezimu feSeni krize; nebo
ii) preklenovaci instituce.

Posouzenim uvedenym v prvnim pododstavci tohoto odstavce se stanovi ¢dstka, v niz musi byt zpusobilé zavazky
odepsdny nebo konvertoviny, aby se obnovil pomér kmenového kapitdlu tier 1 instituce v rezimu FeSeni krize nebo
piipadné preklenovaci instituce s ohledem na jakékoli vloZeni kapitdlu fondem podle ¢l. 76 odst. 1 pism. d) a aby byla
udrZena dostatend divéra trhu v instituci v rezimu feSeni krize nebo pieklenovaci instituci, a ta mohla diky tomu
alesponi po dobu jednoho roku nadéle spliovat podminky pro povoleni a pokracovat v ¢innostech, pro néz mé povoleni
podle smérnice 2013/36/EU nebo smérnice 2014/65/EU.

Pokud md vybor v timyslu pouzit ndstroj oddéleni aktiv podle ¢linku 26 tohoto nafizeni, zohledni se pfi uréeni ¢dstky,
0 niZ je tieba sniZit zpusobilé zdvazky, piipadné obezietny odhad kapitdlovych potieb spole¢nosti pro spravu aktiv.

14.  Vylouceni podle odstavce 5 Ize uplatnit bud tak, Ze se ur¢ity zdvazek z odpisu zcela vylouci, nebo Ze se omezi
rozsah, v jakém se u néj odpis pouzije.

15.  Pravomoc k odpisu a konverzi musi byt v souladu s pozadavky tykajicimi se priority pohleddvek stanovenymi
v clanku 17.

16.  Vnitrostatni orgdn piislusny k feSeni krize musi vyboru neprodlené pfedloZit plin reorganizace podnikatelské
¢innosti, ktery obdrZel podle ¢l. 52 odst. 1, 2 a 3 smérnice 2014/59/EU od vedouciho orgdnu nebo od osoby ¢i osob
jmenovanych v souladu s ¢l. 72 odst. 1 uvedené smérnice.

Do dvou tydnti ode dne predloZeni pldnu reorganizace podnikatelské ¢innosti predloZi relevantni vnitrostdtni orgdn
pislusny k feSeni krize své posouzeni tohoto planu vyboru. Do jednoho mésice ode dne predlozeni plinu reorganizace
podnikatelské ¢innosti vybor posoudi pravdépodobnost toho, Ze plan v p¥ipadé provedeni obnovi dlouhodobou Zivota-
schopnost subjektu uvedeného v ¢lanku 2 tohoto nafizeni. Toto posouzeni provede ve shodé s vnitrostitnim pfislusnym
organem, piipadné s ECB.

Pokud vybor dojde k zavéru, ze by plan uvedeného cile dosahl, povoli vnitrostdtnimu organu pfislusnému k feseni krize,
aby uvedeny plan schvilil v souladu s ¢l. 52 odst. 7 smérnice 2014/59/EU. Pokud vybor nedojde k zdvéru, Ze by plan
uvedeného cile dosdhl, vyda vnitrostitnimu orgdnu pfislusnému k feSeni krize pokyn, aby ozndmil vyhrady vedoucimu
organu nebo osobé ¢i osobdm jmenovanym podle ¢l. 72 odst. 1 uvedené smérnice a ulozil jim, aby plan upravily
zpusobem, ktery tyto vyhrady fesi, v souladu s ¢l. 52 odst. 8 uvedené smérnice. Oboji se provede ve shodé s vnitro-
statnim piislusnym orgdnem, piipadné s ECB.

Vedouci orgdn nebo osoba ¢i osoby jmenované podle ¢l. 72 odst. 1 smérnice 2014/59/EU predlozi upraveny pln
vnitrostitnimu orgdnu piislusnému k feseni krize ke schvéleni do dvou tydnt ode dne obdrzeni takového ozndmeni.
Vnitrostdtni orgdn piislusny k feSeni krize pfedlozi upraveny plin a své hodnoceni tohoto planu vyboru. Vybor upra-
veny pldn posoudi a vydd vnitrostitnimu orgdnu piislusnému k feSeni krize pokyn, aby vedoucimu orgdnu nebo osobé
¢i osobdm jmenovanym v souladu s ¢l. 72 odst. 1 smérnice 2014/59/EU do jednoho tydne ozndmil, zda dosel k zdvéru,
Ze upraveny pldn Fe$i ozndmené vyhrady, nebo zda jsou nutné dalsi tpravy.

Vybor sdéli skupinovy pldn reorganizace podnikatelské ¢innosti organu EBA.
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Cldnek 28
Sledovini provddéné vyborem

1. Vybor peclivé sleduje, jak vnitrostatni organy ptislusné k feseni krize provadéji program teseni krize. Pro tyto tcely
vnitrostatni organy pfislusné k feSenf krize:

a) spolupracuji s vyborem a jsou mu ndpomocny pii plnéni jeho povinnosti spojenych se sledovanim;

b) poskytuji vyboru v pravidelnych lhiitich jim stanovenych pfesné, spolehlivé a plné informace o provddéni programu
feeni krize, pouZivani ndstrojii k feSeni krize a vykonu pravomoci k feSeni krize, jez si mize vyzddat, véetné infor-
maci o:

i) provozu a finan¢ni situaci instituce v rezimu feSeni krize, pfeklenovaci instituce a spole¢nosti pro spravu aktiv;

ii) zachdzeni, kterého by se dostalo akciondfim a véfitelim, probihala-li by likvidace instituce v bézném tpadkovém
fizent;

iii) jakychkoli probihajicich soudnich fizenich, jez souviseji s likvidaci aktiv instituce v rezimu feSeni krize, s navrhy
na soudni pfezkum rozhodnut{ o feSeni krize a ocenéni ¢i se zddostmi o odskodnéni, jez podali akcionéfi ¢i véfi-
telé;

iv) jmenovani, odvoldni & nahrazeni osob provadéjicich ocenovani, spravcd, Géetnich, pravnika a dalsich odbornikd,
ktefi mohou byt zapotiebi, aby napomdhali vnitrostitnimu orgdnu pfislusnému k feeni krize, a informaci
o plnén jejich povinnosti;

v) veskerych dalsich zdlezitostech, které jsou dilezité z hlediska provddéni programu feSeni krize, véetné piipad-
ného poruseni zaruk stanovenych ve smérnici 2014/59/EU, na néz mize vybor odkazat;

vi) rozsahu a zptisobu vykonu pravomoci vnitrostatnimi orgdny pfislusnymi k feSeni krize uvedenymi v ¢lancich 63
aZ 72 smérnice 2014/59/EU;

vii) hospodaiské Zivotaschopnosti, proveditelnosti a provddéni planu reorganizace podnikatelské ¢innosti stanove-
ného v ¢l. 27 odst. 16 tohoto nafizen.

Vnitrostatni orgdny piislusné k feeni krize ptedkladaji vyboru zdvérecnou zpravu o provedeni programu feseni krize.

2. Vybor mtiZe na zdkladé poskytnutych informaci vydat vnitrostitnim orgdntm piislusnym k feSeni krize pokyny,
jez se mohou tykat jakychkoli hledisek provddéni programu feSeni krize, zejména prvk uvedenych v ¢lanku 23,
a vykonu pravomoci k feseni krize.

3. Je-li to nezbytné k dosazeni tcelu feSeni krize, mizZe byt program feSeni krize upraven. PouZije se postup stano-
veny v ¢lanku 18.

Cldnek 29
Providéni rozhodnuti podle tohoto nafizeni

1. Vnitrostatni organy pfislusné k feSeni krize pfijmou opatieni, jez jsou nezbytnd k provedeni rozhodnuti uvedenych
v tomto nafizeni, a to zejména prostfednictvim vykonu kontroly nad subjekty a skupinami uvedenymi v ¢l. 7 odst. 2
a nad subjekty a skupinami uvedenymi v ¢l. 7 odst. 4 pism. b) a odst. 5, pokud jsou splnény podminky pro uplatnéni
zminénych ustanoveni, pfijetim nezbytnych opatfeni v souladu s ¢ldnkem 35 nebo 72 smérnice 2014/59/EU a zajiténim
toho, aby se postupovalo v souladu se zdrukami stanovenymi v uvedené smérnici. Vnitrostdtni orgdny piislusné k feseni
krize provedou veskerd rozhodnuti, jez jim vybor ur¢il.

Za timto Gcelem vykondvaji s vyhradou tohoto nafizeni své pravomoci podle vnitrostitniho prava, kterym se provadi
smérnice 2014/59/EU, a v souladu s podminkami stanovenymi vnitrostitnim pravem. Vnitrostitni orgdny pifisluiné
k feseni krize plné informuji vybor o vykonu téchto pravomoci. Veskerd opatfent, jez ¢ini, musi byt v souladu s rozhod-
nutimi vyboru podle tohoto nafizeni.

Pii provadéni téchto rozhodnuti zajist{ vnitrostdtni orgdny piislusné k feseni krize dodrZovéni ptislusnych zdruk stanove-
nych ve smérnici 2014/59/EU.
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2. Pokud vnitrostdtni orgn prisluiny k feseni krize neprovedl nebo nedodrzel rozhodnuti vyboru podle tohoto nafi-
zeni, ¢i takové rozhodnuti provedl zpiisobem, ktery ohroZuje téel feSeni krize podle ¢lanku 14 nebo G¢inné provadéni
programu FeSen{ krize, miize vybor instituci v rezimu FeSen{ krize nafidit, aby:

a) v piipadé opatfeni podle ¢linku 18 pfevedla stanovend prava, aktiva nebo zdvazky instituce v rezimu feSeni krize na
jinou osobu; nebo

b) v ptipadé opatfeni podle ¢linku 18 pozadovala konverzi jakychkoli dluhovych néstrojt, které obsahuji smluvni pod-
minky umoziujici konverzi, za podminek stanovenych v ¢lanku 21;

c) piijala veskerad dalsi opatfeni nezbytna k tomu, aby bylo dané rozhodnuti dodrzeno.

Vybor ptijme rozhodnuti uvedené v prvnim pododstavci pism. ¢) tohoto odstavce, pouze pokud dané opatieni dosta-
te¢né reaguje na ohroZeni p¥isluiného Gcelu feseni krize nebo ucinného provddéni programu feseni krize.

Jakékoli opatieni, které ma v imyslu pfijmout, ozndmi vybor dotéenym vnitrostitnim organtim piislusnym k feseni
krize a Komisi pfed rozhodnutim o jeho uloZeni. Toto ozndmeni obsahuje podrobné informace o zamyslenych opatfe-
nich, jejich davodech a o tom, kdy by méla nabyt ac¢inku.

Ozndmeni musi byt u¢inéno nejpozdéji 24 hodin pfedtim, nez maji dand opatfeni nabyt a¢inku. Ve vyjimecnych piipa-
dech, kdy neni mozné tuto 24hodinovou lhiitu dodrzet, mtize vybor ozndmen{ u¢init méné nez 24 hodin pfedtim, nez
maji dand opatfeni nabyt uc¢inku.

3. Instituce v rezimu feSeni krize plni veskerd rozhodnuti, na kterd odkazuje odstavec 2. Takovd rozhodnuti maji
pfednost pfed jakymkoli difvéj$im rozhodnutim pFijatym vnitrostdtnimi orgny piislusnymi k feSeni krize ve stejné zdle-
Zitosti.

4. Vnitrostatni orgdny pfislusné k feSeni krize se pfi pFijimdni opatfeni ve vztahu k zdlezitostem, kterych se tykd
rozhodnuti pfijaté podle odstavce 2, takovym rozhodnutim Fdi.

5. Vybor na svych dfednich internetovych strankdch zvefejni bud kopii programu feSeni krize, nebo ozndmeni,
v némz shrne dopad opatfeni k feSeni krize, a zejména Gcinky na retailové zdkazniky. Vnitrostitni orgdny pfislusné
k feseni krize dodrzuji p¥islusné procesni povinnosti stanovené v ¢lanku 83 smérnice 2014/59/EU.

KAPITOLA 4

Spoluprdce

Cldnek 30

Povinnosti spoluprice a vyména informaci v rdimci jednotného mechanismu pro feseni krizi

1. Vybor informuje Komisi o veskerych opatfenich, jez pfijal za tGcelem piipravy feSeni krize. Pokud jde o veskeré
informace obdrzené od vyboru, jsou ¢lenové i zaméstnanci Rady a Komise vazani pozadavky profesniho tajemstvi stano-
venymi v ¢lanku 88.

2. Pfi vykonu svych pravomoci podle tohoto nafizeni vybor, Rada, Komise, ECB, vnitrostdtn{ orgdny pfislusné k feseni
krize a vnitrostdtni pislusné orgdny vzdjemné tzce spolupracuji, zejména ve fizich pldnovini feSeni krize, v¢asného
zdsahu a TeSeni krize podle ¢lankt 8 az 29. Poskytuji si vzdjemné veskeré informace, jeZ jsou nezbytné k plnéni jejich
tkold.

3. ECB nebo vnitrostatni prisluiné orgdny zaslou vyboru a vnitrostitnim organim pfislusnym k FeSeni krize schvdlené
dohody o vnitroskupinové finan¢ni podpofe a jejich pfipadné zmény.

4. ECB muze pro ucely tohoto nafizeni vyzvat pfedsedu vyboru, aby se jako pozorovatel tcastnil jedndni Rady
dohledu ECB zfizené v souladu s ¢lankem 19 nafizeni (EU) ¢. 1024/2013. Ve vhodnych pfipadech mize vybor jmenovat
dalstho zdstupce, ktery pfedsedu pro tento ucel zastoupi.
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5. Vybor jmenuje pro tcely tohoto nafizeni svého zdstupce, ktery se bude ticastnit jedndni vyboru EBA pro feSeni
krize, ziizeného ¢lankem 127 smérnice 2014/59/EU.

6.  Vybor se snazi tzce spolupracovat s jakymkoli ndstrojem vefejné financni pomoci v¢etné Evropského ndstroje
finanéni stability (EFSF) a Evropského mechanismu stability (ESM), zejména za vyjimecnych okolnosti uvedenych v ¢l. 27
odst. 9 a pokud tento ndstroj poskytl nebo pravdépodobné poskytne p¥imou ¢&i nepfimou finanéni pomoc subjektim
usazenym v zucastnéném clenském staté.

7. Vybor v pfipadé nutnosti uzavie s ECB a vnitrostitnimi orgdny pfislusnymi k feSeni krize a vnitrostdtnimi pislus-
nymi orgdny memorandum o porozuméni, v némz bude obecnym zplisobem uvedeno, jak budou spolupracovat podle
odstavctl 2 a 4 pii plnéni svych tkold podle priava Unie. Toto memorandum podléhd pravidelnému prezkumu
a s vyhradou pozadavka profesniho tajemstvi se zvefejiiuje.

Cldnek 31
Spoluprice v rimci jednotného mechanismu pro feseni krizi

1. Vybor plni své tkoly v tizké spolupraci s vnitrostitnimi organy piislusnymi k feSeni krize. Vybor ve spolupraci
s témito organy schvaluje a zvefejiiuje rimec zaméfeny na organizaci praktického uplatiovani tohoto ¢lanku.

Za ucelem tGcinného a disledného uplatiiovani tohoto ¢lanku vybor:

a) vydd vnitrostitnim orgdntim piisluSnym k feSeni krize obecné sméry a obecné pokyny k plnéni dkolt a p¥jimani
rozhodnuti o feseni krize témito organy;

b) muze kdykoliv vykondvat pravomoci uvedené v ¢lancich 34 az 37;

¢) miize tcelové nebo pravidelné pozadovat od vnitrostitnich orgdnt piislusnych k feSeni krize informace o plnéni
tkold uvedenych v ¢l. 7 odst. 3;

d) od vnitrosttnich orgdnt pfislusnych k feSeni krize obdrzi ndvrhy rozhodnuti, k nimz se maze vyjadfit a zejména
upozornit na ty prvky navrha, které nejsou v souladu s timto naf{zenim nebo s obecnymi pokyny vyboru.

Pro Gcely posouzeni plant feSeni krize mize vybor vnitrostitni orgdny piislusné k feSeni krize pozddat o poskytnuti
veSkerych nezbytnych informaci, které tyto orgdny ziskaly v souladu s ¢ldnkem 11 a ¢l 13 odst. 1 smérnice
2014/59[EU, aniZ je dotcena kapitola 5 této hlavy.

2. Ustanoveni ¢l. 13 odst. 4 az 10 a ¢lanka 88 az 92 smérnice 2014/59/EU se na vztahy mezi vnitrostitnimi orgny
piislusnymi k feSeni krize nepouziji. Spole¢né rozhodnuti ani rozhodnuti ptijaté v piipadé, ze nebylo ptijato spole¢né
rozhodnuti, jak je uvedeno v ¢l. 45 odst. 9 az 13 smérnice 2014/59/EU, se nepouzije. Misto toho se pouZiji p¥islusnd
ustanoveni tohoto nafizeni.

Cldnek 32
Konzultace a spoluprice s neziicastnénymi clenskymi stéty a se tfetimi zemémi

1. Pokud jsou souddsti skupiny subjekty usazené v zicastnénych ¢lenskych stdtech zdroven se subjekty usazenymi
v neztcastnénych clenskych stdtech nebo ve tretich zemich, zastupuje vybor, aniz je tim dotCeno jakékoli schvileni
Radou nebo Komisi vyzadované podle tohoto nafizeni, vnitrostitni orgdny piislusné k feseni krize ze zdcastnénych ¢len-
skych statt pro tcely konzultaci a spoluprace s neztcastnénymi clenskymi stity nebo tfetimi zemémi podle ¢lankd 7, 8,
12,13, 16, 18, 55 a 88 az 92 smérnice 2014/59/EU.

Pokud jsou souddsti skupiny subjekty usazené v zacastnénych clenskych stitech a dcefiné podniky usazené nebo
vyznamné pobocky nachdzejici se v neziicastnénych ¢lenskych statech, informuje vybor piislusné orgdny nebo ptipadné
organy piislusné k feSeni krize z neztcastnénych clenskych stitd o pldnech, rozhodnutich nebo opatfenich dalezitych
z hlediska skupiny, které jsou uvedeny v ¢lancich 8, 10, 11, 12 a 13 tohoto nafizeni.

2. Vybor, ECB a orgdny piislusné k feSenf krize a pfislusné orgdny z neztéastnénych ¢lenskych statd uzaviou memo-
randa o porozuméni, v nichZ bude obecnym zptisobem uvedeno, jak spolu budou spolupracovat pfi plnéni svych tikol
podle smérnice 2014/59/EU.
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Aniz je dotéen prvni pododstavec tohoto odstavce, uzavie vybor memorandum o porozuméni s orgdnem pfislusnym
k feseni krize z kazdého neztcastnéného ¢lenského statu, ktery je domovskym stdtem pro alespon jednu globdlni systé-
mové vyznamnou instituci, jeZ je oznacena jako takovd podle ¢ldnku 131 smérnice 2013/36/EU.

3. Kazdé memorandum podléhd pravidelnému pfezkumu a s vyhradou pozadavkt profesniho tajemstvi se zvefejiiuje.

4. Vybor jménem vnitrostatnich orgdnt: piislusnych k feSeni krize ze zt¢astnénych clenskych stitd uzavie nezdvazné
ujedndni o spolupréci v souladu s rdmcovymi ujedndnimi o spoluprdci orgdnu EBA uvedenymi v ¢l. 97 odst. 2 smérnice
2014/59/EU. Vybor informuje orgdn EBA o vech téchto ujedndnich o spolupraci.

Cldnek 33
Uzndni a vymdhdni postupii tfetich zemi k feSeni krize

1. Tento ¢ldnek se pouzije na postupy tfetich zemi k FeSeni krize, pokud a dokud nevstoupi v platnost mezindrodni
dohoda podle ¢l. 93 odst. 1 smérnice 2014/59/EU s doty¢nou tieti zemi. PouZije se i poté, co mezindrodni dohoda
podle ¢l. 93 odst. 1 uvedené smérnice s doty¢nou tieti zemi vstoupi v platnost, v té mife, ve které nen{ uzndvani a vymd-
hani postupii tretich zemi v uvedené dohodé upraveno.

2. Vybor vyhodnoti a vydd doporuceni ur¢ené vnitrostitnim organtim piislusnym k feseni krize, které se tykd uzna-
vani a vymédhani postupt orgdntl tretich zemi piislusnych k feSeni krize pouzitych k feSeni krize instituce tieti zemé
nebo matefského podniku teti zemé:

a) které maji jeden nebo vice unijnich dcefinych podnikti usazenych v jednom nebo vice zicastnénych ¢lenskych statech
nebo

b) které maji aktiva, prava nebo zdvazky v jednom nebo vice za¢astnénych ¢lenskych stitech nebo jejichz aktiva, prava
nebo zévazky se fdi pravem zacastnénych ¢lenskych statd.

Vybor své hodnoceni provede po konzultaci s vnitrostdtnimi organy piislusnymi k feSeni krize a v pfipadé, Ze bylo
zi{zeno evropské kolegium k feSeni krize podle ¢lanku 89 smérnice 2014/59/EU, s organy piislusnymi k feseni krize
z neztastnénych clenskych statd.

Pfi tomto hodnoceni se ndlezité zvazi zdjmy vSech jednotlivych zacastnénych ¢lenskych statd, v nichz instituce nebo
matefsky podnik tfeti zemé pusobi, a zejména mozny dopad uzndni a vymahdn{ postupi tieti zemé k feSeni krize na
dalsi ¢dsti skupiny a na finan¢ni stabilitu v téchto ¢lenskych stétech.

3. Vybor doporuéi odmitnout uznat nebo vymdhat postupy k feSeni krize uvedené v odstavci 1, jestlize se domnivd,
v/

a) postupy tieti zemé k feSeni krize by mély nepfiznivy dopad na finan¢ni stabilitu zacastnéného ¢lenského stétu;

b) véfiteltim, vetné zejména vkladatelti nachazejicich se nebo piislusnych k vyplaté v zicastnéném clenském stdté, by
se podle vnitrostdtnich postupti tfet{ zemé k feSeni krize nedostalo stejného zachdzeni jako véfitelim a vkladatelim
z tfeti zemé s podobnymi zdkonnymi pravy;

¢) uznani nebo vymdhdni postupii tfeti zemé k feSeni krize by mélo pro zucastnény clensky stit zdvazné fiskdlni
dusledky; nebo

d) ucinky takového uzndni nebo vymdhdni by byly v rozporu s vnitrostatnim pravem zicastnéného ¢lenského stdtu.

4. Vnitrostatni orgdny piislusné k feseni krize se fidi doporucenim vyboru a pozaduji uznni nebo vymahéni postupu
k feSeni krize na jejich izemi, nebo v odiivodnéném prohlaseni vysvétli vyboru, pro¢ jeho doporuceni nemohou splnit.

5. Pfi uplatiovani pravomoci k feSeni krize ve vztahu k subjektm tfetich zem{ vyuZivaji vnitrostdtni orgdny pfislusné
k feseni krize p¥ipadné pravomoci, které jim byly svéfeny na zdkladé ¢l. 94 odst. 4 smérnice 2014/59/EU.
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KAPITOLA 5
Pravomoc provddét Setfeni
Cldnek 34
Zadosti o informace

1. Pro ucely provadéni tikold uvedenych v tomto nafizeni miZe vybor bud prostfednictvim vnitrostdtnich organt
piislusnych k feSeni krize, nebo pfimo po informovdni téchto orgdnd a za pouZziti veskerych informaci, jimiz disponuji
ECB nebo vnitrostdtni piislusné orgdny, pozadovat od nésledujicich pravnickych nebo fyzickych osob, aby poskytly
veskeré informace nezbytné k provadéni dkold, jez mu byly svéfeny timto nafizenim:

a) subjekty uvedené v ¢clanku 2;

b) zaméstnanci subjektt uvedenych v ¢lanku 2;

c) tieti strany, na které subjekty uvedené v ¢lanku 2 pfevedly funkce nebo ¢innosti v rdmci outsourcingu.

2. Subjekty a osoby uvedené v odstavci 1 musi poskytnout informace, o néz byly podle uvedeného odstavce poza-

dany. Pozadavky profesniho tajemstvi nezprostuji tyto subjekty a osoby povinnosti poskytnout poZadované informace.
Poskytnuti pozadovanych informaci se nepovazuje za poruseni pozadavkd profesniho tajemstvi.

3. Pokud vybor ziskdvd informace p¥imo od takovych subjektli a osob, zpfistupni tyto informace dotéenym vnitro-
statnim organtim pfislusnym k feSen{ krize.

4. Vybor mtiZe ziskdvat, a to i priibéZné, jakékoli informace nezbytné pro vykon svych funkci podle tohoto nafizeni,
zejména informace tykajici se kapitdlu, likvidity, aktiv a zdvazkd, pokud jde o jakoukoli instituci podléhajici jeho pravo-
mocem k FeSent krize.

5. Vybor, ECB, vnitrostatni piislusné orgny a vnitrostdtni organy piislusné k feseni krize mohou vypracovat memo-
randa o porozumén{ upravujici postup pii vyméné informaci. Vyména informaci mezi vyborem, ECB, vnitrostatnimi
piislusnymi orgdny a vnitrostdtnimi orgdny piislusnymi k feSeni krize se nepovaZuje za poruseni pozadavk® profesniho
tajemstvi.

6.  Vnitrostatni pfislusné orgdny, ptipadné ECB, a vnitrostatni orgny piislusné k feeni krize spolupracuji s vyborem,
aby ovéfily, zda jsou nékteré nebo vSechny pozadované informace jiz k dispozici. Pokud jsou takové informace k dispo-
zici, poskytnou je vnitrostatni piislusné organy, piipadné ECB, nebo vnitrostatn{ organy ptislusné k feseni krize vyboru.

Cldnek 35
Obecnd Setfeni

1.V zdjmu plnéni svych dkol podle tohoto natizeni a s vyhradou dalsich podminek stanovenych v pfislusnych prav-
nich pfedpisech Unie mizZe vybor prostiednictvim vnitrostatnich orgdnt pfislusnych k teSeni krize, nebo pfimo po
informovani téchto orgdnt provadét veskerd nezbytna Setfeni vSech pravnickych nebo fyzickych osob uvedenych
v ¢l. 34 odst. 1 usazenych nebo nachdzejicich se v zicastnéném c¢lenském staté.

Za tim d¢elem vybor mize:
a) pozadovat pfedlozeni dokumentt;

b) zkoumat Gcetni knihy a zdznamy vSech pravnickych nebo fyzickych osob uvedenych v ¢l. 34 odst. 1 a pofizovat
z téchto knih a zdznami kopie nebo vypisy;

c) ziskdvat pisemnd nebo tstni vysvétleni od vSech pravnickych nebo fyzickych osob uvedenych v ¢l. 34 odst. 1 nebo
jejich zdstupcli nebo zaméstnanct;

d) vyslechnout jakoukoli jinou fyzickou nebo pravnickou osobu, kterd s tim souhlasi, za i¢elem ziskdni informaci souvi-
sejicich s pfedmétem Setfen.
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2. Pravnické nebo fyzické osoby uvedené v ¢l. 34 odst. 1 se podrobi $etfenim zahdjenym na zdkladé rozhodnuti
vyboru.

Jestlize nékdo brani provddéni $etfeni, poskytnou vnitrostitni orgdny piislusné k teseni krize ze zt¢astnénych ¢lenskych
statd, v nichZ se nachdzeji piislusné prostory, v souladu s vnitrostitnim pravem nezbytnou pomoc, véetné umoznéni
piistupu vyboru do provoznich prostor fyzickych nebo pravnickych osob uvedenych v ¢l. 34 odst. 1, aby mohla byt tato
préava vykondna.

Cldnek 36
Kontroly na misté

1.V zdjmu plnéni tkold, které jsou uvedeny v tomto nafizeni, a s vyhradou dalsich podminek stanovenych v pfislus-
nych pravnich predpisech Unie mize vybor v souladu s ¢ldinkem 37 a po pfedbéZném vyrozuméni vnitrostdtnich orgdndt
piislusnych k FeSeni krize a dotlenych relevantnich vnitrostdtnich pfislusnych orgdnii a pfipadné ve spolupréci s nimi
provadét veskeré nezbytné kontroly v provoznich prostorach fyzickych nebo pravnickych osob uvedenych v ¢l. 34
odst. 1. Vyzaduje-li to fddné provedeni a G¢innost kontroly, miZe vybor provést kontrolu na misté bez predchoziho
ohldseni uvedenym pravnickym osobam.

2. Utednici vyboru a dalif osoby povéfené vyborem k provadéni kontrol na misté sméji vstupovat do vsech provo-
znich prostor a na pozemky pravnickych osob, kterych se rozhodnuti vyboru podle ¢l. 35 odst. 2 ohledné Setfeni tykd,
a maji veskeré pravomoci uvedené v ¢l. 35 odst. 1.

3. Prévnické osoby uvedené v ¢l. 34 odst. 1 podléhaji kontroldm na misté na zdkladé rozhodnuti vyboru.

4. Utednici vnitrostitnich organd pifslusnych k feseni krize z ¢lenskych stdtt, na jejichz izemi md kontrola probihat,
a dalsi doprovézejici osoby povéfené nebo jmenované uvedenymi vnitrostdtnimi orgdny poskytuji za dohledu a koordi-
nace ze strany vyboru aktivni pomoc jeho tfednikiim a dalsim osobim povéfenym vyborem. Za timto dcelem maji
pravomoci uvedené v odstavci 2. Ufednici vnitrostdtnich orgdnii p¥islusnych k feSeni krize z doty¢nych zdéastnénych
¢lenskych sttt a daldi doprovazejici osoby povéfené nebo jmenované uvedenymi vnitrostdtnimi orgdny maji rovnéz
préavo tcastnit se kontrol na misté.

5. Pokud dfednici vyboru a daldi doprovézejici osoby povéfené nebo jmenované vyborem zjisti, Ze urcitd osoba
odmitd kontrolu naf{zenou podle odstavce 1, poskytnou jim vnitrostitni orgdny piislusné k feseni krize z doty¢nych
zacastnénych clenskych stitd nezbytnou pomoc v souladu s vnitrostitnim pravem. Tato pomoc zahrnuje v rozsahu
nezbytném pro provedeni kontroly zapeceténi provoznich prostor a ucetnich knih nebo zdznamdt. Nemaji-li dotcené
vnitrostatni orgdny piislusné k feSeni krize uvedenou pravomoc, uplatni svou pravomoc vyzadat si nezbytnou pomoc
od jinych vnitrostatnich organd.

Cldnek 37
Povoleni justi¢niho orginu

1. Jestlize kontrola na misté podle ¢l. 36 odst. 1 a 2 nebo poskytnuti pomoci podle ¢l. 36 odst. 5 vyzaduje podle
vnitrostatnich pfedpistt povoleni justiéniho orgdnu, musi byt o takové povoleni pozadano.

v/

2. Pokud je poddna zddost o povoleni podle odstavce 1 tohoto ¢ldnku, ové vnitrostdtni justi¢ni orgdn, zda je
rozhodnuti vyboru pravé a zda navrhovand donucovaci opatfeni nejsou vzhledem k predmétu kontroly svévolnd ani
nepfiméfend. Pfi ovéfeni piiméfenosti téchto donucovacich opatfeni miZe vnitrostdtni justiéni orgdn poZzddat vybor
o podrobné vysvétleni, zejména ve vztahu k divodim, na jejichz zdkladé md vybor podezieni, Ze doslo k poruseni
rozhodnuti uvedenych v ¢ldnku 29, zdvaznosti tohoto podezfeni ohledné poruseni a povahy Gcasti osoby, jiz se donuco-
vaci opatfeni tykaji. Vnitrostdtni justi¢ni orgdn vSak nesmi pfezkoumdvat nezbytnost kontroly ani pozadovat, aby mu
byly poskytnuty informace ze spisu vyboru. Zakonnost rozhodnuti vyboru pfezkoumavéd pouze Soudni dvir.
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KAPITOLA 6

Sankce

Cldnek 38

Pokuty

1. Pokud vybor zjisti, Ze subjekt uvedeny v ¢lanku 2 porusil dmyslné ¢i z nedbalosti nékterou z povinnosti uvedenych
v odstavci 2 tohoto ¢lanku, ptijme v souladu s odstavcem 3 tohoto ¢ldnku rozhodnuti o uloZeni pokuty.

Jakékoli poruseni povinnosti, jehoZ se takovy subjekt dopustil, se povaZuje za timyslné, existuji-li objektivni skute¢nosti,
jez prokazuji, ze takovy subjekt nebo jeho vedouci orgdn ¢i vrcholné vedeni jednaly ve snaze tuto povinnost porusit.

2. Pokuty se uklddaji subjektim uvedenym v ¢ldnku 2 za tato porusen{ povinnosti:

a) pokud nepfedlozi pozadované informace v souladu s ¢lankem 34;

b) pokud se nepodrobi obecnému Setieni podle clanku 35 ¢&i kontrole na misté v souladu s ¢ldnkem 36;
¢) pokud nesplni rozhodnuti vyboru podle ¢ldnku 29, které je jim urceno.

3. Zakladni vySe pokut uvedenych v odstavci 1 tohoto ¢lanku se vyjadfuje jako procentni podil celkového ro¢niho
¢istého obratu podniku za ptedchozi hospoddtsky rok, ktery zahrnuje hrubé vynosy sklddajici se z vynost z trokd
a podobnych vynost, vynost z akcii, podilt a jinych cennych papirti s proménlivym ¢ pevnym vynosem a vynost
z poplatkl a provizi v souladu s ¢linkem 316 nafizeni (EU) ¢. 575/2013, nebo v p¥ipadé ¢clenskych stitt, jejichz ménou
neni euro, odpovidajicf hodnotu v ndrodni méné k 19. srpnu 2014, pohybuje se v tomto rozmezi:

a) za poruseni povinnosti uvedend v odst. 2 pism. a) a b) ¢ini zdkladni hodnota pokuty nejméné 0,05 % a nejvyse
0,15 %;

b) za poruseni povinnosti uvedené v odst. 2 pism. c) ¢ini zdkladni hodnota pokuty nejméné 0,25 % a nejvyse 0,5 %.

Pti rozhodovani o tom, zda by se zdkladni vySe pokuty méla pohybovat u dolni hranice, uprostted, ¢i u horni hranice
rozmez{ uvedenych v prvnim pododstavci tohoto odstavce, ptihlédne vybor k roénimu obratu doty¢ného subjektu za
pfedchozi hospodéisky rok. V piipadé subjektd s roénim obratem pod 1 000 000 000 EUR se zdkladni vyse pokuty
stanovuje u dolni hranice stanovenych rozmezi, v pipadé subjektd s ro¢nim obratem mezi 1 000 000 000
a 5 000 000 000 EUR se zdkladni vyse pokuty stanovuje uprostied stanovenych rozmezi a v piipadé subjektil s roénim
obratem nad 5 000 000 000 EUR se zdkladni vyse pokuty stanovuje u horni hranice stanovenych rozmezi.

4. Zakladni vyse pokuty uvedend v odstavci 3 se v piipadé potieby upravi s ptihlédnutim k pFitéZujicim nebo poleh-
¢ujicim okolnostem uvedenym v odstavcich 5 a 6 v souladu s ptislusnymi koeficienty uvedenymi v odstavci 9.

eer

Prislusné polehcujici koeficienty se na zdkladni vysi pokuty pouziji jeden po druhém. Je-li pouZitelny vice nez jeden
polehcujici koeficient, odecte se od zdkladni vySe pokuty postupné kazdy rozdil mezi touto zdkladni vysi a ¢astkou, kterd
je vysledkem uplatnéni jednotlivych polehcujicich koeficientt.

Prisluné pritézujici koeficienty se na zakladni vysi pokuty pouziji jeden po druhém. Je-li pouzitelny vice nez jeden pfité-
zujici koeficient, pficte se k zakladni vysi pokuty postupné kazdy rozdil mezi touto zdkladni vysi a ¢astkou, kterd je
vysledkem uplatnéni jednotlivych pFitéZujicich koeficientd.

5. S ohledem na pokuty uvedené v odstavci 1 se uplatni tyto pfitézujici okolnosti:
a) k poruseni povinnosti doslo imyslné;

b) k poruseni povinnosti doslo opakovang;
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¢) k porusovéni povinnosti dochdzelo po dobu delf nez tii mésice;

d) poruseni povinnosti odhalilo systémové nedostatky v organizaci subjektu, zejména pokud jde o jeho postupy, systémy
fizeni a interni kontrolu;

e) po zjisténi porudeni povinnosti nedoslo k naprave;

f) vrcholné vedeni subjektu nespolupracovalo s vyborem pii jeho Setfeni.

6. S ohledem na pokuty uvedené v odstavci 1 se uplatni tyto poleh¢ujici okolnosti:
a) k porusovéni povinnosti dochdzelo po dobu kratsi nez deset pracovnich dni;

b) vrcholné vedeni subjektu mize prokdzat, Ze pfijalo veskerd nezbytnd opatfeni k tomu, aby zabrdnilo poruSovéani
povinnosti;

¢) subjekt upozornil vybor na poruseni povinnosti rychle, G¢inné a v plném rozsahu;

d) subjekt dobrovolné pfijal opatieni k zajisténi toho, aby k obdobnému porusovani povinnosti v budoucnosti jiz
nemobhlo dojit.

7. Bez ohledu na odstavce 2 aZz 6 nepfesdhnou ulozené pokuty 1 % ro¢niho obratu pfislusného subjektu uvedeného
v odstavci 1 za pfedchozi hospodaisky rok.

Pokud mél subjekt pfimy ¢i nepiimy financni prospéch z daného poruseni povinnosti a pokud lze zjistit vysi zisku
plynouci z poruseni nebo vysi ztrity, které se porusenim bylo mozZné vyhnout, musi se odchylné od prvniho
pododstavce tohoto odstavce pokuta rovnat alespori vysi tohoto finanéniho prospéchu.

Jestlize se subjekt uvedeny v odstavci 1 jedingm jedndnim nebo opominutim dopustil vice nez jednoho poruseni povin-
nosti uvedeného v odstavci 2, uplatni se pouze nejvy$si z pokut vypoctenych podle tohoto ¢lanku, které se vztahuji
k jednomu z téchto poruseni povinnosti.

8.V ptipadech, na néZ se nevztahuje odstavec 2, maze vybor doporucit vnitrostatnim orgdnam piislusnym k feSeni
krize, aby pfijaly opatfeni, kterd zajisti uloZeni pfislusnych pokut v souladu s ¢lanky 110 az 114 smérnice 2014/59/EU
a s piislusnym vnitrostatnim pravem.

9.  Vybor pouzije k vypoctu pokut tyto vyrovnavaci koeficienty spojené s pritéZujicimi okolnostmi:

a) pokud se jednd o opakované porusovani povinnosti, za kazdy dalsi p¥ipad jejich poruseni se pouzije dodate¢ny koefi-
cient ve vysi 1,1;

b) pokud dochazelo k porusovani povinnosti po dobu delsi nez tfi mésice, pouzZije se koeficient ve vysi 1,5;

¢) pokud byly na zdkladé poruSovani povinnosti zjistény systémové nedostatky v organizaci subjektu, zejména v jeho
postupech, systémech fizeni ¢i interni kontrole, pouZije se koeficient ve vysi 2,2;

d) pokud doslo k poruseni povinnosti tmyslné, pouzije se koeficient ve vysi 2;

e) pokud po zji§téni poruseni povinnosti nedoslo k ndpravé, pouzije se koeficient ve vysi 1,7;

f) pokud vrcholné vedeni subjektu nespolupracuje s vyborem pfi jeho Setfeni, pouzije se koeficient ve vysi 1,5.
Vybor pouzije k vypoctu pokut tyto vyrovnavaci koeficienty spojené s poleh¢ujicimi okolnostmi:

a) pokud k poruseni povinnosti dochazelo po dobu krat$i nez deset pracovnich dni, pouzije se koeficient ve vysi 0,9;

b) pokud maze vrcholné vedeni subjektu prokdzat, Ze pfijalo veskerd nezbytnd opatfeni k tomu, aby zabranilo poruso-
vani povinnosti, pouZije se koeficient ve vysi 0,7;

c¢) pokud subjekt upozornil rychle, G¢inné a v plném rozsahu na poruseni povinnosti vybor, pouZije se koeficient ve
vysi 0,4;

d) pokud subjekt pfijal dobrovolné opatfeni k zajisténi toho, aby k obdobnému porusovani povinnosti v budoucnu jiz
nemohlo dojit, pouzije se koeficient ve vysi 0,6.



L 225/64 Utednt véstnik Evropské unie 30.7.2014

Cldnek 39
Penile

1. Vybor rozhodnutim uloZi pendle subjektu uvedenému v ¢lanku 2, aby pfinutil:
a) tento subjekt ke splnéni rozhodnuti pfijatého na zdkladé ¢lanku 34;

b) osobu uvedenou v ¢l. 34 odst. 1 k poskytnuti dplnych informaci, o néz byla pozddina na zdkladé rozhodnuti podle
uvedeného clankuy;

¢) osobu uvedenou v ¢l. 35 odst. 1, aby se podrobila Setfeni, a zejména aby poskytla pfislusné zdznamy, ddaje, postupy
a jakékoli dalsi poZadované materidly a aby doplnila a opravila dalsi informace poskytnuté v rdmci Setfeni, které bylo
zahdjeno na zdkladé rozhodnuti pfijatého podle uvedeného ¢linku;

d) osobu uvedenou v ¢l. 36 odst. 1, aby se podrobila kontrole na misté, jez byla nafizena rozhodnutim pfijatym podle
uvedeného ¢ldnku.

2. Pendle musi byt G¢inné a pfiméfené. Pendle se uklddd denni sazbou az do okamziku, kdy dotéeny subjekt uvedeny
v ¢lanku 2 ¢i osoba splni piislusnd rozhodnuti uvedend v odst. 1 pism. a) az d) tohoto ¢lanku.

3. Bez ohledu na odstavec 2 nepfesdhne ¢astka penale 0,1 % primérného denniho obratu za pfedchozi hospodatsky
rok. Pendle se vypocitd ode dne uvedeného v rozhodnuti o uloZeni pendle.

4. Pendle lze ulozit na dobu nejdéle Sesti mésicti ode dne ozndmeni rozhodnuti vyboru.

Cldnek 40

o w7/ z

Prdvo tcastnikd Fizeni se vyjadfit

1. Pred pfijetim jakéhokoli rozhodnuti o pokuté nebo pendle podle ¢lanku 38 nebo 39 poskytne vybor fyzickym
nebo pravnickym osobdm tcastnicim se fizeni piileZitost vyjadiit se k jeho zjisténim. Vybor zaloZi svd rozhodnuti pouze
na zjiSténich, ke kterym mély fyzické nebo pravnické osoby tcastnici se fizeni piilezitost se vyjadrit.

2.V pribéhu f{zeni musi byt plné dodrzovana prava fyzickych nebo pravnickych osob na obhajobu. Tyto osoby maji
préavo nahliZet do spisu vyboru s vyhradou opravnéného zdjmu jinych osob na ochrané svych obchodnich tajemstvi.
Pravo nahliZet do spisu se nevztahuje na divérné informace a interni piipravné dokumenty vyboru.

Cldnek 41
Zvefejiioviani, povaha a alokace pokut a pendle a vykon rozhodnuti

1. Vybor zvefejni rozhodnuti o uloZeni sankci podle ¢l. 38 odst. 1 a ¢l. 39 odst. 1, pokud takové zvefejnéni nemtze
ohrozit feeni krize daného subjektu. Zvefejnéni musi byt anonymni za kterékoli z téchto okolnosti:

a) pokud zvefejnéné informace obsahuji osobni tdaje a poté, co je po povinném predbézném posouzeni takové zvefej-
néni shleddno netmérnym;

b) pokud by zvefejnéni ohrozilo stabilitu finan¢nich trhi nebo probihajici trestn{ vySetfovani;

¢) pokud by zvefejnéni, pokud to lze zjistit, zptsobilo zdcastnénym fyzickym nebo pravnickym osobdm nepfiméfenou
skodu.

Alternativné mize byt v téchto piipadech zvefejnéni ptislusnych tdajia o ptiméfenou dobu odlozZeno, pokud lze predpo-
kladat, ze davody pro anonymni zvefejnéni po jejim uplynuti pominou.
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Vybor informuje orgdn EBA o veskerych pokutich a pendle, které ulozil podle ¢ldnka 38 a 39, a poskytne mu informace
o stavu odvolaciho Fzeni a jeho vysledku.

2. Pokuty a pendle uloZené podle ¢lankd 38 a 39 jsou spravni povahy.
3. Rozhodnuti o uloZeni pokuty a penale podle ¢lankd 38 a 39 jsou vykonatelna.

Vykon rozhodnut{ se ¥di pFislusnymi procesnimi pravidly platnymi v zicastnéném clenském stdté, na jehoz tizemi se
provadi. Dolozku vykonatelnosti pfipoji po pfezkoumdni rozhodnuti, omezeném jen na ovéfeni jeho pravosti, vnitro-
stdtni orgdn, ktery k tomu ur¢i vldda kazdého zicastnéného clenského stitu; jeho urceni dd na védomi vyboru
a Soudnimu dvoru.

Jsou-li na zddost dot¢ené strany splnény tyto formdlni ndleZitosti, miZe tato strana v souladu s vnitrostdtnim pravem
pozddat o vykon rozhodnuti piimo pfislusny subjekt.

Vykon rozhodnuti miize byt zastaven pouze na zdkladé rozhodnuti Soudniho dvora. Rozhodovéni o stiznostech na pro-
tipravni vykon rozhodnuti v§ak spadd do pravomoci soudt dotéeného zicastnéného ¢lenského statu.

4. Pokuty a pendle se plati ve prospéch fondu.

CAST III
INSTITUCIONALNf RAMEC
HLAVA 1
VYBOR
Cldnek 42
Prdvni status

1. Zfzuje se vybor. Vybor je agenturou Unie, kterd md zvldstni strukturu, jez odpovidd jeho tkolim. Vybor md
préavni subjektivitu.

2. Vybor pozivd v kazdém z ¢lenskych stit nejsirsi pravni zptsobilost, jakou jejich vnitrostdtni pravo ptizndva prav-
nickym osobdm. MtiZe zejména nabyvat nebo zcizovat movity i nemovity majetek a vystupovat pied soudem.

3. Vybor zastupuje jeho piedseda.

Cldnek 43
SloZeni

1. Vybor je sloZen z:
a) predsedy, ktery je jmenovan v souladu s ¢lankem 56;
b) ¢ty dalsich stélych ¢lend, kteff jsou jmenovani v souladu s ¢ldnkem 56;

¢) jednoho c¢lena jmenovaného kazdym ze zicastnénych clenskych sttd, ktery zastupuje jeho vnitrostdtni orgdn
piislusny k feseni krize.

2. Kazdy ¢len véetné piedsedy md jeden hlas.

3. Komise a ECB ur¢{ kazdd svého zastupce, ktery je opravnén se Gcastnit vykonnych zaseddni a plendrnich zaseddni
jako staly pozorovatel.

Zastupci Komise a ECB maji pravo se tcastnit diskuse a maji pFistup ke vSem dokumenttim.
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4. Jeli v ur¢itém zicastnéném clenském stdté vice nez jeden vnitrostdtni orgdn piislusny k Feseni krize, mize se zase-
dani Gcastnit druhy zdstupce jako pozorovatel bez hlasovacich prav.

5. Spravni a Fdici strukturu vyboru tvoiff:

a) plendrni zaseddni vyboru, které plni tikoly uvedené v ¢lanku 50;
b) vykonné zasedani vyboru, které plni tikoly uvedené v clanku 54;
c) predseda, ktery plni dkoly uvedené v ¢lanku 56;

d) sekretaridt, ktery zajistuje nezbytnou administrativni a technickou podporu pro plnéni vsech tikold, jez jsou vyboru
svéfeny.

Cldnek 44
Soulad s privem Unie

Vybor jednd v souladu s pravem Unie, zejména v souladu s rozhodnutimi Rady a Komise podle tohoto nafizeni.

Cldnek 45
Odpovédnost
1. Vybor v souladu odstavci 2 az 8 odpovida za provadéni tohoto nafizeni Evropskému parlamentu, Radé a Komisi.

2. Vybor piedklddd Evropskému parlamentu, vnitrostitnim parlamentim ztcastnénych clenskych stitd v souladu
s ¢lankem 46, Radé, Komisi a Evropskému dcetnimu dvoru vyroéni zpravu o plnéni tkold, jeZ mu byly na zdkladé
tohoto naffzeni svéfeny. S vyhradou pozadavkd profesniho tajemstvi se tato zprdva zvefejni na internetovych strankach
vyboru.

3. Predseda tuto zpravu pfedlozi na vefejném zaseddni Evropskému parlamentu a Radé.

4. Na zddost Evropského parlamentu se pfedseda zicastni slySeni pfislusného vyboru Evropského parlamentu
ohledné plnéni tkolti vyboru v oblasti feseni krize. SlySeni se kond nejméné jednou ro¢né.

5. Na zddost Rady se muze pfedseda vyjadfit v Radé k otdzkdm, jeZ se tykaji plnéni tkolt vyboru v oblasti feSeni
krize.

6.  Vybor odpovi tstné nebo pisemné na otdzky, které mu poloZi Evropsky parlament nebo Rada, v souladu se svymi
postupy a v kazdém piipadé do péti tydnti od jejich obdrzeni.

7.  Predseda vede na Zddost nevefejnd davérnd ustni jedndni s pfedsedou a mistopfedsedy piislusného vyboru Evrop-
ského parlamentu, jsou-li takové jedndni nezbytna pro vykon pravomoci Evropského parlamentu podle Smlouvy o fungo-
vani EU. Evropsky parlament a vybor uzaviou dohodu o podrobnych pravidlech organizace téchto jedndni za tcelem za-
jisténi plné dvérnosti v souladu s pozadavky profesniho tajemstvi, které vyboru uklddd toto nafizeni a v ptipadech, kdy
vybor jednd jako vnitrostdtni orgdn piislusny k FeSeni krize, piislusné pravni predpisy Unie.

8. Vybor za podminek stanovenych ve Smlouvé o fungovéni EU a v nafizenich uvedenych v jejim ¢lanku 226 spolu-
pracuje pii vSech Setfenich provadénych Evropskym parlamentem. Do Sesti mésici po jmenovani pfedsedy uzaviou
vybor a Evropsky parlament vhodnd ujedndni o praktickych podminkdch uplatfiovani demokratické odpovédnosti
a dohledu nad plnénim tikold, které vyboru svéfuje toto nafizeni. Se zfetelem k pravomocim Evropského parlamentu
podle ¢lanku 226 Smlouvy o fungovéni EU se tato ujedndni tykaji mimo jiné pfistupu k informacim, véetné pravidel pro
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naklddani s utajovanymi ¢i jinymi davérnymi informacemi a jejich ochranu, spoluprdce pii slySenich podle odstavce 4
tohoto ¢lanku, davérnych astnich jedndni, zprav, zodpovidani otdzek, spoluprdce pii $etfeni a informaci o postupu pii
vybéru predsedy, mistopfedsedy a ¢tyf clenti uvedenych v ¢l. 43 odst. 1 pism. b) tohoto nafizeni.

Cldnek 46
Vnitrostdtni parlamenty

1. Vzhledem ke zvlastni povaze tkoli svéfenych vyboru timto nafizenim mohou vnitrostitni parlamenty zdcastné-
nych ¢lenskych statd vlastnimi postupy pozddat vybor, aby pisemné odpovédél na vSechny ptipominky nebo otdzky,
které mu v souvislosti s jeho tikoly podle tohoto nafizeni podaji, a vybor md povinnost pisemné na tyto otazky odpo-
vedeét.

2. Vybor soub&zné s pfedlozenim zprdvy podle ¢l. 45 odst. 2 tuto zpravu pfedklddd také p¥imo vnitrostdtnim parla-
mentim zdcastnénych clenskych statd. Vnitrostdtni parlamenty se na vybor mohou obritit s odiivodnénymi pfipomin-
kami k této zpravé. Vybor odpovi v souladu se svymi postupy ustné nebo pisemné na jakékoli pfipominky nebo otézky,
které mu vnitrostdtni parlamenty zac¢astnénych ¢lenskych statd polozi.

3. Vnitrostatni parlament zt¢astnéného ¢lenského stitu mize pozvat piedsedu, aby se zdcastnil vymény ndzort tyka-
jici se feSeni krize subjektt uvedenych v ¢lanku 2 v daném c¢lenském stdté spolu se zdstupcem vnitrostatniho orgdnu
piislusného k feseni krize. Pfedseda je povinen takovému pozvani vyhovét.

4. Timto nafizenim neni dotcena odpovédnost vnitrostdtnich orgdnti pislusnych k feSeni krize vnitrostdtnim parla-
mentim podle vnitrostdtniho prava za plnéni tkold, jez nebyly svéfeny vyboru, Radé nebo Komisi timto nafizenim, a za
provadéni ¢innosti v souladu s ¢l. 7 odst. 3.

Cldnek 47

Nezavislost

1. P plnéni tkold, které jsou jim svéfeny timto nafizenim, jednaji vybor a vnitrostatni organy piislusné k feseni krize
nezavisle a sleduji obecny zdjem.

2. Pfedseda, mistopfedseda a clenové uvedeni v ¢l. 43 odst. 1 pism. b) plni své tkoly v souladu s rozhodnutimi
vyboru, Rady a Komise. Jednaji nezavisle a objektivné v zdjmu Unie jako celku a nevyZzaduji ani nepfijimaji pokyny od
organti ¢i subjektt Unie, od vldd ¢lenskych stétd ani od jinych vefejnych ¢i soukromych subjekti.

Pfi jedndni a rozhodovani ve vyboru vyjadfuji své osobni ndzory a hlasuji nezavisle.

3. Clenské stity, orgdny ¢&i subjekty Unie ani zddny jiny vefejny ¢i soukromy subjekt se nesméji snazit ovliviiovat
pfedsedu, mistoptedsedu nebo ¢leny vyboru.

4. Po ukonceni funkéniho obdobi jsou pfedseda, mistopfedseda a ¢lenové uvedeni v ¢l. 43 odst. 1 pism. b) tohoto
nafizeni v souladu se sluzebnim fddem dfednikd uvedenym v ¢l. 87 odst. 6 tohoto nafizeni, ktery byl stanoven naii-
zenim Rady (EHS, Euratom, ESUO) ¢&. 259/68 (1) (dile jen ,sluzebni tdd“), nadéle vazani povinnosti ¢estného a zdrzenli-
vého jedndni pfi ptijimani nékterych funkei nebo vyhod.

Cldnek 48

Sidlo

Sidlem vyboru je Brusel v Belgii.

(") Nafizeni Rady (EHS, Euratom, ESUO) ¢. 259/68 ze dne 29. tinora 1968, kterym se stanovi sluzebni tdd dfednikii a pracovni fdd ostatnich
zaméstnanct Evropskych spolecenstvi a kterym se zavadgji zvldstni opatfeni docasné pouzitelnd na tfedniky Komise (Uf. vést. L 56,
43.1968,s. 1).
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HLAVA I

PLENARNI ZASEDANI VYBORU
Cldnek 49

Ucast na plenarnich zasedénich

Plendrnich zaseddni se Gicastni vsichni ¢lenové vyboru uvedeni v ¢l. 43 odst. 1.

Cldnek 50
Ukoly

1. Nasvém plendrnim zaseddni vybor:

a) pfijme kazdoro¢né do 30. listopadu ro¢ni pracovni program vyboru na nésledujici rok na zdkladé ndvrhu predloze-
ného piedsedou a ptedd jej pro informaci Evropskému parlamentu, Radé, Komisi a ECB;

b) pfijiméd a kontroluje ro¢ni rozpocet vyboru v souladu s ¢l. 61 odst. 2, schvaluje Gcetni zdvérku vyboru a udéluje
piedsedovi absolutorium v souladu s ¢€l. 63 odst. 4 a 8;

¢) s vyhradou postupu uvedeného v odstavci 2 rozhoduje o pouziti fondu, pokud podpora z fondu potiebna u daného
konkrétniho opatteni k feSeni krize ptekracuje limit 5 000 000 000 EUR, u né¢hoz je vdha podpory likvidity 0,5;

d) jakmile ¢istd souhrnnd &astka pouzitych prostiedki z fondu za poslednich dvandct po sobé jdoucich mésicti dosdhne
limitu 5 000 000 000 EUR, vyhodnoti pouzivini ndstroji k feSeni krize, zejména pouziti prostfedki z fondu,
a poskytne voditko, kterym se md vykonné zaseddni ¥idit v dalsich rozhodnutich tykajicich se feSeni krize, zejména
tam, kde je to vhodné, ve véci rozliSovani mezi podporou likvidity a jinymi formami podpory;

e) rozhoduje o tom, zda je tfeba ziskat mimofddné ndsledné piispévky v souladu s c¢lankem 71, o dobrovolnych
ptjckdch mezi mechanismy financovani v souladu s ¢lankem 72, o alternativnich finan¢nich prostiedcich v souladu
s ¢lanky 73 a 74 a o vzdjemném vyuZivani vnitrostdtnich mechanismt financovani{ podle ¢lanku 78, které zahrnuje
podporu z fondu ptekracujici limit uvedeny v pismeni c) tohoto odstavce;

f) rozhoduje o investicich v souladu s ¢lankem 75;
g) pfijiméd vyro¢ni zprdvu o ¢innosti vyboru podle ¢lanku 45, v niz je podrobné vysvétleno plnéni rozpoctu;
h) pfijimé finan¢ni pravidla podle ¢lanku 64, jimiz se bude vybor fidit;

i) pfijima strategii pro boj proti podvodiim, jez je pfiméfend riziku podvodd, pficemz se zohledni ndklady a ptinosy
opatfen, jeZ maji byt pfijata;

j)  pHjima pravidla pro predchdzeni stfetim zdjmu a feSeni téchto st¥etd u svych ¢lend;
k) pfijiméd sv{j jednaci ¥dd a jednaci ¥dd vyboru na jeho vykonném zaseddni;

) v souladu s odstavcem 3 tohoto ¢lanku vykondvd ve vztahu k zaméstnancim vyboru pravomoci, které sluzebni rad
svéfuje organu opravnénému ke jmenovani a které pracovni fdd ostatnich zaméstnancti Evropské unie stanoveny
nafizenim Rady (EHS, Euratom, ESUO) ¢. 259/68 (ddle jen ,pracovni fdd“) svéfuje orgdnu oprdvnénému uzavirat
pracovni smlouvy (dale jen ,pravomoci orgdnu opravnéného ke jmenovani“);

g

piijimd vhodnd provddéci pravidla ke sluzebnimu fddu a pracovnimu fddu v souladu s ¢lankem 110 sluzebniho
fadu;

n) na zakladé sluzebniho fddu a pracovniho fadu jmenuje tG¢etntho, ktery je pfi plnéni svych povinnosti funkéné nezé-
visly;



30.7.2014 Utedn véstnik Evropské unie L 225/69

0) pfijimd vhodnd ndslednd opatfeni na zdkladé zjisténi a doporuceni plynoucich z internich ¢i externich auditnich
zprav a hodnocent, jakoz i z vySetfovani Evropského tradu pro boj proti podvodim (OLAF);

p) piijima veskerd rozhodnuti tykajici se zi{zeni a piipadné piislusnych zmén vniténich struktur vyboru;

q) schvaluje rdmec uvedeny v ¢l. 31 odst. 1 pro organizaci praktického priibéhu spoluprice s vnitrostitnimi orgdny
piislusnymi k feseni krize.

2. Pfirozhodovéni jednd plendrni zaseddni vyboru v souladu s cili uvedenymi v ¢ldncich 6 a 14.

Pro tcely odst. 1 pism. c) tohoto ¢ldnku se program feseni krize vypracovany vykonnym zaseddnim povazuje za pfijaty,
pokud do ti hodin od ptedlozeni ndvrhu vykonnym zaseddnim plendrnimu zaseddni alesporti jeden ¢len plendrniho
zaseddni nesvold plendrni zaseddni. Pokud ho svold, pfijme rozhodnuti o daném programu feseni krize plendrni zase-
déni.

3. Na svém plendrnim zaseddni piijimd vybor podle ¢lanku 110 sluZebniho fadu rozhodnuti na zdkladé ¢l. 2 odst. 1
sluzebniho fddu a na zdkladé ¢lanku 6 pracovniho fddu, kterym prenese piislusné pravomoci orgdnu oprdvnéného ke
jmenovani na predsedu a kterym stanovi podminky, za nichZ mizZe byt toto pfeneseni pravomoci pozastaveno. Predseda
je oprdvnén tyto pravomoci prenést na dalsi osoby.

Za vyjimecnych okolnosti mtize vybor na svém plendrnim zaseddni rozhodnutim docasné pozastavit preneseni pravo-
moci orgdnu opravnéného ke jmenovéni na ptedsedu a jakékoli dalsi pteneseni pravomoci pfedsedou na jiné osoby
a muZe tyto pravomoci vykondvat sim nebo je miZe pfenést na jednoho ze svych ¢lent nebo na jiného zaméstnance
nez na predsedu.
Cldnek 51
Plendrni zaseddni vyboru

1. Plendrni zasedani vyboru svolava predseda a ptedsedd mu v souladu s ¢l. 56 odst. 2 pism. a).

2. Kazdoro¢né se konaji alesponn dvé fadnd plendrn{ zasedan{ vyboru. Kromé toho se vybor schézi z podnétu pred-
sedy nebo na Zddost nejméné jedné tietiny svych ¢lentl. Zastupce Komise mize pozddat predsedu, aby svolal plendrni
zaseddni vyboru. Pokud pfedseda plendrni zaseddni v patficné dobé nesvold, podd pisemné odivodnéni.

3.V jednotlivych relevantnich piipadech mtze vybor kromé osob uvedenych v ¢l. 43 odst. 3 pfizvat k Gcasti na
plendrnim zaseddni pozorovatele, véetné zastupce organu EBA.

4. Sekretariat plendrniho zasedani zajistuje vybor.

Cldnek 52
Obecnd ustanoveni o postupu rozhodovini

1. Nasvém plendrnim zaseddni pfijimd vybor rozhodnut{ prostou vétsinou hlast svych ¢lend, neni-li v tomto nafizeni
stanoveno jinak. Kazdy ¢len s hlasovacim pravem md jeden hlas. V pfipadé rovnosti hlast rozhoduje hlas predsedy.

2. Odchylné od odstavce 1 se rozhodnuti podle ¢l. 50 odst. 1 pism. ) a d) a o vzdjemném vyuZivani vnitrostdtnich
mechanismt financovéni podle ¢ldnku 78, s omezenim na pouziti finan¢nich prostfedkd, které jsou k dispozici ve fondu,
pfijimaji prostou vétsinou hlast ¢lend vyboru pfedstavujicich nejméné 30 % prispévki. Kazdy ¢len s hlasovacim pravem
md jeden hlas. V pfipadé rovnosti hlast rozhoduje hlas predsedy.
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3. Odchylné od odstavce 1 tohoto ¢lanku se rozhodnuti podle ¢l. 50 odst. 1, kterd zahrnuji ziskdni ndslednych
piispévki v souladu s ¢ldnkem 71, rozhodnuti o dobrovolnych ptjckdch mezi mechanismy financovani v souladu s ¢ldn-
kem 72, o alternativnich finan¢nich prostfedcich v souladu s ¢lanky 73 a 74 a o vzdjemném vyuzivdni vnitrostdtnich
mechanismt financovani podle ¢ldnku 78, kterd ptekracuji finan¢ni prostfedky, které jsou k dispozici ve fondu, piijimaji
dvoutfetinovou vétsinou hlast ¢lentt vyboru pfedstavujicich nejméné 50 % piispévka béhem osmiletého ptechodného
obdobi do doby, nez bude fond plné sdilen, a dvoutfetinovou vétsinou hlasii ¢lent vyboru pfedstavujicich nejméné 30 %
piispévki poté. Kazdy ¢len s hlasovacim prdvem ma jeden hlas. V piipadé rovnosti hlast rozhoduje hlas ptedsedy.

4. Vybor piijme a zvefejni svij jednaci fad. Jednaci fad stanovi podrobnéji postup pii hlasovani, zejména podminky,
za jakych muze jeden ¢len jednat jménem jiného ¢lena, a piipadné rovnéz pravidla upravujici usndSenischopnost.
HLAVA III
VYKONNA ZASEDANI VYBORU
Cldnek 53
Utast na vykonnych zasedanich

1. Pii svych vykonnych zaseddnich se vybor sklddd z pfedsedy a ¢tyf ¢lent uvedenych v ¢l. 43 odst. 1 pism. b). Vybor
se schdzi na vykonném zaseddni, kdykoli je to nutné.

Zasedani vyboru ve sloZeni pro vykonné zasedani svolavd pfedseda z vlastntho podnétu nebo na zadost kteréhokoli
¢lena a téZ mu predseda.

V relevantnich pfipadech mize vybor ve sloZeni pro vykonné zaseddni pfizvat i jiné pozorovatele nez ty, kteff jsou
uvedeni v ¢l. 43 odst. 3, véetné zdstupce orgdnu EBA, a pfizve k Gicasti na svych zaseddnich vnitrostdtni organy piislusné
k feSeni krize z nezdcastnénych ¢lenskych stitd, pokud jednd o skuping, kterd ma v téchto nezdcastnénych ¢lenskych
stitech dcefiné podniky nebo vyznamné pobocky. Tato Gcast se tykd jednotlivych pripada.

2. Vsouladu s odstavci 3 a 4 se vykonnych zaseddni vyboru tcastni ¢lenové vyboru uvedeni v ¢l. 43 odst. 1 pism. c).

3. Pfijedndni o subjektu uvedeném v ¢lanku 2 ¢ skupiné subjektd, jez je usazena pouze v jednom zdastnéném clen-
ském stdté, se jedndni a rozhodovani Gcastni rovnéZ ¢len jmenovany uvedenym clenskym stitem a pouziji se pravidla
stanovend v ¢l. 55 odst. 1.

4. Pii jedndni o pfeshrani¢ni skupiné se rozhodovini Gcastni také ¢len jmenovany clenskym stitem, v némzZ se
nachdzi organ pfislusny k feSeni krize na trovni skupiny, jakoz i ¢lenové jmenovani ¢lenskymi stity, v nichz je usazen
dcefiny podnik ¢i subjekt podléhajici dohledu na konsolidovaném zdkladé, a pouziji se pravidla stanovend v ¢l 55
odst. 2.

5. Clenové vyboru uvedeni v ¢l. 43 odst. 1 pism. a) a b) zajisti, aby rozhodnuti a opatfeni k feseni krize, zejména
pokud jde o pouziti fondu, byla v riznych slozenich vykonnych zaseddni vyboru ve vzdjemném souladu, vhodnd
a pfiméfend.

Cldnek 54

Ukoly

1. Na svém vykonném zaseddni vybor:
a) piipravuje veskera rozhodnuti, kterd maji byt ptijata na plendrnim zaseddni vyboru;

b) pfijimé veskerd rozhodnuti k uplatnéni tohoto nafizeni, pokud neni v tomto nafizeni stanoveno jinak.
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2. Pii vykonu svych pravomoci podle odstavce 1 tohoto ¢lanku vybor:

a) vypracovavd, posuzuje a schvaluje pldny feseni krize pro subjekty a skupiny uvedené v ¢l. 7 odst. 2 a pro subjekty
a skupiny uvedené v ¢l. 7 odst. 4 pism. b) a odst. 5, pokud jsou splnény podminky pro uplatnéni zminénych ustano-
veni, v souladu s ¢lanky 8, 10 a 11;

b) uplatiiuje zjednoduSené povinnosti v piipadé nékterych subjektti a skupin uvedenych v ¢l. 7 odst. 2 a subjektt
a skupin uvedenych v ¢l. 7 odst. 4 pism. b) a odst. 5, pokud jsou splnény podminky pro uplatnéni zminénych usta-
noveni, v souladu s ¢ldnkem 11;

¢) stanovuje minimdlni pozadavek na kapitdl a zptsobilé zdvazky, ktery musi trvale spliiovat subjekty a skupiny uvedené
v ¢l. 7 odst. 2 a subjekty a skupiny uvedené v ¢l. 7 odst. 4 pism. b) a odst. 5, pokud jsou splnény podminky pro

uplatnéni zminénych ustanoveni, v souladu s ¢lankem 12;

d) predava program feSeni krize v souladu s ¢lankem 18 spole¢né s veskerymi piislusnymi informacemi Komisi, a to co
nejdiive, aby mohla v¢as posoudit a rozhodnout nebo pifpadné navrhnout Radé rozhodnuti podle ¢l. 18 odst. 7;

e) rozhoduje o ¢dsti Il rozpoctu fondu pifslusejici vyboru v souladu s ¢ldnkem 60.

3. Je-li to tieba z diivodu naléhavosti, mize vybor na svém vykonném zaseddni pfijmout urcitd prozatimni rozhod-
nuti jménem vyboru ve sloZeni pro plendrni zasedani, zejména ve vécech administrativniho fizeni vetné rozpoctovych
zélezitosti.

4. Vybor ve slozeni pro vykonné zaseddni informuje priibézné vybor ve slozeni pro plendrni zaseddni o rozhodnutich,
kterd pfijme ve véci FeSeni krize.
Cldnek 55
Postup rozhodovini

1.  Pfi jedndni o jednotlivém subjektu nebo skupiné, jenZ je usazen pouze v jednom zaclastnéném clenském stdte,
nejsou-li v8ichni ¢lenové uvedeni v ¢l. 53 odst. 1 a 3 schopni ve lhiité stanovené pfedsedou dosahnout spole¢né dohody,
pfijmou rozhodnuti pfedseda a ¢lenové uvedeni v ¢l. 43 odst. 1 pism. b) prostou vétsinou hlast.

2. Pfijednéni o preshrani¢ni skupiné, nejsou-li viichni ¢lenové uvedeni v ¢l. 53 odst. 1 a 4 schopni ve lhiité stano-
vené ptredsedou dosdhnout spolecné dohody, pfijmou rozhodnuti pfedseda a ¢lenové uvedeni v ¢l. 43 odst. 1 pism. b)
prostou vétsinou hlast.

3.V piipadé rovnosti hlasti rozhoduje hlas predsedy.

HLAVA IV
PREDSEDA
Cldnek 56
Jmenovini a ikoly
1. Vyboru piedsedd stily pfedseda.

2. Pfedseda odpovidd za:

a) piipravu prace vyboru na jeho plendrnich a vykonnych zaseddnich, za svoldvéni jedndni a pfedseddni jeho jedndnim;
b) vsechny persondlni otazky;

c) zélezitosti spojené s béZnou spravou;

d) sestaveni ndvrhu rozpoctu vyboru v souladu s ¢l. 61 odst. 1 a plnéni rozpoctu vyboru v souladu s ¢linkem 63;
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e) Fzeni vyboru;
f) plnéni ro¢niho pracovniho programu vyboru;

g) kazdoro¢ni piipravu ndvrhu vyroéni zpravy uvedenou v ¢lanku 45 s oddilem o ¢innostech vyboru k feSeni krize
a oddilem o finan¢nich a spravnich zélezitostech.

Pii plnéni dkolt uvedenych v tomto ¢lanku jsou pfedsedovi ndpomocni k tomuto ticelu vyclenéni zaméstnanci.

3. Predsedovi je ndpomocen mistoptedseda.

Mistoptedseda vykondvé funkce predsedy, pokud je predseda nepifitomen nebo mu odivodnéné okolnosti brani v jejich
vykonu, a to v souladu s timto nafizenim.

4. Pfedseda, mistopfedseda a ¢lenové uvedeni v ¢l. 43 odst. 1 pism. b) jsou jmenovani na zékladé zasluh, kvalifikace,
znalosti bankovnich a finan¢nich zéleZitosti a zkuSenosti s finan¢nim dohledem, regulaci a feSenim krizi bank. Pfedseda,
mistopfedseda a ¢lenové uvedeni v ¢l. 43 odst. 1 pism. b) jsou vybrani v otevieném vybérovém fizeni, pfi némzZ jsou
respektovany zdsady vyvaZenosti zastoupeni muza a Zen, zkusenosti a kvalifikace. Evropsky parlament a Rada jsou vas
a fadné prubézné informovany v kazdé fazi tohoto fizeni.

5. Funkéni obdobi ptedsedy, mistopfedsedy a clentt uvedenych v ¢l. 43 odst. 1 pism. b) je pétileté. S vyhradou
odstavce 7 tohoto ¢lanku nelze toto funkéni obdobi prodlouzit.

Predseda, mistoptedseda a ¢lenové uvedeni v ¢l. 43 odst. 1 pism. b) nesméji vykondvat Zddné funkce na vnitrostatni,
unijni a mezindrodni drovni.

6.  Komise po vyslechnuti vyboru na jeho plendrnim zaseddni pfedlozi Evropskému parlamentu uzsi seznam kandi-
datt na funkce predsedy, mistopredsedy a ¢lenti uvedenych v ¢l. 43 odst. 1 pism. b) a informuje o tomto uzsim seznamu
Radu.

Odchylné od prvniho pododstavce pii jmenovani prvnich ¢lenti vyboru po vstupu tohoto nafizeni v platnost piedlozi
Komise uz3i seznam kandidatd, aniz by vyslechla vybor.

Komise predlozi ndvrh na jmenovani pfedsedy, mistopfedsedy a ¢lent uvedenych v ¢l. 43 odst. 1 pism. b) Evropskému
parlamentu ke schvileni. Po schvéleni tohoto ndvrhu pfijme Rada provddéci rozhodnuti o jmenovéni pfedsedy, misto-
pfedsedy a ¢lent uvedenych v ¢l. 43 odst. 1 pism. b). Rada rozhoduje kvalifikovanou vétsinou.

7. Odchylné od odstavce 5 je funkéni obdobi prvniho piedsedy jmenovaného po vstupu tohoto nafizeni v platnost
tifleté. Toto funkéni obdobi lze jednou prodlouzit o dobu péti let. Pfedseda, mistoptedseda a ¢lenové uvedeni v ¢l. 43
odst. 1 pism. b) zastavaji ve funkci aZ do jmenovani svych ndstupct.

8.  Pfedseda, jehoZ funkéni obdobi bylo prodlouzeno, se na konci celkového funkéntho obdobi nesmi t¢astnit dalstho
vybérového fizeni na totéZ misto.

9.  Pokud ptedseda, mistopfedseda nebo clenové uvedeni ¢l. 43 odst. 1 pism. b) pfestanou spliiovat podminky pro
vykon svych povinnosti nebo se dopusti zdvazného pochybeni, mize Rada na navrh Komise schvileny Evropskym parla-
mentem pijmout provadéci rozhodnuti, jimz je zbavuje funkce. Rada rozhoduje kvalifikovanou vétsinou.

Pro tyto ucely mohou Evropsky parlament nebo Rada Komisi ozndmit, Ze povazuji podminky pro zbaveni pfedsedy,
mistoptedsedy nebo ¢lenti uvedenych v ¢l. 43 odst. 1 pism. b) funkce za splnéné, a Komise na toto ozndmeni odpovi.
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HLAVA V
FINANCNI USTANOVENI
KAPITOLA 1
Obecnd ustanoveni
Cldnek 57
Zdroje

1. Vybor odpovidd za vyclenéni potfebnych finanénich a lidskych zdroji na plnéni tkold, které jsou mu svéfeny
timto nafizenim.

2. Financovani rozpoctu vyboru nebo jeho &innosti k feSeni krize podle tohoto nafizeni nesmi za zadnych okolnosti
zaklddat rozpoctovou odpovédnost ¢lenskych statd.

Cldnek 58

Rozpocet

1. Vybor md samostatny rozpocet, ktery neni soucasti rozpoctu Unie. Pro kazdy rozpoctovy rok odpovidajici kalen-
dafnimu roku se vyhotovuji odhady vsech pfjmu a vydaji vyboru, které se uvedou v rozpoctu vyboru.

2. Rozpocet vyboru musi byt vyrovnany co do pijmi a vydaji.

3. Rozpocet obsahuje dvé ¢asti: ¢ast I pro spravu vyboru a ¢ast I pro fond.

Cldnek 59
Cist I rozpoétu pro spravu vyboru
1. Piijmy &sti I rozpoctu tvoii ro¢ni pFispévky, které jsou nezbytné ke kryti odhadovanych ro¢nich spravnich vydaj.

2. Vydaje &sti I rozpoctu zahrnuji alespori vydaje na zaméstnance, odmény, spravu, infrastrukturu, odborné vzdéla-
vani a provoz.

3. Timto ¢ldnkem neni dotceno pravo vnitrostitnich orgdnt p¥islusnych k feSeni krize vybirat poplatky v souladu
s vnitrostdtnim pravem v souvislosti s jejich spravnimi vydaji typti uvedenych v odstavcich 1 a 2, véetné vydaji na spolu-
préci s vyborem a na pomoc vyboru.

Cldnek 60
Cist II rozpoétu pro fond

1. Prijmy casti Il rozpoctu tvoii zejména:

a) prispévky hrazené institucemi usazenymi v zticastnénych ¢lenskych stitech v souladu s ¢l. 67 odst. 4 a ¢lanky 69, 70
a’l;

b) dvéry ziskané od jinych mechanismt financovani k feSeni kriz{ z nezicastnénych clenskych stitt v souladu s ¢l. 72
odst. 1;

¢) uvéry ziskané od finané¢nich instituci nebo jinych tfetich stran v souladu s ¢lanky 73 a 74;
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d) vynosy z investovanych &astek ulozenych ve fondu v souladu s ¢lankem 75;

e) jakdkoli ¢ast vydaji vzniklych pro ticely uvedené v ¢linku 76, kterd je pii postupu k feseni krize ziskdna zpét.
2. Vydaje ¢asti Il rozpoctu tvoif zejména:

a) vydaje na tcely uvedené v ¢clanku 76;

b) investice v souladu s ¢ldnkem 75;

¢) troky placené z avért ziskanych od jinych mechanismt financovani k feseni krize z neztcastnénych ¢lenskych statt
v souladu s ¢l. 72 odst. 1;

d) droky placené z avért ziskanych od finanénich instituci nebo jinych tfetich stran v souladu s ¢lanky 73 a 74.

Cldnek 61
Sestavovdni a plnéni rozpoctu

1. Predseda vypracuje kazdoro¢né do 15. tinora ndvrh rozpoctu vyboru, véetné odhadu pijmi a vydaji vyboru na
nasledujici rok, spolu s planem pracovnich mist a ptredloZi jej vyboru k piijeti.

2. Vybor na svém plendrnim zaseddni kazdoro¢né do 31. bfezna podle potfeby upravi ndvrh ptedloZeny predsedou
a pHijme konec¢ny rozpocet vyboru spolu s plinem pracovnich mist.
Cldnek 62
Interni audit a kontrola

1. Vramci vyboru se zfizuje funkce interntho auditora, kterd musi byt vykondvana v souladu s pfislusnymi mezind-
rodnimi standardy. Interni auditor jmenovany vyborem mu odpovidd za provéfovani fadného fungovani systémd pro
plnéni rozpoctu a rozpoctovych procest vyboru.

2. Internf auditor radi vyboru v otdzkdch rizik tim, Ze vyddvd nezdvisld stanoviska ke kvalité systémd fizen{ a kontroly
a doporuceni ke zlepseni podminek provadéni operaci a k podpofe fddného finan¢niho fizeni.

3. Odpovédnost za zaveden{ vnitinich systéma kontroly a postupt, které jsou vhodné pro plnéni tikoltt interniho
auditora, nese vybor.
Cldnek 63
Plnéni rozpoctu, pfedklidini Gletni zdvérky a absolutorium
1.  Pfedseda jednd jako schvalujici osoba a plni rozpocet vyboru.

2. Do 1. bfezna nésledujiciho rozpoctového roku zasle Gcetni vyboru pfedbéZnou ticetni zdvérku spolu se zprivou
o rozpoctovém a finanénim fizeni za rozpoctovy rok U¢etnimu dvoru k pf¥ipominkdm.

Do 31. bfezna nésledujictho rozpoctového roku pfedlozi dcetni vyboru zprivu o rozpo¢tovém a finanénim Ffizeni
¢lentim vyboru a Evropskému parlamentu, Radé a Komisi.

3. Do 31. bfezna kazdého roku ptedd piedseda Evropskému parlamentu, Radé a Komisi pfedbéznou ticetni zdvérku
vyboru za pfedchdzejici rozpoctovy rok.
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4. Po obdrzeni pfipominek Ucetntho dvora k predbézné tcetni zévérce vyboru vypracuje predseda na vlastni odpo-
védnost kone¢nou tcetni zdvérku vyboru a predloZi ji vyboru na jeho plendrnim zasedani ke schvdleni.

5. Do 1. ¢ervence kazdého roku zasle predseda konecnou tcetn{ zdvérku za ptedchdzejici rozpoctovy rok poté, co ji
schvilil vybor, Evropskému parlamentu, Radé, Komisi a U¢etnimu dvoru.

6.  Obdrzi-li predseda pfipominky od Ucetniho dvora, zasle do 30. zaf{ odpovéd.

7. Do 15. listopadu kazdého roku se konecnd tcetni zdvérka za pfedchdzejici rozpoctovy rok zvetejni v Ufednim
vestniku Evropské unie.

8. Vybor na svém plendrnim zaseddni udéli pfedsedovi absolutorium za plnéni rozpoctu.
9. Na zidost Evropského parlamentu nebo Rady piedlozi pfedseda Zddajicimu orgdnu Unie viechny informace
uvedené v Gcetni zdvérce vyboru s vyhradou pozadavkil profesniho tajemstvi podle tohoto nafizeni.
Cldnek 64
Finanéni pravidla

Vybor po konzultaci s Ucetnim dvorem a Komisi pfijme vnitini finanéni pravidla, jimiz stanovi zejména podrobny
postup pro sestavovani a plnéni svého rozpoctu v souladu s ¢lanky 61 a 63.

V mife, ve které je to slucitelné se zvlastni povahou vyboru, vychdzeji tato finanéni pravidla z rdmcového finan¢niho
nafizeni pfijatého pro subjekty ziizené podle Smlouvy o fungovini EU v souladu s ¢linkem 208 nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU, Euratom) ¢. 966/2012 ().

Cldnek 65
Pfispévky na spravni vydaje vyboru

1. Subjekty uvedené v ¢lanku 2 pfispivaji do ¢asti I rozpoctu vyboru v souladu s timto nafizenim a akty v pfenesené
pravomoci o pispévcich ptijatymi podle odstavce 5 tohoto ¢lanku.

2. Vyse ptispévka se stanovi tak, aby pi{jmy z nich byly v zdsad¢ dostate¢né pro zajistén{ kazdoro¢né vyrovnané &sti
[ rozpoctu vyboru.

3. Prispévky, které md kazdy subjekt uvedeny v ¢linku 2 uhradit, vybor stanovi a ziskdvd v souladu s akty v pfenesené
pravomoci podle odstavce 5 tohoto ¢linku prostfednictvim rozhodnuti uréeného dotéenému subjektu. Vybor pouzivd
procesni pravidla, pravidla pro poddvani zprdv a dalsi pravidla zajistujici, Ze pispévky budou uhrazeny véas a v plné
Vvysi.

4. Prostiedky ziskané v souladu s odstavci 1, 2 a 3 se pouZiji pouze pro ticely tohoto nafizeni.

(") Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU, Euratom) ¢. 966/2012 ze dne 25. fijna 2012, kterym se stanovi financni pravidla
o souhrnném rozpoctu Unie a rusi naf{zeni Rady (ES, Euratom) ¢. 1605/2002 (Ut. vést. L 298, 26.10.2012, s. 1).
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5. Komise je v souladu s ¢ldnkem 93 zmocnéna pfijimat akty v pfenesené pravomoci o piispévcich, jimiz:

a) ur¢ druh prispévki a situace, v nichz je tfeba piispévky hradit, zptisob vypoctu vyse prispévki a zptsob jejich
platby;

b) upfesni registracni a Gcetni pravidla, pravidla pro podévani zprév a dal$i pravidla uvedend v odstavci 3, kterd jsou
nezbytnd k zajisténi toho, aby piispévky byly uhrazeny v¢as a v plné vysi;

c) stanovi roni piispévky, které jsou nezbytné ke kryti spravnich vydaja vyboru pfedtim, nez zacne plné fungovat.

Cldnek 66
Opatfeni proti podvodim
1. Pro ucely boje proti podvodiim, korupci a jakémukoli jinému protipravnimu jedndni podle naf{zeni Evropského
parlamentu a Rady (EU, Euratom) ¢. 883/2013 (') pfistoupi vybor do Sesti mésici od zahdjeni své prace k interinstitucio-
ndlni dohodé ze dne 25. kvétna 1999 o vnitinim vySetfovani provadéném Gfadem OLAF a s pouZitim vzoru obsaZeného

v pifloze k uvedené interinstituciondlni dohodé neprodlené piijme vhodné piedpisy, které se budou vztahovat na viech-
ny jeho zaméstnance.

2. Utetni dviir je opravnén provadét formou kontroly dokumentti a kontroly na misté audit u pifjemcti, dodavateld
a subdodavateld, ktef{ od vyboru obdrzeli finan¢ni prostiedky.

3. OLAF muze provddét Setfeni véetné kontrol a inspekci na misté v souladu s ustanovenimi a postupy uvedenymi
v nafizeni Rady (Euratom, ES) ¢. 2185/96 (} a nafizeni (EU, Euratom) ¢. 883/2013 s cilem stanovit, zda v souvislosti se
zakdzkou financovanou vyborem nedoslo k podvodu, korupci nebo jinému protipravnimu jedndni poskozujicimu
finan¢ni zdjmy Unie.
KAPITOLA 2
Jednotny fond pro FeSeni krizi
0ddil 1
Ztizeni fondu
Cldnek 67

Obecnd ustanoveni

1. Zfizuje se Jednotny fond pro feseni krizi (déle jen ,fond“). Je napliiovan v souladu s pravidly o pfevadéni finan¢nich
prostiedkt ziskanych na vnitrostdtni Grovni do fondu, kterd jsou stanovena v dohodé.

2. Vybor pouzivd fond pouze pro ucely zajisténi G¢inného pouzivani ndstroji k feSeni krize a vykonu pravomoci
k feseni krize podle ¢asti I hlavy I a v souladu s tcelem feSeni krize a se zdsadami FeSeni krize uvedenymi v ¢lancich 14
a 15. Rozpocet Unie ani vnitrostdtni rozpocty ¢lenskych stdti nenesou za zddnych okolnosti odpovédnost za vydaje
nebo ztrity fondu.

3. Vlastnikem fondu je vybor.
4.  Pispévky podle ¢lankd 69, 70 a 71 jsou ziskdviny od subjektd uvedenych v ¢ldnku 2 vnitrostatnimi orgdny
piislusnymi k feSeni krize a jsou pfevddény do fondu v souladu s dohodou.
Cldnek 68
Pozadavek ustavit mechanismus financovani k feseni krizi

Zicastnéné clenské staty ustavi mechanismus financovani v souladu s ¢ldnkem 100 smérnice 2014/59/EU a v souladu
s timto naffzenim.

(") Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU, Euratom) ¢. 883/2013 ze dne 11. z4i{ 2013 o vySetfovani provadéném Evropskym tifadem
pro boj proti podvodiim (OLAF) a o zruSeni nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1073/1999 a nafizeni Rady (Euratom)
¢.1074/1999 (OLAF) (U. vést. L 248, 18.9.2013, s. 1).

(%) Natizeni Rady (Euratom, ES) ¢. 2185/96 ze dne 11. listopadu 1996 o kontroldch a inspekcich na misté provddénych Komisi za Gicelem
ochrany finan¢nich z&jmd Evropskych spolecenstvi proti podvodiim a jinym nesrovnalostem (U, vést. L 292, 15.11.1996, s. 2).
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Cldnek 69
Cilov4 aroven

1. Do konce pocite¢niho obdobi v délce osmi let od 1. ledna 2016, ptipadné ode dne, od kterého se tento odstavec
pouzije na zdkladé ¢l. 99 odst. 6, dosdhnou dostupné finan¢ni prostfedky fondu vyse nejméné 1 % hodnoty pojisténych
vkladti v8ech Gvérovych instituci povolenych ve vSech zicastnénych clenskych stdtech.

2. Béhem pocitecniho obdobi podle odstavce 1 se pispévky do fondu vypoctené v souladu s ¢linkem 70 a ziskané
v souladu s ¢l. 67 odst. 4 rozdéli v ¢ase co nejrovnomérnéji, dokud neni dosazeno cilové tirovné, pfitom se vak nélezité
zohledni fize hospoddiského cyklu a dopad, ktery mohou mit procyklické ptispévky na financni situaci pfispivajicich
instituci.

3. Vybor pocitecni obdobi podle odstavce 1 prodlouzi o maximalné ¢tyfi roky, jestlize fondu vznikly kumulované
vydaje prekracujici 0,5 % celkové hodnoty pojisténych vkladt uvedené v odstavci 1 a jsou splnéna kritéria aktu v prene-
sené pravomoci uvedeného v odst. 5 pism. b).

4. Jsou-li po skonceni pocite¢niho obdobi podle odstavce 1 dostupné financni prosttedky nizsi nez cilové troven
stanovend v uvedeném odstavci, pravidelné ptispévky vypoctené v souladu s ¢linkem 70 se nadale ziskdvaji, dokud neni
dosazeno cilové tirovné. Klesnou-li dostupné finan¢ni prostfedky na méné nez dvé tretiny cilové drovné poté, co ji bylo
poprvé dosazeno, stanovi se vyse téchto piispévki tak, aby se cilové drovné dosahlo do Sesti let.

Pfi stanovovani ro¢nich pispévka v souvislosti s timto odstavcem se u pravidelnych pfispévka nalezité zohledni fize
hospodatského cyklu a dopad, ktery mohou mit procyklické ptispévky.

5. Komise je v souladu s ¢lankem 93 zmocnéna pfijimat akty v pfenesené pravomoci s cilem upfesnit:
a) kritéria pro Casové rozlozeni ptispévkt do fondu vypoctenych podle odstavee 2;
b) kritéria k uréeni poctu let, o néz Ize v souladu s odstavcem 3 prodlouzit pocate¢ni obdobi podle odstavce 1;

¢) kritéria ke stanoveni ro¢nich pifspévka podle odstavce 4.

Cldnek 70
Prispévky pfedem

1. Jednotlivé ptispévky kazdé instituce se ziskdvaji alespoil jednou ro¢né a vypocitaji se jako umérny podil celkové
hodnoty jejich zévazki (bez zapocteni kapitalu) po odecteni pojisténych vkladt na Ghrnnych zavazcich (bez zapocteni
kapitdlu) vSech instituci povolenych na tzemi viech zt¢astnénych ¢lenskych statt po odecteni pojisténych vkladd.

2. Vybor kazdoro¢né, po konzultaci s ECB nebo s vnitrostitnim pfislu§nym organem a v tizké spolupraci s vnitrostat-
nimi organy piislusnymi k feSeni krize, vypocte jednotlivé pfispévky, aby zajistil, Ze piispévky, které maji uhradit vSech-
ny instituce povolené na tGzemi viech ztcastnénych ¢lenskych statl, nepfekroci 12,5 % cilové Grovné.

Kazdoro¢ni vypocet piispévki jednotlivych instituci je zaloZen na:

a) pausdlnim piispévku, ktery je imérny podilu celkové hodnoty zdvazkd instituce (bez zapocteni kapitdlu) po odecteni
pojisténych vklad na dhrnnych zdvazcich (bez zapocteni kapitdlu) vSech instituci povolenych na tzemi ztcastnénych
Clenskych statd po odecteni pojisténych vkladd; a

b) piispévku upraveném v poméru k rizikovému profilu, ktery vychdzi z kritérif stanovenych v ¢l. 103 odst. 7 smérnice
2014/59[EU, se zfetelem k zdsadé proporcionality a aniz by doslo k naruseni mezi strukturami bankovniho sektoru
¢lenskych statd.
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Pomér mezi pausdlnim pispévkem a piispévkem upravenym v poméru k rizikovému profilu musi zohlednit vyvdzené
rozlozeni pispévka mezi rizné typy bank.

V kazdém pfipadé nesmi tthrnnd vyse jednotlivych piispévki od viech instituci povolenych na tzemi viech zacastné-
nych ¢lenskych statd, vypoctend podle druhého pododstavee pism. a) a b), piekrocit rocné 12,5 % cilové Grovné.

3. Dostupné finan¢ni prostiedky, které se maji zapocitat k dosazeni cilové tirovné stanovené v ¢linku 69, mohou
zahrnovat neodvolatelné platebni piisliby, které jsou v plné vysi kryty zajiSténim ve formé nizkorizikovych aktiv nezati-
zenych jakymikoli pravy tfetich stran, s moznosti s nimi volné naklddat a vyclenénych k vyluénému pouziti vyborem
k celim uvedenym v ¢l. 76 odst. 1. Podil téchto neodvolatelnych platebnich p#islibti nesmi piekrocit 30 % celkové vyse
piispévkd ziskanych v souladu s timto ¢lankem.

4. Radné¢ obdrzené piispévky kazdého subjektu uvedeného v ¢lanku 2 se témto subjektiim nevraceji.

5. Pokud ztcastnéné clenské stdty jiz ziidily vnitrostdtni mechanismus financovani k FeSenf krizi, mohou stanovit, ze
uvedeny mechanismus vyuZivd jemu dostupné financni prosttedky vybrané od instituci v obdobi od 17. ¢ervna 2010 do
dne vstupu smérnice 2014/59/EU v platnost k tomu, aby nahradil institucim piispévky pfedem, které mohou byt tyto
instituce povinny platit do fondu. Timto vracenim prostfedkti nejsou dotCeny povinnosti ¢lenskych stdti podle smérnice
2014/49[EU.

6.  Pouziji se akty v pfenesené pravomoci, které upfestiuji pojem piispévki upravenych v poméru k rizikovému
profilu instituci, pfijaté Komisi podle ¢l. 103 odst. 7 smérnice 2014/59/EU.

7. Rada na ndvrh Komise pfijme v ramci aktd v pfenesené pravomoci uvedenych v odstavci 6 provadéci akty, jimiz se
stanovi podminky uplatfiovani odstavcti 1, 2 a 3, zejména v souvislosti s:

a) pouzivanim metodiky pro vypocet jednotlivych ptispévkd;

b) praktickymi pravidly pro to, jak se institucim pfidéluji rizikové faktory uvedené v aktu v pfenesené pravomoci.

Cldnek 71

Mimofddné ndsledné pfispévky

1. Pokud dostupné finan¢ni prosttedky nestaci k pokryti ztrt, ndkladt nebo jinych vydaji vzniklych pti pouziti
fondu v souvislosti s opatfenimi k feSeni krize, jsou od instituci povolenych na tizemi ztcastnénych ¢lenskych statd
ziskdny mimorddné ndsledné piispévky k pokryti doplitkovych ¢astek. Tyto mimofddné piispévky se vypocitaji a rozdéli
mezi instituce podle pravidel stanovenych v ¢ldncich 69 a 70.

Celkovd vy$e mimofadnych ndslednych pFspévka za rok nesmi prekrocit trojndsobek ro¢ni vyse piispévkd stanovenych
v souladu s ¢lankem 70.

2. Vybor z vlastniho podnétu po konzultaci s vnitrostitnim orgdnem pfislusnym k feSeni krize nebo na jeho ndvrh
muZe dplné nebo cdste¢né odlozit v souladu s akty v pfenesené pravomoci podle odstavce 3 thradu mimofddnych
naslednych pfispévkl instituce v souladu s odstavcem 1, pokud je to nezbytné v zdjmu ochrany jeji finan¢ni situace.
Toto odloZeni lze udélit nejvySe na dobu Sesti mésict, kterd viak mtze byt na zddost instituce prodlouzena. Prispévky,
jejichz uhrazeni bylo odlozeno podle tohoto odstavce, musi byt uhrazeny v pozdéjsim okamziku, kdy tato tihrada jiz
finan¢ni situaci dané instituce neohroZuje.

3. Komise je v souladu s ¢ldnkem 93 zmocnéna piijimat akty v pfenesené pravomoci s cilem upfesnit okolnosti a pod-
minky, za nichZ lze Gplné nebo &astecné odlozit Ghradu ndslednych pispévka subjekty uvedenymi v ¢ldnku 2 podle
odstavce 2 tohoto ¢lanku.
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Cldnek 72
Dobrovolné piijcky mezi mechanismy financoviani k feSeni krizi

1. Vybor rozhodne, Ze pozddd o dobrovolnou ptjcku pro fond u mechanisma financovani k FeSeni krizi z nezicastné-
nych ¢lenskych stata v ptipadé, ze:

a) Cdstky ziskané v souladu s ¢lankem 70 nestaci k pokryti ztrdt, ndkladd nebo jinych vydaji vzniklych pii pouziti
fondu v souvislosti s opatfenimi k Feseni krize;

b) mimorddné ndsledné piispévky stanovené v ¢lanku 71 nejsou okamzité k dispozici; a
c) alternativni finan¢ni prostfedky stanovené v ¢lanku 73 nejsou okamzité k dispozici za pfiméfenych podminek.

2. Uvedené mechanismy financovani k feSeni krizi rozhoduji o takové zddosti v souladu s ¢lankem 106 smérnice
2014/59/EU. Na podminky pujcky se vztahuje ¢l. 106 odst. 4, 5 a 6 uvedené smérnice.

3. Vybor mize rozhodnout o Gvéru jinym mechanismim financovani k feSeni krizi z neztcastnénych ¢lenskych
statd, pokud je o ng pozidin v souladu s ¢lankem 106 smérnice 2014/59/EU. Na podminky Gvéru se vztahuje ¢l. 106
odst. 4, 5 a 6 uvedené smérnice.

Cldnek 73

Alternativni finan¢ni prostfedky

1. Pokud castky ziskané v souladu s ¢lanky 70 a 71 nejsou ihned k dispozici nebo nepokryvaji vydaje vzniklé pii
pouziti fondu v souvislosti s opatfenimi k feeni krize, mtize vybor pro fond sjednévat ptjcky nebo jiné formy podpory
u téch instituci, financnich instituci nebo jinych tfetich stran, které nabizeji lepsi finan¢ni podminky a v nejvhodnéjsi
dobg, v zdjmu optimalizace ndkladd na financovani a ochrany jeho povésti.

2. Pajcky nebo jiné formy podpory uvedené v odstavci 1 se musi v souladu s ¢lanky 69, 70 a 71 vratit zpét v plné
vysi béhem obdobi splatnosti pajcky.

3. Vsechny vydaje vzniklé v souvislosti s pouzitim pujéek podle odstavee 1 jsou hrazeny z ¢asti II rozpoctu vyboru,
a nikoli z rozpo¢tu Unie ani zt¢astnénych ¢lenskych stata.

Cldnek 74

Pfistup k finan¢ni facilité

Vybor smluvné zajisti pro fond finanéni mechanismy, pfipadné véetné vefejného financéniho mechanismu, které zajisti,
aby byly okam?zité k dispozici dodate¢né finanéni prostiedky k pouziti v souladu s ¢linkem 76, pokud ¢astky, které byly
ziskdny nebo jsou k dispozici v souladu s ¢ldnky 70 a 71, nesta¢i k tomu, aby fond dostal svym zdvazktim.

0ddil 2

Sprdva fondu
Cldnek 75
Investice

1. Fond spravuje vybor v souladu s timto naf{zenim a s akty v pfenesené pravomoci pfijatymi podle odstavce 4.

2. Objem prostiedk ziskany od instituce v rezimu feSeni krize nebo preklenovaci instituce, droky nebo jiné vynosy
z investic a veskeré jiné vynosy se pfipisuji pouze ve prospéch fondu.
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3. Vybor md obezfetnou a bezpecnou investi¢ni strategii stanovenou v aktech v pfenesené pravomoci pfijatych podle
odstavce 4 tohoto ¢lanku a investuje ¢astky uloZené ve fondu do zdvazkt clenskych stdtd ¢i mezivlddnich organizaci
nebo do vysoce likvidnich aktiv s vysokou tvéruschopnosti, s pfihlédnutim k aktu v prenesené pravomoci podle
¢lanku 460 nafizeni (EU) ¢. 575/2013, jakoZ i k dal$im relevantnim ustanovenim uvedeného nafizeni. Investice musi byt
dostatecné odvétvove, zemépisné a proporéné rozlozeny. Vynosy z téchto investic se pfipisuji ve prospéch fondu.

4. Komise je v souladu s postupem podle ¢linku 93 zmocnéna pfijimat akty v pfenesené pravomoci, kterymi stanovi
podrobnd pravidla pro spravu fondu a obecné zdsady a kritéria pro jeho investi¢ni strategii.

0ddil 3

s L2

PouZivini fondu

Cldnek 76

Uloha fondu

1.V rdmci programu feSen{ krize mtze vybor pfi pouziti ndstrojii k feSeni krize na subjekty uvedené v ¢lanku 2
pouzivat fond pouze v rozsahu, ktery je nezbytny k zajisténi efektivniho pouziti néstroji k feseni krize, aby:

a) se zarudil za aktiva nebo zdvazky instituce v rezimu feSen{ krize, jejich dcefinych podnikd, pieklenovaci instituce
nebo spole¢nosti pro spravu aktiv;

b) poskytl Gvér instituci v rezimu FeSeni krize, jejim dcefingm podnikim, pteklenovaci instituci nebo spole¢nosti pro
spravu aktiv;

¢) nakoupil aktiva instituce v rezimu FeSeni krize;
d) financné piispél preklenovaci instituci a spolecnosti pro spravu aktiv;

e) vyplatil odskodnéni akciondiim nebo véfitelim, pokud na zakladé ocenéni podle ¢l. 20 odst. 5 utrpéli vétsi ztréty,
nez by utrpéli na zdkladé ocenéni podle ¢l. 20 odst. 16 pii likvidaci v bézném dpadkovém fizent;

f) prispél instituci v rezimu feeni krize namisto odpisu nebo konverze zavazki nékterych véfiteld, je-li pouzZit néstroj
rekapitalizace z vnitfnich zdroji a je-li rozhodnuto o vylouceni nékterych véfitelti z ptisobnosti néstroje rekapitalizace
z vnitinich zdroji v souladu s ¢l. 27 odst. 5;

g) proved! jakoukoli kombinaci opatfeni uvedenych v pismenech a) az f).

2. Fond muzZe byt pouzit k pijeti opatieni uvedenych v odstavci 1 rovnéz vi¢i kupujicimu v souvislosti s ndstrojem
pfevodu ¢innosti.

3. Fond nesmi byt pouzit piimo k absorpci ztrt subjektu uvedeného v ¢lanku 2 ani k rekapitalizaci tohoto subjektu.
V piipadé, ze pouziti fondu pro tGcely uvedené v odstavci 1 tohoto ¢lanku nepiimo vede k tomu, Ze je ¢dst ztrat subjektu
uvedeného v ¢ldnku 2 pfenesena na fond, uplatni se zdsady pro pouziti fondu uvedené v ¢lanku 27.

4. Vybor nesmi kapitdl vlozeny v souladu s odst. 1 pism. f) drzet déle nez pét let.

Clinek 77
Pouzivéini fondu

Pouzivéani fondu zdvisi na dohodg, kterou se ztcastnéné ¢lenské staty dohodnou, Ze pfevedou do fondu piispévky, které
ziskaji na vnitrostatni drovni v souladu s timto nafizenim a se smérnici 2014/59/EU, a probihd v souladu se zdsadami
stanovenymi v uvedené dohodg.
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Az do okamziku, kdy je dosazena cilovd droven podle ¢lanku 69, ale nejpozdéji osm let ode dne pouzitelnosti tohoto
¢lanku proto pouzivd vybor fond v souladu se zdsadami zaloZenymi na rozdéleni fondu na podfondy odpovidajici jed-
notlivym zicastnénym clenskym stdtim a také na postupném slucovani finan¢nich prostfedki ziskanych na vnitrostdtni
trovni, které maji byt pfidélovany do podfondd fondu, jak je stanoveno v dohodé.

Cldnek 78

Vzdjemné vyuZiti vnitrostitnich mechanismd financovini v pfipadé feseni krize na drovni skupiny, do néhoz
jsou zapojeny instituce v nezdcastnénych ¢lenskych stitech

V piipadé feseni krize na drovni skupiny, do néhoz jsou zapojeny instituce usazené v jednom nebo ve vice ztcastnénych
¢lenskych statech na jedné strané a instituce usazené v jednom nebo ve vice neztcastnénych ¢lenskych stitech na strané
druhé, ptispivd fond k financovani feSeni krize na drovni skupiny v souladu s ¢l. 107 odst. 2 az 5 smérnice
2014/59/EU.

Cldnek 79

Pouziti systémil pojisténi vkladdi k feSeni krize

1. Zacastnéné clenské stity zajisti, aby systém pojisténi vkladd, k némuz instituce nélezi, rucil v pfipadé, ze vybor
piijme opatieni k feSeni krize a timto opatfenim je vkladatelim nadéle zajistén piistup k jejich vkladam, za &astky
uvedené v ¢l. 109 odst. 1 a 4 smérnice 2014/59/EU.

Prislusny systém pojisténi vkladti pfebird prava a zdvazky pojisténych vkladatelti v Gpadkovém fizeni ve vysi rovnajici se

jeho platbé.

2. Pfi urCovéni vyse, do které systém pojisténi vklada ruci podle odstavce 1 tohoto ¢lanku, musi byt splnény podmin-
ky uvedené v ¢lanku 20.

3. Pfed rozhodnutim v souladu s odstavcem 2 tohoto ¢lanku o vysi, do které systém pojisténi vklada ruci, vybor
konzultuje s dotéenym uréenym orgdnem ve smyslu ¢l. 2 odst. 1 bodu 18 smérnice 2014/49/EU pii plném zohlednéni
naléhavosti dané zaleZitosti.

4. Jestlize jsou zptsobilé vklady v instituci v rezimu feSeni krize pfevedeny na jiny subjekt v rdmci néstroje pfevodu
¢innosti nebo nastroje preklenovaci instituce, nemaji vkladatelé viici systému pojisténi vkladti Zddné ndroky podle smér-
nice 2014/49/EU, pokud jde o jakoukoli &ist jejich nepfevedenych vkladd v instituci v rezimu feSeni krize, pokud se
vyse pievedenych finan¢nich prostfedkti nejméné rovnd souhrnnému limitu pojisténi stanovenému v ¢ldnku 6 uvedené
smérnice.

5. Bez ohledu na odstavce 1 aZ 4, pokud jsou dostupné finanéni prostiedky ze systému pojisténi vklad pouzity
v souladu s timto ¢ldnkem a ndsledné klesnou na méné nez dvé tretiny cilové vyse systému pojisténi vkladd, stanovi se
vyse pravidelného ptispévku do systému pojisténi vkladt tak, aby se této cilové vyse dosdhlo do Sesti let.

Ruceni systému pojistén{ vkladt nesmi pfesahnout ¢astku rovnajici se 50 % jeho cilové vyse podle ¢l. 10 odst. 2 smér-
nice 2014/49/EU.

V kazdém ptipadé acast systému pojisténi vkladd podle tohoto nafizeni nesmi prekrocit ztraty, které by mu vznikly
v piipadé likvidace v bézném tipadkovém fizeni.
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HLAVA VI
JINA USTANOVENI{
Cldnek 80
Vysady a imunity
Na vybor a jeho zaméstnance se vztahuje Protokol ¢. 7 o vysadich a imunitdch Evropské unie, pfipojeny ke Smlouvé
o0 EU a Smlouv¢ o fungovani EU.
Cldnek 81
Jazykovy rezim
1. Navybor se vztahuje nafizeni Rady ¢. 1 ().
2. O vnitfnim jazykovém rezimu vyboru rozhoduje vybor.
3. Vybor muze rozhodnout, ktery z dfednich jazykd se pouzije pii zasilini dokumentd orgdntm ¢i subjektim Unie.

4. Vybor se mize s kazdym vnitrostdtnim orgdnem pifslusnym k feSeni krize dohodnout na jazyku nebo jazycich,
v nichZ se vypracuji dokumenty, které se zasilaji vnitrostdtnim orgdntim pfislusnym k feSeni krize nebo které zasilaji tyto
organy.

5. Prekladatelské sluzby pozadované pro ¢innost vyboru poskytuje Prekladatelské stiedisko pro instituce Evropské
unie.
Cldnek 82
Zaméstnanci

1. Na zaméstnance vyboru se vztahuje sluZebni ¥ad, pracovni fad a pravidla spole¢né piijatd orgdny Unie pro dcely
provadeéni téchto radu.

Odchylné od prvniho pododstavce se na pfedsedu, mistopfedsedu a ¢tyfi ¢leny uvedené v ¢l. 43 odst. 1 pism. b) vztahuji
stejné podminky, pokud jde o pozitky a vék odchodu do dichodu, jako na mistopfedsedu, soudce a tajemnika Soudniho
dvora, jak je stanovi nafizeni Rady ¢. 422/67[EHS, 5/67[Euratom (3. Nevztahuje se na né maximdlni vék odchodu do
dtchodu. V aspektech, které neupravuje toto nafizeni ani nafizeni ¢. 422/67[EHS, 5/67[Euratom, se obdobné pouziji
sluzebni ¥ad a pracovni fad.

2. Vybor po dohodé s Komisi pfijme nezbytnd provadéci opatfeni v souladu s ¢lankem 110 sluzebniho Fadu.
3. Ve vztahu ke svym zaméstnanciim vykondvd vybor pravomoci, které sluzebni fad svéfuje orgdnu opravnénému ke
jmenovani, a pravomoci, které pracovni fad svéfuje orgdnu opravnénému uzavirat smlouvy.
Cldnek 83
Vyména zaméstnancit
1. Vybor mtize vyuzivat vyslanych nirodnich odbornikii nebo jinych pracovnikd, ktefi ve vyboru nejsou zaméstnani.

2. Vybor na svém plendrnim zaseddni pfijme vhodnd rozhodnuti, v nichZ stanovi pravidla pro vyménu a vysildni
zaméstnancl z vnitrostdtnich orgdnd piislusnych k feseni krize do vyboru a mezi nimi navzdjem.

() Nafizenf Rady ¢. 1, kterym se stanovi jazyky, které se pouziji v Evropském hospoddiském spolecenstvi (Ur. vést. 17, 6.10.1958, s. 385).

(*) Natizeni Rady ¢. 422/67[EHS, ¢. 5/67 [Euratom ze dne 25. Cervence 1967 o platovych pomérech predsedy a ¢lent Komise, predsedy,
soudcti, generdlnich advokatt a vedouciho soudni kanceldfe Soudniho dvora, piedsedy, élgnﬁ a vedouctho soudni kanceldfe Tribunalu
a pfedsedy, ¢lenti a vedouciho soudni kanceldfe Soudu pro vefejnou sluzbu Evropské unie (Ut. vést. L 187, 8.8.1967,s. 1).
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3. Vybor muaze zi{dit vnitini tymy piislusné k FeSeni krize sloZené z jeho vlastnich zaméstnancl a ze zaméstnanct
vnitrostatnich orgdnd prfislusnych k feSeni krize, jakoZ i pfipadné z pozorovateld z organt piislusnych k feSeni krize
z nezicastnénych clenskych statd.

4.V piipadé, Ze vybor zf{d{ vnitin{ tymy piislusné k feseni krize podle odstavce 3 tohoto ¢lanku, jmenuje jejich koor-
dindtory z fad vlastnich zaméstnancti. V souladu s ¢l. 51 odst. 3 mohou byt koordindtofi pfizvéni jako pozorovatelé
k ticasti na vykonnych zaseddnich vyboru, jichz se v souladu s ¢l. 53 odst. 3 a 4 Gcastni ¢lenové jmenovani pFislu§nymi
¢lenskymi staty.

Cldnek 84
Vnitfni vybory
Vybor muze zfidit vnitini vybory, jejichz dkolem je poskytovat mu poradenstvi pti plnéni jeho funkci podle tohoto naii-
zeni.
Cldnek 85
Odvolaci komise

1. Vybor z#{di odvolaci komisi, kterd rozhoduje o odvolanich podanych v souladu s odstavcem 3.

2. Odvolaci komise je slozena z péti osob, jez pochdzeji ze clenskych statl, t&i se vysoké vdznosti a prokazaly
v oblasti bankovnictvi nebo jinych finan¢nich sluzeb piislusné znalosti a profesni zkuSenosti na dostate¢né vysoké
drovni, véetné zkuSenosti z oblasti FeSeni krize, s vyjimkou soucasnych zaméstnanct vyboru a soucasnych zaméstnancti
organt piislusnych k feSeni krize nebo jinych orgdnd, subjektii, Gfadh ¢i agentur ¢lenskych statti nebo Unie, které jsou
zapojeny do plnéni kol svétenych vyboru timto nafizenim. Odvolaci komise ma dostate¢né zdroje a odborné znalosti
pro poskytovani odbornych pravnich rad tykajicich se zdkonnosti vykonu pravomoci vyboru. Cleny odvolaci komise
a dva ndhradniky jmenuje vybor na pétileté funkéni obdobi, které Ize jednou prodlouzit, na zdkladé vefejné vyzvy
k projeveni zdjmu zvefejnéné v Urednim véstniku Evropské unie. Nejsou vazani zadnymi pokyny.

3. Jakakoli fyzickd nebo pravnickd osoba, v¢etné orgdnd piislusnych k feSeni krize, se mizZe odvolat proti rozhodnuti
vyboru podle ¢l. 10 odst. 10, ¢lanku 11, ¢l. 12 odst. 1, ¢lankt 38 az 41, ¢l. 65 odst. 3, ¢lanku 71 a ¢l. 90 odst. 3, které
je této osobé uréeno nebo které se ji pfimo a individudlné tyka.

Odtivodnéné odvolani se podava odvolaci komisi pisemné do Sesti tydnti ode dne ozndmeni rozhodnuti dotéené osobé,
nebo pokud k ozndmeni nedoslo, ode dne, kdy se dotéend osoba o rozhodnuti dozvédéla.

4. Odvolaci komise rozhodne o odvoldni do jednoho mésice ode dne podani odvoldni.
Odvolaci komise rozhoduje vétsinou nejméné tif z péti svych ¢lend.

5. Clenové odvolaci komise jednajf nezdvisle a ve vefejném zdjmu. Za timto delem ucini vefejné prohldseni o zdvaz-
cich a vefejné prohldSeni o zdjmech, v nichZ uvedou veskeré ptimé nebo nepiimé zajmy, které by mohly byt na Gjmu
jejich nezavislosti, nebo uvedou, Ze takové zdjmy neexistuji.

6.  Odvolani podané podle odstavce 3 nemd odkladny t¢inek.

Odvolaci komise viak miiZe pozastavit uplatiiovani rozhodnuti, proti némuz bylo odvoldni poddno, pokud to podle
jejtho ndzoru okolnosti vyzaduji.
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7. Je-li odvoldni pfipustné, odvolaci komise prozkoumad, zda je podlozené. Vyzve ucastniky odvolactho Fizeni, aby se
ve stanovenych lhitach vyjadrili k jejim ozndmenim nebo ke sdélenim ostatnich acastnikti odvolaciho Fizeni. Ucastnici
odvolactho Fzeni maji pravo na ustni vyjadfeni.

8.  Odvolaci komise mtize potvrdit rozhodnuti vyboru nebo véc vyboru vrdtit k novému projedndni. Vybor je vazan
rozhodnutim odvolaci komise a pfijme pozménéné rozhodnuti tykajici se dané véci.

9. Rozhodnuti odvolaci komise musi byt odivodnéna a ozndmena Gcastnikim odvolactho fizeni.

10.  Odvolaci komise pfijme a zvefejni svi}j jednaci fad.

Cldnek 86
Zaloby u Soudniho dvora

1. Proti rozhodnuti odvolaci komise nebo v ptipadech, v nichZ odvoldni k odvolaci komisi neni mozné, proti rozhod-
nuti vyboru Ize podat Zalobu u Soudniho dvora podle ¢lanku 263 Smlouvy o fungovani EU.

2. Vsouladu s ¢linkem 263 Smlouvy o fungovdni EU mohou ¢lenské stdty, organy Unie a jakdkoli fyzickd nebo prav-
nickd osoba podat proti rozhodnuti vyboru Zalobu u Soudniho dvora.

3.V piipadé, Ze ma vybor povinnost jednat a nevydd rozhodnuti, Ize u Soudniho dvora podat Zalobu pro necinnost
podle ¢lanku 265 Smlouvy o fungovani EU.

4. Vybor ptijme opatteni nezbytnd k zajisténi souladu s rozsudkem Soudniho dvora.

Cldnek 87
Odpovédnost vyboru
1. Smluvni odpovédnost vyboru se ¥di pravem rozhodnym pro p#islusnou smlouvu.

2. Soudni dvir md pravomoc rozhodovat na zdkladé jakékoli rozhod¢i dolozky obsazené ve smlouvé uzaviené
vyborem.

3.V ptipadé mimosmluvni odpovédnosti nahradi vybor v souladu s obecnymi zdsadami spole¢nymi pravnim pfed-
pistim ¢lenskych statd o odpovédnosti vefejnych orgdnt veskerou skodu, kterou zptsobil nebo kterou zpusobili jeho
zaméstnanci pii plnéni svych povinnosti, zejména pokud jde o jejich funkce feseni krize, véetné jednani a opomenuti na
podporu zahrani¢nich postupt k feSen{ krize.

4. Vybor vyplati vnitrostitnimu orgdnu pfislusnému k feSeni krize ndhradu $kody, kterou mu nafidil uhradit vnitro-
statni soud nebo jiZ se tento orgdn po dohodé s vyborem zavize uhradit v mimosoudnim vyrovnani, pokud tuto skodu
uvedeny vnitrostdtni orgdn pfislusny k feseni krize zptsobil svym jedndnim nebo opomenutim podle tohoto nafizeni
v prubéhu feseni krize subjektil a skupin uvedenych v ¢l. 7 odst. 2 a subjektii a skupin uvedenych v ¢l. 7 odst. 4 pism. b)
a odst. 5, pokud jsou splnény podminky pro uplatnéni zminénych ustanoveni, nebo podle ¢l. 7 odst. 3 druhého
pododstavce. Tato povinnost nevznikd, pokud toto jedndni nebo opomenuti predstavuje poruseni tohoto nafizeni, jiného
ustanoveni prava Unie ¢&i rozhodnuti vyboru, Rady nebo Komise a doslo k nému Gmyslné ¢&i vzniklo zjevnou a zdvaznou
chybu v posouzeni.

5. Soudni dvir méd pravomoc rozhodovat vechny spory v souvislosti s odstavci 3 a 4. Ndroky z mimosmluvni odpo-
védnosti se promlcuji za pét let ode dne, kdy nastala skutecnost, na niz se zaklddaji.
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6. Osobni odpovédnost zaméstnanct vici vyboru upravuje sluzebni ¥ad nebo pracovni Fd vztahujici se na tyto
zameéstnance.

Cldnek 88
Profesni tajemstvi a vyména informaci

1. Clenové vyboru, mistopiedseda, ¢lenové vyboru uvedeni v ¢l. 43 odst. 1 pism. b), zaméstnanci vyboru a zamést-
nanci Gcastnici se vymény se zicastnénymi ¢lenskymi stity nebo témito stity vyslani, ktefi plni povinnosti souvisejici
s feSenim krize, jsou i po ukonceni svych povinnosti vdzani pozadavky profesniho tajemstvi podle ¢linku 339 Smlouvy
o fungovani EU a pfislusnych ustanoveni prava Unie. Zejména nesméji divérné informace, které ziskaji béhem své
profesni ¢innosti nebo od piislusného orgdnu nebo organu pitislusného k feSeni krize v souvislosti se svymi tkoly podle
tohoto nafizeni, poskytnout Zddné osobé ani orgdnu, s vyjimkou informaci podanych v rdmci plnéni jejich tikolt podle
tohoto nafizeni ¢i v souhrnné nebo kolektivni formé, z niZz nelze identifikovat subjekty uvedené v ¢lanku 2, nebo
s vyslovnym a pfedchozim souhlasem orgdnu nebo subjektu, ktery dané informace poskytl.

Informace, na které se vztahuji pozadavky profesniho tajemstvi, nesméji byt poskytnuty Zddnému vefejnému ani soukro-
mému subjektu s vyjimkou pfipadd, kdy je jejich poskytnuti nutné pro ticely soudniho fizeni.

Tyto pozadavky se vztahuji rovnéz na potencidlni kupujici, kteif byli osloveni za Gcelem pfipravy feseni krize subjektu
podle ¢l. 13 odst. 3.

2. Vybor zajisti, aby osoby, jez piimo ¢i nepiimo, trvale & pilezitostné poskytuji jakékoli sluzby souvisejici s vykonem
jeho povinnosti, véetné tfednikt vyboru nebo jinych osob povéfenych vyborem nebo jmenovanych vnitrostatnimi
organy piislusnymi k feseni krize, aby provadély kontroly na misté, byly vizany pozadavky profesniho tajemstvi rovno-
cennymi pozadavkiim uvedenym v odstavci 1.

3. Pozadavky profesniho tajemstvi uvedené v odstavci 1 se rovnéz vztahuji na pozorovatele, ktef{ se castni zasedani
vyboru, a na pozorovatele z neztcastnénych ¢lenskych statd, kteif jsou ¢leny vnitinich tyma piislusnych k feseni krize
v souladu s ¢l. 83 odst. 3.

4. Vybor pfijme nezbytnd opatieni, aby zajistil bezpe¢né naklddani s davérnymi informacemi a jejich zpracovavani.

5. Pfed poskytnutim jakychkoli informaci vybor zajisti, aby neobsahovaly diivérné informace, zejména tak, Ze bude
posouzen dopad, ktery by poskytnuti téchto informaci mohlo mit na vefejny zdjem, pokud jde o finan¢ni, ménovou
nebo hospodaiskou politiku, na obchodni zdjmy fyzickych a pravnickych osob a na tcel kontrol, na Seteni ¢i vysetio-
vani a na audity. Postup kontroly dopadt poskytovani informaci zahrne konkrétni posouzeni dopad jakéhokoli sdéleni
obsahu a podrobnosti plant feSeni krize podle ¢lankd 8 a 9, vysledku jakéhokoli posouzeni provedeného podle
¢lanku 10 nebo programu feseni krize podle ¢lanku 18.

6. Tento ¢lanek nebrani vyboru, Radé, Komisi, ECB, vnitrostitnim orgdnim pfislusnym k feSeni krize nebo vnitro-
statnim pfislusnym organtim, véetné jejich zaméstnancti a odbornikd, aby sdilely informace mezi sebou a s piislusnymi
ministerstvy, centrdlnimi bankami, systémy pojisténi vkladd, systémy pro odskodnéni investorti, orgdny odpovédnymi za
béznd dpadkovd Fizeni, orgdny piislusnymi k feSeni krize a piisluSnymi orgdny z nezicastnénych clenskych statd,
s orgdnem EBA nebo s vyhradou ¢ldnku 33 s orgdny tfetich zemi, které plni tkoly rovnocenné tikolim orgdnu piislus-
ného k feSeni krize, nebo, pokud jsou dodrzeny piisné pozadavky na divérnost, s potencidlnim kupujicim pro ucely
planovani nebo provddéni opatteni k feseni krize.

Cldnek 89
Ochrana ddaji

Timto nafizenim nejsou dotceny povinnosti ¢lenskych statt tykajici se zpracovani osobnich daji podle smérnice Evrop-
ského parlamentu a Rady 95/46/ES (') ani povinnosti vyboru, Rady a Komise tykajici se zpracovni osobnich tdaji
podle natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 45/2001 (%) pfi plnéni jejich povinnosti.

(") Smérnice Evropského parlamentu a Rady 95/46/ES ze dne 24. fjna 1995 o ochrang fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osob-
nich Gdajt a o volném pohybu téchto tdaji (UF. vést. L 281, 23.11.1995, s. 31).

() Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 45/2001 ze dne 18. prosince 2000 o ochrang fyzickych osob v souvislosti se zpraco-
vanim osobnich tdaji organy a institucemi Spolecenstvi a o volném pohybu téchto ddaji (UF. vést. L 8,12.1.2001, s. 1).
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Cldnek 90
Pfistup k dokumentiim

1. Na dokumenty, které mad vybor v drzeni, se vztahuje nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
. 1049/2001 ().

O

N~

Do Sesti mésici ode dne prvniho zaseddni pfijme vybor praktickd provadéci opatfeni k nafizeni (ES)
. 1049/2001.

O«

3. Rozhodnuti pfijimand vyborem podle ¢ldnku 8 nafizeni (ES) ¢. 1049/2001 mohou byt piipadné predmétem
stiznosti evropskému vefejnému ochranci prav nebo fizeni pfed Soudnim dvorem ndsledujicim po odvoladni k odvolaci
komisi podle ¢lanku 85 tohoto nafizeni v souladu s podminkami stanovenymi v ¢ldncich 228 a 263 Smlouvy o fungo-
vani EU.

4. Osoby, kterych se rozhodnuti vyboru tykd, maji pravo nahlizet do spisu vyboru s vyhradou opravnéného zdjmu
jinych osob na ochrané svych obchodnich tajemstvi. Pravo nahlizet do spisu se nevztahuje na divérné informace nebo
interni pfipravné dokumenty vyboru.

Cldnek 91
Bezpecnostni pravidla tykajici se ochrany utajovanych informaci a citlivych informaci nepodléhajicich utajeni

Vybor uplatiiuje bezpecnostni zdsady obsazené v bezpecnostnich pravidlech Komise pro ochranu utajovanych informaci
Evropské unie (EUCI) a citlivych informaci nepodléhajicich utajeni, kterd jsou vymezena v pifiloze rozhodnuti Komise
2001/844(ES, ESUO, Euratom (). Uplatiiovdni bezpecnostnich zdsad zahrnuje uplatriovani ustanoveni o vyméné tako-
vych informaci, jejich zpracovéni a archivaci.

Cldnek 92
Utetni dvir
1. Utetni dviir vypracuje zvldstni zpravu za kazdé dvanactimésiéni obdobi pocinajici 1. dubnem kazdého roku.

2. Kazda z téchto zprav zhodnoti, zda:

a) byl brdn dostate¢ny ohled na hospodérnost, efektivnost a Géinnost, s jakou byly prostiedky z fondu vynaklidany, ze-
jména na potiebu pouzivat fond co nejméné;

b) bylo posuzovéni podpory z fondu efektivni a disledné.

3. Kazdd zprdva podle odstavce 1 je vypracovdna do Sesti mésict od konce obdobi, ke kterému se zprava vztahuje.

4. Po prozkoumdni konetné tcetn{ zdvérky vypracované vyborem v souladu s ¢ldnkem 63 pr1prav1 Ucetni dvar
zpravu o svych zjisténich do 1. prosince po skonceni kazdého rozpoctového roku. Ucetni dvir zejména upozorni na
viechny podminéné zavazky (at jiz vyboru, Rady, Komise ¢i jiné) vyplyvajici z toho, jak vybor, Rada a Komise plnily své
tikoly podle tohoto nafizeni.

5. Evropsky parlament a Rada mohou pozidat, aby se Ucetni dviir zabyval jakymikoli dalsimi relevantnimi otdzkami
spadajicimi do jejich pravomoci podle ¢l. 287 odst. 4 Smlouvy o fungovani EU.

6.  Zpravy uvedené v odstavcich 1 a 4 se zasilaji vyboru, Evropskému parlamentu, Radé a Komisi a neprodlené se
zvefejnuji.

7. Do dvou mésicti ode dne zvefejnéni kazdé zprdvy podle odstavce 1 poskytne Komise podrobnou pisemnou
odpovéd, kterou zvefejni.

Do dvou mésict ode dne zvefejnéni kazdé zpriavy podle odstavce 4 poskytnou vybor, Rada a Komise jednotlivé
podrobnou pisemnou odpovéd, kterou zvetejni.

(") Natizenf Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1049/2001 ze dne 30. kvétna 2001 o pfistupu vefejnosti k dokumentiim Evropského
parlamentu, Rady a Komise (Ut. vést. L 145, 31.5.2001, 5. 43).

(*) Rozhodnuti Komise 2001/844/ES, ESUO, Euratom ze dne 29. tinora 2001, kterym se mént jeji jednaci fad (Uf. vest. L 317, 3.12.2001,
s. 1).
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8. Ucetni dviir md pravomoc ziskat od vyboru, Rady a Komise veskeré informace dtilezité k plnéni dkolé svéfenych
mu podle tohoto ¢ldnku. Vybor, Rada a Komise poskytnou veskeré pozadované dilezité informace ve lhitdch, které
muze Ucetni dviir stanovit.

CAST IV
VYKONNE PRAVOMOCI A ZAVERECNA USTANOVEN{
Cldnek 93
Vykon pfenesené pravomoci
1. Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci je svéfena Komisi za podminek stanovenych v tomto ¢lanku.

2. Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci uvedené v ¢l. 19 odst. 8, €l. 65 odst. 5, ¢l. 69 odst. 5, ¢l. 71 odst. 3
a ¢l 75 odst. 4 je svéfena Komisi na dobu neurcitou od p¥islusnych dat uvedenych v ¢lanku 99.

3. Komise zajisti soulad mezi akty v pfenesené pravomoci pijatymi na zdkladé tohoto nafizeni a akty v prenesené
pravomoci pfijatymi na zdkladé smérnice 2014/59/EU.

4. Evropsky parlament nebo Rada mohou pfeneseni pravomoci uvedené v ¢l. 19 odst. 8, ¢l. 65 odst. 5, ¢l. 69 odst. 5,
¢l. 71 odst. 3 a ¢l. 75 odst. 4 kdykoli zrusit. Rozhodnutim o zrusen se ukoncuje pfeneseni pravomoci v ném uvedené.
Rozhodnuti nabyva Géinku prvnim dnem po zvefejnéni v Ufednim véstniku Evropské unie nebo k pozdéjsimu dni, ktery je
v ném upfesnén. Nedotyka se platnosti jiZ platnych aktd v pfenesené pravomoci.

5. Pfijeti aktu v pfenesené pravomoci Komise neprodlené ozndmi soucasné Evropskému parlamentu a Radé.

6. Akt v pfenesené pravomoci piijaty podle ¢l. 19 odst. 8, ¢l. 65 odst. 5, ¢l. 69 odst. 5, ¢l. 71 odst. 3 a ¢l. 75 odst. 4
vstoupi v platnost, pouze pokud proti nému Evropsky parlament nebo Rada nevyslovi ndmitky ve [hiité ti{ mésicti ode
dne, kdy jim byl tento akt ozndmen, nebo pokud Evropsky parlament i Rada p¥ed uplynutim této lhiity informuji Komisi
o tom, Ze ndmitky nevyslovi. Z podnétu Evropského parlamentu nebo Rady se tato lhita prodlouZi o t¥ mésice.

7. Komise nepfijme akty v pfenesené pravomoci v piipadé, Ze lhtita Evropského parlamentu pro prezkum je kvili
parlamentnim prazdnindm zkrdcena na méné nez pét mésicti véetné prodlouzeni.

Cldnek 94
Prezkum

1. Komise zvefejni do 31. prosince 2018 a poté kazdé tfi roky zprdavu o uplatiovani tohoto nafizeni, pfi¢emz klade
zvlastni diiraz na sledovani potencidlniho dopadu na fadné fungovéni vnitintho trhu. Tato zprdva zhodnoti:

a) fungovani jednotného mechanismu pro FeSeni krizi, jeho ndkladovou efektivnost, jakoz i dopad ¢innosti zaméfenych
na teSeni krize na zdjmy Unie jako celku a na soudrznost a integritu vnitfniho trhu finan¢nich sluzeb, véetné
mozného dopadu na struktury vnitrostitnich bankovnich systémt v Unii ve srovndni s jinymi bankovnimi systémy,
jakoz 1 G¢innost rezimi spoluprice a sdileni informaci v rdmci jednotného mechanismu pro feeni krizi, mezi
jednotnym mechanismem pro FeSeni krizi a jednotnym mechanismem dohledu a mezi jednotnym mechanismem pro
feSeni krizi a vnitrostdtnimi orgdny p¥islusnymi k feSeni krize, pfislusnymi orgdny a orgdny ptislusnymi k feeni krize
z nezicastnénych ¢lenskych stitd, a zejména posoudi, zda:

i) je tieba, aby tikoly pfidélené timto nafizenim vyboru, Radé a Komisi vykondvala vylu¢né nezdvisld instituce Unie,
a pokud ano, zda jsou nutné zmény piislusnych ustanoveni, a to i na Grovni primarniho prava;

ii) je spoluprdce mezi jednotnym mechanismem pro FeSeni krizi, jednotnym mechanismem dohledu, Evropskou
radou pro systémovd rizika, orgdnem EBA, Evropskym orgdnem pro cenné papiry a trhy, Evropskym orgdnem
pro pojistovnictvi a zaméstnanecké penzijni pojisténi a dalsimi orgdny, které jsou soucdsti ESFS, pfiméfend;
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2.

3.

iii) je investi¢ni portfolio podle ¢lanku 75 tvofeno zdravymi a diverzifikovanymi aktivy;

iv) je pferusena vazba mezi stitnim dluhem a bankovnim rizikem;

V) jsou systémy spravy a fizeni, v¢etné rozdéleni tikold ve vyboru a sloZeni pfi postupech hlasovani jak pfi vykon-

nych, tak pfi plendrnich zasedanich vyboru a jeho vztahti s Radou a Komisi, pfimétené;

vi) je referen¢ni bod pro stanoveni cilové Grovné fondu ptfiméteny, a zejména zda jsou vhodnéjsim zékladem poji-
§téné vklady nebo celkové zdvazky a zda by pro fond mél byt stanoven minimdln{ objem v absolutnim vyjadfeni,
aby nedochdzelo ke kolisdni pfilivu finan¢nich prostfedkt do fondu a byla zajisténa priibéznd stabilita a dostate¢-

nost financovéni fondu;

vii) je nutné zménit cilovou droven stanovenou pro fond a vysi piispévka, aby byly zajistény rovné podminky v celé

Unii;
ucinnost rezimu nezdvislosti a odpovédnosti;

vzdjemné pusobeni mezi vyborem a orgdnem EBA;

vzdjemné pusobeni mezi vyborem a vnitrostdtnimi orgdny pfislusnymi k feSeni krize z nezdcastnénych clenskych
statd, dopady jednotného mechanismu pro feSeni krizi na tyto ¢lenské stity a vzdjemné plsobeni mezi vyborem

a relevantnimi orgdny tfetich zemi vymezenymi v ¢l. 2 odst. 1 bodé 90 smérnice 2014/59/EU;
nutnost piijet! krokd s cilem harmonizovat tpadkova Fzeni u instituci v selhdni.

Zprava se predklddd Evropskému parlamentu a Rad€. Komise k ni pfipadné pfilozi névrhy.

Komise se vyzyvd, aby pfi pfezkumu smérnice 2014/59/EU rovnéZz provedla piipadné pfezkum tohoto nafizeni.

Cldnek 95

Zména nafizeni (EU) ¢. 10932010

Nafizeni (EU) ¢. 1093/2010 se méni takto:

1)

V ¢lanku 4 se bod 2 nahrazuje timto:

,2) ,pHslusnymi orgdny* se rozuméji:

i) pfislusné orgdny vymezené v ¢l. 4 odst. 1 bodé 40 nafizeni (EU) ¢. 575/2013, v¢etné Evropské centralni
banky s ohledem na zdleZitosti tykajici se kol svéfenych ji nafizenim (EU) ¢. 1024/2013 a ve smérnici

2007/64[ES, a piislusné orgdny uvedené ve smérnici 2009/110/ES,

ii) pokud jde o smérnice 2002/65/ES a 2005/60/ES, orgdny piislusné pro zajisténi plnéni pozadavkt uvedenych

smérnic avérovymi a finanénimi institucemi,

i) pokud jde o systémy pojisténi vkladd, orgdny, které spravuji tyto systémy podle smérnice Evropského parla-
mentu a Rady 2014/49/EU (*), nebo pokud je ¢innost takového systému fizena soukromou spolecnosti,

vefejny orgdn vykondvajici dohled nad témito systémy podle uvedené smérnice, a
jny organ vy ) ystemy p

iv) pokud jde o smérnici Evropského parlamentu a Rady 2014/59/EU (**) a nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (EU) ¢. 806/2014 (***) orgdny piislusné k feSeni krize podle ¢ldnku 3 smérnice 2014/59/EU, Jednotny
vybor pro feSeni krizi zfizeny nafizenim (EU) ¢. 806/2014 a Rada a Komise, kdyZ ¢ini opatfeni podle
¢lanku 18 nafizeni (EU) ¢. 806/2014, s vyjimkou piipadd, kdy vykondvaji pravomoci na zdkladé vlastniho

uvéazeni nebo ¢inf politickd rozhodnuti.

(*) Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/49/EU ze dne 16. dubna 2014 o systémech pojisténi vkladt

(UF. vést. L 173, 12.6.2014, s 149).

(**) Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/59/EU ze dne 15. kvétna 2014, kterou se stanovi rdmec
pro ozdravné postupy a feSeni krize Gvérovych instituci a investi¢nich podnikt a kterou se méni smérnice
Rady 82/891[EHS, smérnice Evropského parlamentu a Rady 2001/24[ES, 2002/47[ES, 2004/25[ES,
2005/56[ES, 2007/36/ES, 2011/35/EU, 2012/30/EU a 2013[36/EU a nafizeni Evropského parlamentu

a Rady (EU) ¢. 1093/2010 a (EU) ¢. 648/2012 (Uf. vést. L 173, 12.6.2014, s. 190).

(***) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 806/2014 ze dne 15. Cervence 2014, kterym se stanovi
jednotnd pravidla a jednotny postup pro feSeni krize avérovych instituci a nékterych investicnich podnika
v rdmci jednotného mechanismu pro feseni problémt a Jednotného fondu pro feseni krizi a méni nafizeni

(EU) ¢. 1093/2010 (Uf. vést. L 225, 30.7.2014, 5. 1).¢
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2) V ¢lanku 25 se vklddd novy odstavec, ktery zni:

,<1a.  Orgdn pro bankovnictvi milZe organizovat a provadét srovnavaci hodnoceni vymény informaci a spole¢nych
¢innost{ vyboru uvedeného v nafizeni (EU) ¢. 806/2014 a vnitrostatnich organt piislusnych k feSeni krize z ¢lenskych
stdtd, které se nedcastni jednotného mechanismu pro feSeni krizi, pfi feSeni krize pfeshrani¢nich skupin, aby posilil
Ucinnost a jednotnost vysledkil feSeni krize. K tomuto tcelu vypracuje orgdn pro bankovnictvi metody, které mu
umozni objektivni posouzeni a srovndvani.“

3) V ¢l. 40 odst. 6 se dopliiuje novy pododstavec, ktery zni:

,Pro tcely postupu podle smérnice 2014/59/EU puisobi piedseda Jednotného vyboru pro feSeni krizi u rady orgnti
dohledu jako pozorovatel.“

Clanek 96
Nahrazeni vnitrostdtnich mechanism financovéni k feSeni krize

Ode dne pouzitelnosti uvedeného v ¢l. 99 odst. 2 a 6 tohoto nafizeni se fond povazuje za mechanismus financovani
k feSeni krizi z¢astnénych ¢lenskych stdt podle ¢lankd 99 az 109 smérnice 2014/59/EU.

Cldnek 97
Dohoda o sidle a provozni podminky

1. Nezbytnd opatfeni tykajici se prostor, které maji byt vyboru zajidtény v clenském stité, v némz je jeho sidlo,
a zdzemi, které md tento Clensky stat poskytnout, a také konkrétni pravidla vztahujici se na pfedsedu, ¢leny vyboru na
jeho plendrnim zaseddni, zaméstnance vyboru a jejich rodinné piislusniky v tomto ¢lenském stété stanovi dohoda o sidle
uzaviend mezi vyborem a timto ¢lenskym stitem po ziskdni souhlasu vyboru na jeho plendrnim zasedani a nejpozdéji
20. srpna 2016.

2. Clensky stit, v némz je sidlo vyboru, poskytuje nejlepsi mozné podminky, aby bylo zajisténo ¥adné fungovani
vyboru, véetné vicejazy¢né evropsky zaméfené skolni vyuky a vhodnych dopravnich spojeni.

Cldnek 98
Zadatek Cinnosti vyboru
1. Vybor zahdji svou ¢innost v plném rozsahu do 1. ledna 2015.

2. Komise odpovida za zfizeni a pocte¢ni fungovéani vyboru do doby, nez bude mit vybor provozni kapacitu k plnéni
vlastniho rozpoctu. Za timto dcéelem:

a) miize Komise jako prozatimniho predsedu urcit Gifednika Komise, ktery bude plnit tkoly svéfené ptedsedovi, dokud
piedseda nepfevezme funkci po svém jmenovani Radou v souladu s ¢lankem 56;

b) odchylné od ¢l. 50 odst. 1 pism. 1) a do pfjjeti rozhodnuti podle ¢l. 50 odst. 3 vykondva prozatimni pfedseda pravo-
moci organu opravnéného ke jmenovéni;

¢) muze Komise vyboru nabidnout pomoc, zejména vysilanim dfedniki Komise, ktefi vykondvaji ¢innosti vyboru pod
vedenim prozatimniho ptedsedy nebo predsedy.

3. Prozatimni pfedseda miiZe schvalovat viechny platby hrazené z prostfedkd, které jsou zapsdny v rozpoctu vyboru,
a miiZe uzavirat smlouvy, v¢etné smluv se zaméstnanci.
Cldnek 99
Vstup v platnost
1. Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

2. S vyjimkami uvedenymi v odstavcich 3, 4 a 5 se toto nafizeni pouzije ode dne 1. ledna 2016.
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3. Odchylné od odstavce 2 tohoto ¢linku se ustanoveni tykajici se pravomoci vyboru shromazdovat informace
a spolupracovat s vnitrostdtnimi orgdny piislusnymi k feeni krize na vypracovéani pland feSeni krize podle ¢lankt 8 a 9
a vSech ostatnich s tim souvisejicich ustanoveni pouziji ode dne 1. ledna 2015.

4. Odchylné od odstavce 2 tohoto ¢ldnku se ¢ldnky 1 az 4, 6, 30, 42 az 48, 49, ¢l. 50 odst. 1 pism. a), b) a g) aZ p),
¢l. 50 odst. 3, ¢ldnek 51, ¢l. 52 odst. 1 a 4, ¢l. 53 odst. 1 a 2, ¢ldnky 56 az 59, 61 az 66, 80 az 84, 87 a7z 95a 97 a 98
pouziji ode dne 19. srpna 2014.

5. Odchylné od odstavce 2 tohoto ¢lanku se ¢l. 69 odst. 5, ¢l. 70 odst. 6 a 7 a ¢l. 71 odst. 3, které svéfuji Radé
pravomoc piijimat provddéci akty a Komisi pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci, pouZiji ode dne 1. listopadu
2014.

6. 0Od 1. ledna 2015 vybor pfedklddd Evropskému parlamentu, Radé a Komisi mésicni zpravu schvdlenou na svém
plendrnim zaseddni o tom, zda byly splnény podminky pro ptevod piispévkii do fondu.

Od 1. prosince 2015, pokud tyto zpravy ukdzi, ze podminky pro prevod piispévka do fondu splnény nebyly, se pouzi-
telnost ustanoveni uvedenych v odstavci 2 odlozi vidy o jeden mésic. Vybor pokazdé pfedlozi na konci uvedeného
mésice dal$i zpravu.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve viech clenskych stdtech.
Ve Strasburku dne 15. Cervence 2014.
Za Evropsky parlament Za Radu

piedseda piedseda
M. SCHULZ S. GOZI
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